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Linig kolejowa pomiedzy Tychami a Katowicami prze-
mieszczaja sie nieustannie tysigce pasazeréw udaja-
cych sie pociggami z pracy do domu lub turysci jadacy
w gory, lecz mato kto z podréznych wie, iz odcinek to-
réw miedzy Katowicami Ligotg a Zwakowem i Kobié-
rem stat sie w pierwszych dniach wrze$nia 1939 roku
specyficznym polem walki — skierowano tu polski po-
cigg pancerny, ktory zadat ciezkie straty nieprzyjacielo-
wi. Na zdjeciu tory wyjazdowe ze stacji Katowice Ligo-
ta w kierunku Tychéw, tedy pociag ten po uzupetnieniu
zapasow wracat do boju.

Szczegoty str. 34

Podrézniczka i pisarka lwona Zelazowska tym razem za-
biera nas w egzotyczng podrdz do meksykanskiego Gu-
adalupe. Przybliza jednoczes$nie przedziwny swiat wie-
rzen i specyficzne podejscie do religii chrzescijanskiej,
cechujace narody latynoamerykanskie. Opisuje tez ku-
lisy przymusowej chrystianizacji, ktora odcisneta piet-
no na historii miejscowych Indian.

Szczegoty str. 40

Dzi$ wypas owiec w Beskidzie $laskim i Zywieckim to ra-
czej turystyczna atrakcja, wynikajaca poniekad z mody na
ekologie i agroturystyke, w dodatku bardzo widowisko-
wa, jednak w dawnych wiekach proceder ten byt istot-
ng gateziag goralskiej gospodarki, przynoszac goralskim
rodzinom sowite dochody. Wokaét hodowli owiec i to-
warzyszacej im produkcji seréw, mleka, wetny i skér, w
tamtym czasie narosty tez dziesiatki przesadow i wierzen,
stanowiacych istotny element goralskiej obyczajowosci.

Szczegoty str. 52

Istniejgce od 2017 roku Muzeum Magicznego Realizmu

w Wisle posiada najwiekszg w Europie kolekcje dziet ar-
tystow zwigzanych z tym nurtem. Zgromadzono tu m.in.
prace Zdzistawa Beksinskiego, Tomasz Setowskiego, Ra-
fata Olbinskiego, Wojciecha Siudmaka, Jarostawa Jasni-
kowskiego, Marcina Kotpanowicza, Hansa Bellmera, Be-
aty Jurkowskiej, Jakuba Rézalskiego, Katarzyny Kani oraz

wielu innych artystow. Placéwka dziata w dos¢ tajemni-
czym miejscu — dawnej willi Juliana Ochorowicza, zyja-
cego na przetomie XIX i XX wieku badacza i wynalazcy.

Szczegoly str. 68
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MARIAN KISIEL

Sarna

Przemknela sarna. Wybila kopytkiem tro-
py na oziminie. Zlgkniona naszg obecnoscis,
szusuje w strone lasu. Nie chcieliSmy jej spto-
szy¢. Wnet urosng trawy i zaszumig zboza.
Niech zielone pola bedg dla niej wytchnieniem
po strachliwym biegu. O, jakze blogie bedzie
schronienie w muskajacym wietrze.

W lipcu br. Kapituta Nagrody Literackiej im. ks. Jana Twardowskiego przyznata nagrody za rok 2021. Laureatem zostat
$p. Jacek tukasiewcz (1934-2021) za tomik Ciecia. Kapituta wyrdznita rowniez cztery inne tomiki — Niteczke Macieja
Bieszczada, Spiewnik z oka Krzysztofa Czachorowskiego, Ptaki, ptaszki Mirostawa Dzienia oraz Zielone pola Mariana
Kisiela. Naszemu redakcyjnemu koledze gratulujemy, przypominajgc w tym numerze kilka wierszy z tomu wydanego
przez ,Slask” Wydawnictwo Naukowe.



fot. SBC

Instytut Mysli Polskiej
Wojciecha Korfantego

Sytuacja Polakéw na Gérnym Slasku
Decyzja o plebiscycie zostata ambiwalent-
nie odebrana przez strone polskg i posia-
dajgcych pelng kontrole administracyjng
na Slasku Niemcéw. Przetozylo sie na fale
antypolskich przesladowan celem utrud-
nienia polskiego wysitku organizacyjnego,
czy powolanie na wysoko postawione sta-
nowiska wrogo nastawionych do sprawy
polskiej Niemcow, takich jak Otto Horsig
(komisarz rzadowy).

Jedyny sposob naszej wygranej widze w zasto-
sowaniu brutalnej represji wzgledem wszyst-
kiego, co polskie.

Otto Horsig

W trakcie pierwszej polowy 1919 roku sy-
tuacja miedzy Polakami na Gérnym Slasku
stopniowo si¢ pogarszata. Szeroko zakro-
jony proces aresztowan dziataczy polskich
wlipcu 1919 roku oraz pogloski o istnieniu
list proskrypcyjnych obejmujacych polskich
dziataczy niepodleglosciowych, wraz z pre-
ferencyjnym traktowaniem robotnikéw nie-
mieckich przy przyjmowaniu do pracyiztg
sytuacja gospodarczg, spowodowaly maso-
we strajki w kopalniach i hutach.

Niemiecka polityka terroru wzgledem gor-
noélaskich Polakéw spowodowala, ze od po-
czatku 1919 roku na teren Polski naptywa-
li uchodzcy z Gérnego Slaska.

Masakra w Mystowicach

Wydarzeniem przelomowym byla masakra
w Mystowicach. 15 sierpnia przed brama-
mi kopalni Mystowice zgromadzit si¢ ttum
g6rnikéw wraz z rodzinami w oczekiwaniu

L T

Wystowits, Tyslowitograbe

| powstanie slgskie

16/17 sierpnia — 24 sierpnia 1919

MICHAt SPURGIASZ

na wyplate wynagrodzenia za pracg. Okoto

godziny 13 zaczeto wpuszczaé na teren ko-
palni 30-osobowe grupy robotnikéw. Znie-
cierpliwiony; kierowany plotka, iz pieniedzy
wystarczy tylko dla czesci oczekujacych, oko-
fo 3-tysieczny thum sforsowat brame i wtar-
gnal na teren kopalni. Kompleks chronio-
ny byt przez 157. pulk piechoty. Zolnie-
rze otworzyli ogien do gérnikéw. Ostrzat

karabinowy spowodowat $mier¢ siedmiu

gornikéw, dwdch kobiet oraz 13-letniego

chiopca, ktéry przybyt odebra¢ pieniadze

w imieniu chorego ojca.

Polska Organizacja Wojskowa Gérne-
go Slaska

Polska Organizacja Wojskowa Gérnego

Slaska, konspiracyjna organizacja wojsko-
wa istniejaca od stycznia 1919, juz w pierw-
szej polowie roku rozpatrywata mozliwos¢

wybuchu powstania. Plany odktadano mie-
dzy innymi ze wzgledu na stanowisko Woj-
ciecha Korfantego, ktdry byl przeciwny ak-
¢ji zbrojnej w obawie przed reakeja alian-
tow zachodnich i wizerunkowemu zaszko-
dzeniu sprawie polskie;.

Na skutek aresztowania przez Niemcow
przywddcow Polskiej Organizacji Wojsko-
wej Gornego Slaska, grupa 0séb skupionych
wokot Maksymiliana Iksala, dowodcy 4.
kompanii w 2. Putku Strzelcow Rybnickich,
oglosita samodzielnie wybuch powstania 17
sierpnia na terenie powiatow pszczynskie-
go i rybnickiego. Do pozostatych powiatow
rozkaz o rozpoczeciu powstania dotart do-
piero dzien pdzniej. Za poczatek I powsta-
nia $laskiego przyjmuje sie noc z 16 na 17
sierpnia 1919 roku.

: : Q’Ygdamee, m}aﬁb mgkaké

| powstanie $lgskie: 16/17 sierpnia 1919—
24 sierpnia 1919

Dowoédztwo nad powstaniem przejal pel-
nigcy od sierpnia funkcje Komendanta
Gléwnego Polskiej Organizacji Wojskowej
Goérnego Slgska, Alfons Zgrzebniok. Sztab
powstanczy zostal ulokowany po polskiej
stronie granicy w Sosnowcu. Sity powstan-
cze stabo uzbrojone (tylko co trzeci z po-
wstancéw dysponowal karabinem lub pi-
stoletem) oraz pozbawione wyszkolonych
kadr dowddczych, wynosity okoto 23 tys.
powstancéw. Strona polska staneta naprze-
ciwko doswiadczonym i $wietnie zaapro-
widowanym sifom niemieckim w sile oko-
to 35 tys. zolnierzy pod przywddztwem ge-
nerata Karla Hoefera, pdzniejszego nazisty.

Powstanie objelo powiaty: pszczynski,
rybnicki, katowicki, lubliniecki, tarnogor-
ski i cze$¢ raciborskiego. Walki toczyly sie
w okresie od 18 do 24 sierpnia 1919 roku.
Ze wzgledu na gargantuiczng dyspropor-
cje sit oraz problemy z Iacznoscig miedzy
komendantami powiatowymi powstan-
com udalo sie odnie$¢ jedynie sukcesy lo-
kalne. Najdiuzej walke zbrojna prowadzily
grupy powstanicze ulokowane we wschod-
niej czesci powiatu katowickiego.

24 sierpnia Alfons Zgrzebniok ze wzgledu
na przewage niemieckg oraz brak doraznej
pomocy ze strony panstwa polskiego i sit
koalicji podjat decyzje o zaprzestaniu walk.

Skutki | powstania slaskiego
Po zakorczeniu powstania na ucieczke z te-
renu Gérnego Slaska, w obawie przed re-
presjami niemieckimi, zdecydowalo sie ok.
22 tys. 0sOb wraz z rodzinami. Schronienie
znalezli w obozach uchodzczych uloko-
wanych po polskiej stronie granicy (m.in.:
Praszka, Grodziec, Sosnowiec, Szczakowa,
Strumien, Piotrowice, Bedzin, Zawiercie,
Oswiecim, Jaworzno, Czechowice).
Powstanicy pozostali na terenie Gorne-
go Slaska spotkali sie z gwattowng niemiec-
ka dzialalno$cig odwetows. Podejrzanych
o dziatalno$¢ w tajnych organizacjach prze-
wozono do wiezien w Katowicach, Gliwi-
cach, Bytomiu, Tychach. Wobec zatrzyma-
nych stosowano przemoc psychiczng oraz
fizyczna, a przestuchania, majace na celu
wymusi¢ zeznania, byly niejednokrotnie
bardzo brutalne.

Policjanci i rajchswerzysci mieli swoje osobne
systemy: ustawiali si¢ w szpaler, aresztowa-
nym kazali przechodzi¢ mimo i okladaliich
rozlicznymi przyrzgdami do katowania: kol-
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bami, wezami gumowymi, granatami recz-
nymi, sztachetami, rurami zelaznymi, tan-
cuchami zaszytymi w skorg, biczami z przy-
mocowanymi kulkami zelaznymi, bagnetami,
itp. Ulubionym przyrzgdem do katowania
byly tez posplatane druty elektryczne. Tym
np. dostat aptekarz Gniatczyriski 225 ude-
rzef w plecy.

Piotr Pampuch

Pod polskimi naciskami dyplomatycznymi
na Gérny Slask 3 wrzesnia 1919 roku przy-
byta komisja pod kierownictwem genera-
fa Charlesa Josepha Duponta, ktérej celem
bylto sprawdzenie warunkéw zycia ludno-
$ci polskiej oraz dzialania na rzecz deeska-
lacji napiecia w regionie. Komisja zgroma-
dzita wstrzasajacy, pokazny materiat doku-
mentujacy skale niemieckich okrucienstw
wobec ludnosci polskiej na Slasku.

Charles J. Dupont

Osobiscie kierowatem pracami mojej komi-
sji. Nie bylo wioski, nie bylo miasteczka, kto-
rego bym osobiscie nie odwiedzil.

Charles J. Dupont

1 pazdziernika 1919 roku zostata podpisa-
na w Berlinie umowa amnestyjna. Przewi-
dywata zwolnienie dotychczas przetrzymy-
wanych w wiezieniach gérnoslaskich Pola-
kéw oraz umozliwiala powrét uchodzcom.
Pierwsze powstanie $laskie, pomimo
niepowodzenia militarnego, okazato sie
korzystne dla polskiej sprawy na Gérnym
Slasku. Naswietlito spotecznoéci miedzy-
narodowej skale przesladowan ludnosci
polskiej przez Niemcow oraz dalo nadzieje
na zmiane sytuacji zyciowej gérnoslaskim
Polakom. Przelozylo si¢ rowniez na wynik
ogloszonych w listopadzie 1919 roku wy-
boréw do rad miejskich i gminnych. Strona
polska zdobyta 6 822 mandatyz 11255 |l

Alfons Zgrzebniok

Alfons Zgrzebniok (16.08.1891-31.01.1937)

Urodzony 16.08.1891 w Dziergowicach pod Kozlem w chfopsko-robotniczej rodzinie,
jako jeden z dziewigtki dzieci Juliusza i Eleonory. Rodzina Zgrzebniokdw czesto cier-
piata niedostatek, wyrdzniata sie jednak religijnoscia i patriotyzmem. Alfons od cza-
sOw gimnazjalnych zaangazowany byt w dziatalnos¢ niepodlegtosciowa. W roku 1912

zdat mature i udat sie na studia teologiczne do Wroctawia, gdzie wstgpit do wroctaw-
skiego kota polskiej tajnej organizacji Zet. Nauke przerwat wybuch wojny. W listopa-
dzie 1914 roku Zgrzebniok otrzymat list mobilizacyjny i zostat skierowany na front

zachodni. Wielokrotnie raniony wojne zakoriczyt w stopniu podporucznika armii

cesarskiej. Przerwanych studidw nie podjgt ponownie, postanowit w petni poswie-
ci¢ sie dziatalnosci niepodlegtosciowej. Jako cztonek Polskiej Organizacji Wojskowej

Gornego Slaska zostat komendantem powiatu Kozielskiego (do 08.04.1919r.) i raci-
borskiego (do 11.01.1919.), a od 7 sierpnia 1919 roku stanat na czele Polskiej Or-
ganizacji Wojskowej Gornego Slaska, uzywajac pseudonimu Rakoczy. W pierwszej

pofowie 1919 roku $cigany listami goriczymi przedostat sie do Piotrowic na Slasku

Cieszynskim, skad brat udziat w przygotowaniach do powstania. 18 kwietnia 1919

roku brat udziat w delegaciji, ktéra przedstawita Wojciechowi Korfantemu i Naczel-
nej Radzie Ludowej plan zbrojnej insurekgcji, ktérej wybuch byt wstepnie przewi-
dziany na 22 kwietnia 1919 roku. Plan zostat odfozony. Po wybuchu | powstania

jako Komendant Gtéwny Polskiej Organizacji Wojskowej Gérnego Slaska zostat

naczelnym dowddca | powstania $laskiego. Cieszyt sie zaréwno zaufaniem wtadz

polskich, ktére cenity jego doswiadczenie wojskowe, jak i gornoslaskich Polakow.

DVN 10f



Pamietnik
Z Wrzesnia 1939

Fragment dziennika pisanego przez Franciszka Kiedronia we wrzesniu i pai- i‘/

FRANCISZEK KIEDRON

dzierniku 1939 roku (04.09.1939-20.10.1939). Przepisane wiernie z rekopisu,
z oryginalng sktadnig i ortografia. Nieczytelne fragmenty zaznaczono (?).

Materiat opracowany przez MARKA KIEDRONIA (wnuk Franciszka) i KATA-
RZYNE KULIK (wnuczka siostry Franciszka).

Poniedziatek, 4 wrzesnia 1939 .
Po przespanej nocy w hotelu zydowskim
mieszczacym si¢ w Rynku w Wolbromiu
wstalem o godzinie 8ej rano. Po $niada-
niu tamze — kawa z butkg — wyszedlem
okolo godziny 8.20 na Rynek, by zasi¢-
gna¢ wiadomosci co do sytuacji wojen-
nej. Na Rynku petno wozdéw z uciekinie-
rami z okolic Katowic, Sosnowca, Krdl.
Huty. Ponadto zauwazylem listonosza
(Noras) pieni¢znego z Mystowic oraz
Garusa listonosza z Katowic na rowe-
rach. Z Rynku ruszylem do przejazdu
kolejowego gdzie zastatem pociagi zata-
dowane uciekinierami oraz aktami urze-
dowymi. Miedzy innemi spotkatem przy
parowozie zawiadowce z Tych - Kamin-
skiego, ktory dopytywal si¢ o losach swej
zony oraz rodziny Robakéw z Mystowic
- wyjechal z transportem kolejowym juz
w dniu 1.9.1939 r. Z powodu uszkodzen
kolejowych pociagi powolnie w odste-
pach posuwaly si¢ naprzod. W jednym
z wagondw otwartych jechaly rodziny 2
urzednikéw Sadu Grodzkiego z Mysto-
wic z aktami. Okoto poludnia zauwa-
zytem furmanke z Myslowic na ktdrej
przyjechal H (?) wtasciciel sklepu kolo-
nialnego z Mystowic, ktory oswiadczyt
ze dalej si¢ nie rusza, pozostaje u znajo-
mych. Przy szosie sprzedawano ucieki-
nierom mleko w szklankach po 10 gro-
szy. Nie znajdujac zadnej lokomocji po-
szedlem pieszo przez Rynek w strong
Miechowa. U wylotu miasta okoto go-
dziny 2ej (14) spotkatem znajomego re-
daktora z Katowic p. Bernstocka, ktory
jechal samochodem ci¢zko obtadowa-
nym i dlatego nie mégt mnie zabra¢. Idac
piechota okoto 4 km napotkalem na sa-
mocho6d P.O.W.w ktérym byli p. Wieczo-
rek, Krzempek. Ci bowiem obserwowa-
li ruchy nieprzyjaciela przez wypytywa-
nie uciekinieréw kiedy i skad uciekaja
i gdzie zauwazyli nieprzyjaciela, przy-
czem zwracali baczng uwage na szpie-

gow postugujacych sie mapami strate-
gicznemi. Poniewaz przyobiecali mnie
zabrac przeto czekalem w rowie przy-
droznym na odjazd. W miedzyczasie
od strony Miechowa przyjechal samo-
chodem znajomy (?) — Wojtaszek, kto-
ry po krétkim postoju odjechat w stro-
ne¢ Olkusza. Na powr6t jego mielismy
czekaé. Tymczasem sznury ludzi sunety
po drodze z bagazami, miedzy innemi
mlody ksigdz z Mystowic, matki z nie-
mowlakami, chtopi z kozami, ponadto
furmanki zydowskie z towarami z oko-
lic Pilicy. Byt to ruch jednokierunkowy
- naprzdd byle z dala od frontu. Na roz-
kaz p. Wieczorka opasate zydy musiaty
ustepowaé miejsca matkom wzglednie
dzieciom na wozach. Poniewaz miato
sie juz ku wieczorowi a odjazd nie na-
stepowal, przeto obawiajac si¢ ewentual-
nej przeszkody postaratem si¢ o zatrzy-
manie motocyklisty, ktory by na swem
siodetku przewiézt mnie do Miechowa.
Niestety po przejechaniu okoto 5 km
opony motocykla nie dopisaly, przy-
czem musieli§my kilkakrotnie chro-
ni¢ si¢ pod drzewa przed nalotami nie-
przyjacielskimi. Nie lada emocjonujacy
byt widok, gdy samoloty opuszczaly sie
na 200-500 m wysokosci by bombar-
dowa¢ Tunel na calej swej przestrzeni.
Okoto godziny trwat nalot samolotéw
bombardujacych Tunel - od miejsca wy-
buchéw bomb znajdowalem sie okoto 1
km. Naturalnie bez ruchu przykucna-
tem do ziemi ornej obserwujac jedynie
ruchy samolotéw i wybuchajace bom-
by. Po odlocie samolotéw ruszylem sam
naprzdd rozgladajac si¢ jedynie za zna-
jomymi, tak az pod wieczér zdazytem
az do Miechowa. Na obszernym Rynku
zauwazytem mnéstwo miodych ludzi,
ktérzy jako powolani do rezerwy zglo-
sili sie do PK.U. ktdre niestety nie urze-
dowalo, natomiast miasto jedynie mialo
wyda¢ bron. Nie czujac si¢ pewny w mie-
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$cie ruszytem w dalszg droge. po drodze

spotykajac samochody nieczynne z po-
wodu braku benzyny, ponadto samo-
chody PO.W. z Katowic obsadzone pa-
sazerami ruszajace w strone Jedrzejowa.
Byly réwniez walce drogowe wrzucone

do rowoéw. Tu i 6wdzie grupki ludzi po-
dazali za mng. Samotny nie zwracajac

na nikogo uwagi podazatem przed sie-
bie by jak najwcze$niej by¢ w Jedrzejowie,
a potem w Kielcach. Przy cudnej, cieplej

pogodzie w péznych godzinach wieczor-
nych napotkawszy czlowieka pochodza-
cego od Tarn. Gor uradziliémy przeno-
cowa¢ w napotkanej wsi Antolka. Zglo-
siwszy sie u soltysa, po wylegitymowa-
niu otrzymali$my positek sktadajacy sie

z 2 szklanek mleka i kromki chleba. Sol-
tys byl réwnocze$nie sklepikarzem, totez

u niego spotkata si¢ grupka miejscowej

ludnosci by zaczerpna¢ wiadomosci po-
danych przez radjo. Omawiajac ostatnie

wypadki, réznie dyskutujac az przyszedt

kierownik szkoly, ktéry miat nas uloko-
wac na nocleg. Przy sprawdzaniu moich

papieréw dowiedzialem sie, Ze z mego

miejsca zamieszkania pracuje od kil-
ku tygodni przy walowaniu drog nieja-
ki Zelder z katowickiej firmy. Juz poz-
ng nocy poszlismy na nocleg do szkoty
odleglej zaledwie pare krokéw od domu

sklepikarza, gdzie w jednej z klas na sto-
mie ulozylem sie do snu. Pdzniej jeszcze

trzech ludzi mlodych przybylo i ukladto

sie do snu. Dlugo nie mogtem zasna¢,
bedac myslami o przezyciach ubiegtych

inieszczesnej samotnej tulaczce. Jeszcze

ditugo stuchalem turkotéw wozéw jak
tez samochodéw wiozacych uciekinie-
réw i ich mienie.

Wtorek 5.1X.1939 r.

Cos$ okolo godziny 3ej nad ranem zerwa-
tem si¢ z postania i nie czekajac na wspét-
towarzysza ruszylem sam w dalszg dro-
ge szosa przez Wielki Ksiaz spotykajac
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grupki ludzi uchodzacych przed nieprzy-
jacielem. Tu odrodzily sie wspomnienia

uganial naprzéd. Mniej wiecej w polo-
wie drogi z Wodzistawia do Jedrzejowa

z lat ubiegltych spedzonych w miejsco- - w kazdym razie pod gorka ze strony Je-

wosci Niemce z p. Haling, corka dozor-
cy z Kop. Kazimierz ktéra dawno juz,
bo w 1920 r. wyszla za maz za nauczy-
ciela pelnigcego stuzbe w tej miejscowo-
$ci. Na skutek interwiewu dowiedziatem
sie ze 6w nauczyciel jest obecnie kierow-
nikiem szkoly w Ksigzu Malym. Mimo
checi odwiedzenia dawnej znajomej po-
szedlem dalej naprzéd, tak ze koto potu-
dnia znalaztem sie w miasteczku Wodzi-
staw. Tam zauwazytem zniszczony budy-
nek w Rynku zdruzgotany przez bomby
lotnicze. Posiliwszy si¢ jedynie herbata
ruszylem samotnie w droge w kierun-
ku Jedrzejowa, aczkolwiek byty juz po-
gloski ze pod Jedrzejowem sg nieprzyja-
cielskie tanki. Tuz za miasteczkiem Wo-
dzistawiem napotkalem woz z ciezko
rannym mezczyzng, prawdopodobnie
jak mnie informowano ranny od bom-
by lotniczej. Furmanka ta skierowata sie
w strone Pificzowa. Po drodze zauwa-
zono czg¢$ciowo zerwany dach z bocz-
na $ciana stodoly — a wigc byly juz $la-
dy bomb lotniczych. Napotkana kobieta
wiejska sprzedawala uciekinierom mle-
ko, czem i ja si¢ pokrzepitem. Spotka-
tem funkcj. pocztowego Garusa na ro-
werze, ktéry réwniez jak i jego kolega
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drzejowa — w pelnym pedzie przyjechat

na motocyklu cywil oznajmiajac, ze tuz

za nim sg juz tanki nieprzyjacielskie i trze-
ba z drogi wiaé. Totez nie namyslajac sie
diuzej najblizszg $ciezka przez pola i lasy
skierowalem sie w strone Piniczowa, sta-
le ogladajac sie w strone majacych uka-
za¢ si¢ tankow, lecz niestety ani turkotu

tankow jak tez zadnej strzelaniny nie sty-
szalem. Dopiero na go$cificu zauwazy-
fem okulbaczonego konia jak tez samo-
chéd sanitarny wojska polskiego, co zro-
bito si¢ mi lzej na sercu. Podazajac cig-
gle naprzéd w zadumie nie zauwazylem

jak przejezdzajacy na rowerkach syno-
wie Stanczyka, gosp. ,,Piwnicy Slaskiej”
pozdrowili mnie dopytujac si¢ o szcze-
g6ty poniewierki. Z opowiadania ich do-
wiedzialem si¢ Ze sami z matka wyjecha-
li, natomiast ojciec pozostal na miejscu.
Po paru minutach pojechali dalej dro-
g3. W rzece Mierzawie wymylem sobie

nogi i odpoczawszy nieco ruszytem da-
lej. W pewnej wsi wstgpilem do domu

na szklaneczke wody. Tam dowiedzia-
fem sig, ze jedna dziewczynka z Lipin

znajduje sie u gospodarza jako zgubiona

podczas nalotu na pocigg w Miechowie.
Wycieniczony droga i ostabiony musia-
tem odpoczaé. Po pew-
nym czasie natrafifa

si¢ okazja, bowiem

jest furmanka i trzech

pasazerow poszukuja
czwartego za oplatg 5

zlotych. Chetnie zgo-
dzitem sie na podwie-
zienie mnie do Pin-
czowa. Drogami po-
Inemi po godzinnej

moze jezdzie dojecha-
lismy do miasteczka

Pinczowa. Nad rzeka

Nidg zauwazylismy
patrole konne woj-
ska polskiego. Ruch

w Pinczowie nieby-
waly. Poniewaz wie-
cz6r byt chtodny wsta-
pitem za namowg jed-
nego z podréznych

do sklepu zakupic sza-
lik na szyje za 2 ztote.
W jednej z restaura-
cji posileno sie kiel-
basg oraz wodka jak
tez herbatg, a na dro-
ge zabratem 1/4 It be-
nedyktynki, ponad-
to chleba do kiesze-
ni. Poniewaz sprawa

pozostania na miej-
scu stala sie niepew-
ng, a to z tego powo-
du ze wojska polskie

ciggnely w strone Bu-
ska. Poniewaz piecho-

ta nie uSmiechal mi si¢ dalszy wymarsz
przeto znowu szukatem okazji, ktéra
sie tez nadarzyla. Jechalem na furman-
ce mieszczgcej okolo 8 0s6b z bagazami,
tak ze siedzac na walizce obcej spalem
przez caly czas, a byl to czas wieczorny.
Dopiero przed samym Buskiem - wnio-
skujac jedynie po o$wietleniu — obudzi-
fem sie. Na miejscu w Busku zauwazy-
fem duzo wojska obozujacego. Stangw-
szy niedaleko Ko$ciota szukatem z inne-
mi wspoéljadacymi noclegu i pozywienia
co nam tez wskazywano, gdzie za tanie
pienigdze otrzymali$my jajek gotowa-
nych i herbaty. Bylo to jakiej$ wejscie
w podworzu. Tam nam réwniez wska-
zano nocleg w mieszkaniu opuszczo-
nem przez zydow. Nie mogac dostaé si¢
do wnetrza, zrezygnowali$my z noclegu
tem bardziej ze sprawa stala sie znow
niepewna. Radzono czy jecha¢ dalej,
co tez ostatecznie uczyniono i wyru-
szyliSmy jeszcze nocg w strong Stopni-
cynaturalnie ta samg furmanka. Przez
caly czas spalem.

Sroda, dnia 6.1X.1939 .

Cos okolo pétnocy bylismy w Stopnicy,
namyslajac sie w ktérg strone najbezpiecz-
niej jecha¢. Czy przez Wiste na Szczucin
czy tez na Staszow. Po zasiggnietych in-
formacjach, co do pochodu wojsk nie-
przyjacielskich cze$¢ towarzystwa zde-
cydowala si¢ na Szczucin i natychmiast
dalej furmankg odjechata. Poniewaz
mem celem bylo dosta¢ si¢ do Staszo-
wa a tam odszuka¢ przygodnych zna-
jomych niejakich Matuszewskich, ktd-
rzy w tych okolicach mieli zamieszkac,
przeto nocg ruszytem samotny piecho-
ta. Nie dlugo uszedtem gdy napotkalem
tabory wojska polskiego, ktére zabra-
ty mnie na wdz co byto wielka ulgg dla
mnie, tak ze nad ranem bytem w pobli-
zu Staszowa. Przed potudniem zwiedzi-
tem okolice zachodnio-pdtnocne Staszo-
wa poszukujac miejscowosci okolone la-
sem, lecz niestety po 5-godzinnych po-
szukiwaniach zawrdcitem beznadziejny
do Staszowa. Na drodze tej napotkalem
znajomego z widzenia policjanta z My-
stowic, ktory zakomunikowat mi ze byt
$wiadkiem jak fotograf Czarnecki jako
szofer wojskowy oraz Dr Spiller z My-
stowic przy opatrywaniu rannego niem-
ca dostali sie pod Jedrzejowem do nie-
woli wraz z samochodem. Poniewaz byt
to pogodny dzien postanowitem sie wy-
kapa¢ w rzece niedaleko mostu, ktdry
pilnowany byl przez miejska straz. Po-
nadto upralem sobie trzy chusteczki
do nosa. Odswiezony ruszytem do Sta-
szowa, gdzie w jednym z lokali wypilem
herbate i nie czekajac na zadng okazje
ruszytem w strone Opatowa. Okolice
te byly cudne, po czeéci gorzyste, drogi
wiodgce serpentynami skracalem sobie
mys$lami o przeszlych chwilach szcze-
$liwych. Po drodze zajrzatem réwniez
do ogrodu, gdzie uraczono mnie jabl-
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kami, ktore napchatem do nielicznych
kieszeni. Tak obarczony z opuchniete-
mi nogami coraz wolniej ruszatem przed
siebie. Gdy juz prawie bytem u kresu sit
- nogi odmawialy postuszenstwa dalsze-
go tem bardziej ze storice doskwierato
- to ujrzalem w rowie wypoczywajace-
go Szefera z Katowic. Uradowany przy-
witalem sie z nim dopytujac sie o jego
przezytych losach. Dowiedzialem si¢
ze ma rang na nodze od chodzenia pie-
szo. Jedynie przez uprzejmos¢ komen-
danta przejezdzajacej armaty przeciwlot-
niczej ktora wlasnie stala, jedzie w kie-
runku wschodnim. Z tej okazji réwniez
i ja skorzystatem lokujac si¢ na skrzy-
niach z amunicjg w wozie przyczepnym
razem z zolnierzami. W ten sposob doje-
chatem do Opatowa i to w bardzo szyb-
kim czasie. Podczas postoju w Rynku
zakupujac kiszone ogérki oraz gruszki
u przekupek, syreny zapowiadaja nalot.
To tez kazdy zmyka do schronéw i rze-
czywiscie 2 samoloty nieprzyjacielskie
przefrunely w nieduzej wysokosci przez
miasteczko. Dowddca armaty zweszyt
zamiary lotnikéw i natychmiast kazat
ruszy¢ z Rynku za miasto ukrywajac
sie pod drzewa jakie$ 2 km od miasta.
Przeczucie nie mylito, gdyz samoloty na-
tychmiast zawrdcily i zrzucily 2 bomby
na Rynek. O rozmiarach nalotu nie do-
wiedzieli§my gdyz natychmiast ruszy-
lismy dalej w strone Sandomierza. Po-
niewaz nie wszyscy zolnierze z obstugi
zdazyli wsigé¢ na samochod, przeto sa-
mochéd zatrzymano w odlegtosci moze
5 km od Opatowa gdzie odpoczywali-
$my moze 2 godziny. Stamtgd zaobser-
wowali$my pozar wiezienia Swigtokrzy-
skiego wznieconego przez bomby poza-
rowe. Po szosie i obok zaobserwowano
duze leje zrobione przez bomby, ponad-
to wzdluz drogi zauwazono juz spalo-
ne domy, zabite konie a nawet zabitego
mezczyzne. Wieczorem tuz przed mia-
steczkiem Sandomierz zaobserwowano

sygnaly $wietlne nadawane prawdopo-
dobnie przez dywersje. Samochdd zaje-
chat na Rynek lecz nim si¢ wygramoli-
tem to Szefer si¢ ulotnil. Nadzieja i otu-
cha byla wieksza, ze czlowiek znajdzie
sie za chwile na drugiej stronie Wisly,
gdzie nieprzyjacielowi bedzie trudniej
sie dosta¢. Totez na wozie zatadowa-
nym zbozem dla wojska przejechalem
przez most na Wisle - furmanki te po-
zostaly na miejscu. Zatem sam ruszylem
w strone stacji w Nadbrzeziu gdzie spo-
dziewaltem si¢ znalez¢ nocleg.

Czwartek, dnia 7 wrze$nia 1939

Ruszajac w ciemnosciach (zaciemnie-
nie ze wzgledu na naloty) wérdd tabo-
réw wojskowych, ktére ulokowane byty
na szosie doszedtem do pewnego go-
spodarstwa, by ewentualnie sie posili¢,
czego jednak nie otrzymalem. O glo-
dzie zezwolono mi jedynie ulokowaé
sie w stodole na sianie, gdzie juz inni
przygodni nocowali. Przy ukfadaniu sie
do snu napotkatem na rozbite dachéwki,
ktére pospadaly z dachu wskutek zrzu-
conej poprzedniego dnia bomby lotni-
czej. Po trzech godzinach snu zerwa-
tem sie gdyz juz zaczeto dnie¢, by ru-
szy¢ dalej naprzdd. A zauwazylem ma-
newrujacy pociag, gdyz jak sie okazato
spalem w gospodarstwie nieopodal sta-
¢ji Nadbrzezie. Stacja wprawdzie byta
czynna lecz tu i 6wdzie zauwazono juz
$§lady bomb lotniczych. Bez $niadania
ruszytem sam naprzéd w strone Tar-
nobrzega. Uszedlszy okoto 3 km dro-
gi za taborami wojskowymi, ze wzgle-
du na naloty musialem zej$¢ z drogi
do lasu. Tam na migkkim mchu odpo-
czywajac opatrywalem mocno opuch-
niete nogi. Cisza naokolo, tu i 6wdzie
na przelaj przechodzili uciekinierzy.
Po diuzszym odpoczynku zdecydowa-
tem sie ruszy¢ dalej bez wyraznego celu.
Po kilku minutach drogi zostalem za-
trzymany przez zandarmeri¢ wojskowa
celem wylegitymowania. Przy wyjmo-
waniu dokumentéw zauwazytem Pizy-
ca z Katowic w mundurze oficera pol-
skiego, ktory jakiej$ 10 m od szosy stat
z wojskiem czekajac na rozkazy. Przy po-
zegnaniu wreczyt mi 20 ztotych. Upro-
siwszy przejezdzajacy tabor o zabranie
mnie na woz i podwiezienie mnie, do-
jechalem do Sokolowa. Ruszajac sam
dalej musialem kilkakrotnie wia¢ pod
drzewa gdyz byly duze naloty - przy-
czem bombardowano tor kolejowy i sta-
cje w Nadbrzeziu, ponadto bomby wpa-
daly w las gdzie byly dywizje polskiego
wojska. Uczepiwszy sie przygodnej fur-
manki z Bielszowic na ktérej przewozo-
no uprzaz konng jechatem znowu jakie$
3 km drogi. Przed Grebowem dosiadtem
do dordzki z Zakopanego na ktorej je-
chali 2 nauczycieli i 1 nauczycielka z Ja-
worzyny stowackiej. W Grebowie uda-
fo si¢ gotowane jajko oraz kawal chleba
i mleka kupi¢, tak pokrzepiony ruszy-

lismy naprzéd przez bardzo wyboiste
pelne piachu drogi, ze wigcej szlismy
piechota, by koniowi byto 1zej. Po dro-
dze napotkane studnie zastaliémy bez
wody, ktorg tabory wzglednie ucieki-
nierzy wypili. Tak dojechali$my do szo-
sy bitumicznej niedaleko Tarnobrzega.
Tam w le$niczoéwce za pare groszy otrzy-
mali$my herbaty do syta, przyczem sta-
le przeszkadzaly samoloty nadlatujace
na Stalowa Wole. Po doskonalej szo-
sie dojechali$my do Tarnobrzega. Tam
zglositem si¢ w Magistracie, gdzie do-
wiedzialem sie, ze przed kilku minutami
bawit tam Kopiec z Katowic (Kolektura)
i pojechal w kierunku Zamo$cia celem
zgrupowania powstancéw. Nie namy-
$lajac sie dltugo skierowatem swe kroki
w strone Niska. Po drodze zauwazylem
Trocera juni na rowerze. Dolgczywszy
sie na dorozke Rodziny Wojskowej, kto-
ra po krétkim czasie zawrdcila - czu-
jac sie niepewna ze wzgledu na naloty
- i pojechata w strone Lublina, co tez
i ja uczynilem. Jednak droge powrot-
ng w strone Lublina zrobitem piechota.
Po przej$ciu mostu nad Sanem zglosi-
tem si¢ na posterunku celem otrzyma-
nia noclegu przedktadajac dowod oso-
bisty. Kwatere wyznaczono mi w sto-
dole obok posterunku. Poniewaz byla
juz pézna noc otrzymujac troche mleka
u gospodyni poszedlem z innymi jesz-
cze pasazerami spaé. Po moze dwugo-
dzinnej drzemce gospodyni alarmuje
nas, ze posterunek policji zostaje zwi-
niety. Zerwawszy sie na rdwne nogi po-
dazylem po dowdd osobisty, lecz niestety
biura komisariatu byly juz opréznione.

Pigtek, dnia 8 wrzesnia 1939 r.
W zupelnej ciemnosci ruszylem acz-
kolwiek nogi odmawialy postuszenstwa
w dalszg droge na Lublin. Po pewnym
czasie wiekszy ruch na szosie w odwrot-
nym kierunku. Okazalo si¢ ze w Lubli-
nie byl nalot i wojska nieprzyjacielskie
znajduja si¢ nieopodal Lublina. Totez
duzo furmanek skrecilo w strone Ja-
nowa Lubelskiego. Droga polna pelna
piachu nastreczata trudnosci w posu-
waniu si¢ licznych furmanek. Piecho-
ta samotny w ciezkim piasku posuwa-
tem si¢ naprzdd bez wyraznego celu
- gonigc my$lami przy najdrozszych.
W pewnym miejscu zaczepiony zosta-
tem przez grupe cywiléw do wylegity-
mowania si¢ gdyz podejrzewajac mnie
o szpiegostwo. W trakcie tego badania
w ciemno$ciach rozpoznatem glos zna-
nego mi urzednika Dyrekcji Cel p. Ste-
inhofa z Myslowic. Przy blizszym po-
znaniu si¢ i powitaniu sie okazalo si¢
ze byly to furmanki wiozgce urzednikéw
iich rodziny Dyrekeji Cel z Myslowic -
Steinhof Adam naturalnie z narzeczo-
n3. W matej wiosce urzadzilismy postdj
gdzie przyrzadzono $niadanie sktadaja-
ce sie z jaj oraz chleba z mastem. Przed-
tem bylem jeszcze w sklepiku zydow-



skim gdzie otrzymatem $wiezo pieczony
chleb i herbate z cukrem. Z zaprosze-
nia Steinhofa do dalszej wspdlnej tu-
taczki skwapliwie skorzystatem i totez
po $niadaniu udali$my si¢ na spoczy-
nek do stodoly na siano gdzie okryty
zostalem plaszczem Steinhofa. Konie
tymczasem popasatly. Po dwugodzin-
nym moze odpoczynku szybko umyli-
$my si¢ by ruszy¢ z miejsca, bowiem nie-
daleko miata znajdowac si¢ nasycalnia
progoéw kolejowych — ponetny obiekt
dla nalotéw. Przez pola, tory kolejowe
ilasy zdazaliémy do Janowa Lubelskie-
go. Z poczatku droga nie byla ciekawa
- wyboista i piaszczysta — pdzniej kra-
jobraz zmienit si¢ i tereny réwnie byly
wigcej malownicze. Wzdiuz pél i laséow
olbrzymich, przeplatanych jeziorami to-
czyly sie furmanki, a wiecej zmeczeni
siedzieli na wozach - co réwniez mnie
przystugiwato ze wzgledu na mocno
opuchniete nogi. W pewnym miejscu
natrafiliémy na sad gdzie samorzutnie
narwali$my sobie jabtek, ktorych byto
sporo — nieco dalej zajechali$my na (?)
gdzie urzadzilismy postoj. Przyczem ro-
dzina celna zakupita kuraka sporzadza-
jac z niego roso6l. Przyczem i dla mnie
dostat si¢ talerz dobrego rosotu nawet
z kawalkiem migsa, tak samo zakupili-
$my mleka. W Zrddle urzadzili$my so-
bie kapiel po pas myjgc swe ciato. Dlu-
go jeszcze odpoczywaliémy na polanie
obserwujac geste naloty nieprzyjaciel-
skie. Dopiero pod wieczdr ruszylismy
dalej. Z daleka juz zaobserwowalismy
smugi dymu palacych sie tartakow w Ja-
nowie Lubelskim. Poniewaz do szo-
sy gtéwnej droga byta bardzo wybo-
ista, przeto wszyscy zmuszeni byli i$¢
piechota, by nie meczy¢ koni. Dopie-
ro na szosie wsiedliSmy wszyscy i fra-
pem jechali$my naprzdd przez Janéw
ogladajac zgliszcza zbombardowane-
go i po czesci spalonego miasta, przy-
czem tuna palacych sie dwoch tartakow
dawata pole do popisu nocnym nalo-
tom, totez ani przez chwile nie zatrzy-
mywali$my sie w miescie, lecz dalej
podazali$my noca w strone Bilgoraja.
Po drodze spotykalismy ludzi unosza-
cych swe mienie do pobliskich wiosek
czujac si¢ tam bezpieczniej jak w mie-
$cie. Poniewaz droga byta mozliwa to-
tez cala noc jechali$my na wozach jed-
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Strona dziennika Franciszka Kiedronia

noczesnie $pigc, przyczem zdjalem buty
by nogi lepiej mogty wypoczaé. W Bil-
goraju rozlaczylem sie ze Steinhofem
ktéry zdaza¢ mial do Lwowa, za$ mo-
jem celem byl Zamos¢. Zeskoczywszy
z wozu na bosaka podazytem do Magi-
stratu - a bylo to weczesnym rankiem -
by dowiedzie¢ sie o lokomocje¢ w stro-
n¢ Zamoscia. Urzedujacy burmistrz
o$wiadczyl, ze jest furmanka z Zamo-
$cia ktora sktada make w magazynie.
To tez nie namyslajac sie wiele i dlugo
podszedlem do magazynu i to w sam
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raz, gdyz fura zostala wynajeta przez
przygodnych uciekinieréw - izraelitow.
Opierajac si¢ na przyrzeczeniu burmi-
strza oraz legitymujac si¢ opaskg btekit-
ng Zwiazku Powstancéw Slaskich, sitg
ulokowalem sie na przednim siedze-
niu fury, oferujac przytem za przejazd
20 z. A zatem wczesnym rankiem ru-
szyliSmy w droge w strone Zwierzyn-
ca. Za miastem po drodze zakupitem
kilka butek oraz wypitem lemoniade,
za$§ w lesie nastapit krotki postoj ce-
lem nakarmienia koni.

Franciszek Kiedron (junior) urodzony w 1896 w Suchej Dolnej (Zaolzie). Po ukorczeniu nauki w szkole ludowej a na-
stepnie gimnazjum polskiego w Cieszynie pracuje jako urzednik kolejowy. Jednoczesnie dziata aktywnie w polskich or-
ganizacjach spoteczno-kulturalnych na Slasku Cieszyriskim. W 1918 powotany do armii cesarskiej. W przeddzien za-
konczenia wojny wstepuje do tworzacych sie oddziatéw polskich, z ktérymi bierze udziat w wojnie polsko-czechosto-
wackiej. Po przytaczeniu Zaolzia do Czechostowacji, w 1920 przenosi sie wraz z rodzicami do Polski (Mystowice). Jako
ochotnik bierze udziat w wojnie polsko-bolszewickiej. W latach miedzywojennych pracuje w branzy kinematograficz-
nej w Mystowicach i Katowicach, aktywnie uczestniczy w organizacji sportu na Slasku i w Zagtebiu. We wrzeéniu 1939
opuszcza Katowice i ewakuuje sie na wschdd, gdzie trafia w rece Sowietodw. W listopadzie internowany przez Niemcow,
a w roku 1940 zwolniony z obozu jericéw cywilnych w Norymberdze wraca na Slask. Zmuszony do opuszczenia Mysto-
wic przeprowadza sie do Sosnowca. Po wojnie uruchamia kina na Slasku i wspétdziata w reaktywacji wielu organizacji
spotecznych. Pracuje jako urzednik. Umiera w 1962 w Katowicach.



Przed trzydziestg rocznicg Smierci pierwszej ofiary Ill RP

Uniwersyteckie powinnosci
po Chetkowskim i Pance

ugust Chelkowski, zazywny 90-latek, Wa-

lerian Pariko, ledwo 80-latek, byliby w dzi-
siejszych czasach publicznego zametu autory-
tetami podtrzymywanymi przez najwyzsze
panstwowe funkgje, wspdlnoty akademickie
i absolwenckie oraz samorzady terytorialne
izawodowe.

Przedwczesna, pazdziernikowa $mier¢ za-
brata w 1991 roku $p. Waleriana, w 1999 roku

— $p. Augusta, obydwu profesoréw na stuzbie
uniwersyteckiej i zarazem panstwowej: prezesa
NIK rzadowa lancia nie dowiozla na inaugu-
racje roku akademickiego w macierzystej ka-
towickiej uczelni; senatora — przewodniczace-
go senackiej komisji nauki z inauguracji roku
akademickiego w prywatnej czgstochowskiej
uczelni zabierano do rzagdowej kliniki na nie-
skuteczng reanimacje.

Zanim nie zamilknie pokolenie $wiad-
kéw — Ich wspdtpracownikéw ani na chwi-
le nie zaprzestanie ono umacnia¢ piedestalu
pod monument z hastem: ,,stow cialem” Jed-
no z tych stéw, jakze dzis niepopularne, juz pa-
dlo: na stuzbie. I wymaga wyjasnienia ponize;.

Pierwotnie méj zamiar napisania tekstu
o uniwersytecie wywotal zeszloroczny numer
Slgska o ,,polskich sierpniach’, podyktowany
koniecznoscig przywotania: glosu pokolenia
wywolanego przez ,pionka” tej wspdlnoty,
echa $wiadectwa przynaleznosci, dokumen-
tacji sladu zasypywanego przez Czas.

Ewa Zurawska, pierwsza dama uniwersy-
teckiej ,,Solidarno$ci’, przypomniata zasad-
nicze fakty i osoby czterdziestolecia. Posrod
tych nazwisk byly kandydatury do (nb. nie-
dawno wreczanych w auli Wydziatu Teologii)
medali ,,S” z patetycznym akcentem ,;wolno-
$ci” w tytule. Dlaczego podkreslam kandyda-
tury i Wydzial Teologii? Bo byly to osoby za-
stugi niepospolitej, ktore odméwily ich przy-
jecia, podobnie jak by¢ moze postanowilaby
ta czy inna wielka — sposrod wielu - postaé
$wietej juz pamieci.

Z kolei nowy Wydziat zastapit dotychcza-
sowe centrum publicznej, nawet powszechnej
obecnosci Uniwersytetu, czyli wyktadowe sale
Wydziatu Matematyki Fizyki i Chemii w gma-
chu z dzi$ dumnym napisem im. prof. Augu-
sta Chetkowskiego, postaci niedawno przypo-
mnianej na tamach Slgska.

Te dwa skojarzenia bylyby wlasciwym wste-
pem do tytufowego obywatelskiego toposu so-
lidarnosci nie tylko na Slasku. To drugie sto-
wo, to syntagma-klucz.

O ile tzw. Wszechnice, o ktérych pisze E.
Zurawska, byly czyms dla uczelni oczywi-
stym, to juz ,,siedziba” na przetomie *89/°90

ROMAN WYBORSKI

roku gremi6w i posiedzen delegacji — a byt
w nich niejeden przyszly posel, radny, prezy-
dent miasta, itd. — prawie wszystkich komite-
tow obywatelskich 6wczesnego wojewddztwa

wskazywataby na jaka$ nadzwyczajna role, jaka
przyszlo odgrywac Uniwersytetowi — glownie

zracji autorytetu dwoch osob, mistrza — sena-
tora Chetkowskiego i jego ucznia Jana Jelon-
ka, ktéremu delegaci gminni powierzyli prze-
wodniczenie sagdowo rejestrowanej federacji

Unii Komitetéw Obywatelskich woj. katowic-
kiego, a funkcje wiceprzewodniczacego nizej

podpisanemu — wéwczas na czele k. o. mysto-
wickiego, za$ pani Halinie Szymkowiak rze-
telnie i wytrwale prowadzenie sekretariatu.

Prof. August Chetkowski. Fot. arch.

Ten banalny zapis dziatan kilku (dzie-
sieciu, set, tysiecy, ...) 0sob ukrywa prawde
kiedy$ niewystarczajaco podkreslang i nie-
adekwatnie nazwang potem i teraz zapo-
mniang, a mianowicie uniwersyteckiego
zakorzenienia hegemona politycznych
wyborow czerwcowych 89 i majowych "90,
czyli dokonan pokolenia dzisiejszych dziad-
kéw. To trzecie obsmiane lub zapomniane
stowo - klucz dla fundamentalnych mo-
mentéw wyrwania posta Pariki i senatora
Chetkowskiego z akademickiego komfortu
na polityczna poniewierke przez solidarno-
$ciowy z gruntu i nazwy - ruch komitetow
obywatelskich, nie pierwszy raz w dziejach
wypelniajacy luke - zarazem mig¢dzypoko-
leniowa i moralno-polityczng.

Jego niezbywalng cechg byta podmiotowa
wspdtodpowiedzialnos¢ wyborcow (elektoratu”)

za swoich (!) parlamentarzystéw. Az po przed-
weczesny zgon, jako sie rzekto, na stuzbie.

Ale czy w stuzbie?

Siegajac do dziejow Pierwszej Rzeczypo-
spolitej, nazywa si¢ 6w ruch pospolitym ru-
szeniem, konfederacja itp., z kazdego z termi-
now uszczknawszy czastke tresci przekladal-
nej na realia tamtego czasu przyspieszonego
kursu demokragji, organicznych pozytywi-
stow bardziej niz romantykéw. Jednym z ele-
mentow ustawicznego doksztatcania bylyby
swoiste instrukcje na ksztalt znanych z pa-
mietnikéw szlacheckich prowincjonalnych
sejmikéw ziemskich, z ktorymi delegaci wra-
cali do swoich komitetéw, a na warszawskie
spotkanie ogdlnopolskie ,,z Lechem” jechali
wybrani przez obecnych na posiedzeniu Unii,
zobowigzani do ich przedstawiania niezalez-
nie od wlasnych wystapien w sprawach bie-
zacych. Oczywiscie, kolejne posiedzenie Unii
przyjmowato badz odrzucato kolejne punkty
sprawozdania delegacji z warszawskich obrad
isporow, bo godzi si¢ przypomnie¢ dwczesne

—1ijak sig niestety, okazato — zalozycielskie dla
trzeciej RP zarzewie tzw. wojny na gorze, dla
niektorych trwajacej po dzi$, az po sam ,,dot”
kolejnych pozioméw kopalnianych politycz-
nego gorotworu. Mimo to trwato nadbudo-
wanie, moze dzieki prawdoméwnej pokorze.

Pozytywistyczny rys pionierskich tygodni
imiesiecy prowincji — w staropolskim znacze-
niu - katowickiej ma osobnego patrona, po-
sta Waleriana Panke, juz wéwczas profesora
prawa mogacego polega¢ na do$¢ lojalnym
i licznym gronie wspdtpracownikow. Przez
patrona organicznej pracy politycznej rozu-
miem rady badz dyrektywy, jakich udzielal
tym, ktdrzy chcieli go stuchac.

Padly one zaraz po euforii 4 czerwca, a w stresz-
czeniu brzmialyby, pierwsza — w sejmie uczyc sig
Paristwa w komisjach, druga - zamies¢ po sobie.

Zaczne od drugiej, tatwiejszej ,do zamiata-
nia Posel poprosit organizatoréw przedwybor-
czego rozklejania jego plakatow o ich w mia-
re pilne zdzieranie, a tam, gdzie opieszali tego
nie zrobili, sam objechat obwdd 32, katowic-
ko-mystowicki, aby oczysci¢ wstep do nowej
Polski. Mozna by don dotaczy¢ hasto Roba-
kowego rymu najpierw dzieci wymies¢ Smie-
ci, aby przenie$¢ 6w moment na poziom re-
fleksji ustrojowej, ktdra najglebiej dreczyta $p.
Waleriana, prawnika-spofecznika Swiadomego
skali zanieczyszczenia nie tylko prawa (badz

»prawa’) i wlasnego ,,$rodowiska”. Co wiecej,
i co gorsza, peerelowskie $mieci w ztowro-
giej postaci literek FOZZ zabily 6wczesnego
szefa NIK, bedacego na tropie najglebszego fi-



nansowego skandalu zatozycielskiego III RP.
Stad tez dodatkowa trudnos¢ pierwszej rady.

A trzeba by ja zacza¢ od uznania duzej li-
tery dla stowa Panstwo, za czym — w zgodzie
z francuskim obyczajem — opowiadat sie W
Pariko frankofon i frankofil. Nie tylko z po-
wodu duzej litery Pafistwo — chocby mate -
jest tak wielkie, iz trzeba si¢ go dtugo i duzo
uczy¢, a nie ,romantycznie” siegaé szczytow,
czyli méwiac prosto: po wladze.

Na marginesie i pozostajac w duchu mickie-
wiczowskim, az samo cisnie si¢ na usta sied-
miokrotne ,,glupi wy” Macka w dobrzynskim
za$cianku, dodatkowo w pamietnej postaci
Bificzyckiego u Wajdy (po od$piewaniu Kiedy
ranne..., co tez jest istotne). Zanim Panke wy-
eliminowaly niejawne grzybnie owej ,wladzy”
(w syntagmie grupa trzymajgca...) przez poiro-
cze klasztornej pracy sejmowej kierujac dzie-
wiecioma zespotami, $leczac nad kazdym pra-
wie zdaniem i przecinkiem daf Rzeczypospo-
litej ustrojowy — i najtrwalszy, jak si¢ okazuje

- fundament ,,pospolitosci”: samorzad lokal-
nyizrab terytorialnego. A dotad zaden prezy-
dent owej RP za TO nie dal mu Orta Biafego!

I znéw jadrem oddolnej demokracji nie
sg same wybory, ale, powiedziatby $p. Wale-
rian, kandydaci przygotowani do nadzwyczaj-
nej pracy bez dyplomu tego ,,fachu” Wiec wy-
sylal 6wczesne komitety ,,na nauke” rzemio-
sta gminnego do komisji jeszcze dzialajacych
tzw. rad narodowych, aby przyszli radni na-
deci ,wtadzg” nie okazywali sie balonami bez-
radnosci (lub, co jeszcze gorzej, radnosci ko-
rupcyjnej) wobec ogromu i réznorodnosci
komunalnej roboty. Kindersztuba rzetelne-
go rzemiosta. Kolejne pojecie kluczowe dla
czaséw medialnych wyprzedazy cyrkuéni-
kéw, pardon, celebrytow.

Wstepne odsytacze do zalozycielskich ak-
tow i faktow konca XX wieku miatyby poméc
W nazwaniu istoty, moze tajemnicy autorytetu
owczesnego czlowieka uniwersytetu extra om-
nes, prawie powszechnie, o czym moze swiad-
czy¢ ¢wier¢ miliona gloséw — wowczas i po-
tem, kazdorazowo - na senatora matomoéwne-
go i nieobecnego na ulicach - bylego rektora.
Przeciez dekade wezedniej, podczas tzw. kar-
nawalu, na wigkszosci przedzjazdowych $la-
skich zebran utracano inteligenckich kandy-
datéw argumentem (bywato niewybrednym...)
o chwiejnej ich sprzedajnosci obok drugiego
argumentu, iz wielu z nich bylo spoza Slaska.

Wymienieni wyzej protagoniéci tez tak
byli traktowani.

Poznanski wychowanek prof. Piekary zbu-
dowat w Katowicach nie tylko najsilniejszy
w kraju do$wiadczalny oérodek fizyki cia-
fa stalego, ale tez najbardziej spdjne, lojalne
i oddane Sprawie jadro jakiegokolwiek ko-
konu spoteczno-politycznego.

Wroctawski ulubiony wychowanek prof.
Stelmachowskiego pozostawat dlugo w szero-
ko pojetym prawie rolnym, najblizszym am-
bitnemu chtopcu z Turzego Pola i podkarpac-
kiego Brzozowa, krotko nawet w Usiowym pe-
zetpeerze okresu przynet i... ponet. Pozornie
dwie krancowo odmienne biografie.

Chcialoby si¢ powiedzie¢: ktokolwiek miat
szansg by¢ipracowac z oboma (i... obiema) po-

staciami doceni we wlasnym zyciorysie bogac-
two tamtej rznorodnosci myslowej ku zgod-
nosci, powiedzmy, moralno-politycznej. Raz
jeszcze petna godnoéci pokora jednostki wo-
bec zbiorowosci (i zborowosci wedle tradycji
luteransko-kalwinskiej).

Glebokich korzeni tej zgodnosci nalezy
si¢ doszukiwac w fizyce doswiadczania ciata
statego, jakim dla rzeczywistosci i Rzeczypo-
spolitej bylby katolicyzm publiczny - razem
i osobno - gornoslaski, wielkopolski i pod-
karpacki. Przez publiczne nalezy rozumie¢
wszelkie zaangazowanie w najszerzej ujetej
greko-tacinskiej kulturze nasladowcy Chrystu-
sa i jego ewangelii, a wiec z poszanowaniem
uczciwych postaw myslacych inaczej. Kultu-
ra taka obejmuje zaréwno podmiotowo$¢ po-
lityczna, jak tez i odpowiedzialno$¢ wszelkie-
go didaskalosa za metodos, metode, droge spo-
fecznego dochodzenia do progu... zbawienia,
czego jednostkowe spetnianie nalezaloby juz
do duszpasterzy Kosciota.

Korfanty, bp Adamski, rodzina Chetkowskich

Prof. Walerian Patiko. Fot. arch.

dostarczaliby wzorcowych biografii z dokona-
niami i cechami wasciwymi dla dwu pierw-
szych historycznych ziem, ale tez takimi, kto-
re stanowig oczywiste wiezi miedzy nimi jako
esencja niedoszlej politycznej chadecji, ktorej
wzorcem bylby §p. August na czele takiegoz
orszaku ludzi uniwersytetu i nie tylko. Tylko
sam Chetkowski, samozwanczy autor statutu
prawdziwie solidarnosciowej partii, wiedziat,
jak bardzo go wyniszczala niedoszta chadecja,
klucz do dlugotrwatej naprawy Rzeczpospolitej.

Opowiem kolejny raz zdarzenie wazne
z wielu wzgledow. Bukaresztanska placéwka
UNESCO ds. szkolnictwa wyzszego organizu-
je wmaju 1992 miedzynarodowa konferencje
Wolnos¢ akademicka, swobody uniwersyteckie
majaca przypieczgtowac uniwersytecka ,,soli-
darno$¢” po ,,obaleniu muru’”. Pani dyrektor
Berg pokazuje radcy ambasady RP zamknigtg
liste zaproszonych polskich uczestnikéw. Oczy-
wiscie (?!) nie ma na niej prof. Chetkowskie-
go, marszatka Senatu RP, przed dekada jedy-
nego rektora internowanego w stanie wojen-
nym. Dobrze, ze szwedzka funkcjonariuszka
do$¢ specyficznej, raczej lewackolubnej agen-

dy ONZ, w koncu ulega argumentom za ko-
niecznym i pilnym zaproszeniem symbolu
tytutowych wolnosci. Pozostaje rzecz o wiele
trudniejsza: przekona¢ Marszatka o znacze-
niu Jego tam obecnosci.

Przeszkoda pierwsza to nieufno$¢ fizyka
(i to ciata statego) do wszelkich ciat — wiec
izdarzen - ulotnych, pozoranckich, itp.

Przeszkoda druga, polityczna, wynikata-
by z obawy, iz obecno$¢ trzeciej osoby w Pan-
stwie, w dodatku pierwsza chocby nieoficjalna
w niby nowej Rumunii tak wysokiego przed-
stawiciela III RP moglaby zosta¢ wykorzysta-
na niezgodnie z racja stanu wcielang przez
ministra Skubiszewskiego. Tu moglem liczy¢
na wsparcie Eligiusza Lasoty (nb. czotowego
nazwiska po roku 1956) w roli doradcy mar-
szatka. Szczesliwie inna konieczno$¢ wystata
mnie do Warszawy, wiec moglem w rozmo-
wie z moim rektorem przekonac go do udziatu.

Tu trzecia przeszkoda. Konferencja za-
czynala si¢ uroczyscie - z prezydentem itd. -
w poniedzialek, dzien uniwersytecki Marszal-
ka (i szerzej $laskiego Senatora). Nie do ru-
szenia. Po katowickim seminarium karko-
fomne polaczenia lotnicze i jazdy z lotniska
dowiozly nadzwyczajnego goscia na wieczor-
ne prezydenckie przyjecie (i rozmowe tamze
z prezydentem Iliescu) w krolewskim pata-
cu w Sinaia i nazajutrz na jego plenarne wy-
stapienie anglojezycznego retora bardziej niz
$laskiego rektora. Przez kilkanascie godzin
pobytu polskiego goscia trwaly pielgrzym-
ki dziennikarzy, zwiazkowcow i politykéw
na rozmowy z legenda ,,S” inna niz narzu-
cony powszechnie polsko-europejski model
Geremko-Michnika.

Tak jak Chelkowski co$ znaczyt w $wiecie
anglosasko-niemieckim, tak Panko we fran-
koforiskim, ale skala i trwato$¢ tego znacze-
nia - i znaczenia tamtych pieciu minut ,,S”
i RP w historii powszechnej — znéw zalezata
(i zalezataby nadal) od wielu pojedynczych
zaangazowanych figur oraz pionkéw, w tym
dyplomatycznych i uniwersyteckich zarazem.

Postscriptum osobiste:

Niebawem minie pot wieku od pierwot-
nej poznanskiej rozmowy z dobrodziejem, $p.
Kazimierzem Polanskim, nie za dtugo pro-
fesorem, a nastepnie ,,desantu poznariskie-
g0’ umowy o prace w US na neo-neofilolo-
gii i przyjazdu ,,pionieréw” do Katowic i So-
snowca. Miedzy nimi przepetniony studen-
tami, rozklekotany autobus, a przekraczanie

»granicy” witaf okrzyk ,,Katanga!” Od rodzin-
nie znajomego z Biprohutu w Gliwicach pyta-
nia ,,Po co? Po co ty, po co NAM uniwersytet..”.
Na nartach w Szczyrku, w kolejce ustyszatem

»Kolonia czerwonych z Zaglebia”. Pierwsza roz-
mowa: ,Mieszkanie, gdzie Patistwo wolg: Ka-
towice, Mystowice, Sosnowiec”. Jednak raj?

Gdy po dekadach pisano ,.czerwony uni-
wersytet’, protestowatem. Idem w 1990 roku,
gdy Panistwowa Komisja Arbitrazowa w imie-
niu ITT RP przywracata mnie US-iowi, a w pod-
pisie sedzia Kalwas, niebawem Minister Spra-
wiedliwosci. I w 1999 r., gdy stojac z Urszulg,
wdowa po $p. Walerianie odbieraliémy od Ta-
deusza, rektora Stawka, ztote blaszki zastuzo-
nych dla naszego uniwersytetu.



Czy Slazacy sa muzykalni?

Ludzie na Slasku zawsze wzrastali w wiel-
kiej przyjazni z muzyka. Rados¢ wspol-
nego $piewania na $laskiej ziemi jest udo-
kumentowana wiasciwie juz od $rednio-
wiecza. Nie tylko $§piewania, ale w ogole

muzykowania. Dobry przyktad pocho-
dzi z Rybnika, gdzie bodajze okoto 1496
roku istniala kapela, ktéra koncertowa-
fa w kazdg niedziele i $wigta na wolnym
powietrzu, na Iace przy stawie rybnym.
Muzykowaniu towarzyszyly, wedtug kro-
nik, ttumy stuchaczy. Od miejsca wyste-
pow miejsce nazwano ,,lgkq muzykantow”
i stad chociazby wiemy, ze na Slasku te

tradycje muzyczne istnieja juz od wiekow.
Spiew zawsze byt obecny i w obyczajach,
i w ludowosci, i w zwyczajach, i obrze-
dowosci. Mysle, ze tak jest i do dnia dzi-
siejszego. Ja sama wzrastalam w tradycji
$piewaczej i wspdlne muzykowanie jest
mi szczegdlnie bliskie, zaréwno zawodo-
wo, jak i prywatnie staram sie kultywowac
wspolne muzykowanie, a w szczeg6lno-
$ci $piew. Moje dzieci wzrastaly w prze-
konaniu wyjatkowosci rodzinnego muzy-
kowania: wspolne koledowanie, rodzin-
ne biesiadowanie przy muzyce. Od naj-
mlodszych lat Hania i Jedrek uczestniczyli
we wszystkich naszych wydarzeniach cho-
ralnych: konkursach, festiwalach, koncer-
tach. Wiem, ze kontakt z muzyka zywa
od préby do koncertu nauczyto ich sza-
cunku do muzyki i osoby muzyka. Wie-
dza, ze bycie muzykiem to nieustanne

doskonalenie warsztatu, ale takze pokon-
certowa satysfakcja. Oboje planujg swoje

zycie zwigza¢ z muzyka: Jedrek jako re-
alizator dzwieku, a Hania jako muzyko-
terapeutka. Mieszkam obecnie w Belsz-
nicy i tutaj takze musiatam realizowa¢
swoja misje jednoczenia spoleczenstwa
przez $piew i wspolne muzykowanie. Za-
tozyli$my nieoficjalng grupe Mito$nikéw
Ulicy Czyzowickiej, ktora od kilku lat
w §rode przed Bozym Ciatem spotyka-
fa si¢ przy wspdlnym stole na biesiado-
waniu. Te spotkania zawsze koniczg sie
wielogodzinnym $piewem do péznych
godzin nocnych. Mieszkamy u podnéza
wzniesienia Czacza, gdzie dom z trzech
stron otoczony jest lasem, a z jednej stro-
ny rozchodzi sie widok na Brame Mo-
rawska. Bliskosé¢ i niespotykana akusty-
ka natury sprawiaja, ze czujemy, jak mu-
zyka wypltywa ze zrédla tradycji, a glosy
naszych przyjaciot faczg si¢ z odgtosami
przyrody. To dowéd na to, ze Slazacy byli
isg muzykalni. Mygle, ze z tej $laskiej mu-
zykalnosci wywodzi si¢ wspaniata pleja-
da $laskich kompozytoréw od dawnych
do wspolczesnych, w zakresie muzyki
klasycznej, powaznej, ale takze muzyki
rozrywkowej, zwlaszcza jazzowej. Dzie-
ki tej $laskiej muzykalnoéci nasze sale

koncertowe nigdy nie $wiecg pustkami.

Czy sto lat temu, a wiec w okresie po-
wstan i plebiscytu, chory i towarzystwa
$piewacze odgrywaty role w budowaniu

W przyai mzyka

e S

Z prof. IZABELLA ZIELECKA-PANEK
rozmawia PIOTR SKOWRONEK

tozsamosci narodowej? Sporo slgskich

chéréw obchodzi obecnie swoje okra-
gte rocznice, powstaty zatem na poczat-
ku XX wieku.

Jestem zwigzana od ponad trzydziestu lat

z chérem Uniwersytetu Slaskiego ,,Har-
monia’, ktéry kontynuuje tradycje Towa-
rzystwa Spiewaczego ,,Harmonia” w Cie-
szynie, zalozonego w 1908 roku. Budo-
wanie tozsamo$ci narodowej poprzez to-
warzystwa §piewacze jest mi szczegdlnie

bliskie. Choralistyka swoj rozkwit przezy-
ta w czasie zrywéw niepodleglosciowych

badz wolno$ciowych, ktére przetaczaty

sie przez Europe. Jej rozwoj obserwujemy
po Wioénie Ludéw, kiedy rozpoczeto sie
powstawanie na Slasku chéréw. Najstar-
szy Chor Parafii éw. Marcina w Klobucku
wedlug kronik powstal w 1748, nastep-
nym byt Chér przy Bazylice w Piekarach
1849 (wzmianki podane zostaty w infor-
macjach dotyczacych konsekracji koscio-
fa, jednak stwierdza sie, ze chér musial
istnie¢ juz wcze$niej), natomiast na Sla-
sku Cieszynskim najstarszy jest Ewange-
licki Chér Koscielny w Ustroniu z 1898
roku. Jednak rzeczywiscie najwiecej za-
wigzano ich na poczatku XX wieku - tak-



ze chér Towarzystwa Spiewaczego Har-
monia w Cieszynie, ktéry mam okazje
prowadzi¢ od 23 lat. Waznym wydarze-
niem w historii dzisiaj 113-letniej ,,Har-
monii” bylo wykonanie Roty Feliksa No-
wowiejskiego do stéw Marii Konopnic-
kiej w dniu 15 lipca 1910 roku z okazji
odstoniecia pomnika Wladystawa Jagiel-
ty w rocznice Bitwy pod Grunwaldem. Po-
mnik, jak wiemy, ufundowal Ignacy Jan
Paderewski. To taka wzruszajaca histo-
ria, ktéra moéwi o tradycji, patriotyzmie
i historii lat minionych. Najpierw poet-
ka zwrdcila sie do mieszkancéw Wielko-
polski, a pézniej w ,,Gwiazdce Cieszyn-
skiej” réwniez Slazakom ofiarowata tekst
Roty. Feliks Nowowiejski skomponowat
muzyke i Rota stafa sie¢ hymnem obcho-
déw Roku Grunwaldzkiego. (Po odzyska-
niu niepodlegtosci konkurowata z Mazur-
kiem Dabrowskiego do roli polskiego hym-
nu). Policja, dowiedziawszy si¢ o planach
wyjazdu choréw do Krakowa na obchody
grunwaldzkie, natychmiast je udaremnita
zabraniajac zespotom wyjazdu. Spiewakow
to jednak nie powstrzymato i indywidual-
nie pojechali do Krakowa. Razem zebrato
sie kilkaset 0sdb, by 15 lipca 1910 roku za-
$piewac i zamanifestowac swoje przywigza-
nie do Polski. W kronikach przeczytatam
réwniez, ze podczas prob chéru ,,Harmo-
nia” nie mozna bylo wykonywa¢ polskich
piesni, ale kiedy nikt nie styszal, ¢wiczyli
polskie kompozycje, m.in. Rote. Powiem
szczerze, ze niejednokrotnie miatam 1zy
w oczach, kiedy czytatam te ponad stu-
letnie juz dokumenty.

Wyczytatem, ze przed poczatkiem Il woj-
ny $wiatowej na Slasku dziatato ponad

800 zespotéw. Mamy tego liczne dowo-
dy w zasobach Slaskiej Biblioteki Cyfro-
wej, poniewaz chory te byly Swietnie zor-
ganizowane i prowadzity wiasng doku-
mentacje, co posrednio jest dowodem

organizacji zycia spotecznego i kultural-
nego na Slasku.

To prawda. Chéry prowadzily i w wiek-
szo$ci prowadzg do dzisiaj szczegdlows

dokumentacj¢ swojej dzialalnosci. Nie-
stety nie wszystkie kroniki przetrwaty hi-
storyczne zawirowanie. Od poczatku XX
wieku zespoly wzajemnie si¢ wspieraly, za-
checajac do $piewania polskich piesni. Po-
jawita sie potrzeba zjednoczenia kot §pie-
waczych ,,celem wzajemnego wspierania

sie w trudnych warunkach, w jakich sie

wowczas wszystkie niemal towarzystwa

$piewackie znajdowaty”. W 1910 roku

w Bytomiu zostat powotany Zwigzek Sla-
skich Kot Spiewaczych z inicjatywy Mi-
chata Wolskiego - aptekarza, ale takze

dziatacza narodowego, ktéry wspotpra-
cowat z Wojciechem Korfantym. Zwiazek

zmienial swoje nazwy;, ale istnieje do dzi-
siaj. Obecnie mamy Polski Zwigzek Cho-
réw i Orkiestr (od 1973) z siedzibg w War-
szawie 1 $laskie oddzialy terenowe: biel-
ski, czestochowski i Oddzial Zagranicz-
ny w Republice Czeskiej. Po odlaczeniu

od PZCHiO na Slasku powotano Slaski
Zwigzek Choréw i Orkiestr, ktory zrze-
sza 12 okregdw $piewaczych.

Rozwojowi $lgskiej choralistyki nie

przeszkodzita nawet Il wojna swiato-
wa i ,nowy” ustroj spoteczny. Pamie-
tam, ze sporo cztonkdw mojej rodziny

byto zaangazowanych w dziatania — na-
zwijmy je artystyczne — np. tesc i ciotki

wystepowaly w operetkach i wodewi-
lach. Watpie, by byli szczegélnie uzdol-
nieni muzycznie, a jednak takie wyda-
rzenia byly popularne.

Tutaj znowu chcialabym si¢ podeprze¢

tym, co wyczytatam w kronikach ,,Har-
monii”. Nie kazdy $piewak z pewnoscig

byl genialnym wykonawcg operetkowym,
czy operowym. Natomiast popularyzacja

polskiej muzyki to byt dla é6wezesnych

$piewakdw, dyrygentdw priorytet, spo-
sOb spedzania wolnego czasu, a przede

wszystkim odzwierciedlenie dumy naro-
dowej. Myfle, ze istotng kwestig byto réw-
niez to, ze owo pokolenie niestety wiedzia-
to, czym jest brak wolnosci, dlatego pod-
trzymywanie ducha narodowego byto ce-
lem najwazniejszym. ,,Harmonia” jeszcze

w latach przedwojennych wystawita ope-
ry Stanistawa Moniuszki. W petnych stro-
jach z orkiestra i chdrem wystawiano ope-
re Flis i Halke.

Czy wyniosta Pani mitos¢ do muzyki

zdomu?

Nie pochodze z rodziny muzycznej. Nikt

z mojej najblizszej rodziny nie chodzit

do szkoty muzycznej, natomiast mu-
zyka byla u nas zawsze obecna, przede

wszystkim w $piewie. M6j dziadek Kon-
rad, rocznik 1923, po prostu kochal mu-
zyke, uwielbial. Nie mial w tamtym czasie

mozliwosci ksztalcenia muzycznego. Dla-
tego, kiedy okazalo sie, ze wnuczka jakies

zdolnosci muzyczne ma, po prostu mu-
sial uzbiera¢ pieniedze i kupi¢ wnuczce

pianino. Tak sie stato i wlasciwie dzieki

dziadkowi muzyka stata si¢ moja zycio-
wa droga. Dziadek réwniez bardzo mnie

motywowal i wspieral podczas dziecie-
cych muzycznych zawirowan. Obojetnie,
czy miatam lat 7, czy 17 zawsze prosil, ze-
bym dla niego grata na pianinie. To byly

nasze rodzinne, male recitale, a po nich

zawsze znajdowal si¢ jaki$ grosz na lody,
specjalny prezent od dziadka. Wspomi-
nam to z wielkim rozrzewnieniem. Dziadka

niestety nie ma juz wérdd nas, ale dziad-
kowe pianino stoi oboki z sentymentem

zawsze na nie patrze. Przetrwalo réwniez

edukacje muzyczng moich dzieci. Histo-
ria wiec toczy sie dale;...

Takie byly poczatki Pani muzycznej dro-
gi. A co byto potem?

Wiadomo, szkoly muzyczne... ale prze-
praszam, powinnam zaczg¢ od poczat-
ku. Moja muzyczna droga rozpocze-
ta si¢ wlasciwie od lat przedszkolnych.
Zawsze uczestniczytam w roznego ro-
dzaju zespotach muzycznych. Musze tez

wspomnie¢ panig Urszule Holong, na-
uczycielke muzyki w Szkole Podstawo-
wej nr 1 w Wodzistawiu Slgskim. Pani
Urszula pokazata mi, Ze stojac na scenie
mozna si¢ realizowaé, by¢ szczesliwym
i dawa¢ muzyczng przyjemno$¢ dru-
giemu czlowiekowi. Przez kilkanascie
lat $piewaly$my w duecie z mojg przy-
jaciolkg Joanna Lubanska (przyjazni-
my si¢ do dzisiaj). Pani Urszula wozila
nas na konkursy wokalne prywatnym
samochodem po calej Polsce. Potem
przez kilka lat bytam zwigzana z Zespo-
tem Piesni i Tanca Ziemi Wodzistawskiej.
Muzyka ludowa wsigkneta w moje zy-
cie i do dzisiaj jest waznym elementem
moich badan naukowych. Pézniej roz-
poczetam studia na Uniwersytecie Sl3-
skim, na Wydziale Pedagogiczno-Arty-
stycznym. Od poczatku zostatam $pie-
wakiem Chéru Uniwersytetu Slaskie-
go ,Harmonia” Dyrygentem byla pani
profesor Halina Goniewicz-Urbas. Juz
podczas studiéw, prof. Halina Gonie-
wicz-Urbas docenita moje zainteresowa-
nia emisjg glosu oraz umiejetnos¢ pra-
cy z zespolem chéralnym. Poczatkowo
zajmowatam sie ,,rozépiewaniem” chéru
i pracg korepetytorska z chorem. Pierw-
szym utworem, nad ktérym pracowatam
z Chérem Harmonia, byl psalm Feliksa
Mendelssohna na osiem gloséw Richte
mich Gott. Bylo to na poczatku drugie-
go roku studiow na kierunku Wychowa-
nie Muzyczne. Do dzisiaj kompozycja
pozostaje w repertuarze akademickiej
Harmonii, a ja darze ja olbrzymim sen-
tymentem. Od 1993 roku zostalam ofi-
cjalnie II dyrygentem Chéru US ,Har-
monia” W pazdzierniku 1997 roku zosta-
fam zatrudniona jako pracownik nauko-
wo-dydaktyczny uniwersytetu. Pdzniej
pani profesor Halina Goniewicz przeka-
zala mi kierownictwo Chéru Uniwersy-
tetu Slaskiego ,,Harmonia”. A nastepnie
stopnie awansu tak, jak to bywa na uczel-
ni, to setki, setki koncertéw. Doktorat,
habilitacja, profesura byty jakby kon-
sekwencjg koncertéw, festiwali, kon-
kurséw, nagran, a takze dzialan nauko-
wych: publikacji, konferencji, warszta-
tow, seminariow.

Wréémy jeszcze na moment do okresu
mtodosci. Méwita Pani, ze dziadek i $ro-
dowisko rodzinne wzbudzito w Pani pasje
muzyczna. Czy dzisiejsza mtodziez, dzie-
ci sg wystarczajaco ksztatcone w tym za-
kresie? Wydaje mi sie, ze chéry, chociaz-
by te koscielne, tworzg osoby dojrzate,
a brakuje przystowiowego ,,narybku”?
Nie ukrywajmy, Ze zainteresowanie mu-
zyka choéralna jest obecni niewielkie, ale
wynika to z ksztalcenia, z braku odpo-
wiednich programéw, z braku zainte-
resowania muzyka i malo atrakcyjna
edukacja muzyczng. Godzin muzyki
w szkole jest niestety zbyt mato, a pro-
gram nauczania niezbyt muzyke propa-
guje i popularyzuje.



Na poziomie szkoty sredniej to zaled-
wie 30 godzin w catym cyklu ksztatce-
nia. Jezeli uczniowie jg wybiorg zamiast

filozofii czy plastyki.

Rozmawialam z metodykiem, ktory przy-
gotowuje studentéw do prowadzenia za-
je¢ w szkole. Metodycy maja problem

ze znalezieniem mozliwoéci odbywania

praktyk studenckich w szkotach ponad-
podstawowych. Wygodnie jest dyrekto-
rom, nie wiem dlaczego, jednak zapew-
ni¢ plastyke badz filozofie. Na poziomie

klas 1-3 nauczania wczesnoszkolnego

réwniez w gestii dyrektora jest przeka-
zanie godzin muzykowi, co si¢ niestety
bardzo rzadko zdarza. W ogdle zanika

tradycja $piewania w szkole. Jesli nie na-
uczymy dziecka kultury §piewu od wie-
ku przedszkolnego, to niestety nie wy-
edukujemy $piewajacego spoleczenstwa

i nie pozyskamy $piewakdéw do wspa-
niatych choéréw, ktore kultywuja wielo-
letnie tradycje $piewacze. Na szczescie

§rodowisko chormistrzow, §rodowisko

choralistyki postanowito temu zaradzi¢.
W 2006 roku powstat projekt ,,Spiewaja-
ca Polska” Ogélnopolski Program Roz-
woju Chéréw Szkolnych zapropono-
wany przez Narodowe Forum Muzyki

we Wroctawiu. Pomystodawca byl éw-
czesny dyrektor Filharmonii Wroctaw-
skiej. ,,Spiewajaca Polska” zrzesza pra-
wie 200 chordw, ktore dzialaja w szko-
fach. Program finansowany jest ze §rod-
kéw Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego i z tych pienigzkéw orga-
nizowane sg szkolenia dla dyrygentow,
dofinansowywanie godziny zaje¢, spra-
wowanie opieki merytorycznej oraz -
co to jest tez bardzo wazne - zamawianie

kompozycji na potrzeby choréw szkol-
nych i mlodziezowych. Zabezpieczony
zostal wiec repertuar dla dzieci i mto-
dziezy. Miejmy nadzieje, Ze program
~Spiewajaca Polska” troszeczke zmieni
spojrzenie na edukacje choéralng i z cza-
sem zapomnimy o stereotypie choréw
tylko koscielnych i senioralnych. Prze-
pas$¢ miedzy chorami koécielnymi i oso-
bami dojrzatymi, ktére w nich $piewaja,
a choralistykg mlodziezows jest ogrom-
na. Niestety panuje przekonanie wsréd
mlodziezy, ze $piewanie w chorze jest
malo atrakcyjne. Myéle, ze wazng role
odgrywaja dyrygenci. W ich rekach lezy
naprawa chéralnego problemu. Poszu-
kiwanie nowych, atrakcyjnych mozli-
wosci repertuarowych umozliwi dotar-
cie do przecietnego stuchacza.

Tym bardziej ze dzieki edukacyjnym
programom europejskim mtodziez po-
znaje, jak wyglada to w innych pani-
stwach np. w Finlandii czy Niemczech,
gdzie mtodzi ludzie majg dostep do nie-
mal wszystkich instrumentéw w szko-
le i moga sprébowac¢ wykonania réi-
nego rodzaju muzyki.
Dziecko chlonie wiedze¢ i emocje. Jeze-
li otrzymuje informacje¢ od otoczenia,
od rodzica, ze przedmiotem ,,muzyka”
nie nalezy si¢ przejmowac i nie trzeba
mu pos$wiecaé czasu, to dziecko wzrasta
w takim przekonaniu. Zapomniano tro-
szeczke o tym, ze przez kontakt ze sztu-
ka, muzyka i plastyka, tworzymy nasze
»ja — tozsamo$¢ kulturows, rozwijamy
nasza tworcza inteligencje. Zapomina
sie, ze na sztuce i dzieki sztuce powinno
sie budowac¢ wrazliwo$¢ i emocjonalnoéé

mlodych ludzi. Nie zapominajgc jeszcze
o terapii przez muzyke.

Styszatem ostatnio, ze na Pani ,,profe-
sure” sktadato sie az 300 koncertow.
Na ,,profesure” sktadato sie prawie 1000
koncertéw. Przytocze nasza rodzinng opo-
wie$¢. Gromadzac dokumenty do profe-
sury belwederskiej, robigc podsumowania,
okazalo sie, ze zadyrygowatam blisko 1000
koncertami. Przekazatam te informacje
rodzinie. M¢j syn, ktdry miat wtedy 16
lat powiedziat: ,, Mamo, 1000 koncertéw?
Po prostu trzy lata cie nie byto w domu!”.
Usmiechamy sig teraz, ale to jest wlasci-
wie smutna historia. Pokazuje, ze osiaga-
jac sukces zawodowy, realizujgc sie arty-
stycznie, po$wigcamy swoja rodzing. Kaz-
dy koncert to tak naprawde wiele godzin
przygotowan. Dyrygent jest odpowiedzial-
ny za wszystko, nie tylko za przygotowa-
nie artystyczne koncertu. Musi by¢ od-
powiedzialny takze za warstwe logistycz-
ng, organizacyjna spoteczng, transporto-
wa, czesto zdrowotna, a na koncu musi
by¢ w gotowosci jeszcze koncert zadyry-
gowac. Zazwyczaj kazdy koncert to po-
swiecony caly dzien. Stad 1000 koncertow
to niestety 3 lata poza domem. Koncer-
tem, ktory najwiecej wzbudzil we mnie
emocji, byl na pewno wystep z Andrea
Bocellim. Najwigkszy, jezeli chodzi o licz-
be publicznos$ci, bo na widowni w Tau-
ron Arenie w Krakowie byly az 23 tysiace
0s6b. Wzbudzil on u mnie duzo emocji,
a takze u wszystkich choérzystow. Widzia-
tam, Ze przy czwartym bisie u wszystkich
tych miodych ludzi w oczach blyszcza-
ty 1zy. Mimo réznych opinii, jakie wy-
gloszone sg na temat tego akurat artysty,




na pewno potrafi on wzbudzi¢ ogromne
emocje wérdd wykonawcdéw i wérdd stu-
chaczy. Jest przy tym skromnym, zyczli-
wym czlowiekiem. Do swojej garderoby
przed koncertem poprosit o prosty in-
strument klawiszowy, aby moégt si¢ roz-
$piewad, o pilke i herbate rumiankows.
Waznym wydarzeniem byl réwniez udziat
w konkursie w Busan w Korei Poinocne;j.
To bylo pierwsze zderzenie z duzym kon-
kursem chéralnym w Azji, na ktdry z ca-
tego $wiata przyjechato 28 zespotéw. Kie-
dy uslyszeliémy pierwszy zespdt wyko-
nawcow, stwierdzilismy, ze chyba trzeba
wraca¢ do domu. Jak sie p6zniej okaza-
to, Chér ,,Harmonia” otrzymat trzecia na-
grode w kategorii muzyki ludowej. I jak
to u Azjatéw, punktowano i nagradzano
3 miejsca, a czwarty zespol nie otrzymy-
wal nawet dyplomu uczestnictwa.

Czyli oceniano bardzo ostro.

Bardzo. Liczyli si¢ tylko wykonawcy,
ktérzy otrzymali nagrode. Na szczescie
znalezli$my sie w ich gronie. Nie wiem,
co by powiedzial Rektor Uniwersytetu,
gdyby zespét nie przywidzt nawet dy-
plomu (Smiech).

Czy to byt r6wnoczesnie najbardziej eg-
zotyczny z koncertow?

Nie. Najbardziej egzotyczny koncert od-
byt sie na Filipinach. Tam wystepowali-
$my w szkole podstawowej dla ubogiej

ludnoéci tamtego regionu. Dzieci dotyka-
ty naszej skory, bo nigdy nie widzialy Eu-
ropejczyka. Nasza muzyka byla dla nich

egzotyczna. Zywo reagowaly, z olbrzy-
mim zainteresowaniem. Koncert pozo-
stanie w pamieci na zawsze. Koncert waz-
ny byt takze dla wrazliwosci chorzystow.

Jest Pani chérmistrzynia, profesorem
sztuk muzycznych w dyscyplinie dyry-
gentura, profesorem-wyktadowcq aka-
demickim w Instytucie Sztuk Muzycz-
nych Uniwersytetu Slagskiego w Cieszy-
nie, dyrygentka Chéru Uniwersytetu
Slaskiego ,,Harmonia”, Slaskiego Ché-
ru Kameralnego ,,Ad libitum” oraz Ze-
spotu Spiewaczego KGW ,,Betszniczanki”,
Prezesem Fundacji Muzyka Bez Granic.
Uff, sporo tego. Jacy studenci i Spiewa-
cy trafiajg pod Pani skrzydta?
Wymieniajac te wszystkie funkcje i zespo-
ty, wasciwe juz pan odpowiedzial, jacy
ludzie do mnie trafiajg. Zesp6t Spiewaczy
Kota Gospodyn Wiejskich ,,Befszniczan-
ki” to panie w znaczacym kwiecie wieku,
ktdre nie pracowaly nigdy z instruktorem
wokalnym. To osoby, ktére do zespotu
trafily z pasji §piewu, po to, zeby wspdl-
nie si¢ spotkac i za$piewac¢ znane sobie
piosenki ludowe. Poznalam dzieki nim
utwory, ktorych ja sama nie znatam i przy-
znam, ze to wspaniale przezycie dla mu-
zyka. To osoby, ktore nie majg doswiad-
czenia muzycznego, a jednak im i mnie
sprawia wiele radoéci i wiele przyjemno-
$ci wspdlne muzykowanie. Chor Uniwer-

sytetu Slaskiego ,,Harmonia” to studen-
ci, przyszli nauczyciele muzyki, ktérym
staram si¢ przekaza¢ przede wszystkim
charyzme i $wiadomo$¢, ze najwazniejsze
dla muzyka stojacego na scenie, ale takze
dla nauczyciela czy instruktora, to zainte-
resowa¢ muzyka i zawsze by¢ autentycz-
nym. Jedli jeste§my autentyczni w naszym
wykonawstwie, to publiczno$¢ i wspot-
wykonawcy oddajg nam siebie i swoje
emocje. To jest tez taka recepta na cho-
ralistyke. Slaski Chér Kameralny ,,Ad li-
bitum” to w wiekszosci absolwenci Cho-
ru ,,Harmonia” Osoby, ktére z pasja da-
lej chca tworzy¢ muzyke i wspdlnie kon-
certowac. ,,Ad libitum” to réwniez bardzo
ciekawy zespot repertuarowo, ktory wha-
$ciwie jest takim pomystem, jak chérali-
styka powinna dociera¢ do wspdlczesne-
go stuchacza. Fundacja to konsekwencja
dziatan i obserwacji doswiadczen mojego
zycia, bo w zyciu pracowatam i w szko-
le podstawowej, iliceum, w domu dziec-
ka, a takze studenci, osoby czynne zawo-
dowo, seniorzy. Wszystkie etapy ksztal-
cenia dane mi bylo poznaé. Fundacja
»Muzyka Bez Granic” po prostu musia-
ta powsta¢, zeby dzigki muzyce méc do-
ciera¢ do wszystkich $rodowisk, chodzi
tu o kwestie wieku, ale takze zaangazo-
wania, zainteresowan oraz potrzeb spo-
tecznych. Mysle, ze Fundacja bedzie sie
rozwija¢ i mam nadzieje, ze wielokrot-
nie bedzie mozna o niej ustysze¢. Poza
tym jestem jeszcze instruktorem rekre-
acji ruchowe;j ze specjalnoscig jezdziec-
two, hodowcg koni. Prowadzitam réw-
niez z mezem przez wiele lat Gospodar-
stwo Agroturystyczne i Stajnie Kasztan-
ka w Belsznicy.

Wréémy do repertuaru ,,Ad libitum”. Ro-
zumiem, ze odpowiednio dobrany pobu-
dza stuchaczy i sprawia, ze nawet trud-
ne utwory stajg sie popularne.

Tak uwazam. W ,,Ad libitum” mamy kil-
ka programéw artystycznych o réznej te-
matyce, ze wzgledu na stopieni odbioru
stuchacza. Jezeli wykonujemy koncert
przekrojowy muzyki chéralnej, to wie-
my doskonale, ze w czasie jednego wy-
stepu warto przemyci¢ utwory muzy-
ki dawnej polskiej i zagranicznej, Or-
landa di Lasso czy Grzegorza Gerwa-
zego Gorczynskiego, po prawykonania
utworéw muzyki wspodlczesnej, ale za-
wsze w kazdym koncercie musi sie zna-
lez¢ co$, co tego przecietnego stuchacza
zainteresuje i ostatecznie powie: ,,Bardzo
mi si¢ podobalo. Nie wiedziatem, ze chor
moze $piewac takie rzeczy”. Na koncu za-
$piewali Bohemian Rapsody zespotu ,,Qu-

een’. ,,Ad libitum” obecnie przygotowu-
je program z produkeji Netflixa: ,Dom
z papieru” czy ,Wiedzmin”. Taki repertu-
ar pokazuje, ze chor nie musi tylko koja-
rzy¢ sie z zespotem seniordw, ktdry $pie-
wa w kosciele, ale moze wykona¢ kazda
muzyke, zaréwno w kosciele podczas li-
turgii, jak i te styszang w radio.

Rozumiem, ze stawia Pani Profesor przed
chérem zadanie dydaktyczne, bo z jed-
nej strony odbiorca dostaje muzyke po-
pularng, powiedzmy sobie tatwiejsza, zas
z drugiej zostaje przygotowany do ob-
cowania z muzyka klasyczna.

Nie wiem, czy mozemy uzy¢ terminu
muzyka fatwa, poniewaz te opracowa-
nia muzyki rozrywkowej niejednokrot-
nie do fatwych nie naleza.

Jednym z najmtodszych przedsiewziec

Fundacji ,,Muzyka Bez Granic” byt Mie-
dzynarodowy Festiwal ,,Muzyka bez gra-
nic” zrealizowany online. Jakiej rangi

byto to wydarzenie i jaki byt jego odbior?

Pandemia doprowadzita do sytuacji, w kto-
rej bardzo zaczgliSmy tesknic¢ za kontak-
tem i jako Fundacja ,,Muzyka Bez Gra-
nic” postanowiliémy wyj$¢ naprzeciw
oczekiwaniom naszych przyjaciot na ca-
tym $wiecie. Koncertujac z ,Harmonig”
i,,Ad libitum” w réznych krajach $wiata,

nawiazali$my szereg przyjazni z wieloma

zespotami. Postanowiliémy zorganizowa¢

festiwal online, faczgc wykonania utwo-
réw z roznych krajow, aby chociaz w ten

sposob by¢ razem i zaprezentowad naszg

muzyke na calym $wiecie. W tym przed-
siewzieciu wzigto udzial 16 zespotow z 12

krajéw z czterech kontynentéw. Przestu-
chujac material zauwazytam, ze ta rézno-
rodnos¢ repertuarowa jest chyba wiasnie

lekiem na chéralistyke polska, bo na §wie-
cie zespoly radzg sobie calkiem dobrze.
O jej kondycji juz rozmawialismy, ale my-
$le, ze wlasnie poprzez réznorodnos¢ re-
pertuaru mamy szans¢ na zainteresowa-
nie szerszego grona odbiorcéw.

Czego zyczy¢ Pani, chérom, spiewakom
i studentom?

By $piew ciagle przynosit nam rados¢ i by-
$my mogli te rados¢ przekazywa¢ publicz-
nosci. Zeby sale koncertowe na koncer-
tach chéralnych byly zawsze pelne. Nie
tylko te najwieksze i najnowoczesniej-
sze typu NOSPR. Aby$my czuli, ze na-
sza praca i nasza muzyka jest po prostu
potrzebna.

Tego serdecznie w imieniu czytelnikéw
»Slaska” zycze i dziekuje za rozmowe. [Jj

Izabella Zielecka-Panek jest chérmistrzynia, profesorem sztuk muzycznych
w dyscyplinie dyrygentura, profesorem w Instytucie Sztuk Muzycznych Uniwer-
sytetu Slasklego w Cieszynie, dyrygentka Choru Uniwersytetu Slqsklego »Har-
monia”, Slaskiego Chéru Kameralnego ,, Ad libitum” oraz Zespotu Spiewaczego

,,Be’rsznlczankl

Prezesem Fundacji Muzyka Bez Granic. Mieszka w Betsznicy.



MARIAN KISIEL

Staw

Staw pokryl sie rzesg jak pola kietkami zbdz. Skacza zabki
po lisciach grzybieni, a z lustra wody wystaja ich oczy. Z tej
perspektywy $wiat jest ogromnym kosmosem, w ktérym
co chwile ktos przemyka chytkiem.

Patynina

Wiatr i $nieg przygiely jalowiec do ziemi, jak starg Patynine.
Codziennie przychodzita do cérki. Przemierzala trzykilome-
trowy las wolniutko, z oczami utkwionymi w ziemie. W szysz-
ki i mech. Przez tyle lat przyzywala j ziemia. A ona jej mo-
wita: ,,Przyjde i do ciebie, ziemio, badz cierpliwa”

Jak dobrze

Jak dobrze, ze elektrycznos¢ dotarta do nas tak pdzno. Mogtem
doswiadczy¢ tego, co moi przodkowie. Ciemnosci, ze oko wy-
kol, drég blotnistych i kolein. Jaskétki mieszkaly pod strze-
cha, a wroéble ciemng ptachta pokrywaty ziemie. Straszyl las,
byle jaka gorka. Caly $wiat konczyl si¢ za horyzontem. Kto
przyjezdzal, zawsze zaciekawial. Kogo nie bylo, szukano go
w pamieci. Jak to sie zmienito wraz z elektrycznosciag? Swiat
sie skurczyt, rozeszly drogi. Lenin, nieboszczyk Lenin, prze-
widziat to. Rzucil klagtwe na nasz $wiat.

2008

Ciotka Stefka

Kiedy mysle o sadzie moich dziadkéw, mam w pamigci pochy-
lonag kosztele, rozlozysta renete, kepy mirabelek i stupy $liw.
Blizej domu papieréwki i takie drzewko, o ktérym sie moéwi-
fo, ze rodzi zimowe jablka. ,,Ogréd, ale nieplewiony”, powie-
dzialby Wactaw, co pisal si¢ z Potoka (nie wiem, cho¢ powi-
nienem, czy to ten sam Potok opodal nas). Gruszka ulegal-
ka wyszta poza sad i zdobila podwérze odgrodzone od niego
byle jakim ptotem. Codziennie przez ten sad szta moja ciotka
Stefania i cho¢ bolaly ja nogi, pokonywata droge, by odwie-
dzi¢ brata. Méwilismy na nig: ciotka Stefka. Z czterech siostr
ojca mama najbardziej ja lubita, a ja, cho¢ powinienem, juz
nie znajduje jej twarzy w pamieci. I niewiele moge powie-
dzie¢ ponad to: ciotka Stefka. A przeciez codziennie wraz
z nig przemierzam t¢ sama droge przez sad.

Mama

Nigdy sie nie skarzyla, byta mocng kobieta. Dom na jej bar-
kach promienial i résl. A teraz niknie zagubiona w tézku. Pa-
cze i jest niezno$na. Oddala si¢ od nas tak szybko, jak moze.
A przeciez tapczywie chwyta si¢ naszych rak. Nie chce upasé.
I my tez nie chcemy. Umieramy wzajemnie, jakby$my zapo-
mnieli, ze jestesmy dla siebie. Po to, by zy¢.

2004

Mama (ll)

Snisz mi sie czesto, usmiechnieta i mtoda. Jakby$ chciata ode-
gnac to, co nieuchronne. I co mnie dosiegnie, gdy nie bede
przeczuwal, ze nadeszia pora i trzeba si¢ zegna¢. Ciesze sie,
ze mnie odwiedzasz z tej otchlani czasu, musi to by¢ wysilek
nie tylko mitoéci. Powiedz tez, prosze, ojcu, aby i on czasem
zjawil sie w $nie moim, bo strasznie si¢ leni. Wpadnie raz
na czas jaki$ i tyle mam z niego. Wiec powiedz mu, leniowi,
niechze wpadnie we $nie. Ma calg wieczno$¢, aby by¢ z innymi.

Ojciec

A jednak nie przyszedl we $nie. Juz ja sie z nim policze. Wy-
garne mu i zadnej czuloéci nie bedzie. Jak z kotem Szymbor-
skiej, czyli Filipowicza: ,,Bedzie si¢ szto w jego strone, jakby
sie wcale nie chcialo”

Czytajac poete z IX wieku

Ono Takamura napisal wiersz o pierwszym dniu zimy: ,Wsze-
dzie jest bialo. Do kwiatu §liwy upodobnit si¢ $nieg. Gdzie
$nieg jest, a gdzie kwiat? Tylko zapach podpowie, czy sliwa
to, czy nie”. Zazdroszcze mu pewnosci, ze po $wiecie moze
nas oprowadzi¢ tylko jeden zmyst.

Poswiatowska

Pada $nieg. Ktory raz? Czego nauczytam si¢ wraz z platka-
mi $niegu? Ze ciesza, zakrywaja brudng ulice, pozwalaja
sie zebra¢ w kulke, ktdérg ze $miechem uderzamy w kogos?
Co mi méwi? Ze za chwile go nie bedzie, ze nie poczuje jego
wspanialego, jasminowego smaku? Wychodze na dwoér z od-
kryta gtowa, wystawiam twarz, by ztozyt $niezynki jak koron-
ki na policzkach.

Chodasiewicz

»Chce wodki, wiecej wodki” - krzyczal w uniesieniu. Wiec
przyszla, rozpromieniona. ,,Chcesz zy¢, czy tworzy¢” — spy-
tata nieSmiato. On rozedrgany: ,,Czego chcesz ode mnie”. Od-
powiedziata mu: ,,Tworz”

Zapisac

Chciatoby sie zapisa¢ to, co juz zamilklo. Co bylo, a nie jest
i co juz nie bedzie. Twarze, ubrania, ruchy - te tak wyjatko-
we. I glosy, i milczenie na jedyny raz. Ze szlismy gdzie$ i do-
kads. I ze nieosobno. Ze czasami u$miech spotykal sie z Iz3.
Dlaczego po drodze bylo tyle $miechu? I dlaczego zto$¢ nas
wciaz nie opuszczala? Zapisac to wszystko sobie lub innemu.
Aby moéc przypomnied, aby nie zapomniec.



Mysl zapisana

Myl zapisana, zeby nie zapomnie¢. Wlozona w ksigzke jako
znak pamigci. Jak li§¢, zaktadka pomiedzy kartkami. Nagle
zniknela, chowa si¢ i droczy. Gdy si¢ odnajdzie, wladajaca
soba, komu innemu jaka my$l przekaze.

rys. Maja Ostrowska

Przesilenie

Snieg wniknal w ziemie i storice $wieci mocniej. Ale gdzie
podzialy si¢ ptaki, wierne nam dotad przez wszystkie mrozy.
Czeka na nie stonecznik, zawieszony na krzewie, zaprasza-
ja na uczte korale ostrokrzewu. Lecz nie ma ptakow i prze-
staly $piewac, jakby sie obrazily na niestatos¢ pogody. Wra-
cajcie kosy, drozdy, bogotki. Przybywajcie wilgi! Czekamy
na was! Nagie galezie prosza o wasz $piew. Gdy bedzie cicho,
kto obudzi listki?

[}



2 5 lipca obchodzilismy po raz pierwszy

Swiatowy Dziei Dziadkéw i Osob Star-
szych ustanowiony przez papieza Franciszka.
Najstarsza zyjaca Polka pani Tekla Juniewicz
(115 lat) z Gliwic, jest tez 3. najstarszg osoba
w Europiei8. najstarszg osobg $wiata, a energii
ipogody ducha zazdroszcza jej nastolatkowie.
My pytamy, czym sg staro$¢ i mlodos¢, iile ze
zrédta wiecznej mlodosci pozostaje w naszych
wiasnych rekach. T jeszcze czytamy felietony
ksiedza Piotra Brzakalika oraz wiersze — le-
karza, kardiochirurga prof. Mariana Zembali.

— Staro$¢ to naturalny proces, ktéry prze-
biega przez cale zycie — méwi Zbigniew Ser-
giel, fizjoterapeuta os6b starszych z Sosnowca.
- Tak naprawde rodzimy sig, Zeby sie zestarze¢
imusimy si¢ z tym pogodzi¢. Nie chcg mowic
- niestety, ale wiele os6b ma z tym problem
ito do$¢ spory. Nie godza sie z tym, Ze sg stab-
si, gorzej wygladaja, a staro$¢ ma swoje piek-
ne strony. To na pewno dojrzalo$¢. Zyciowa
madro$¢. Bardzo czesto, gdy mysle o czyms
takim jak ,wehikul czasu”, w czasy dziecin-
stwa, mlodosci przenidstbym sie z obecnym
bagazem dos$wiadczen. Mysle, ze bytbym wte-
dy kim§ wyjatkowym... Jak odbiera¢ cierpie-
nie, ktre spotyka si¢ na co dzien? To zalezy,
w jakim aspekcie przygladamy sie cierpieniu.
Uwazam, Ze (to moje osobiste doswiadcze-
nie), najgorszym rodzajem cierpienia dla lu-
dzi chorych i starszych jest to, Ze sa pozosta-
wieni sami sobie. Czym§ strasznym jest samot-
nos¢, ale cierpienie w samotnosci jest czyms,
czemu trudno jest zaradzic.

Kazdemu przydzielono wtasng przystan
Przytoczmy fragment wiersza ,, Dyptyk z ser-
cem na doni” cz. I, lekarza, kardiochirurga,
(dyrektora Slaskiego Centrum Chordb Ser-
caw Zabrzu) profesora dr hab. n. med. Ma-
riana Zembali z 2009 1., po$wigcony ciezko
choremu Zbigniewowi Relidze: ,,Przeptyn
przez rozlewiska choroby. Nie zatrzymuj sie,
nie ustawaj. Dobrze wiesz, ze kazdemu przy-
dzielono wlasna przystan”. I wypowiedz prof.
Zembali z ksigzki ,,Spotkania. Opowies¢ o wie-
rze w cztowieka” (Marian Zembala w roz-
mowie z Dawidem Kubiatowskim): ,,Kazde
cierpienie czlowieka, zwierzecia, istoty zy-
wej oraz przyrody jest rowniez nieodzow-
nym elementem naszego zycia. Kazdy z nas
sam do$wiadczyt réznego rodzaju cierpienia”
W 1977 roku Marian Zembala, wowczas le-
karz-stazysta choruje na z6ttaczke wszcze-
pienna i w sali szpitalnej lezy obok mezczy-
zny cierpigcego na ztosliwy nowotwor trzust-
ki. (W tamtych czasach sg one nieoperacyj-
ne, mezczyzna umiera).

- Ten mezczyzna zawstydzal mnie swoim
intelektem, oczytaniem, filozofig zycia i posta-
wa. Zrozumialem wtedy, Ze pacjent ma pra-
wo do krzyku, gdy nic nie uémierza jego bélu,
7e ma prawo wyrazi¢ swoje cierpienie w kaz-
dy z mozliwych sposobow. To doswiadcze-
nie zmienito na zawsze moje postrzeganie
cierpienia. Inaczej si¢ patrzy na cierpiacego
pacjenta z punktu widzenia lekarza, a ina-
czej, jesli samemu jest si¢ pacjentem. Moze
to zabrzmi dziwnie, ale jestem dzisiaj w ja-
ki$ sposob wdzieczny, ze to wlasnie ja leza-

Tekla Juniewicz (115 lat)

Starosc na rozdrozu

AGNIESZKA ZIELINSKA

fem na tej sali, Ze doswiadczytem bliskosci
cierpienia drugiej osoby na poczatku mojej
pracy zawodowej. Miodzi lekarze ulegaja cza-
sem pokusie, by by¢ panami zycia i $mierci,
apacjent jest na tej drodze tylko spotkanym
na krétko podmiotem. Waznym, ale zbyt
czesto pozbawionym prawa do poszanowa-
nia intymnoéci bliskosci, rodziny, kapelana,
ciszy - mowi w wywiadzie z Dawidem Ku-
biatowskim prof. Zembala.

Hinduski medrzec, ktory byt rewolucjonistg
Ks. Piotr Brzakalik, publicysta (na co dzien
proboszcz parafii Matki Boskiej Nieustajg-
cej Pomocy w Katowicach-Burowcu) w zbio-
rze felietonéw ,,Podszepty suflera” przypo-
mina opowies¢ Anthonego de Mello o hin-
duskim medrcu.

W mtodosci byl rewolucjonista i prosit Boga,
aby mogt zmieni¢ $wiat. W wieku $rednim zro-
zumial, Ze nie zmieni catego $wiata i modlit
si¢ o zmiane swojej rodziny, przyjaciol, naj-
blizszych. Gdy sie zestarzat, zaczat si¢ modli¢
o faske zmiany, nawrdcenie siebie. I wyznaje:
Teraz kiedy moje dni sg policzone - zaczatem
rozumiec, jaki bytem glupi. Gdybym sie tak
modlit od poczatku, nie zmarnowatbym zy-
cia” wskazuje ks. Brzakalik.

Takze Zbigniew Sergiel podkresla, ze na swo-
ja staro$¢ pracujemy przez cale zycie.

— Znajac dokladnie zyciorysy kilku osob
i wiedzac jak odeszly, sam chcialbym do-
$wiadczy¢ takiej staro$ci — mowi. — Jeste-
$my tym, czym si¢ karmimy i to nie tylko
w sensie fizycznym, ale i duchowym. Prosze
zwrdcié uwage, ze jesteSmy teraz tak forma-
towani przez telewizje; przez seriale, gdzie
mamy niesamowitg ilo$¢ przemocy, ze sta-
jemy sie zlymi ludZmi. Jesienig naszego zy-
cia bedziemy suma tych do$wiadczen. Oso-
ba, ktéra przez cale zycie karmi si¢ agresja,
tym, co zle - bedzie zgorzkniala i mato zycz-
liwa. Bedzie cierpiala, nie akceptujac swo-
jej sytuacji. I odwrotnie, kto$, kto karmi sie

"§o4v “jof

rzeczami dobrymi, bedzie pozytywnie na-
stawiony do innych. Zbuduje w sobie duze
poklady empatii.

Uwierzmy w autorytety!

Ks. Brzakalik zwraca uwage na role starsze-
go pokolenia w naszym zyciu, autorytet osob
starszych.

»10, co potrafimy, zbudowane jest na zyciu,
talentach, zasadach, wierze — naszych rodzi-
cow, dziadkéw, nauczycieli, ksiezy i wielu in-
nych. Takze zupelnie bezimiennych, posrod
ktérych roslismy i dojrzewalismy. To ich zycie
jest podtozem, fundamentem naszego i tego,
jakimi jeste$my ludZzmi” - pisze ks. Piotr Brza-
kalik w felietonie ,Docen zycie”. W kolejnym

»Kopiuj $wietos¢” przypomina Marka Aureliu-
sza: ,Czlowiek jest tyle wart, ile warte sg spra-
wy, ktérymi sie zajmuje”. Ludzie, ktorzy pracu-
ja cale zycie nad tym, zeby by¢ dobrymi (na-
sza etyka opiera si¢ na Dekalogu) i na przyka-
zaniu: ,,Bedziesz mitowat blizniego swego jak
siebie samego” lepiej siebie rozumieja.

— Prosze zwrdci¢ uwage: przykazanie mowi,
zeby milowac siebie samego — podsumowuje
Zbigniew Sergiel. - Trudno jest kochac inne
osoby, jezeli nie kocha si¢ siebie. Wielu chrze-
$cijan o tym zapomina. A to jest bardzo wazne,
by mie¢ duzo empatii dla innych, ale rowniez
szanowa¢ samego siebie. Trudno jednak sza-
nowac siebie, jesli jest sie przystowiowa szu-
ja, okrada bliznich, robi im krzywde w inny
sposob. To rzutuje na nasza przysztosc. Jeze-
li naszym bogiem przez cale zycie byla ma-
mona, wszystko podporzadkowalismy zdo-
bywaniu pieniedzy po trupach, uczestniczy-
lismy w ,,wyscigu szczuréw” - nie oczekuj-
my, ze u kresu swoich dni bedzie w naszym
zyciu wszystko w porzadku. Pieniedzy moze
nie by¢, mozemy by¢ bezradni wobec choro-
by, i... samotni. Jak $piewat Ryszard Riedel: —

»Najgorzej w zyciu, to samotnym by¢”. To nie-
samowite przestanie, z glebi serca, bo on sam
doswiadczyt tego na whasnej skorze. |l



SLASKA
OJCZYZNA
POLSZCZYZNA

JAN MIODEK

Z wielkim wzruszeniem przeczytalem
w kwietniowym numerze ,,Slaska” arty-
kut Antoniego Wilgusiewicza pt. ,,Slazak
ekspatriowany. Rzecz o Ryszardzie Gan-
sincu’, po$wiecony - przywolanemu w ty-
tule — wielkiemu polskiemu filologowi kla-
sycznemu, Slazakowi urodzonemu w Sie-
mianowicach w roku 1888, ktérego droga
akademicka wiodta przez studia w Mu-
enster i Berlinie (1911-1915) do profe-
sorskich katedr w Poznaniu (1918-1920)
i we Lwowie (od r. 1920), a po ostatniej
wojnie - we Wroctawiu (1946-1948) i p6z-
niej w Krakowie, gdzie zmart w r. 1958.
Przypomniat Antoni Wilgusiewicz, ze prof.
Gansiniec (do r. 1949 uzywal pisownia-
nego wariantu swego nazwiska Ganszy-
niec) podczas swej pracy uniwersytec-
kiej znajdowal tez czas na propagowa-
nie wiedzy o antyku przede wszystkim
wéréd miodziezy polskiej, wydajac pismo
»Filomata” i zwigzane z nim liczne publi-
kacje na temat kultury antycznej. Czyta-
jac o tym, wrdcilem pamiecia do lat swej
szkoty sredniej w Tarnowskich Gorach
i naszego nauczyciela faciny Stanistawa
Huzy, za ktérego posrednictwem prenu-
merowali$my owego ,,Filomate”, a ja po-
stalem nawet do redakgji probke przekta-
du fragmentu ,,Do zrédet Banduzji” Ho-
racego oraz kilka rozwigzanych i utozo-
nych przez siebie krzyzéwek facinskich.
W westfalskim Muenster z kolei, w ktd-
rym Ryszard Gansiniec studiowat, w la-
tach 1975-1977 bylem lektorem jezyka
polskiego, no a Uniwersytet Wroctaw-
ski — pierwsze powojenne miejsce pracy
znanego filologa - stat sie od roku 1963
moim drugim domem. To s3 wszystko
powody mego wzruszenia, z ktorego si¢
zwierzytem w pierwszym zdaniu dzisiej-
szego odcinka.

Na specjalne historycznojezykowe po-
traktowanie zastuguje samo nazwisko Gan-
siniec - typowo $laski wariant standardo-
wej formy Gesiniec, ktora — oczywiscie -

O nazwisku Gansiniec
| 0 dolnoslgskim Gesincu

nalezy do duzej grupy derywatow zwia-
zanych z rzeczownikiem pospolitym ges:
Gesa, Gesik, Gesiarz (od gesiarz ,handlarz,
pasterz gesi”), Gesiczka, Gesiel, Gesik, Ge-
sikowski, Gesina, Gesiniec, Gesiow, Gesnik,
Gesior (od ggsior, gesior ,samiec gesi”), Ge-
siorek, Ggsak, Ggsal, Ggsawa, Ggseczka,
Ggsek, Ggsiar, Ggsiarek, Ggsieniec, Gg-
sien, Ggsiewicz, Ggsie, Ggsik, Ggsior, Gg-
siorczyk, Ggsiorek, Ggsiorkiewicz, Ggsio-
rowicz, Ggsiorowigta, Ggska (od ggska),
Ggskiewicz, Ggskowicz (Kazimierz Ry-
mut: Nazwiska Polakéw, Wroctaw-War-
szawa-Krakéw 1991, str. 121).

A gdzie tkwi §laska specyficznos¢ na-
zwiskowego brzmienia Gansiniec? Mo-
zemy je uzupetni¢ takimi postaciami, jak
Damboti, Dambal, Dambiec, Dambik, Dam-
bich, Stanchty, Sankata, Mandrak, Mandra-
la, Panchyrz, Gambiec, Gambo#, Kampa,
Kampka, Kampczyk, Kandzia, Kandzio-
ra, Kandziela, Pandzioch, Kansy, Nan-
dza, Bandas, Wanglorz, Pampuch, Pan-
kata, Panczek, Bambynek. Wszystkie one
sa pieknymi archaizmami fonetycznymi,
kryjacymi w sobie funkcjonujaca w polsz-
czyznie XIV-wiecznej samogloske ,,a noso-
we” (taka jak w wyrazach typu awans, pa-
sjans, kwadrans, mezalians), w ktora zlaty
si¢ w tamtej epoce ,,e nosowe” i ,,0 noso-
we” i z ktérej ponownie si¢ wyksztalcity

»€ nosowe” i ,,0 nosowe”. Drugim $ladem
po tym dzwieku — obok nazwisk typu Gan-
siniec, Kampa, Kandzia, Wanglorz i typo-
wych dla gwar Opolszczyzny brzmien gans,
gansi, zamb, zamby, Zandowice ,,ge$, gesi,
z3b, zeby, Zedowice” - jest znak graficz-
ny ,,g, czyli ,a z ogonkiem’, chociaz kry-
je sie dzi§ przeciez pod nim nie ,,a noso-
we’, ale ,,0 nosowe”!

Dla porzadku dopowiedzmy, ze ogdl-
nopolskimi wariantami przywotanych ty-
powo $laskich nazwisk sg formy Debon,
Debal, Dgbal, Debiec, Dgbiec, D¢bik, Dg-
bik, Debich, Stechly, Sekata, Medrak, Mg-
drak, Mgdrala, Pgcherz, Gebiec, Gebor,

Kepa, Kepka, Kepczyk, Kedzia, Kedzio-
ra, Kgdziela, Pedziach, Kesy, Nedza, Be-
das, Weglarz, Pepuch, Pekata, Peczek, Pg-
czek, Bebenek.

Wracajgc za$ do Gansirica, nie moge
nie wspomnie¢ — jako mieszkaniec Dol-
nego Slaska od 58 lat - nazwy miejscowe;j
Gesiniec, ktdra nosi wie$ lezaca niedale-
ko Strzelina. Jakze ciekawa jest jej histo-
ria! Prosze sobie wyobrazi¢, ze lokowa-
na ona byla w roku 1648 przez czeskich
husytéw — wyznawcéw doktryny Jana
Husa, ktérzy przybyli na Dolny Slask,
uchodzac przed prze$ladowaniami reli-
gijnymi ze strony ultrakatolickiego pan-
stwa Habsburgéw. Uciekinierzy pocho-
dzili w wigkszosci z miejscowosci Czaslav

— do dzi§ w Czechach istniejacej. Lokowa-
na przez nich podstrzelinska wie$ nazwa-
no Husinec dla upamigtnienia Jana Husa
(substytut niemiecki: Hussinetz). W XIX
wieku wladze niemieckie nasility germa-
nizacje i przylaczyly miejscowych husy-
tow do Kosciota ewangelicko-reformowa-
nego (wlatach 1937-1945 Husinec//Hus-
sinetz nosit nazwe Friedrichstein). Po 11
wojnie $wiatowej wiekszo$¢ mieszkan-
cow wyjechata do Czechostowagiji i Nie-
miec Zachodnich, a sgsiadami tych, kto-
rzy pozostali, stali si¢ osadnicy polscy.
W latach 1948-1951 dzialala tutaj cze-
ska szkota podstawowa, a potomkowie
osadnikow czeskich zyja w tej okolicy
do dzis. A co zrobita Komisja Nazewnicza,
ustalajgca brzmienia nazw miejscowosci,
ktore znalazly sie po IT wojnie $wiatowej
w Polsce? — Substytucyjnie, pod dzwie-
ki czeskie podstawiajac polskie, Husinec
zmienila w Gesiniec. W ten sposdb za-
tarfo si¢ jednak historyczne pochodze-
nie nazwy. Nawigzywalo ono przeciez
do Jana Husa! By je uszanowa¢, naleza-
fo albo zmodyfikowac fonetycznie czeska
postac i stworzy¢ nazwe Husiniec, albo
wprowadzi¢ nowg — ale Husa upamietnia-
jaca — nazwe Husow.



Portret Zotnierza Chrystusowego

d ponad czterdziestu lat utrzymuje

kontakty z diecezja Linz obejmuja-
cg obszar Gornej Austrii. W historie tej
krainy wpisana jest posta¢ $wietego Flo-
riana. Miejsca jego kultu na terenie Au-
strii wielokrotnie odwiedzatem, bo bli-
skie sg takze polskiej tradycji religijnej
i kulturze.

W kalendarzu liturgicznym diece-
zji Linz, ktérej $wiety Florian jest pa-
tronem od roku 1971, wymieniany jest
on wraz z innymi §wietymi meczenni-
kami z Lorch (Lauriacum), pod datg 4
maja. Wspomnienie liturgiczne §wie-
tego Floriana i jego Towarzyszy w me-
czenstwie, posiada w diecezji Linz range
uroczystoéci. Swiety Florian jest pierw-
szorzednym patronem tej diecezji i za-
razem patronem Goérnej Austrii, w kto-
rej znajduja sie wazne centra jego kultu.
Najwazniejszymi z nich sg bazylika $w.
Wawrzynca w Enns-Lorch, augustian-
skie opactwo $w. Floriana w Sankt Flo-
rian i ko$ciot pielgrzymkowy w Sankt
Florian bei Helpfau - Uttendorf. Uro-
czysto$¢ liturgiczna obejmuje wraz z Flo-
rianem takze wspomnienie grupy oko-
to czterdziestu osob, ktére w roku 304
wraz z Florianem zlozyly przed §wiatem
$wiadectwo Chrystusowi swoja $miercig.
Bylo to na rok przed ustgpieniem z tro-
nu imperatora Dioklecjana, ktory wsz-
czat najkrwawsze przes§ladowania chrze-
$cijan w Imperium Rzymskim. Przesla-
dowania, ktérych ofiarami byli miedzy
innymi meczennicy z Lorch mialy miej-
sce w calym imperium rzymskim i roz-
poczely sie w roku 302. Objety one po-
czatkowo manichejczykéw, a w roku 303
rozszerzone zostaly na chrzescijan. Z ak-
tami przemocy skierowanymi przeciw
wspolnotom religijnym, wykraczajacym
poza oficjalny kult obowigzujacy w im-
perium, Dioklecjan wigzal nadzieje ide-
ologicznego i propagandowego wsparcia
swej wladzy. Mial ja wzmocni¢ powr6t
do starych rzymskich kultéw i podkre-
$lanie boskiej natury cesarzy.

W roku 303 z armii usunieto chrze-
$cijan pod zarzutem zakldcania oficjal-
nych uroczystosci religijnych. Ikonogra-
fia, ktdéra najczesciej przedstawia Swiete-
go Floriana jako rzymskiego legioniste,
podkresla jego zwiazki z armia. Florian
podejrzany o prochrzescijaniskie sympa-
tie zostal przymusowo zwolniony ze stuz-
by skutkiem edyktu cesarskiego i osiadt
jako pensjonariusz w Sankt Pélten (rzym-
skie Cetium). Z analizy przebiegu wyda-
rzen, jakie miaty miejsce w Lorch wyni-
ka, ze rozglos, jaki wywotal wyrok skazu-
jacy na $mier¢ Floriana, spowodowany
byt wysoka pozycja spoleczna, jaka zaj-

Ks. HENRYK PYKA

mowal on w prowingji okreslanej jako
Noricum-Ripense. Obejmowala ona ob-
szar dzisiejszych krain: Tyrolu, Salzbur-
ga, Gornej i Dolnej Austrii. Badania ar-
cheologiczne wskazuja na Wels (rzymska
Ovilava) jako stolice prowincji, miejsco-
wos¢ oddalong od miejsca dramatycznych
wydarzen o ok. 60 km. Florian przedsta-
wiany jako rzymski oficer pelnit wysoki
urzad szefa kancelarii namiestnika pro-
wingji. Jego $mier¢ byla wydarzeniem
tak porazajacym otoczenie, Ze uczyni-
ta ona te posta¢ dla lokalnych wydarzen
kluczowg i stala si¢ symbolem zawieraja-
cym w sobie wszystkie inne wydarzenia,
jakie wtedy mialy miejsce na terenie dzi-
siejszej Gornej Austrii. Przestonila tak-
ze na wiele wiekéw postacie innych me-
czennikow, ktorzy réwnoczesnie w tym
samym czasie i na tym samym miejscu
poniesli $mier¢ dla Chrystusa.

Rozpowszechniony w calej Polsce i na Li-
twie kult $wietego Floriana odnosi si¢
do $wietego meczennika z Lorch. Zgodnie
z przekazem Jana Dlugosza w roku 1184
staraniem biskupa krakowskiego Gedki
i ksiecia Kazimierza Sprawiedliwego zo-
staly przekazane przez papieza Lucjusza
III do Krakowa relikwie $wietego Floria-
na. Papiez ten wygnany z Rzymu prze-
bywal w tym czasie w Modenie, Bolonii
i Weronie, gdzie zmarl w roku 1185. Zo-
stat pochowany w katedrze Santa Maria
Matricolare w Weronie. Nie mogt zatem,
jak pisze Dlugosz, ,,uda¢ si¢ do kaplicy
kryjacej ciala wielu $wietych” kojarzonej
w innych przekazach z rzymska bazyli-
ka $wietego Wawrzynca, by sposréd spo-
czywajacych tam ciat $wietych wydoby¢
cialo $wietego Floriana - jedli tam spo-
czywal. Nie mogt tez w Rzymie zdarzy¢
sie cud ktory, jak pisze Diugosz, ujaw-
nil, ze wolg $wigtego bylo, by jego reli-
kwie znalazly si¢ w Polsce.

Wobec narastajacego w Europie kultu
$wietego meczennika, rzymskiego legioni-
sty z Lauriacum pojawila si¢ w Krakowie
potrzeba okreslenia tozsamosci Floriana,
ktéry obok swietych Wojciecha, Wacta-
wa i Stanistawa czczony byt jako jeden
z patronéw Kroélestwa Polskiego i jego
obronca przed Krzyzakami. Potrzeba
ta wyrazita si¢ powstaniem w Krakowie
pod koniec XV wieku legendy okresla-
nej jako ,Vita Sancti Floriani” Podtrzy-
mywala ona rzymska tradycje pochodze-
nia relikwii i pouczala, ze to sam papiez
dla ocalenia Rzymu przed nieustajacymi
najazdami nieprzyjaciot nakazal szuka¢
ciala $wietego Floriana. Poszukiwania -
jak glosi legenda — doprowadzity do od-
nalezienia relikwii $wietego koto ,,Lau-
reacum’ i sprowadzenia ich do Rzymu.

W tej legendzie watek rzymski, o ktérym

pisze Dlugosz, spotyka si¢ z narastaja-
cym w Europie $rodkowej kultem $wie-
tego z Lauriacum (niem. Lorch), ktérego

czczono jako jednego z czternastu Wspo-
mozycieli. Osrodek kultu tych $wietych

znajduje si¢ we frankonskim Vierzehn-
heiligen. W Krakowie relikwie §wigtego

znajdowaly sie w ko$ciele poza murami

miasta. Swiety miat strzec tych muréw.
W Austrii strzegt wschodniej flanki kra-
ju przed najazdami Hunéw i Madziaréw.
Rzymu mial strzec przed agresjg Staufow
i Normanow.

Swiadectwem powigzan polskiej po-
boznosci z miejscem kultu $wietego
w austriackim St. Florian sa zapozycze-
nia hymnéw stosowanych w polskim
oficjum brewiarzowym. W uroczysto$¢
$wietego Floriana $piewano w Krako-
wie teksty powstate w opactwie St. Flo-
rian. Takim utworem jest m.in. sekwen-
cja Salve Martryr gloriose. Opactwo w St.
Florian, pozbawione prawdopodobnie
juz w okresie wedrowek ludow relikwii
$wietego, podjeto starania o sprowadze-
nie ich partykut z Krakowa. W roku 1736
biskup krakowski Jan A. Lipski prze-
kazal opactwu w St. Florian koto Enns
fragment relikwii Floriana z daru pa-
pieza Lucjusza, znajdujacych si¢ w Ka-
tedrze Wawelskiej. Stalo sie to w przy
poparciu legata papieskiego kardynata
Passionei, ktory poprzez dwor cesarski
w Wiedniu wplywal na decyzje biskupa
krakowskiego. Drugi precedens zwigza-
ny z przekazaniem relikwii $w. Floriana
z Krakowa do Gornej Austrii miat miej-
sce w trakcie obchoddéw jubileuszowych
w roku 1984. Wtedy to na prosbe bisku-
pa Diecezji Linz Maksymiliana Aicher-
na przekazano partykule relikwii $wie-
tego do Linzu z zamiarem umieszcze-
nia jej w §redniowiecznym kosciele piel-
grzymkowym w St. Florian, przysiotku
nalezagcym do miejscowos$ci Uttendorf.

Dlalepszego osadzenia kultu §wigtego
Floriana w Gérnej Austrii nalezy scha-
rakteryzowa¢ wyniki badan archeolo-
gicznych, ktore zostaly przeprowadzone
na terenie bazyliki §wigtego Wawrzyn-
ca w Enns-Lorch. Niezaleznie od wyni-
kéw tych badan w miejscowym ,,Mu-
seum Lauriacum” mozna oglada¢ za-
réwno panorame obozu rzymskiego, jaki
tu istnial, jak i wiele materialnych pozo-
stalosci $wiadczacych o zyciu codzien-
nym stacjonujgcego tu drugiego legionu
rzymskiego,oraz istniejacej osady cywil-
nej, a od konca IT wieku Kosciofa, ktéry
musial mie¢ swojego biskupa.

Zakrojone na szeroka skale badania
archeologiczne na terenie stacjonowania



II Legionu i osady rzymskiej pod Enns
rozpoczely sie w roku 1951. Wyniki tych
badan publikowane byty od roku 1953
w kolejnych tomach Forschungen in Lau-
riacum, stanowigcych aneks Oberdsterre-
ichisches Heimatbldtter. Pierwszym im-
pulsem do badan na terenie bazyliki Lau-
riacum bylo odkrycie dokonane w roku
1900 podczas prac restauratorskich gtow-
nego ottarza tego kosciota. Znaleziono
tu kamienny sarkofag, zawierajacy ko$ci
wielu ludzi. Koéci zawiniete byty w an-
tyczne pltétno, zadatowane po przepro-
wadzonych badaniach na czas mi¢dzy 4
a 6 wiekiem. Sarkofag pokryty byl ka-
mienng plyta z 191 r., dedykowana Ge-
niuszowi II Legionu. Znalezisko z pole-
cenia miejscowego biskupa zostato zfozo-
ne na przykoécielnym cmentarzu, a po 43
latach, w r. 1944 wydobyte z cmentarza
i ztozone ponownie w ko$ciele 4 maja
we wspomnienie $w. Floriana.

Badania w obrebie bazyliki w Lorch
zainspirowane zostaly wykopaliskami
przy grobie $wietego Piotra w Rzymie
prowadzonymi pod kierunkiem nie-
mieckiego jezuity i archeologa Engel-
berta Kirschbauma. Uczestniczyt on tak-
ze w pracach komisji dzialajacej na sta-
nowisku archeologicznym w bazylice
Lauriacum. Badania prowadzone w la-
tach 1962-1968 przyniosly ustalenia
wazne zaréwno dla udokumentowania
historyczno$ci postaci $wietego Floria-
na, jak i poszerzenia kontekstu, w jakim
kult tego swietego nalezy dzisiaj piele-
gnowa¢. Wazne bylo badanie zawarto-
$ci kamiennego sarkofagu przeprowa-
dzone przez katedre antropologii Uni-
wersytetu w Wiedniu pod kierunkiem
prof. Emila Breitingera. Badanie metoda
wegla-14 (**C) nie datlo, co prawda, osta-
tecznej pewnosci datowania znalezionych
kosci. Jednak antropologiczna analiza
zawarto$ci sarkofagu potwierdzita wia-
rygodno$¢ przekazéw pisanych i trady-
cji. ,Czterdziestu” towarzyszy wpisanych
w meczenstwo $wietego Floriana istnialo
dotychczas tylko w jego legendzie. Oka-
zalo sig, ze kosci zlozone do antyczne-
go sarkofagu (obecnie przechowywane
pod mensg oltarza) nalezaly do przynaj-
mniej 31 oséb, wérdd ktérych byli mez-
czyzni i kobiety lub dzieci. Swiety Flo-
rian, liczac na dawne wplywy, wynika-
jace z jego pozycji spolecznej pospieszyt
na ratunek swoim braciom w Chrystu-
sie. Ponidst za to $mieré w rzece Anisium
(Enns). Nie zostal co prawda pochowa-
ny w miejscu swojego meczenstwa. Po-
bozna chrzescijanka Waleria przewiozta
jego umeczone cialo na miejsce obecne-
go opactwa St. Florian i tam pogrzeba-
ta. Pochowani jednak zostali na miej-
scowym cmentarzu w osadzie rzymskiej
Lauriacum mezczyzni i kobiety, ktérym
swoim zabiegiem Florian zycia nie ura-
towal. Jako zolnierz Chrystusowy dat
jednak miejscowej gminie w chrzesci-
janskim Lauriacum przyklad ofiarnej

solidarnoéci z przesladowanymi. Nowe
spojrzenie na $wigtego Floriana to po-
woduje, ze wspolczesnie przyréwnuje
sie jego czyn do ofiary z zycia bt. ksiedza
Jerzego Popietuszki. Tego rodzaju posta-
wa ma swoje zakorzenienie w meczen-
skiej $mierci Jezusa, ktory ,oddat swoje
zycie za braci” (1 ]. 3,16).

Kult $wietego Floriana jako patrona
od ognia przyjal sie dopiero w XV wieku
irozprzestrzenit si¢ na calg Europe $rod-
kowa. Szaflik z wodg, ktérym gasi pozar,
zostal dodany do jego wczesniejszych
atrybutéw, ktére charakteryzuja go jako
Zolnierza Chrystusowego. Erazm z Rot-
terdamu piszac ,,Podrecznik Zokierza
Chrystusowego” mial z pewnoscig tak-
ze na uwadze meczennika z Lauriacum.
Przedstawiano go bowiem jako mlode-
go rycerza. Nosi kolczuge, pdzniej zbro-
je. Wyposazony jest w tarcze ozdobiong
krzyzem i mieczem. Okryty z wierzchu
oponczg spietg pasem i zapinkg w ksztal-
cie tarczy zdobionej ,,krzyzem $wietego
Floriana” W reku trzyma lance zwienczo-
ng choragwig, na glowie ma mitre ksig-
zecq. Taki wizerunek $wietego przedsta-
wia miniatura w Marbach-Missale z lat
1306/10 w bibliotece opactwa St. Florian

koto Enns. Swiety Florian jako Zotnierz
Chrystusowy bywa czesto przedstawiany
z innymi $wietymi, ktorzy niegdys para-
li si¢ rzemiostem rycerskim i nie zawa-
hali si¢ odda¢ swego zycia w Stuzbie Bo-
zej. To $wieci: Jerzy, Sebastian, Maurycy
i Eustachy. Umieszczani zwykle w parach
jako tzw. Schreinwichter, czyli straznicy
skrzyn ottarzowych strzegli Bozych Ta-
jemnic, ktérym sami dochowali wiernosci.

Podczas obchodéw jubileuszowych
w 1984 r., zwigzanych z rocznicg sprowa-
dzenia relikwii §wigtego Floriana do Kra-
kowa, ojciec $wiety Jan Pawel II wska-
zal na szerszg perspektywe, w jakiej na-
lezy postrzega obecnos¢ $wietego me-
czennika w Koéciele Krakowskim i calej
polskiej kulturze religijnej. Te perspek-
tywe ksztaltuje powszechno$¢ Koscio-
ta, dzigki ktdrej doswiadczenie $wigto-
$ci staje sie doswiadczeniem uniwersal-
nym. Pisal on wtedy, ze Kosciéf w Polsce
zanim wydat wlasnego Swigtego i Me-
czennika, Biskupa Krakowskiego Stani-
stawa i uzyskat w nim swojego Patrona,
opierat sig niejako i rést na dojrzatych
owocach Swigtosci Kosciota Powszech-
nego, na swietych, ktérych wydaly inne
narody. [ |
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Dzien,

ktéry miat nas odmienic

Trzydzieéci lat temu, 14-15 sierpnia
1991 r., w Czgstochowie mialo miej-
sce spotkanie z Ojcem Swietym Janem
Pawtem II VI Swiatowe Dni Mtodziezy,

JAROStAW KAPSA

Wybory samorzagdowe w Czgstocho-
wie, tak jak w wiekszosci polskich miast,
wygral ,,solidarnosciowy” Komitet Oby-
watelski. Prezydentem zostal dziatacz

na ktére przybylo ponad 1,6 mln piel- ,Solidarnosci” z Politechniki Czesto-

grzymow z ok. 70 krajow $wiata. Byla
to dla mojego miasta chwila historycz-
na; odrodzony rok wczesniej samorzad
miejski musial udzwigna¢ ciezar odpo-
wiedzialno$ci organizacyjnej. Z tym tez
wiazala si¢ odpowiedzialnos¢ politycz-
na; spotkanie symbolizowato marze-
nie o zjednoczeniu catego kontynentu,
Wschodu z Zachodem, Péinocy z Po-
tudniem. Zapraszajac 15 sierpnia 1990
r. do Czestochowy, Jan Pawel II glosil:
Dla wszystkich, miodziezy Wscho-
du i Zachodu, Pétnocy i Potudnia, piel-
grzymka do Czestochowy bedzie swia-
dectwem wiary dla calego swiata. Be-
dzie to pielgrzymka wolnosci poprzez
granice panistw, ktére otwierajg sig co-
raz bardziej na Chrystusa, Odkupicie-
la cztowieka. A do was, miodziezy Eu-
ropy Wschodniej, zwracam sig ze stowa-
mi szczegblnej zachety. Nie moze was za-
brakng¢ na tym historycznym spotkaniu,
ktore zarysowuje si¢ juz od tej chwili jako
historyczne spotkanie miedzy mlodziezg
Kosciotéw Wschodu i Zachodu.

Pamie¢ jest utomna. Trudno dzi§ -
urodzonym w wolnej Rzeczpospolitej
- wyobrazi¢ sobie rzeczywisto$¢ okre-
su przejécia od realsocjalizmu do real-
nej normalnosci. W 1989 r. zapoczat-
kowana przez ,,Solidarno$¢” rewolucja
przywrécita wolno$¢ w Europie Srod-
kowej; istnial jeszcze ZSRR i niepewna
byta przyszto$¢ niewolonych przez ten
twor narodéw. Polski realsocjalizm upadt
z powodow gospodarczych. Rzad Ma-
zowieckiego musial petni¢ funkcje syn-
dyka masy upadlosciowej, probujacego
ozywic przestarzaly i zdekapitalizowany
przemyst, zbudowa¢ normalny system
finansowy, handel i ustugi. Spadkiem
po »ksiezycowej” gospodarce byla hi-
perinflacja, ttumiona od stycznia 1990 r.
rygorystycznym programem Balcerowi-
cza. W maju 1990 r. odbyly si¢ pierwsze
wolne wybory samorzadowe; nowe wla-
dze budowaly fundament samorzadno-
$ci, borykajac sie z ogromnymi proble-
mami wynikajagcymi z zaniedban cywi-

lizacyjnych rozwoju miast i wsi.

chowskiej, dr Tadeusz Wrona. Przed
wyborami premier Mazowiecki zdecy-
dowat o personalnej zmianie na stano-
wisku Wojewody Czestochowskiego;
w miejsce dawnego, pezetperowskie-
go urzednika, nominowat ,,solidarno-
$ciowca” z Huty ,,Czestochowa’, Jerze-
go Gule. Mate wojewodztwa z jednym
duzym miastem, sg z natury konflik-
togenne; takze w Czestochowie ujaw-
nil si¢ spér ambicjonalny miedzy pre-
zydentem a wojewoda. Nie ulatwialo
to przygotowan do $wiatowego spotka-
nia. Powstaty poczatkowo, oprécz komi-
tetu ko$cielnego kierowanego przez ks.
Mariana Dude, dwa $wieckie komitety
organizacyjne: komitet Wojewody Cze-
stochowskiego, kierowany przez dyrek-
tora Urzedu Wojewddzkiego Korneliu-
sza Miklasa i komitet Prezydenta Mia-
sta — kierowany przez wiceprezydenta
Zbigniewa Chmielewskiego. 31 sierpnia
1990 r. zjednoczono prace powolanych
przez Wojewode dziewieciu przedsta-
wicieli miasta do wspoélnego Komitetu
Organizacyjnego. Szefem Komitetu po-
zostal Korneliusz Miklas, zastepcami Z.
Chmielewski i Jerzy Kocyga (dyrektor
Wydzialu Komunikacji UW), kierowni-
kiem biura organizacyjnego Edward Bo-
gatko. W sklad Komitetu wszed! takze
z-ca Komendanta Wojewddzkiego Po-
licji Mieczystaw Kluk, kurator o$wia-
ty Wtodzimierz Kolman, komendant
Strazy Pozarnej Stefan Gawronski, dy-
rektor Telekomunikacji Janusz Jasiona;
za sfere kultury odpowiadal Marian Pa-
nek, za wyzywienie Zdzistaw Suchanski,
za organizacje opieki medycznej dr Ry-
szard Stawecki i dr Wojciech Zielinski,
za finanse Grazyna Drewniak.
Podstawowg sprawg bylto zapewnie-
nie pomocy rzagdowej, co bynajmniej nie
byto oczywiste. Przyttoczony ciezarem
naprawy gospodarki rzad Mazowiec-
kiego zmuszony byt ograniczaé wszel-
kie, oprécz niezbednych, wydatki. Suge-
rowano wiec, ze Jasna Godra, z pomoca
Kurii Biskupiej i miasta, da sobie rade
sama; przeciez juz w 1979, 1983 i w 1987

dano rade samodzielnie przygotowa¢
spotkania wiernych z Papiezem. Skala
wyzwan byla jednak nieporéwnywal-
na. Owszem w latach 80., mimo ogra-
niczen ze strony komunistycznej wla-
dzy, na Jasng Gére przybywalo 4-4,5
mln pielgrzyméw rocznie. Jednak naj-
wigksze zgromadzenia, w tym spotkania
z Janem Pawlem II, gromadzity ok. 500
tys. wiernych, w zdecydowanej wigkszo-
$ci z Polski. Nikt nie miat do§wiadcze-
nia, ani odpowiednich §rodkéw na or-
ganizacje pobytu ponad miliona wier-
nych z réznych panstw $wiata.

Argumenty czestochowskiego Komi-
tetu przekonaty premiera. Najwazniejsza
byta decyzja Ministra Finanséw, wice-
premiera Leszka Balcerowicza, by z re-
zerw budzetowych dotowa¢ organiza-
cje kwota 43 mld zt (po denominacji
4,3 mln zk; $rednia placa po denomina-
¢cji wynosita 200 zt). Deklaracja pomocy
zostala podtrzymana przez nowy rzad
Bieleckiego. Wsparcie materialne i or-
ganizacyjne udzielilo takze wojsko, po-
licja i inne instytucje panstwowe. Do-
tacje rzadowe przeznaczono m.in. na:
przebudowe zachodniej obwodnicy Ja-
snej Gory, budowe parkingdéw, podnie-
sienie wydajnosci z uje¢ wdd pitnych;
przygotowanie pol namiotowych, za-
plecza sanitarnego, toalet publicznych,
remonty drég, wypozyczenie sprzetu
komunalnego, rekultywacje terenéw
zielonych. MSW zapewnilo ochrone
bezpieczenstwa, wojsko wypozyczyto
i ustawilo miasteczka namiotowe, Te-
lekomunikacja Polska zakupita i uru-
chomila nowoczesna, cyfrowa centrale
telefoniczng Alcatel.

Gléwny cigzar organizacyjny spadt
na wtadze lokalne. Gospodarka ryn-
kowa byta jeszcze w stadium tworzenia.
W 1989 . wciaz panowala ,,gospodarka
niedoboréw’, z systemem kartkowym
i tasiemcowymi kolejkami. Propagan-
da w PRL niejednokrotnie podjudza-
ta mieszkancow Czgstochowy, ze pu-
ste sklepy sa efektem wykupywania to-
wardw przez pielgrzymoéw. W sierpniu
1991 r. przyszto zorganizowaé zaopa-
trzenie i wyzywienie masie ludzkiej,
sze$ciokrotnie przewyzszajacej liczbe
mieszkancéw. Rownie istotne bylo za-
pewnienie higienicznych warunkéw po-



bytu. W PRL wladza $wiadomie ogra-
niczala baze pobytowa dla przybywa-
jacych pielgrzymow. Jeszcze w latach
70. grzywnami karano mieszkancow
udzielajgcych im noclegu. W czasach
Jaruzelskiego ta polityka si¢ zmienita.
Prébowano rozbudowywa¢ panstwowsg
baze turystyczna; z braku $rodkéw nie
zapewniala ona zaspokojenia potrzeb
ruchu pielgrzymkowego. Przygotowu—
jac VI SDM, nalezalo rozwigzaé pod-
stawowe problemy logistyczne: dla 1,5
mln ludzi dostarczy¢ po 100 1 wody per
capita dziennie, odprowadzi¢ odpowia-
dajaca temu wielkos¢ $ciekow, wywiezé
i sktadowa¢ ,,wyprodukowane” przez
przybylych $mieci itd.

Dodajmy do tego kwestie bezpieczen-
stwa. Mozemy juz tego nie pamigtac, ale
czasy byly pelne niepewnosci. W sierp-
niu 1990 r. szaleniec-piroman wywotat
pozar na Jasnej Gorze zagrazajacy Ka-
plicy Cudownego Obrazu; dwa tygodnie
wezesniej ktos podpalit na Podlasiu pra-
wostawng Grabarke; ten zbieg okolicz-
nosci rodzil obawy przed antyreligijny-
mi prowokacjami. Rzad Mazowieckiego
aktywnie wspéldziatat w operacji prze-
rzutu 1osy)sk1ch Zydéw do Izraela, oba-
wiano si¢ odwetu arabskich terrorystow.
Polska byta w 1991 r. strong w konflik-
cie z Irakiem, to tez moglo zmieni¢ si¢
w wewnetrzne zagrozenia. Wielka nie-
pewnos¢ towarzyszyla otwarciu granic
dla mieszkancéw krajow ZSRR. Do kon-
ca lat 80. izolowano te ludnos¢, a pra-

wo wyjazdu do Polski §cisle reglamen-
towano. W 1991 r., ku zaskoczeniu 0gé-
tu, Michail Gorbaczow podjat decyzje
otwarcia granic: kazdy, kto chciat jecha¢
na spotkanie z Papiezem, mogt to zro-
bi¢. W przyspieszonym trybie wydawa-
no paszporty, zniesiono ograniczenia
wyjazdowe i wjazdowe. Nie bylo moz-
liwosci skontrolowania, czy w masie
200 tys. pielgrzymoéw z ZSRR nie znaj-
duja si¢ szalency lub terrorystyczni pro-
wokatorzy. Mysli o Czestochowie pew-
nie powodowaly bezsenne noce u szefa
UOP Milczanowskiego.

Wyzwanie organizacyjne bylo ogrom-
ne, Komitet odwotat si¢ do obywatelskiej
ofiarnosci. Skierowano apel o wsparcie
do 700 najwiekszych przedsigbiorstw
regionalnych, wystapiono do organiza-
¢ji spolecznych, po parafiach organizo-
wano noclegi na zasadzie ,,rodzina po-
maga rodzinie”. Zolnierze ze Slaskiego
Okregu Wojskowego wypozyczyli sprzet
i przygotowali miasteczko namiotowe
dla 50 tys. pielgrzyméw. Podobne mia-
steczka zorganizowali harcerze; w Cze-
stochowie, w podmiejskim Olsztynie
i Pajagku powstaly miasteczka umozli-
wiajgce noclegi 60 tys. ludzi. Pod Jasng
Gora, na obszarze parku rekreacyjnego

»Baltyk-Adriatyk”, miasteczko namioto-
we dla 5 tys. 0s6b urzadzila komenda
Ochotniczych Hufcéw Pracy. Dla utwo-
rzenia tych miasteczek przeznaczono
blisko 1000 ha w 40 punktach miasta.
Kazde z nich mialo pelne uzbrojenie,

zabezpieczenie energetyczne, sanitaria-
ty, punkty zaopatrujace w wode; otwar-
te na ich obszarze byly punkty zywie-
niowe, sklepiki. Nad bezpieczeristwem
czuwaly specjalne, ochotnicze straze po-
rzagdkowe. W miasteczku prowadzonym
przez OHP, w poblizu Jasnej Gory, prze-
widziano mozliwosci obstugi 0séb nie-
petnosprawnych. W sumie miasteczka
tworzyty najwieksze w Europie obozo-
wisko pod namiotami, z noclegéw tych
skorzystalo % uczestnikéw Dni.
Oprécz budowy baz namiotowych
drugim istotnym sposobem zapewnie-
nia noclegu pielgrzymom byto zaada-
ptowanie sal szkolnych. W czestochow-
skich placowkach o$wiatowych przy-
gotowano 78 tys. miejsc noclegowych
(w razie koniecznosci szkoly gotowe
byty przyja¢ do 100 tys. os6b), w szko-
tach gmin bezposrednio sgsiadujacych
z miastem oczekiwato 20 tys. miejsc,
a w innych gminach wojewédztwa do-
datkowo 15 tys. Pod potrzeby nocle-
gowe przeznaczono takze akademiki
szkot wyzszych, pomieszczenia w 22 za-
ktadach pracy oraz w 95 remizach OSP.
Z noclegdéw w szkotach skorzystato ok.
70 tys. 0s6b, blisko 50 tys. przyjety OSP
w swoich remizach i zorganizowanych
przy nich polach namiotowych. Optata
za miejsce noclegowe w szkole za 16zko
z poscielg wynosita 3 dolary, za wyzy-
wienie (3 positki dziennie) — 10 dola-
réw. W podobnej wysokosci naliczano
oplaty od korzystajacych z pél namio-

Jasna Géra w nocy. Fot. arch.
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towych, zwalniajac lub stosujac duze
ulgi wobec pielgrzyméw przybywaja-
cych ze wschodu.

W ramach przygotowan poprawiono
takze estetyke i funkcjonalno$¢ miasta.
Wyremontowany zostal dworzec ko-
lejowy Stradom, nowa nawierzchnia
zmienita podjasnogorska ulice Wie-
luniskg w deptak. Zaktad Energetyczny
zainstalowal nowe, stylowe o§wietlenie
Alei Najswietszej Maryi Panny, napra-
wiono takze nawierzchnie gtéwnej uli-
cy. Pod potrzeby przybywajacych piel-
grzymow Centrum Informacji Tury-
stycznej przygotowato w réznych wer-
sjach jezykowych foldery, plany miasta
i mapy Jury Krakowsko-Czestochow-
skiej oraz inne wydawnictwa. Przed
dworcami PKP i PKS umieszczono ta-
blice informacyjne. W Klubie ,,Politech-
nik” przy al. Armii Krajowej zorganizo-
wano, pod nadzorem Polskiej Agencji
Informacyjnej, Biuro Prasowe; akredy-
towanych dziennikarzy zakwaterowa-
no w sasiadujgcym z klubem akademi-
ku. Zaproszenie Ojca Swietego kiero-
wane bylo do mlodziezy calego $wiata.
Zamkniecie Polski w czasach PRL skut-
kowato niska znajomoscig jezykéw ob-
cych (oprocz rosyjskiego). Cheac prze-
zwyciezy¢ bariery jezykowe, konieczne
bylo odwotlanie sie do ochotnikéw z roz-
nych polskich miast. Wyznaczonych zo-
stalo 14 koscioléw wyspecjalizowane
w obstudze réznych grup jezykowych
(koscidt dla Francuzéw, dla Wegréw, dla
Hiszpandw itd.). Z tymi ko$ciotami po-
wigzano zakwaterowanie pielgrzymow.
Przykladowo: mlodziez z Francji kiero-
wano na pola namiotowe w poblizu ko-
$ciola §w. Wojciecha Poinoc, Wlochéw
w okolice Katedry, Czechéw w okoli-
ce ul. Okdlnej. W kazdym z tak wyzna-
czonych rejonéw dyzurowali thumacze.

Wszyscy przybyli pielgrzymi otrzy-
mali identyfikatory z zaznaczonym rejo-
nem zakwaterowania. Miasto podzielo-
no na cztery ,,kolorowe” strefy (np. stre-
fa czerwona - Dzbo6w, zielona - Miréw
i Swierczaki, niebieska — Promenada),
na podstawie ktérych okreslano kwate-
rowanie grup z réznych krajow, a takze
wskazywano sektory na placu podjasno-
goérskim w czasie uroczystoéci. W ten
podzial sektorowy wpisano takze oferte
kulturalng dla uczestnikéw grup. Glow-
nym wydarzeniem byl przeprowadzo-
ny na stadionie ,Wi6kniarza” - Festiwal
Pieéni Religijnej. Oprocz tego w strefie

»czerwonej” centrum kulturalne zago-
spodarowal teatr z Nancy, w strefie nie-
bieskiej réwniez francuski teatr Jonatan,
w strefie zielonej, na stadionie ,,Budow-
lanych” program kulturalny organizo-
wal pochodzacy z Trydentu Ruch Foco-
lari. W kazdej z wyznaczonych kolora-
mi stref zakwaterowania powstat czyn-
ny cala dobe specjalny punkt medyczny,
prowadzony przez Zakon Kawaleréw
Maltanskich. Oprécz tego dyzurowa-

ty miejscowe szpitale i osrodki zdro-
wia. Ulice patrolowato 96 ruchomych
zespotéw pomocy medycznej. Lokalna
baza pogotowania ratunkowego zostala
uzupelniona 9 karetkami Zwigzku Ka-
waleréw Maltanskich i 5 oddelegowany-
mi przez wojewode przemyskiego. Ogo-
fem podczas Dni hospitalizowano 151
pielgrzymoéw (50 z zagranicy), w przy-
chodniach i statych punktach udzielo-
no 14 990 porad, ruchome patrole po-
mogly w 5 715 przypadkach. Nie zano-
towano na szczescie zbiorowych wypad-
kéw czy zatrud.

Pierwsze grupy pielgrzymkowe przy-
bywaly juz 5 sierpnia. W dniach 141 15
sierpnia, wedlug danych policji, kazde-
go dnia zgromadzifo si¢ nie mniej niz
1,3 mln oséb; wedlug innych szacun-
kéw liczba uczestnikéw uroczystosci
przekraczata 1,6 mln. Ttum szczelnie
wypelnial blonia Jasnogérskie, Parki,
Aleje Najswietszej Maryi Panny, a nawet
cze$¢ ulicy Mirowskiej i ul. $w. Barbary.
Caly ten obszar wyposazony byl w uje-
cia wody pitnej, sanitariaty, punkty ga-
stronomiczne, ruchome punkty pomo-
cy medycznej. Przyjemnym zaskocze-
niem dla organizatoréw byla wzorowa
postawa przybylej mlodziezy. Nigdzie
nie odnotowano zniszczen, nocujacy
opuszczali szkoly i miasteczka namio-
towe, dbajac o pozostawienie po sobie
porzadku i czystoéci. Zaskakiwala oka-
zywana sobie wzajemnie zyczliwo$¢, ser-
decznos¢, radoséé i odpowiedzialno$é.
O atmosferze Dni $wiadczylo tez spra-
wozdanie komendanta Policji: w mie-
scie byto wyjgtkowo bezpiecznie. Z zesta-
wienia wynika, ze w okresie od 12 do 16
sierpnia w catym wojewédztwie czesto-
chowskim zaistniato tylko 21 kradziezy
z wlamaniem, z tego 4 do samochodéw
przybytych do Czestochowy, odnotowa-
no tez 76 kradziezy. Przy porownaniu
wskaznikow przestepczosci z I pétrocza
b.r. nalezy uznaé, ze wskaznik przestep-
czosci w tym okresie byt niespotykanie
niski. Rzecznik prasowy Urzedu Miasta,
Teresa Kaczor, tak zapamietala wydarze-
nie: Podczas trwajgcej dzieni i noc mo-
dlitwy wyrazajgcej si¢ w Spiewie, taficu,
spontanicznych scenkach pantomimicz-
nych, bardzo szybko przelamane zosta-
ty bariery jezykowe i wiekowe. Atmosfe-
ra radosci zycia udzielala si¢ blyskawicz-
nie mieszkaricom Czestochowy.

Papiez przybyl 14 sierpnia. Witajac
mlodziez, pozdrawiatl ja, wypowiada-
jac stowa w kilkunastu jezykach. Ttum
odwzajemnial si¢ oklaskami i choral-
nym $piewem przeboju Swiatowych
Dni: ,,Abba, Ojcze..”. Wieczorem Jan
Pawet II, zgodnie z przyjeta w czasie
I pielgrzymki tradycjg, odprawil Apel
Jasnogorski. Powtdrzyt na nim stowa,
wypowiedziane w noc stanu wojenne-
go, w 1983 ., nawigzujace do napisane-
go w 1953 r. przez o. Jerzego Tomzin-
skiego apelu ,,Jestem — pamigtam — czu-

wam’: Co to znaczy: czuwam? To znaczy,
ze staram sig by¢ czlowiekiem sumienia.
Ze tego sumienia nie zagluszam i nie
znieksztatcam. Nazywam po imieniu do-
bro i zto, a nie zamazuje. Wypracowuje
w sobie dobro, a ze zta staram si¢ popra-
wiad, przezwycigzac je w sobie. To taka
bardzo podstawowa sprawa, ktérej ni-
gdy nie mozna pomniejszac, zepchngé
na dalszy plan. Nie. Nie! Ona jest wszg-
dzie i zawsze pierwszoplanowa. Jest zas
tym wazniejsza, im wiecej okolicznosci
zdaje sig sprzyjaé temu, aby$my tolero-
wali zto, abysmy tatwo sig¢ z niego roz-
grzeszali. Zwlaszcza, jezeli tak postepu-
jg inni. Czuwam - to znaczy dalej: do-
strzegam drugiego. Czuwam - to znaczy:
mitos¢ blizniego - to znaczy: podstawo-
wa miedzyludzka solidarnos¢.

Gléwne przestanie wygloszone zo-
stalo w poludnie 15 sierpnia ze szczy-
tu Jasnogorskiego:

Ten szosty z kolei Swiatowy Dzier Mto-
dziezy posiada swoje szczegolne znamie,
ktore odroznia go od poprzednich: po raz
pierwszy uczestniczg w nim licznie mto-
dzi ludzie z Europy Wschodniej .

Po dtugim okresie, w ktérym granice
pozostawaly wlasciwie zamkniete, Ko-
sciot w Europie moze w koticu oddychaé
swobodnie obydwoma swoimi ptucami.
Wasza obecnos¢, drodzy miodzi przyja-
ciele z Europy Wschodniej, jest dzis nie-
zmiernie wazna. Kosciot powszechny po-
trzebuje waszego Swiadectwa chrzescijan-
skiego jako cennego skarbu: Swiadectwa,
za ktore trzeba bylo czesto placié¢ wiel-
kg ceng cierpienia w wyobcowaniu, prze-
sladowaniach, w wigzieniu, wielkg cene.
Tu, w jasnogérskim sanktuarium, moze-
cie teraz dac swiatu publiczne Swiadec-
two waszej przynaleznosci do Chrystu-
sa i waszej jednosci z Kosciotem. Sktada-
cie je wobec waszych réwiesnikéw, kté-
rzy pochodzg ze wszystkich czesci globu,
a w szczegélnosci z krajow Europy Za-
chodniej. Na ciebie, droga mlodziezy
europejskiego Wschodu i Zachodu, sta-
wia stary kontynent w budowaniu owe-
g0 ,wspolnego domu”, od ktorego ocze-
kujemy przysztosci zbudowanej na soli-
darnosci i pokoju. Dla dobra przyszlych
pokoleti konieczne jest, by nowa Europa
oparta si¢ na fundamencie tych warto-
sci duchowych, ktére stanowig sam we-
whetrzny rdze# jej tradycji kulturalnej.
Drodzy przyjaciele, wiecie z doswiad-
czenia, ze upadek ideologii w krajach
Europy Srodkowej i Wschodniej pozo-
stawit w wielu waszych kolegach i kole-
zankach uczucie glebokiej pustki, wra-
Zenie, Ze zostali oszukani, a takze znie-
checenie i lgk przed przysztoscig. Row-
niez w krajach Europy Zachodniej wielu
miodych ludzi zatracito motywy, dla kté-
rych warto zy¢. Objawem tego glebokie-
g0 zagubienia jest zjawisko uciekania sig
do narkotykéw. Brak zainteresowania
politykg zdradza u wielu poczucie bez-
silnosci w walce o dobro. Do tych braci



i sistr jestescie postani wy, jako zwiastu-
nowie Dobrej Nowiny o zbawieniu. Tych
wszystkich, ktérzy sq zawiedzeni ziem-
skimi zadaniami cywilizacji, zapraszaj-
cie do wspotpracy w budowie ,,cywiliza-
cji mitosci”. Wielkim programem tej cy-
wilizacji jest nauka spoteczna Kosciota,
ktorg przypomniatem i potwierdzitem
niedawno w encyklice Centesimus an-
nus. Pracowa¢ wielkodusznie nad budo-
waq spoleczeristwa odznaczajgcego sig sta-
tym poszukiwaniem sprawiedliwosci, zgo-
dy, solidarnosci i pokoju, oto ideal, ktéry
odstania kazdemu bogactwa daru z sa-
mego siebie oraz stuzby. Ideal, jaki kaz-
dy w sobie nosi. We wspotpracy nad bu-
dowaniem braterstwa miedzy ludZmi po-
$réd narodow, w wielkodusznym niesie-
niu pomocy najubozszym, czlowiek moze
odkry( piekno zycia. Waszym postannic-
twem jest zabezpieczenie w jutrzejszym
Swiecie obecnosci takich wartosci, jak pel-
na wolno$¢ religijna, poszanowanie oso-
bowego wymiaru rozwoju, ochrona pra-
wa cztowieka do Zycia poczgwszy od mo-
mentu poczecia az do naturalnej Smierci,
troska o rozwéj i umocnienie rodziny, do-
wartosciowanie kulturowych odrebnosci
dla wzajemnego ubogacania sig wszyst-
kich ludzi, ochrona rownowagi natural-
nego Srodowiska, ktére coraz bardziej
bywa zagrozone.

Stowa homilii zyskaly nowy sens kil-
ka dni pdzniej, zanim jeszcze wszyscy
uczestnicy VI SDM dotarli do domu.
W nocy z 18/19 sierpnia, tuz po zakon-
czeniu Dni, doszlo w ZSRR do puczu
Janajewa; internowany zostal Gorba-
czow, zagrazal powrdt totalitaryzmu.
Niewiadomym byto, czy nie powtdrzy
sie tam ,,polska historia”, czy po gorba-
czowskiej odwilzy nie przyjdzie noc ja-
najewskiego stanu wojennego. Miesz-
kancy Czestochowy spontanicznie de-
klarowali gotowo$¢ przyjecia ewentu-
alnych uchodzcow z ZSRR; pobyt 200
tys. pielgrzymoéw z krajoéw ,radziec-
kich” otworzyt serca, zbudowat soli-
darnoé¢. Nie spelnil sie, na szczescie,
czarny scenariusz. Rosjanie przegna-
li organizatoréw puczu, rozpadlo sie
wiezienie narodéw — ZSRR; suweren-
no$¢ odzyskatly kraje baltyckie, Ukra-
ina, Bialoru$, panstwa kaukaskie, re-
publiki azjatyckie; Rosja zyskata szan-
se stac sie normalng, demokratyczna
republika.

Dalsze zmiany polityczne, tak w Pol-
sce, jak i w $wiecie, nie spelnily nadziei
obudzonych na VI SDM. Nie powstata
wiez pokolenia uczestnikéw spotkania
czestochowskiego, stowa Papieza nie
przeniosly sie na tworzenie miedzy-
narodowego ruchu na rzecz budowy
zjednoczonej, chrzescijanskiej Euro-
py. Wazne dla Polski i panistw Europy
Srodowej bylo zwigzanie z Zachodem,
wejscie do Unii Europejskiej i NATO.
Niestety ten poszerzony Zachéd Eu-
ropy, wbrew marzeniom Jana Paw-

s

Pomnik Jana Pawta 1I na Jasnej Gérze

ta I1, oddzielony jest nowym murem
od Wschodu. I, by¢ moze, brak jest
dzi$ marzen, by ten nowy mur obalié.

Dla mlodego pokolenia czestochowian
sprawy sprzed trzydziestu lat to prehi-
storia. Niedawno ,Gazeta Wyborcza”
zrobila swoisty plebiscyt na wybor tego,
z czego mieszkancy sag dumni. Glosu-
jacy czestochowianie wybrali moder-
nizacje Alei Naj$wigtszej Maryi Pan-
ny (2006-2012), na drugim miejscu:
budowe linii tramwajowej na Blesz-
nie (2009-2011), na trzecim organi-
zacje VI SDM w 1991 r. Nie powinno
to dziwi¢, w innych miastach wygry-
waly tylko wydarzenia i inwestycje
przeprowadzone w ostatnim dziesig-
cioleciu. O starszych si¢ zapomnialo.
Trudno tez mlodziezy, zwlaszcza tej
ogarnietej buntem pod znakiem ,0d-

-jana-pawlenia’, przettumaczy¢ nasza

dume, dume wierzacych i niewierza-
cych czestochowian, gdy Papiez dzig-
kowat za ofiarowany mu tytul Hono-
rowego Obywatela Miasta: Pragne bar-
dzo podzigkowaé Prezydentowi Mia-
sta i Radzie za to wyrdznienie, ktére
mnie spotyka. Zdaje sobie sprawg z tego,

ze Czestochowa w zyciu naszego naro-
du, w zyciu Kosciota, w zyciu Europy,
nawet calej ludzkosci znaczy wiele, jest
to imig szczegdlne. Zyczg waszemu mia-
stu, a moge powiedzie¢ w tym wypad-
ku ,naszemu miastu”, w sposob szcze-
g6lny zycze wielorakiego rozwoju, po-
dejmowania réznych zadan, takich jak
to wielkie zadanie, ktorescie teraz przy-
jeli i z takg radoscig wypetnili, przyjmu-
jac tutaj mlodziez z Polski catej i z tylu
krajow europejskich, i spoza Europy. Zy-
cze rozwoju, takze rozwoju w znaczeniu
kulturalno-spotecznym i ekonomicznym,
wszystkiego tego, co sktada si¢ na ludz-
kg egzystencje. Nade wszystko rozwo-
ju w znaczeniu charyzmatycznym, po-
niewaz Czestochowa przez Jasng Gére
ma w sobie pewien charyzmat. W tym
znaczeniu charyzmatycznym niech sie
takze rozwija wasze miasto. Niech co-
raz lepiej stuzy Bozym zamiarom w sto-
sunku do naszego narodu i w stosunku
do innych ludéw i narodéw, poniewaz
jasnogorskie sanktuarium jest na pew-
no sanktuarium o wielkim zasiggu po-
nadnarodowym, nie tylko narodowym.
Szczesé Boze!
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Srodowisko

EDWARD ZYMAN

W miejscowej popoludniéwce ukazata si¢ kolumna po-
etycka cztonkéw klubu. Fakt zbiorowej prezentacji nie
mogl ujs¢ uwadze srodowiska. Jasiu Plesniak natychmiast
zorganizowal spotkanie terenowe w jednym z bytomskim
domoéw kultury, przy ktérym wkrétce zalozyl grupe literac-
ka. Publicznos¢ przyjeta nas z entuzjazmem. Druk w prasie
wojewodzkiej byt wydarzeniem, ktérego nie mogly zignoro-
wac takze tutejsze wladze. Na wieczorze zjawil si¢ miejscowy
aktyw, co wiecej, swoja obecnoscig, wprawdzie krotkotrwa-
fa, zaszczycit nas dyrektor wiodacego zaktadu dzielnicy za-
pewniajac, ze jego dom kultury otwiera dla mlodej literatu-
ry szeroko swoje podwoje. Jasiowi nie trzeba byto tego dwa
razy powtarza¢. Skoro otwiera, to nalezy wejs¢ i rozgoscic sie
na dobre. Po zakoniczonym spotkaniu w rzeczowej rozmowie
z kierowniczka ustalit wstepny harmonogram imprez, ktére
nazwal wieczorami zywego stowa, zabezpieczyl niezbedne
formy organizacyjne (dostepnos¢ lokalu, fundusz honora-
cyjny dla podejmowanych pisarzy, informacja w lokalnych
mediach) i do montowania grupy literackiej z marszu przy-
stapil. Wiasnie siedzimy w moim mieszkaniu w pdzne, so-
botnie popotudnie w skladzie wyselekcjonowanym madrze:
ja, jako gospodarz, Jasiu Ple$niak, Tadzio Szat, Poldek Pazu-
ra i Piotr Milczak, hutnik z oryginalna wyobraznig liryczna.
Wszystko wygladato niezwykle obiecujaco, lecz nastrdj
pogodny juz na samym wstepie Piotr nieopatrznie zmacit.

- Nie rozumiem jednego - rzekt zafrasowany. - Chcesz, Jasiu,

zaktada¢ grupe, a my przeciez juz czlonkami jednej jeste$my.
Powidd! po nas wzrokiem osoby trzezwo myslacej i dodal.

— Takze ty, Tadziu, i ty, Poldek, i ty, drogi Krzysztofie tez.
To jakze to grupe mamy zaklada¢ konkurencyjng, gdy ludzie
w wojewddztwie obdarzyli nas zaufaniem, a jednemu z nas
nawet kierownicza funkcje w centrali powierzyli?

Zapanowalo klopotliwe milczenie. Wodka marniata w kie-
liszkach, gotabki smaczne stygty na talerzach, a w sercach na-
szych wzbieral niepoko¢j. I wtedy, gdy juz sromota miala nas
dopas¢ ostateczna glos zabral nieoceniony Poldek, ktéry po-
patrzyl na Piotra watpiacego z dobrodusznym zdziwieniem.

- Ty, Milczak, jeste$ dobry jako kierowca wézka akumula-
torowego, potrafisz tez zgrabng metafora zaskoczy¢, ale przy-
wodztwo grupy zostaw innym.

Popatrzyliémy na méwiacego z nadzieja. Poldek swoj wy-
wdd kontynuowal z wiarg emanujacg z kazdego stowa.

— Nie widzg tutaj zadnego problemu. Nie tworzymy grupy
w celach wobec centrali konkurencyjnych, lecz wprost prze-
ciwnie. - Popatrzyl na nas wzrokiem promiennym. - Rozsze-
rzamy jej obszar wplywéw. Wychodzimy z jej idea w gleboki
teren, czyli budujemy niezbedne zaplecze, ktére nowych, ak-
tywnych cztonkéw ruchu nam przysporzy. I tak na to wszyst-
ko musimy patrze¢, a teraz proponuje opréznic szklo, bo wo-
deczka paruje.

Postuchali$my go postusznie. Szat, wlozywszy w usta ob-
fity kes gotabka, kiwnat aprobujaco gltowa.

- Poldek ma absolutng racje — rzekt z przekonaniem. - Mi-
sja nasza jest rozrusza¢ teren, wydoby¢ z niego ukryty poten-
cjal. A jak to uczyni¢ mozna? - zapytal retorycznie. — Tylko
w ten sposob wlasnie, z inicjatywa madra wen wkraczajac,
a takg grupa literacka jest bez dwoch zdan.

Piotr wycofal sie pospiesznie z watpigcego stanowiska
i ochoczo do grupy inicjatywnej przystapil.

- Jak tak, to tak - skonkludowat i takomym wzrokiem na bu-
telke spojrzal. — Uzupelnilem szklo taktownie.

Atmosfera zebrania ulegta ewidentnej poprawie.

— Tak, koledzy wieszcze, dziatac¢ trzeba i nalezy — kontynu-

owal swdj wywod Poldek. - Wszak przed nami byta tu, wstyd
przyznaé, kulturalna pustynia. Zadnych spotkan, drukéw
zadnych, dyskusji inspirujacych. Proponuj¢ zatem toast ser-
deczny za pionieréw, ktérzy z ,kagancem oswiaty” i tak da-
lej. Najlepszego!

Program stawal si¢ z kazdg chwilg coraz bardziej konkret-
ny i ambitny.

- Ruch w ten sposéb umacnia¢ bedziemy - podjal watek
Szat. - Do stolicy pomkng sprawozdania tre$ciwe, ktére za-
dowolg wojewddztwo i centrale réwnocze$nie. A jak juz wro-
$niemy w pejzaz tutejszy na serio, gleboko, niepowierzchow-
nie, to nas nikt z niego nie wyrwie.

Poldek spojrzal na mnie porozumiewawczo. Obaj wiedzie-
lismy o jakim wrastaniu my$li Tadzio przede wszystkim. Sie-
dzac kiedy$ w klubie prasy gawedzilismy luzno nadzwyczaj
o sprawach $rodowiska. Bez wigkszego zainteresowania zapy-
talem go w pewnej chwili o najwieksza pasje naszego druha
serdecznego, ktory umoéwit si¢ byl z nami i jak zwykle spoz-
niat niemilosiernie. Szat, rzekt Poldek, ma dwie absorbujace
go bez reszty namigtnosci: spryt zyciowy wiodacy do wymier-
nych warto$ci tego najlepszego ze swiatow i jego esencje, urok
i tre$¢ najglebsza, czyli panie, jako takie. Jak to — spytalem -
panie tak w ogdle, bez wyjatku? A zebys$ wiedzial, ze bez, naj-
mniejszego nawet, potwierdzit Poldek, cho¢ z wyrazna prefe-
rencjg $wiezutkiej mlodosci. I opowiescig barwng nad wyraz
mnie uraczyl. Odwiedzit byt kiedy$ Tadzio jeden z licznych
na Slagsku doméw kultury w ramach spotkan z literaturg naj-
mlodsza. Miejsce owej duchowej biesiady centrala zwigzkowa
hutnictwa podala, Szat wiec wsiadl w takséwke i z fasonem
o umoéwionej godzinie pod wlasciwy adres zajechal. W re-
prezentacyjnej sali kulturalnego przybytku panowata juz at-
mosfera obiecujacego podniecenia, ktdre osiagneto apogeum,
gdy mlody pisarz w drzwiach wejsciowych sie pojawil. Wies¢
o tym lotem blyskawicy dotarta do niepokojace;j sie wielce kie-
rowniczki, ktéra wybiegta na spotkanie z oczekiwanym go-
$ciem. Tadzio z aprobatg powital jej niewinng buzie, smukta
kibi¢, zabdjczo zgrabne nogi i na miejsce mu wskazane po-
stusznie si¢ udal. Gdy pani Zosienka przedstawita go w kil-
ku tresciwych i nadzwyczaj kompetentnych stowach licznie
zgromadzonej publicznosci, Tadzio zablysnal swym talentem
krasoméwczym, ktérym zdobyt serce nie tylko mito$nikéw
swojej lirycznej twdrczosci, lecz przede wszystkim pani Zo-
sienki, ktora w niemym zachwycie chloneta kazde jego stowo.
Tadzio o wazkiej funkcji poezji, najbardziej intymnej formie
kontaktu z drugim czlowiekiem, méwil z niezwykla sugestia,
elokwentnie i dowcipnie, celne maksymy wieszczoéw przyta-
czal, poetéw rodzimych i obcych cytowal z pamieci, na ko-
niec gar$¢ swoich wierszy pelnych urokliwych metafor prze-
czytali w sposob jak najbardziej naturalny o pytania z sali po-
prosit. I, o dziwo, padlo tych pytan wiele. Zadawala je przede
wszystkim miodziez plci pigknej miejscowych szkot srednich,
ktéra wzrok palajacy w przystojnego pisarza utkwila, czym
zaufanie bezgraniczne do jego lirycznych zwierzen wyrazata.
Gdy udane spotkanie dobieglo konca, pani Zosierika emanu-
jacego dyskretnym zadowoleniem Tadzia do swego gabine-
ciku zaprosila, by go tradycyjng kawa ugosci¢ i obowigzkom
formalno-finansnowym uczyni¢ zado$¢. A gdy on owa kawa
pachnacg si¢ delektowal, pani Zosierika gabinet na chwile opu-
$cita i stwierdziwszy, ze sala opustoszata kompletnie, klucz
w zamku przekrecila, by Zaden nieproszony go$¢ w dyskur-
sie milym im nie przeszkodzil. Tadzio dostrzegl jej manewr
katem bystrego oka, gdy wiec swa intrygujaca mtodzienczo-
$cig wypelnita gabinecik, siegnat ruchem zdecydowanym, acz



nie pozbawionym wyszukanej elegancji, do raportéwki, z kté-
rej wyjat byt niewielka butelke przedniego koniaku. I zapy-
tal, czy pani Zosiefika nie poczuje si¢ zgorszona, gdy po tak
pieknym wieczorze zaproponuje skromna lampke tego szla-
chetnego napitku. Pani Zosienka sptonila sie nieco, lecz ra-
czej aprobatywnie, co Tadzio przyjal stusznie za dobrg mone-
te. A poniewaz na wyposazeniu gabineciku lampek stosow-
nych nie byto, wyrazit bez wahania zgode na dwie prozaiczne
szklaneczki z uszkiem. Pani Zosienka pita drobnymi tyczka-
mi, lecz zadziwiajaco konsekwentnie, by po chwili nie bro-
ni¢ sie przed uzupelnieniem widocznego w naczyniu ubyt-
ku. Wéwczas to Tadzio spojrzat gleboko w rzadko spotyka-
ng zielonoé¢ jej oczu i zasugerowal, by intensywny strumien
$wiatla wypelniajacy przytulne pomieszczenie wylaczy¢, po-
przestajac na subtelnym promieniu ulicznej latarni dyskret-
nie zagladajacej przez okno. Rowniez i ta propozycja przy-
jeta zostala bez najmniejszego sprzeciwu. A gdy upojny pot-
mrok ogarnat gabinecik Tadzio do akcji przystapit sprawnie,
by po krétkiej chwili, wypelnionej przyspieszonym odde-
chem Zosienki ztozonej na dywaniku puszystym, wytuska¢
jej dwa potkuliste skarby, ktore obsypal namietnymi poca-
tunkami, a nastepnie dotrze¢ bez przeszkod do wypelnio-
nego intensywng wilgocia zrédeltka, ktdre przyjeto go gwat-
townie, wrecz drapieznie, i trzymato do korca az obojgiem
wstrzasnal spazm kranicowej rozkoszy. A potem, po ponow-
nym zanurzeniu spragnionych warg w napitku szlachetnym,
zrodetko pochtoneto go bez reszty na, jak to okreglit barwnie,
diugie lata $wietlne, co, mimo niebanalnego do$wiadczenia,
zaskoczylo go niebywale.

No, ale zostawmy te dygresje i wré¢my do trwajacego
wcigz dyskursu.

- Jest jeszcze Zwigzek — zauwazyl przytomnie Piotr, ale Pol-
dek wszedl mu zdecydowanie w stowo.

- Zwigzek to oczywiscie Zwigzek, ale i on z czasem liczy¢
sie z nami musi. Jak to stusznie zwykt mawia¢ Stefan Wiktor:
miodzi idg, jedni z palg, drudzy z dzidg! A to znaczy mniej
wiecej: w sztuce musi by¢ ruch, wymiana idei i, co réwnie
wazne, generacji.

Tymczasem zblizata si¢ okragla rocznica powstania PRL. W ca-
tym kraju sporzadzano bilanse kulturalnych osiagnigé, pre-
zentowane w stolicy w ramach ,,Panoramy Trzydziestolecia”
Mlodzi literaci odbywali sporo spotkan autorskich, liderzy
pilotowali niektére imprezy regionu w Warszawie, klub na-
tomiast z duzym wyprzedzeniem oglosit ogélnopolski kon-
kurs literacki oraz takiez samo sympozjum, w ktérym udziat
zapowiedziala blisko setka znanych autoréw mlodego po-
kolenia z catej Polski. Na Slasku sie zakottowato. ,,Przeglad”
zamie$cil najpierw obszerny szkic o sytuacji w srodowisku
mlodoliterackim, nieco pdzniej kilkukolumnowsg prezenta-
cje mlodych i najmlodszych, w tym paru ciekawie zapowia-
dajacych sie debiutantéw. Roczne podsumowania dorobku
$laskiego $rodowiska pisarskiego sygnalizowaly narastaja-
cy napor autoréw nowej generacji, ktérych nazwiska coraz
czesciej pojawialy sie na tamach ogélnopolskich pism lite-
rackich. Zwracata uwage zwiekszajaca sie aktywnos¢ czton-
kow ,Wygtlosu”, ktorych eseje wchodzily w spor z czotowy-
mi poetami ,Nowej Fali”. Poldek powtarzal przy kazdej oka-
zji powiedzonko Wiktora o tym, ze mlodzi idg i zZe wreszcie
drgneto $laskie bajorko literackie. Czas najwyzszy, twierdzit,
bo inaczej juz na amen kojarzyliby nas z Lyskiem z poktadu
Idy. Mlodzi szli rzeczywiscie, a cztonkowie ,Wyglosu” liczyli
sie coraz bardziej na krajowej scenie literackiej. Teoria byla
nowoczesna, sugestywna i przekonujaca, cho¢ wiersze ory-
ginalne jakby wcigz niesmiale i stabowite. Z tego nic nie be-
dzie, wieszczyl Poldek. Nadmuchany balonik w koncu pek-
nie i okaze si¢, Zze w $rodku pucha. Bylo to niesprawiedliwe,
trafialy si¢ bowiem wérdd cztonkéw grupy wiersze interesu-
jace, gtéwnie u ujmujacego skromnoscig Kurtki, ktérego lapi-
darne i czgsto przewrotne teksty niosly tres¢ wazka. Ale Pol-

dek nie znosit pozy, a Wiktor pozwolil sobie kiedy$ w jego
obecnosci na zart kiepski, drwigc z nazwisk dwdch mtodych.
Jednego z nich dotknelo to tak bardzo, ze przybral powaz-
nie brzmigcy pseudonim, by podobnych afrontéw uniknac.
A Poldek mial pamie¢ dobra i jezyczek uszczypliwy nadzwy-
czaj. Gdy wigc pewnego razu Wiktor znowu mato subtel-
nie zazartowal, Poldek uderzyt na odlew nazywajac go arty-
sta dwojga imion, ktéry na nazwisko zapracowaé musi. No-
wator obrazit sie $miertelnie i od tego momentu traktowal
Poldka jak powietrze.
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Zainteresowanie ogdlnopolskim sympozjum, podczas kt6-
rego mialo nastgpié rozstrzygniecie konkursu literackiego bylo
w $rodowisku olbrzymie. Codziennie otrzymywatem telefo-
ny z catego kraju z pytaniami o szczegdly programu, warun-
ki zakwaterowania i sugestiami, kogo jeszcze koniecznie po-
winni$my zaprosi¢, by impreza nabrata stosownej rangi. Gdy
wigc z samego rana rozlegl si¢ dZzwigk telefonu, nie mialem
najmniejszej watpliwosci, ze w stuchawce ustysze po raz kolej-
ny zaaferowany glos spragnionego sukceséw adepta literatury.

- Magister Zwolinski?

- Stucham.

- Jestem panskim sasiadem. Mogliby$my sie spotkac na chwile?

- Z kim mam przyjemno$¢?

- Prosze wpas¢ do kawiarenki w budynku Centrali Zaopa-
trzenia Hutnictwa to wszystko sobie wyjasnimy.

Glos nieznajomego nie dopuszczat sprzeciwu z mojej stro-
ny. Kto to by¢ moze, pomyslalem, jaki sasiad?

W kawiarni nie bylo nikogo. Wybralem stolik w rogu przy
oknie, poprositem o kawe i spojrzalem w kierunku wejscia,
w ktorym pojawit si¢ wysoki miody cztowiek o krétko przy-
strzyzonych, jasnych wlosach. Ujrzawszy mnie, zblizyt si¢
do stolika szybkim krokiem.

- Witam kolege rzecznika.

- Dzieni dobry. To pan do mnie dzwonit?

- Prosze wybaczy¢, ze o$mielifem sie pana niepokoi¢, ale
jest taka potrzeba chwili.

- Przeciez my si¢ nie znamy.

vivmys vudog *shi



- Scislej bytoby stwierdzié, ze pan mnie zna, natomiast pana - To znaczy, ze na tej rozmowie mu nie zalezalo?

osoba nie jest nam obca. - Jestem tego pewien.
- Nam? - Nic nie rozumiem.
- Tak, bo tu nie o personalne relacje chodzi, tylko o pew- — To, ze ty nic nie rozumiesz, to mate piwo, gorzej, ze ja réw-
ng instytugcje... niez nie widze w tym zadnego sensu, chyba ze...
— Musi pan przyzna¢, ze brzmi to do$¢ enigmatycznie. - Chyba ze, co?
- I tak by¢ musi, bo naszg pierwsza, podstawowa zasada ~ Ze to tak wlagnie miato by¢, pozornie bez sensu.
jest dyskrecja. Maty koniak? Patrzylem na Poldka jak sroka w kos¢.
- Raczej nie, jestem w pracy, a poza tym prowadze samochod. - Bez sensu?
- No, wtasnie. To nam sie u was podoba: rzetelno$¢ i od- - Powiedziatem, pozornie - sprostowatl Poldek i przedsta-
powiedzialnos¢. wil mi swoja, w kazdym calu logiczng teorig.
- Moze jednak przejdziemy do rzeczy, chcial pan poroz- W najwigkszym skrocie brzmiata ona tak. W $rodowisku,
mawiaé. w ktérym od lat panowat spokdj, potulnym i cichym, nagle
— Wasz klub organizuje ogélnopolska impreze literacka. zaczynaja sie dziac rzeczy zaskakujaco $miale, wykraczajace
— Jest ku temu, jak pan wie, istotny powod. poza regionalny grajdotek. Imprezy, taka, siaka, owaka, kon-
- Oczywiscie, oczywiscie. I jak sie tocza prace organizacyjne?  kursy, wreszcie najazd mtodych gniewnych. To nie moglo ujs¢
- Bez zakl6cen. uwadze wlasciwych stuzb. Spotkanie ze mna bylo ostrzeze-

~ Wezmie w imprezie okolo stu 0séb, pisarzy konkretnie, niem, by nam nie przyszto do gtowy pohasa¢ nieodpowie-
ludzi nietuzinkowych, z fantazja. W takich wypadkach trze- dzialnie. Pogrozili palcem, dyskretnie, ale stanowczo. Zad-
ba zwracaé uwage na kazdy, najbardziej zdawaloby sie nawet  nych, panowie mlodzi, przekraczajacych dopuszczalne nor-

niewinny drobiazg. my wyskokdéw. Male skandaliki obyczajowe, prosze bardzo,
- Mamy w tym pewne do$wiadczenie. wddczane biesiady, dlaczego nie, byle jak najdalej od poli-
- Czy moglibyscie udostepni¢ nam liste uczestnikoéw? tyki. Uznali, ze taki sygnal wystarczy, tym bardziej, ze odby-

- Nie widz¢ zadnych problemow, z tym, ze cala dokumen- li rozmowe nie z kontrewolucjonista, lecz swoim, sprawdzo-
tacje przekazaliémy przed kilkoma dniami szefowi Zwigzku, nym w réznych sytuacjach cztowiekiem.

z ktérym uzgadniamy kazde nazwisko. — Jestes w koncu czlonkiem partii, piastujesz w ruchu od-
- Nie zostawiliscie sobie kopii? powiedzialng funkcje, Warszawa ci zaufala, to wszystko spra-
- Nie bylo to konieczne, w kazdej chwili mamy do doku- wia, Ze nie ogloszono zadnego alarmu. Uznano, Ze takie nie-

mentéw nieograniczony dostep. Jestem przekonany, ze jesli ~ winne upomnienie wystarczy.

panska instytucja poprosi o ich udostepnienie, szef nie be- - Wciaz jednak czego$ nie rozumiem. Méwisz, ze ta dziw-
dzie miat zadnych obiekcji. Jak wiecie to nie tylko wybitny  narozmowa-nierozmowa byta sygnatem. Konkretnie czego?
pisarz, ale takze wysoki rangg funkcjonariusz partyjny, kté- - Zeby$my wiedzieli, ze oni tam beda.
ry zna swoje obowigzki. - Na naszych imprezach?

- Tak, tak, oczywiscie. Ale sam pan o tym wie najlepiej, - Oczywiscie.

ze na takich stanowiskach nie wszystko ma si¢ pod kontro-

la, zwlaszcza, gdy w gre wchodzi pelna inwencji, lecz czesto  Tymczasem $rodowisko krzepto. Cztonkowie klubu pu-

niezbyt doswiadczona literacka mlodziez. blikowali coraz czesciej, kolekcjonowali prestizowe laury
- Zapewniam pana, ze tutaj wyglada to zupelnie inaczej. i, co najwazniejsze, nawigzywali osobiste kontakty z lide-

Wrhasciwie szef Zwiazku jest wspoltwoérca programu impre- rami mlodej literatury. Tym samym wychodzili z anoni-

zy, dlatego dopieszcza kazdy szczegot. matu, stawali sie z kazdym dniem widoczni, rozpoznawal-
— Jestescie wiec absolutnie pewni, Ze nie bedzie zadnych  ni. To juz nie byly jakie§ imprezki lokalne, druczki w pi-
niespodzianek? semkach przygodnych, ale prawdziwe turnieje w rodzaju
- Nie mam co do tego zadnych watpliwosci. gdanskiej ,,Czerwonej Rézy”, ,Lodzkiego Festiwalu Poezji’,

- No, tak - mdj rozméwca szukat zgrabnej pointy spotka- ,Ole$nickiego Maja Poetyckiego”, ktoremu matkowata wro-
nia. - Milo si¢ nam rozmawialo. Nie chcialbym pana dluzej  ctawska ,Odra”, publikacje w ,Poezji’, ,Nowym Wyrazie”

zatrzymywa¢, ma pan zapewne sporo obowigzkow. i innych liczacych si¢ periodykach. W pewnym momen-
- To prawda, dzisiaj mam bardzo napigty grafik. cie na Slagsku pojawit sie i osiadl na state prozaik mtody,
- Mysle, ze wczesniej czy pdzniej los nas jeszcze z sobg zde-  uzdolniony i ptodny, ktéry piekny Wroctaw na prowincjo-
rzy i znowu pogawedzimy co nieco. nalny w sumie Bytom zamienil, wzmacniajac tym samym
To rzekltszy méj rozméwea oddalil sie pospiesznie. w sposéb istotny miejscowe $rodowisko pisarskie. Stara-

jac sie wyjs¢ naprzeciw zwiekszonej aktywnosci mlodych,
Poldek patrzyl mi w oczy uwaznie bawigc sie pustym kielisz- miejscowa rozglosnia radiowa poczeta ogtaszaé konkursy
kiem. Po wystuchaniu mojej szczegélowej relacji ze spotkania  na poezje, proze i stuchowisko. Te wkrotce zaowocowaly

z nieznajomym pokiwal z niedowierzaniem glowsa. niezwykle udanie, ujawniajac twércéw oryginalnych, kté-
- I to wszystko? rych nazwiska pojawia¢ si¢ poczety w ogélnopolskim zy-
- Powiedziatem jak byto. ciu literackim. W takiej to, dynamicznej i perspektywicz-
- Nie pominales niczego? Tu sie liczy kazdy drobiazg. Moze  nej, jak mowil Szat, atmosferze szykowali$émy sie do za-

co$ ci umkneto? planowanego z rozmachem sympozjum, ktére miato si¢
- Poldek, bylo tak jak powiedzialem. odby¢ w godcinnym, luksusowym i zarazem na obrzezu

- To prawie niemozliwe — Poldek krecit glowg z niedowie- miejskiego centrum usytuowanym Wojewo6dzkim Parku
rzaniem. — Wychodzi na to, ze ta rozmowa nie miata naj- Kultury i Wypoczynku w Chorzowie. Lokalizacje podpo-

mniejszego sensu. wiedzial sekretarz ,,Przegladu” Borsuczek, ktéry z owg in-
- Jak to? stytucja od lat mial bliskie kontakty robocze. Szat projekt
— A tak to. Przeciez on mégt uzyskac te liste bez trudu od ko-  kupit natychmiast.

go$ innego. Nie musial szuka¢ kontaktu z tobg. To po pro- - To genialny pomysl - przekonywal mnie z ogniem

stu nie w ich stylu. w oczach. - W centrum i réwnocze$nie na uboczu. Sto-
- Nie w ich stylu? O kim ty méwisz? wem pelny luz i niezbedna dyskrecja. Bedziemy gospoda-
- Krzychu, nie rozémieszaj mnie. Przeciez tu na kilometr rowli na swoim, bez wscibskich amatoréw sensacji.

pachnie bezpieka, co on chcial ci zresztg da¢ wyraznie do zro- W przededniu inauguracji obrad i licznych imprez to-

zumienia. warzyszacych do Chorzowa zjechaly dziesiatki glo$nych



rys. Bogna Skwara

nazwisk, budzacych najwiekszy respekt. Poldek, Szat, no
ija, oczywiscie, konstatowalismy z satysfakcja, ze impre-
za nasza potraktowana zostala jak najpowazniej. Swiad-
czyla o tym nie tylko obecno$¢ lideréw mlodego pisar-
stwa, lecz takze garnitur pisarzy znanych i uznanych,
wsrdd ktorych zwracal uwage naczelny krytyk ,,Tworzywa’,
czotowego miesiecznika literackiego, na tamach ktérego
druk byt szczytem marzen. Benedykt Bolenda byl praw-
dziwym gigantem. Znakomity znawca literatury polskiej
i $wiatowej, autor wielu fundamentalnych ksigzek i przede
wszystkim twoérca nowej szkoly pisarskiej, byt jednocze-
$nie w kontaktach codziennych cztowiekiem niezwykle
cieptym, bezposrednim, otwartym na kazdy nowy, ory-
ginalny talent. Poldek nie odstepowal go na krok. W nie-
wiadomy sposob znalazl si¢ w jego najblizszym kregu zna-
jomych i przyjacidl, a ze potrafil odezwac si¢ sensownie,
jakas mysl celng rzuci¢ w odpowiednim momencie, pan
Benedykt spogladat nan taskawym wzrokiem i w dialog
merytoryczny wdawal si¢ chetnie. Mialo to po latach za-
owocowa¢ drukiem w najpowazniejszym wydawnictwie
w Polsce, ktérego wewnetrznym recenzentem byt Bolen-
da. Powiedzmy jednak szczerze, nie byt to efekt zadzierz-
gnietej w Chorzowie znajomosci, lecz autentycznego pi-
sarskiego talentu naszego oryginatla, ktérego proza za-
chwycila znanego krytyka. Wyrazem owego zachwytu
byt druk na tamach ,Tworzywa”, co srodowisko przyjeto
z najwyzszym uznaniem. No, tak, polecialem w dygre-
sje, a tu rzeczywisto$¢ napiera i o swoje prawa upomina
sie natarczywie. Wiec przede wszystkim rozstrzygniecie
konkursu, ktére byto kulminacyjnym punktem nasze-
go maratonu. Za stolem dostojni cztonkowie jury, Bo-
lenda, zaprzyjazniony ze Slaskiem powiesciopisarz, au-
tor poczytnych powiesci i scenariuszy do gtosnych fil-
mow, Wlodzimierz Pidrkowski i matkujacy od pewnego
czasu mtodym Pieczonka. Glos zabiera Piérkowski, kto-
ry o wyjatkowo obfitym plonie konkursu méwi btysko-
tliwie i kompetentnie, chwali mt6dz uzdolnions, lecz nie
zapomina o madrym mecenacie organizacji tutejszych.
Z niecierpliwo$cig oczekujemy na werdykt, lecz Pidr-
kowski zwleka, moment najwazniejszy oddala, anegdoty
mnozy. Tu i 6wdzie pomruki malo zyczliwe stycha¢, Bo-
lenda reaguje subtelnie, co Pidrkowski wychwytuje nie-
omylnie i glos mu oddaje méwiac.

- A teraz, moi dro-
dzy, moment na ktéry
wszyscy czekamy. Ko-
munikat jury odczyta
kolega Benedykt Bo-
lenda, bardzo prosze.

I Bolenda z niezwy-
ktym spokojem i god-
no$cia zapoznaje nas
z tre$cig werdyktu.

W poezji wszystkie
najwazniejsze laury zgar-
neli go$cie z Warsza-
wy, Krakowa i Gdan-
ska. W prozie jury nie
przyznato pierwszej na-
grody, ale za to jedna
z drugich, wigc prak-
tycznie pierwsza, przy-
padta Poldkowi, co Bo-
lenda podkreslit z duzg
satysfakcjg. Zauwazyt
mianowicie, ze mlody
pisarz zerwal z charak-
terystyczna dla $laskiej
prozy tematyka pra-
cy i przedstawit proze

oryginalng, jezykowo odkrywcza, nie stronigca od uda-
nych eksperymentéw formalnych. PatrzyliSmy na Pold-
ka z nieukrywang duma, a Weronika obdarzyta go po raz
pierwszy spojrzeniem nadzwyczaj cieplym, obiecujacym,
czym wzbudzita widoczng zazdro$¢ Jasia, przezywajacego
dotkliwg gorycz konkursowej porazki. Sukcesu przyjaciela
nie zmacit natomiast fakt, ze pozostale nagrody w dziedzi-
nie prozy powedrowaly w odlegte rejony kraju.

- To dobrze - skonstatowat rzeczowo Szat. - Nikt nas nie
posadzi o manipulacje, ktéra mogtaby nasz prestiz podwazy¢.

I tak bylo w istocie. Najbardziej nawet krytycznie nasta-
wienie do konkurséw liderzy mtodoliteraccy nasz profe-
sjonalizm podkreélali, co nas techtato niepomiernie. Spo-
tkania byly interesujace, publiczno$¢ dopisata nad podziw.
Wszystko zapowiadalo sukces niekwestionowany, gdy nie-
spodziewanie, podczas imprezy finalowej, zazgrzytato nie-
przyjemnie. Mianowicie Andrzej Stowikowski, poeta, fi-
lozof i dramaturg atmosfere prawdziwie sielskg zmacit
skutecznie. Do wypowiedzi Pidrkowskiego nawiazujac,
zarzucil znanemu pisarzowi, Zze uprawia nie powazng, od-
powiedzialng krytyke, lecz lakiernictwo, pomijajac w histo-
rii naszego pisarstwa fakty bolesne i nieprzyjemne. Pew-
nych pisarzy, stwierdzil, ze §wiadomosci czytelniczej wy-
rzuciliémy catkowicie, w szkolnych programach nie ma nie
tylko autoréw emigracyjnych, ktérych tworczos¢ jest in-
tegralng czescia naszego narodowego dorobku, lecz row-
niez wielu pisarzy krajowych. Tu padly nazwiska Wojcie-
cha Baka, Jerzego Brauna, Stanistawa Rembeka, Jerzego
Szaniawskiego i kilku innych. Marginalizowanie ich Sto-
wikowski nazwal hanbg polskiego srodowiska literackiego,
ktére przechodzi nad tg bolesna i wstydliwa sprawa do po-
rzadku dziennego, zabiegajac wylacznie o swoje partyku-
larne interesy. Piérkowski wil si¢ jak w ukropie. Jego swa-
da nie zdala si¢ na nic, Stowikowski triumfowal. Sytuacje
prébowali ratowaé Bolenda i Pieczonka, podejmujac pro-
blemy $cisle literackie, ale nie przyniosto to spodziewane-
go efektu. Niesmak pozostal. Dopiero kilka godzin pézniej,
w atmosferze spotkan kuluarowych alkohol ztagodzil na-
pieta atmosfere. Stowikowski uspokoil sie, wdajac si¢ na-
wet z Piorkowskim w miare przyjazny dyskurs, co, jako
organizatorzy, przyjeliSmy z ulga najwieksza.

Fragment powieéci Slgskie Eldorado



Festiwalowe

Zycie — z Krynicy-
Zdroju do Biatej

Podlaskie]

KRZYSZTOF KORWIN-PIOTROWSKI

B ogustaw Kaczyniski byt dyrektorem Festiwalu
im. Jana Kiepury od 1984 do 2011 roku. Pie¢
lat p6zniej zmart. Festiwal bez tego charyzma-
tycznego cztowieka juz nie jest taki sam. Po kil-
ku latach dziwnych préb zmian formuly i rosz-
ad na stanowiskach dyrektoréw oraz organizato-
r6w zostal przekazany Centrum Kultury w Kry-
nicy-Zdroju i jego dyrektorce Julii Dubec-Dudycz,
ktéra powierzyla artystyczng dyrekeje profeso-
rowi Tadeuszowi Pszonce, zwigzanemu z Akade-
mig Muzyczna we Wroctawiu. Tegoroczny pro-
gram byt bardzo urozmaicony. Podczas wspania-
tej gali inauguracyjnej wystapili wybitni $piewacy
o miedzynarodowej stawie: Matgorzata Walew-
ska, Andrzej Dobber, Tadeusz Szlenkier i Ewa
Tracz, ktora dopiero rozpoczyna wielka karie-
re, ale z pewnoscig bedzie o niej glo$no przez
wiele lat. Tracz jest zwigzana z NOSPR i Akade-
mig Muzyczna w Katowicach, zostata laureatka
I miejsca w Migdzynarodowym Konkursie Mu-
zycznym im. Karola Szymanowskiego (25 tysigcy
euro i nagroda specjalna 6 tysiecy euro za najlep-
sze wykonanie utworu Szymanowskiego), a jury
przewodniczyla Jadwiga Rappé.

Dwukrotnie wystapita na krynickim festi-
walu orkiestra Filharmonii Krakowskiej, kto-
rej dyrektorem jest od 2 lat Mateusz Prendo-
ta, sprawny menedzer kultury i $piewak cho-
ru, prezes stowarzyszenia Passionart, organiza-
tor koncertow w Polsce i wielu krajach $wiata.
Dzigki niemu Filharmonia Krakowska wyste-
puje w wielu miejscowosciach wojewodztwa
matopolskiego. Oprdcz inauguracyjnej gali
operowej pod dyrekcja Zbigniewa Gracy, or-
kiestra brawurowo zagrata pod dyrekcja Sta-
womira Chrzanowskiego w gali operetkowej
po$wigconej pamigci Bogustawa Kaczynskie-
go. Oklaskiwano solistéw, ktorzy znakomicie
sprawdzaja si¢ w takim repertuarze: Eweling
Szybilska, Dorote Wojcik, Lukasza Gaja i Jac-
ka Jaskule, a z ekranu przeméwit sam pan Bo-
gustaw: ,Dobry wieczér Panistwu z Krynicy.
Uslyszymy za chwile pigkne operetkowe prze-
boje. Rozpoczynamy nasz muzyczny maraton’

Finat 54. Festiwalu im. Jana Kiepury nalezat
do Teatru Muzycznego w Lublinie, ktérego po-
ziom za dyrekeji Kamili Lendzion poszybowat
w gore. Artysci przedstawili , Kraing usmiechu”

Franza Lehara w wersji potscenicznej. Czter-
dziestoosobowa orkiestra pod dyrekcja Prze-
mystawa Fiugajskiego brzmiata jak duza orkie-
stra operowa, dzicki znakomitej grze i bardzo
dobremu naglosnieniu. Stawomir Naborczyk
jako Su-Czong zaspiewal pigknie ari¢ ,Iwo-
im jest serce me” i pokazat swoja klase wokal-
na, cho¢ od strony aktorskiej mnie nie zachwy-
cil. Zabrakto mu stopniowania emocji i prawdy
scenicznej. Swietnie wokalnie i aktorsko wypa-
dli pozostali solisci: Anna Barska jako dumna
Liza, Jakub Gaska w roli zmiennego w nastro-
jach Gustawa i Paulina Janczaruk jako zabawna
Mi. Dzigki picknym kostiumom Marty G6zdz
Elbruzdy, czterem parom baletu i grze aktor-
skiej mielismy blizszy kontakt z dziefem Lehara.

Opera Slaska pokazata ,Callas. Master Class” ze
znakomita aktorsko i wokalnie Joanng Kéciuczy-
k-Jedrusik i uwielbianym Adamem Sobierajskim,
w rezyserii Roberta Talarczyka. Mazowiecki Teatr
Muzyczny im. Jana Kiepury wystawit zachwycajaca
inscenizacje ,Wesolej wdowki” z Grazyna Brodzin-
ska i Oskarem Jasiriskim, w rezyserii i choreogra-
fii mistrza Henryka Konwinskiego. Przypomniaty
mi si¢ czasy, gdy w Gliwicach mieli$my premiere
tej operetki w rezyserii Marii Sartovej, a w glow-
ne role weielali si¢: Grazyna Brodziriska na zmia-
ne z Anita Maszczyk oraz Michat Musiot i Oskar
Jasinski. Musiol wydobywal z operetkowej roli
o wiele wiecej emocji. Cieszy mnie, Ze ten wspa-
nialy $piewak i aktor operetkowo-musicalowy
wraca na estrade i mam nadzieje, ze bedzie row-
niez znowu gwiazda festiwali.

Zakonczyl sie tygodniowy Festiwal im. Jana
Kiepury, a juz niedtugo rozpocznie si¢ I Fe-
stiwal im. Bogustawa Kaczynskiego w Bia-
tej Podlaskiej, ktérego jestem dyrektorem ar-
tystycznym i serdecznie zapraszam Panistwa
na to wydarzenie, organizowane w miescie
urodzenia wybitnego popularyzatora muzyki
operowej i operetkowej. 18 wrzesnia w Amfi-
teatrze w Bialej Podlaskiej pokazemy spektakl

,0rdonka. Mitos¢ ci wszystko wybaczy” z wiel-

ka gwiazda musicalowa Maria Meyer, zwigza-
na przez wiele lat z chorzowskim Teatrem Roz-
rywki. Zaprezentujemy tez spektakl ,By¢ jak
Charlie Chaplin” z nagradzanym na festiwa-
lach Mateuszem Deskiewiczem, aktorem Te-

Bogustaw Kaczyriski
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atru Muzycznego w Gdyni oraz premiere kon-

certu inscenizowanego ,Gdybym byl bogaczem.
Benefis Zbigniewa Maciasa, przygotowanego

z okazji 40-lecia pracy artystycznej tego wybit-

nego $piewaka i rezysera. Podczas gali polskiej

piosenki ,0d Opola do Sopotu” wystapia: Ka-

sia Mo$ (ktéra rozpoczynata kariere wokalna,

wystepujac z zespotem Lotharsi i Zorska Orkie-

stra Rozrywkowa Lothara Dziwoki) i wspaniali
artysci Teatru Muzycznego w Lublinie: Kamila

Lendzion (rezyser widowiska), Paulina Jancza-
ruk, Dorota Szostak-Gaska, Jakub Gaska i Pa-

tryk Pawlak, band i artysci chéru.
Na finaf festiwalu 26 wrzesnia rezyseruje
spektakl muzyczny ,Wielka stawa Bogustawa.

Bogustaw Kaczynski — $wiat opery i operetki”

z udzialem maestry Mafgorzaty Walewskiej,

Aleksandry Kubas-Kruk, Kamili Lendzion, Sta-

womira Naborczyka i solisty Opery Lwowskiej

— Mykoly Kornutyaka. Wystapia tez artysci ba-

letu i orkiestra Teatru Muzycznego w Lublinie

pod dyrekeja Przemystawa Fiugajskiego. Fe-

stiwal odbywa si¢ pod patronatem prezydenta

Biafej Podlaskiej Michata Litwiniuka, a orga-

nizacjg zajmujq sie: Bialskie Centrum Kultury
z dyrektorem Zbigniewem Kapela i Fundacja

ORFEO im. Bogustawa Kaczynskiego z dyrek-
tor zarzadu Anng Habrewicz. Przystanki mu-

zyczne Festiwalu beda si¢ odbywac w roznych

cze$ciach naszego kraju. Na przyklad 12 wrze-

$nia zaprezentujemy w kosciele w Sarnakach

nad Bugiem pickny koncert ,Mitos¢ to nie-
bo na ziemi” z maestra Anita Maszczyk, Na-
ira Ayvazyan, Magdaleng Marcinkowska-La-
macz, Przemystawem Lamaczem i Aureliu-
szem Rysiem oraz kwintetem muzycznym Or-

feum. 19 wrze$nia wystapimy z Malgorzata
Dlugosz i skrzypaczka Kamila Wasik-Janiak

w Serpelicach, ulubionej miejscowosci uzdro-
wiskowej Bogustawa Kaczynskiego. Mam na-

dzieje, ze pojawimy si¢ tez na Slasku.



Szczyrk — kurort
nad Zylica

W dlugoletniej i zacietej rywaliza-
¢ji turystycznej Szczyrku i Wisty
- dwdch atrakcyjnych kurortéw Beski-
du Slaskiego — cenny sukces odniosto
wostatnich latach szesciotysieczne mia-
steczko w dolinie Zylicy, bystrego i ka-
prysnego dopltywu Soly. W ocenie eks-
pertow Szczyrk zdobyl palme regional-
nego pierwszenstwa w sportach zimo-
wych. W okresie letnim stal si¢ natomiast
wymarzonym dla wielu ludzi miejscem
uprawiania pieszej i rowerowej turysty-
ki gorskie;j.

Malownicza miejscowo$¢ rekreacyj-
no-wypoczynkowa w powiecie bielskim
moze to zawdziecza¢ Stowakom, ktérzy
od roku 2014 s3 gospodarzami dawnego
Szczyrkowskiego O$rédka Narciarskiego.
Stowacka spétka TATRY MOUNTAIN
RESORTS, zaliczana przez fachowcéw
do grona najwazniejszych operatoréw
turystyki gérskiej w Europie Srodkowo-

-Wschodniej, zakupita SON, przeksztal-
cajac go w rozlegly - i wyjatkowo po-
pularny - beskidzki kompleks sportow
zimowych. Od kilku lat nosi on nazwe
Szczyrk Mountain Resort (SMR) i jest
jednym z wielu europejskich o$rodkéw
zarzadzanych przez stowacka korpora-
cje (m.in. w Karkonoszach i w Tatrach).

A jeszcze w latach sze§¢dziesiatych
ubiegtego wieku nikt zapewne nie przy-
puszczal, ze Szczyrk zrobi w przyszioéci
takg miedzynarodowg kariere turystyczna.
Na poczatku XIX wieku byla to przeciez
cicha, malenka wie$, w ktorej mieszkato

ZBIGNIEW LUBOWSKI

niespelna 200 tzw. ,,zarebnikéw” (osad-
nikéw uprawiajacych nadang im ziemie).
Atrakcyjne walory miejscowosci pofozo-
nej u stop Skrzycznego (1257 m n.p.m.)
- najwyzszego szczytu Beskidu Slaskiego,

nalezgcego do tzw. Korony Gér Polski -
dostrzezono dopiero po kilkunastu la-
tach od zakonczenia IT wojny $wiatowej.
W roku 1958 zbudowano wyciag krze-

Dyr. Michat Stowioczek w gondolli

setkowy na Skrzycznem. 15 lat pézniej
Szczyrk uzyskal prawa miejskie. Dzi$
jest to — bez cienia przesady - renomo-
wany kurort beskidzki o turystyczno-
wypoczynkowym obliczu. W zimie prze-
obraza si¢ za$ w tetnigce wielojezycz-
nym gwarem skupisko mitoénikéw bia-
tego szalenstwa.

Stowacki zastrzyk pieniezny

- Stowacy tchneli nowe zycie w szczyr-
kowski osrodek. Wyasygnowali 60 mi-
lionéw euro na realizacje inwestycji in-

Gérskie schronisko na Skrzycznem cieszy sig sporg popularnosciq.

|
Male Skrzyczne 25 min. {
Malinowska Skata 1 h40min. |
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frastrukturalnych, oddanych do uzytku
w latach 2017-2018. Dzigki tym nakla-
dom miasteczko wzbogacito si¢ o: gon-
dolowg kolej linowg na Halg Skrzyczen-
skg (1000 m n.p.m.), trzy nowocze-
sne wyciqggi krzesetkowe z Hali Skrzy-
czetiskiej na Zbéjnickg Kope (1205 m
n.p.m.) oraz z Soliska na Halg Skrzy-
czeriskg i na Wierch Posredni (1000
m n.p.m.), a takze wycigg orczykowy
na Mate Skrzyczne (1211 m n.p.m.) -
moéwi Michal Stowioczek, dyrektor
SMR ds. marketingu.

Warto odnotowad, ze turystyczne
innowacje w Szczyrku maja dogodny
dla uzytkownikéw charakter. Obszer-
ny parking przy dolnej stacji gondoli
na Hale Skrzyczenska jest nieodplat-
ny dla zmotoryzowanych, a cichobiez-
ne, nowoczesne 10-osobowe gondole,
startujace z Gornego Szczyrku, sg przy-
stosowane do transportowania rowe-
réw gorskich.

Nowe wyciagi krzesetkowe z 6-0s0-
bowymi kanapami zapewniaja wszyst-
kim chetnym niepowtarzalne widoki,
w tym zwlaszcza efektowne pejzaze
beskidzkie, ktére przy fadnej pogo-
dzie mozna podziwia¢ podczas wjaz-
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du na szczyt Zbojnickiej Kopy.
Stowacka spdtka jest wlascicielem
98% akcji szczyrkowskiego osrodka.
Zarzadza ona nie tylko gondolowa
atrakcjg linows i lokalnymi wyciggami
krzesetkowymi, lecz réwniez miejsco-
wym hotelem ,,Gronie”, usytuowanym
w niewielkiej odleglosci od siedziby
SMR w sasiedztwie dolnej stacji ko-
lei gondolowej, przy uczeszczanej tra-
sie drogowej ze Szczyrku na Przelecz
Salmopolska. Wszyscy goscie hotelo-
wi otrzymuja w pakiecie bilet upraw-
niajacy do skorzystania z wyciggéw.
W sezonie letnim, obejmujacym
okres od maja do pazdziernika, funk-
cjonuja tylko dwa linowe §rodki trans-
portu - gondola na Hale Skrzyczen-
ska i ,kanapa” na Zbojnicka Kope.
Pozostate kursujg wylacznie w zimie.
Dane frekwencyjne nie pozostawia-
ja jednak najmniejszych watpliwos$ci
- zimowe zainteresowanie turystow
Szczyrkiem jest prawie pieciokrot-
nie wyzsze od letniego. Chetni maja
wowcezas do dyspozycji 40 km nar-
ciarskich tras zjazdowych o réznych
stopniach trudnosci (trasy utworzono
na terenie trzech réznych osrodkow).

Pieszo lub rowerem

Latem nie brakuje natomiast mitosni-
kéw gorskiej turystyki rowerowej. Dla
nich przygotowano w SMR (przypo-
mnijmy: Szczyrk Mountain Resort)

Widok ze stokéw ijnickiej Koy

s S & s e R s
Dolna stacja historycznego wyciggu krzesetkowego na Skrzyczne

specjalne tablice z dokladnymi ma-
pami ponad 13 km tras rowerowych
w rejonie Malego Skrzycznego.

- W masywie najwyzszego wierz-

chotka Beskidu Slgskiego wspéipracu-
jemy $cisle z Centralnym Osrodkiem
Sportu, ktéry jest operatorem dwuod-
cinkowego (z przesiadkg na Jaworzy-
nie, 920 m n.p.m.) — wyciggu krzeset-
kowego na Skrzyczne. Oferujemy za-
interesowanym wspélny karnet letni
o nazwie ,Petla szczyrkowska”. Z ta-
kim catodziennym karnetem w reku
mozna wjecha¢ gondolg i wyciggiem
na szczyt Zbéjnickiej Kopy, nastep-
nie przejs¢ potgodzinnym szlakiem
wedrownym na Skrzyczne, a stamtgd
zjechaé w dét czteroosobowymi ka-
napami do centrum Szczyrku. Kar-
net kosztuje 69 zt od osoby, podczas
gdy za pojedynczy bilet za przejazdz-
ke na jednym z czterech odcinkéw pe-
tli trzeba zaptaci¢ 19 zt - informuje
Michat Stowioczek.

Z pozytkiem dla turystéw

Beskidzki kurort nad Zylica wydaje
si¢ interesujgcym przykladem polsko-
stowackiej wspdtpracy biznesowej dla
dobra przyjezdnych turystéw, z kto-
rych ok. 50% dociera do Szczyrku
z Gérnego Slaska. Sporg czeé¢ letnich
przybyszoéw stanowig ponadto miesz-

Mapa gorskich tras rowerowych w masywie Matego Skrzycznego

kancy Mazowsza, Malopolski i Wiel-
kopolski. Pojawiaja si¢ rowniez Cze-
si i Stowacy.

Wielu z nich ma swoje ulubione
miejsca w trakcie wedréwek w pasmie
Beskidu Slaskiego. Przy stonecznej po-
godzie tradycyjnie oblegana jest re-
stauracja na Hali Skrzyczenskiej (fot.
obok). Korzystaja z niej pasazerowie
wyciagdéw podczas przesiadek przed
dalszg podrdza.

Ze szczytu Zbojnickiej Kopy kieru-
ja sie nierzadko w strone Malinow-
skiej Skaly (1152 m n.p.m.), odda-
lonej o ok. dwie godziny marszu zie-
lonym szlakiem turystycznym przez
Mate Skrzyczne. Jej wierzchotek neci
piechuréw i rowerzystow swym nie-
zwyklym ksztaltem, stanowigc rzad-
ko spotykany pomnik przyrody nie-
ozywionej. Przez wieki wiodla tedy

A SKRZYCZERSKA |
2 1000 M

granica miedzy Slagskiem i Mato-
polska. Obecnie Malinowska Ska-
ta jest charakterystycznym punktem
na trasie wedréwki ze Skrzycznego
na Baranig Gore, na ktérej zboczach
ma swoj poczatek Wista, najdluzsza
rzeka w naszym kraju. Takie cuda na-
tury warto zobaczy¢ z bliska! [l

KOLEJE | WYCIAGI / LIFTS

TRASY NARCIARSKIE / SKI SLOPES

1 A 1687 m * SUCHE

COS - KL SKRZYCZNE
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Tablica z informacjami o dhugosci poszczegdlnych odcin-
kow wyciggow i doktadnym czasie napowietrznej podrézy
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Kolejg gondolowg ze Szczyrku docieramy na Hale
Skrzyczeniskg (z restauracjg w stylu alpejskim).
Kolejnym wyciggiem wjezdzamy na atrakcyjnie
potozony szczyt Zbdjnickiej Kopy.

,

pjsmoqn 'z 10f

=
o
N
&
=
)
b5
&




fot. Tomasz Bienek
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zapasy by ponownie wrécié¢ do boju na zelaznym szlaku.
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Gtéwny hall dworca PKP w Tycha.ch z umieszczong w nim pamigtkowq tablicq upamietniajgcg pocigg pancerny ,Grozny” i jego dzielnego dowddce.




Polskie pociagi pancerne w obronie Slaska 1939

Wrzesniowi bohaterowie
z fortec na szynach

d kilku lat podrézni wysiadajacy z po-
ciaggéw lub udajacy si¢ do kas bileto-
wych na gtéwnym dworcu PKP w Tychach
mijajg tablice poswigcong dzielnemu ofice-
rowi Wojska Polskiego — kapitanowi Jano-
wi Rybczynskiemu, dowddcy pociagu pan-
cernego ,Grozny’, polegtemu w bitwie pod
Wyrami. Epitafium tego zolnierza przypo-
mina tez malo znany aspekt wojny obron-
nej 1939 roku, jakim jest uzycie przez stro-
ne¢ polska specyficznego oreza — pociagéw
pancernych, a to wlasnie na terenie Gorne-
go Slaska i szerzej — obecnego wojewddztwa
$laskiego, odegraly one istotna role w walce.
W stereotypowym i krzywdzacym pol-
skich zolnierzy obrazie walk we wrzesniu
1939 roku, niestety podtrzymywanym w dal-
szym ciagu przez niektére filmy, powtarza
si¢ pewnego rodzaju kalka — niedozbrojo-
ne, cho¢ dzielne polskie oddziaty zawsze
cofajg si¢ dziesigtkowane przez nowocze-
sne niemieckie samoloty i wozy bojowe.
By przekonac sie, jak daleko idacym wypa-
czeniem jest taki obraz, wystarczy przyjrze¢
si¢ cho¢by bitwom z udziatem polskich po-
ciaggéw pancernych, a to wiasnie w obronie
Slgska i ziem obecnego wojewodztwa $la-
skiego oraz na o$ciennych terenach stoczo-
no kilka z nich.

»Potwor!”, ,,Potwér zbliza si¢”, ,,Stychaé
juz sapanie jego lokomotywy”, ,,powie-
trze stalo sie $ciang ognia i stali”, ,,zegna-
my si¢ z zyciem” - to krotkie fragmenty
wspomnien niemieckich zotnierzy, biorg-
cych udziat w jednej z najwazniejszych bi-
tew wrze$nia 1939 na Slgsku, czyli bitwy
po Wyrami (1-3 wrze$nia), ktorzy przezy-
li spotkanie z polskim pociagiem pancer-
nym. To wlasnie w trakcie tych walk, pol-
skie oddzialy wspieral ogniem pociag pan-
cerny o nazwie ,Grozny”. Podczas bitwy ma-
newrowat na odcinku linii kolejowej miedzy
Wyrami, Tychami i Kobidrem, prowadzac
ostrzal Niemcow w rejonie lasu miedzy Wy-
rami a Zwakowem. Pole bitwy opuszczal je-
dynie w celu pobrania amunicji oraz wody
i wegla dla lokomotywy, udajac si¢ w tym
celu na stacje w Katowicach Ligocie, zabiera-
jac przy okazji z pola walki rannych Zolnie-
rzy, ktérzy otrzymywali pomoc w katowic-
kich szpitalach lub byli ewakuowani dalej
na tyly. Jak podaja zrédta, ostrzat ,,Groznego”
przysporzyl nieprzyjacielowi ciezkich strat
zwlaszcza w rejonie Tychow. Wobec takiej
aktywno$ci polskiego pociagu pancernego

TOMASZ BIENEK

Luftwaffe otrzymala rozkaz jego zniszcze-
nia, jednak losy wojny byty dla ,Groznego”
o tyle faskawe, ze zadna z bomb nie trafia
nawet w tor. Bolesny cios nadszedt jednak
z innej strony — podczas patrolu w lekkim
czolgu, spuszczanym z kolejowej platfor-
my, péznym popotudniem 2 wrzesnia pod
Wyrami zginagt dowoddca pociagu, kpt. Jan
Rybezynski. Po tym zdarzeniu dowodzenie
nad pociagiem przejal zastepca polegtego
dowddcy, kpt. Jozef Kulesza (pdzniej, od-
nidstszy obrazenia w wyniku walk, pomi-
mo doznanych poparzen pozostal na pokla-
dzie i nadal sprawnie dowodzil sktadem).
Aby doktadniej zrozumie¢, czym w dobie
przetomu lat 30. i 40. byt rodzaj broni zwa-
ny pociagiem pancernym, przyjrzyjmy sie,
z czego sktadal sie ,Grozny”. Nazwa skta-
du trafnie odpowiada jego strukturze (cho¢
zestawienie to jest typowe dla innych pol-
skich pociggdw pancernych tamtego okre-
su). Sercem pociagu byl ciezki opancerzo-
ny parowoz z tendrem, zawsze umieszcza-
ny w $rodku sktadu, w celu ochrony przed
zniszczeniem. W tendrze za lokomotywa,
poza zapasem wody pozwalajacym przeby¢
trzysta kilometréw i rezerwa wegla, umoz-
liwiajaca pokonanie osiemdziesieciu kilo-
metréw bez zatrzymania, znajdowata sie
pancerna wiezyczka obserwacyjna dowdd-
cy sktadu, wyposazona w radiostacje krot-
kiego zasiegu oraz telefon (wszystkie wa-
gony podlaczone byly do wewnetrzne;j sie-
ci telefonicznej w ramach sktadu, pozwala-
fo to dowddcy na blyskawiczne wydawanie
rozkazow dla kazdego z wagonow niemal
w tej samej chwili). W przypadku ,Grozne-
go” lokomotywe stanowil parowdz Ti3, prze-
znaczony w cywilnej roli do obstugi ci¢z-
kich pociggdw towarowych, w tym wypad-
ku przystosowany do wojskowych potrzeb,
z ktorych najbardziej zauwazalng bylo do-
danie pelnego pancerza lokomotywy i ten-
dra. Za lokomotywa znajdowat si¢ pancer-
ny wagon szturmowy dla oddziatu piecho-
ty, ktéra mogta dokona¢ desantu z pokladu
pociagu. Wagon ten wyposazony byl w ciez-
ka bron maszynowg oraz radiostacj¢ dale-
kiego zasiegu. Nastepnie po obu stronach
lokomotywy umieszczano wagony artyle-
ryjskie z dziatami w obrotowych wiezach.
Dalej w obu kierunkach jazdy w sktad po-
ciggu wchodzity specjalne platformy z lek-
kimi czotgami, ktére mogly szybko zjecha¢
z wagondw i wej$¢ do walki, by nastepnie

powrdci¢ do pociagu. Sktad ,,Groznego” dys-
ponowal facznie siedmioma wozami bojo-
wymi: piecioma lekkimi tankietkami TKS
(na jednej z nich polegt pierwszy dowéd-
ca pociagu) oraz dwoma czotgami Renault
FT-17, ktére — cho¢ przestarzate w momen-
cie wybuchu wojny - dysponowaly dzialem
37 mm, mogacym wyrzadzi¢ znaczne szko-
dy przeciwnikowi i do wspierania pociagu
nadawaly si¢ znakomicie, poza tym — wozy
te takze mogly strzela¢ z platform w trak-
cie jazdy, uzupelniajac wagony artyleryj-
skie. Ponadto w sktad pociagu wchodzity
drezyny pancerne, uzbrojone w cigzki ka-
rabin maszynowy. Ich celem, po odtacze-
niu od skfadu byly misje patrolowe na ze-
laznym szlaku, gtéwnie rozpoznanie sta-
nu toréw na dalszej trasie — ewentualnych
zniszczen torowiska, stanu mostow, urza-
dzen stacyjnych itp. W zaleznosci od po-
trzeb do skltadu polskich pociggéw pan-
cernych wiaczano inne wagony - towaro-
we, platformy itd.

Koniec konicow, kapitan Jan Rybczynski,
ruszajac w boj w swoim pancernym kolosie,
mial pod soba zatoge zfozong ze 180 ludzi,
dysponujacych haubicg kal. 100 mm, trze-
ma armatami kal. 75 mm oraz dwudzie-
stoma ciezkimi karabinami maszynowy-
mi. To jednak nie wszystko, bo cho¢ po-
ciag zabieral na swéj pokiad zapas bojowy
amunicji wynoszacy 20 ton, to pod rozka-
zami dowddcy znajdowal si¢ zawsze drugi
sklad - pozostajacy w bezpiecznym odda-
leniu kilku do kilkunastu kilometréw, ale
zawsze podazajacy jak cien za glowng jed-
nostka sktad gospodarczy, przewozacy do-
datkowe zapasy, ale tez materialy kolejowe,
jak szyny czy podklady stuzace do napra-
wy zniszczonego toru, a takze (co oczywi-
ste) dysponujacy drugg lokomotywa, kto-
ra w razie sytuacji krytycznej mogta zosta¢
przytaczona do sktadu bojowego.

Ogromna sila ognia, polaczona z nie-
zwykta mobilnoscia, czynita pociag pancer-
ny tej klasy $miertelnym zagrozeniem dla
kazdej dwczesnej armii. Byt on na ladzie
mniej wiecej tym, co okret klasy niszczy-
ciela na morzu. Nalezy podkresli¢ — spraw-
nie manewrujacy pociag pancerny posiadat
potencjat pozwalajacy zatrzyma¢ calg nie-
miecka dywizje pancerna.

Dalsze losy ,,Groznego” niestety wpisuja
si¢ w tragiczny przebieg wrzesniowych walk.
Pomimo heroicznej postawy zatogi i realnych
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mozliwosci dalszej walki, 3 wrze$nia, wo-
bec przetamania przez Niemcéw frontu pod

Pszczyna i grozby okrazenia, pociag otrzy-
mat rozkaz wycofania si¢. Skfad przejechat

do stacji w Szczakowej, a stamtad do Krako-
wa. Dal zna¢ wskazywany przez wielu histo-
rykéw fatalny w skutkach brak w rodkach

tacznosci - w Krakowie przez wiele godzin

pociag stal bezczynnie na opuszczonym

dworcu. Wieczorem 5 wrze$nia przetoczyt

sie do Krakowa Plaszowa. Nastepnie pod-
jat marsz do Brzeska, gdzie otrzymat roz-
kaz wycofania sie do Rzeszowa linig przez

Tarnéw. 7 wrze$nia w miescie tym, wobec

zniszczonego mostu kolejowego i braku

mozliwo$ci obrania alternatywnej trasy wo-
bec nadchodzacych jednostek niemieckich,
zaloga wysadzita w powietrze wlasny sktad

iw matych grupach podjeta préby dotarcia

do wlasnych oddziatow.

Na obecnych ziemiach wojewodztwa §lg-
skiego, pickng karte zapisata takze zatoga in-
nego pociagu pancernego o nazwie ,,Smia-
ty”. Od konca lat 20. stacjonowat on w tej sa-
mej bazie pociagéw pancernych co ,,Groz-
ny” - w 2 dywizjonie pociagéw pancernych
w Niepotomicach. ,Smialy” wziat udziat
w bitwie pod Mokra w okolicy Czestocho-
wy. Dowddca pociaggu byt kpt. Mieczystaw
Malinowski (przezyl kampanie wrze$nio-
w3, zasilil szeregi Polskich Sil Zbrojnych
na Zachodzie, jako oficer 1 Dywizji Pan-
cernej generala Maczka polegt 9 sierpnia
1944 roku pod Falaise we Francji). 1 wrze-
$nia, z rejonu skrzyzowania linii kolejowej
zdroga z Mokrej do Miedzna, pociag wspart
ogniem pododdziaty 21 putku utanow - od-
pierajac skutecznie atak hitlerowskiej 4 Dy-
wizji Pancernej. 2 wrzesnia pociag w rejonie
wsi Czarny Las i Wola Kiedrzynska ostrze-
lat kolejny zwigzek taktyczny Wehrmachtu

- 1 Dywizje Pancerna.

Wiecej $wiatla na aktywno$¢ pociagu
pancernego w bitwie pod Mokra rzuca hi-
storyk Apoloniusz Zawilski, w ksigzce Bitwy
polskiego wrzeé$nia (Wydawnictwo L6dz-
kie, £.6dz 1989) :

»Kapitan Malinowski, ktéry wraz ze swoim
pociagiem pancernym stal na stacji Miedz-
no (o 6 kilometréw na péinoc od miejsco-
wosci Miedzno) w oczekiwaniu na zapowie-
dziane ukazanie si¢ czolgéw wzdtuz Liswarty,
otrzymal rozkaz powrotu do gtéwnej bitwy
na potudniowym odcinku. Po przebyciu 2-3
kilometréw oczom jego ukazata si¢ na duk-
cie lesnym kolumna pancerna, jak si¢ okaza-
fo, napelniajaca z cystern paliwo. Zatoga po-
ciagu otworzyla do czolgdw ogien ze wszyst-
kich §rodkéw i zadata im straty, ale i pociag
otrzymat cztery pelne trafienia. W rezul-
tacie jednak swoim ogniem rozstrzygnela
starcie na polska korzys$¢ i niemieckie czol-
gi powstrzymaty swéj dalszy marsz na Iz-
biska. Niemcy bali si¢ pociggu pancernego,
ktory, jak wynika z relacji, trzymat ich w ry-
zach przez wiele godzin’”.

Podobno Niemcy $ciagali w alarmowym
trybie dywizjon artylerii ciezkiej, aby wy-
eliminowa¢ groznego przeciwnika. Wte-
dy ,,Smiaty” umknat, opuszczajac tez obec-

ne tereny naszego wojewodztwa,
pozostawiajac za soba pobojowi-
sko, na ktérym dopalaty si¢ wraki
kilkudziesieciu niemieckich wo-
26w bojowych. Przez L6dz dotart
do stacji w Koluszkach. Podobnie
jak wycofany ze Slaska ,Grozny”,
bezczynnie oczekiwal tam na dal-
sze rozkazy. Niestety efektem tego
bezruchu byta utrata sktadu go-
spodarczego ,,Smiatego”, znisz-
czonego przez niemieckie lotnic-
two. Pociag pancerny podjat marsz
w kierunku Warszawy, przez ktd-
ra przejechal 8 wrzesnia. Jego dal-
sza marszruta wygladata nastepu-
jaco: 10 wrze$nia osiagnat Siedlce,
14 wrze$nia dotart do Brzescia nad
Bugiem. Tam ogniem swojej arty-
lerii zatrzymal natarcie jednostek
niemieckiej 10 Dywizji Pancernej,
ale wobec zajecia przez Niemcow
dworca gléwnego w Brzesciu do-
konal odskoku na Kowel (wraz
z pociggiem pancernym ,Bar-
tosz Glowacki”, z ktérym wspol-
nie przemieszczat si¢ juz od stacji
w Koluszkach). Po wkroczeniu Armii Czer-
wonej na teren Polski 17 wrze$nia 1939 roku,
oba pociagi podjety marsz do Lwowa, kto-
ry osiagnely 18 wrzesnia. ,Smialy” opero-
wal gléwnie w okolicach Dworca Lyczakow-
skiego, dokonujac licznych wypadow po ze-
laznych szlakach odchodzacych ze Lwowa.

W obliczu kapitulacji Lwowa 22 wrze$nia
oba pociagi zostaly porzucone przez zatogi.

O ziemie dzisiejszego wojewddztwa $la-
skiego niemalze otarl sig tez pociag pancer-
ny ,Pierwszy Marszalek”. Dowodzil nim kpt.
Leon Cymborski, ktéry 2 wrzeénia zostat ran-
ny i zastapit go kpt. Zdzistaw Rokossowski.
Byt to tzw. pociag pancerny manewrowy —
utrzymywany w gotowosci bojowej nawet
podczas pokoju. W ostatnich dniach sierp-
nia 1939 roku stacjonowal na dworcu w Ska-
winie, po wybuchu wojny wspieral polskie
oddzialy na linii Zywiec - Rabka. Juz tyl-
ko w sferze domystéw pozostanie, jak mogt-
by potoczy¢ sie b6j pod nieodlegta Wegier-
ska Gorka, ktory rozpoczat si¢ 2 wrzeénia,
gdyby ,,Pierwszy Marszatek” zostat skiero-
wany w ten rejon (przez Wegierska Gorke
przechodzi linia kolejowa Zywiec — Zwar-
don). Dla zatég polskich schronéw bojo-
wych, ktére na dwa dni zatrzymaly natar-
cie catej niemieckiej dywizji, ogien dziat sta-
lowego potwora bylby z pewno$cig ogrom-
nym wsparciem, a dystans miedzy stacja
w Zywecu a okolicag Wegierskiej Gorki po-
cigg ten moglby pokonac w ciggu kilkuna-
stu minut. Niestety dla obroncéw ,Wester-
platte potudnia” - czyli dowodzonych przez
kpt. Tadeusza Semika zal6g polskich forty-
fikacji wokot Wegierskiej Gorki, ,,Pierwszy
Marszalek” otrzymal zadania gdzie indziej
(wspierat m.in. polskie oddziaty w walkach
pod Jordanowem).

Tak samo, jak rézne byly wojenne losy
zolnierzy z zaldg pociagéw pancernych bro-
nigcych ziem naszego regionu, tak samo

Tablica ku czci kapitana Jana Rybczytiskiego ukazuje takze
potezng sylwetke pociggu pancernego, ktorym dowodzit.

niesamowite, a czasem zdumiewajace byly
dalsze dzieje taboru, na ktérym stuzyli.
Wysadzone przez wlasna zaloge wagony
»Groznego” wyremontowali Niemcy, wig-
czajac je w sklad ktoregos ze swoich po-
ciggdw pancernych, ale ich dzieje nikna
gdzie$ w chaosie wojny. Jeszcze bardziej za-
wile sg losy taboru ,,Smiatego”; opuszczo-
ny przez zaloge pociag zajeta Armia Czer-
wona i byt on uzywany przez pograniczne
wojska NKWD az do 22 czerwca 1941, kie-
dy to po hitlerowskiej agresji na ZSRR skfad
ponownie zmienit gospodarza — tym razem
byl nim hitlerowski Wehrmacht, w ktore-
go szeregach, jako pociag pancerny nr 10,
w czasie ostatniej, wielkiej letniej ofensywy
na wschodzie, dotarl wspierajac lagdowe od-
dzialy niemal nad Wolge i brat udzial w bi-
twie o Stalingrad. Cho¢ wagony dawnego
,,Smialego” uniknely losu okrazonej 6 Ar-
mii, w wyniku licznych uszkodzen i wyeks-
ploatowania wojenng stuzba, losy pociagu
urywaja si¢ latem 1944 i zagadka pozosta-
je, co stalo sie z nimi pdzniej. Podobna jest
historia wagonéw pociagu ,,Pierwszy Mar-
szalek”. Po opuszczeniu Zywiecczyzny syste-
matycznie przesuwat si¢ na Wschdd, i po-
rzucony przez zaloge wpadt w rece Sowie-
tow. W stuzbie pod czerwonym sztandarem
pozostawal przez dwa lata, gdy po agresji
Niemiec na ZSRR zostat celowo uszkodzo-
ny przez radziecky zatoge, jednak tabor ten
byt dla Niemc6w na tyle cenny, Ze wagony
szybko wyremontowano. W stuzbie nie-
mieckiej pociag pozostal az do stycznia 1945,
gdy zaskoczony sowiecka ofensywg stycz-
niowa, wobec braku mozliwo$ci odwro-
tu, zostat zniszczony przez wlasng zatoge
w rejonie miejscowosci Checiny na Kielec-
czyznie. W latach powojennych porzucone
wagony wraz z duzg iloscig wrakow sprze-
tu pancernego, zalegajacych w tym rejonie,
zostaly pociete na ztom.



Meluzyna. Fenomen wiecznego trwania

JAN MALICKI

gladajac karty kalendarza w Bardzo bo- - kaza nam przyjrze¢ sie niezwykloci tej histo-

gatych godzinkach ksigcia de Berry, nasza
uwage przykuwa marzec. Karta ta przedsta-
wia zamek Lusignan, siedzibe rodowa potez-
nego rodu francuskiego, sposrod ktérego wy-
wodzit si¢ i krdl Jerozolimy, i krél Cypru; nota
bene panstwa odkupionego od templariuszy.
Jednak nie 6w zamek jest najciekawszy, lecz
fruwajaca nad nim Meluzyna.

Ale od zachwytu nad dzietami sredniowiecz-
nych twércow, o wiele wigksze byto moje za-
skoczenie fenomenem atrakcyjnosci tego mo-
tywu dla wspotczesnych twércow, inspiracji
nim oraz kreatywnych przeksztalcen opowiesci
0 pani z wiatru, a moze pani z wody. A wszyst-
ko za sprawa Malgorzaty Ostrowskiej, ktéra dla
pokolen lat siedemdziesigtych, osiemdziesiatych,
dziewiecdziesiatych XX stulecia nagrata piosen-
ke Meluzyna, czyli historia podwodnej mitosci.

Piosenka ta stata sie cze$cig filmu z roku 1985
zatytutowanego Akademia Pana Kleksa. Przy-
pomnijmy, Ze tekst napisal Krzysztof Gradow-
ski do muzyki Andrzeja Korzynskiego. Wte-
dy dzieci $piewaly pierwsza zwrotke, zaczyna-
jaca sie od stow: Pigkna pani Meluzyna poko-
chata Pustoraka, Tak opowies¢ sig zaczyna Jaka?
Taka Jaka? Taka.

Alew pazdzierniku ubieglego roku podczas
Strajku Kobiet $piewano juz inng zwrotke: Me-
luzyno, Meluzyno, Porzuc plonne swe nadzie-
je, Odplyt wlasng limuzyng, Swiat sig $micje,
Swiat sig Smieje.

Te dwa jakze odlegte czasowo od siebie
punkty w przestrzeni ,,dtugiego trwania” opo-
wieéci 0 Meluzynie — prawie poczatek i jesz-
cze nie koniec, bo zapewne ciag dalszy nastapi
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rii. Szczegolnie iz jej upowszechnieniu zarow-
no w kregu kultury niemieckiej, jak i kultury
polskiej odegrali dwaj Slazacy. Jeden to Gotard
Oswald Marbach (1810-1890), drugi to Jozef
Lompa (1797-1863).

Nieprzypadkowo w tytule postuzytem si¢
tez okresleniem ,fenomen wiecznego trwa-
nia’, bo tez opowies¢ o tej postaci odnalezé
mozna w przekazach folklorystycznych, klech-
dach domowych, tekstach literackich. Na sta-
fe zadomowila si¢ tez w badaniach naukowych
réznych dziedzin humanistyki. Nic dziwnego,
ze w Stowniku polskiej bajki ludowej, wydane-
go pod redakcja Violetty Wroblewskiej, poswie-
cono jej osobne hasto, ktrego autorka jest Iwo-
na Rzepnikowska.

Meluzyna zatem - pisze autorka hasta -
to niezwykla istota wyobrazana w postaci kobie-
cej, od pasa w dot wyposazona w smoczowgzo-
weatrybuty. W sredniowieczu, jak i w wiekach
pézniejszych nalezata do bardzo popularnych
bohaterek legend oraz romanséw dworskich, za-
réwno prozatorskich, np. Jeana dArras z 1387
roku (Melusine ou la noble histoire de Lusig-
nan), jak i wierszowanych, m.in. Coudrrette
(Couldrette) z Poitiers (Le roman de Melusine,
ou de Partenay, ou de Lusignan, 1401). Zna-
na we Francji co najmniej od XII w; w innych
krajach, w tym w Polsce, wystepujgca spora-
dycznie, glownie w romansach jarmarcznych,
np. «Historia wdzigczna o szlachetnej i pigknej
Meluzynie» 21569 roku” Dodajmy, Ze jego wy-
dawcg byt Marcin Siennik; posta¢ niepospo-
lita, niespokojna, niezwyczajna. Swojg twor-
czo$¢ translatorska i z dziedziny medycyny
niekonwencjonalnej wydawat gléwnie w la-
tach 60. XVI wieku. Publikuje: Lekarstwa do-
Swiadczone. .. ktéremu sq przydatne lekarstwa
koriskie, Herbarz, to jest ziot tutecznych. .. opi-
sanie, Koncilium trydentskiego nowo skoticzo-
nego wyroki i ustawy. Potem nastepuje prze-
rwa; podejmuje prace w kopalniach olkuskich.
I ukazuje si¢ Historia 0 Meluzynie.

Niestety, nie zachowal si¢ zaden egzemplarz
tego wydania. Dziatalno$¢ edytorska nie przy-
sporzyla mu majatku. Procesowat sie wiec z ksie-
garzem krakowskim, znalazt si¢ w wiezieniu,
a w roku bitwy pod Byczyng zmart. W sto lat
pozniej ukazata si¢ jej druga edycja. I ona nie
wzbudzita wielkiego szatu czytelniczego. Do-
piero pierwsze lata panowania Stanistawa Au-
gusta Poniatowskiego spowodowaly, iz ogrom-
nie wzrosto zainteresowanie Meluzyna. Jaznam
cztery edycje tego dzielka. Byto ich jednak wie-
cej. Co ciekawe, wszystkie one szly z duchem
czasu; imitowaly model wypowiedzi nauko-
wej, a nie literackiej. Zmiany przyniost dopie-
ro wiek nastepny.

Pominmy dalsze, polskie edycje, a przenie-
$my sie na Slask, do Lubszy. Jest rok 1843. W re-
kopi$miennych Rozmaitosciach slgskich, beda-
cych czym$ w rodzaju pamigtnika Lompy, czy
raczej diariusza, znalez¢ mozna takie oto zda-
nie: U Akermana w Opolu i u innych ksiegarzy
szlgskich jest dzieto ,Walter”. Godno by dzieto
na polskie przetozy¢. To pierwszy moment za-
interesowania tym kregiem literatury popular-
nej. A jak gleboko byly one utrwalone, $wiad-
czy ,Wezwanie do subskrypcji” zamieszczo-
ne w szostym numerze ,,Tygodnika Polskiego”
Lompa pisal: Wzigtos¢ powszechna, z ktérg pi-
sma niemieckie dla ludu pospolitego przezna-
czone przez Marbacha wydane w Niemczech
pozyskaly, wymaga koniecznie przethumacze-
nia tychze na jezyk polski, zwlaszcza w czasie
niniejszym, kiedy i u nas skutek blogostawiony
Towarzystw WstrzemigZliwosci widziec sig daje
i coraz bardziej zabawy i biesiady ludu naszego,
jezyka polskiego w karczmach ustawajg, a za-
miast zmystowych checi pragnienie do czytania
ksigzek zabawnych i pozytecznych si¢ wzmaga.
Ty myslg powodowany, osmielitem sig ,, Ksigzki
dla ludu” przez Marbacha ufozone, wiernie po-
dlug tekstu oryginalnego na jezyk polski przelo-
zy¢. Zaczynam wigc: ,Historig o pigknej i szla-
chetnej Meluzynie”. Ksiggarz Pan A. Kelles w Gli-
wicach na Szlgsku Gornym podjgt sie wydania
tychze przektadow i bedzie sig o pigkne ich wy-
posazenie starac.

A ponizej ksiegarz doda: W sierpniu r.b.
na pigknym biatym welinowym papierze z ob-
razkami litograficznymi spod prasy wyjdzie,
a Ze reszta zeszytow od 8 (sic! - JM) do 8 tygo-
dni nastgpowac ma. Dla subscribentéw bedzie
za zeszyt kazdy tylko 3 sgr wynosic, ci zas, kt6-
rzy sie podejmag subskrypcyi otrzymajg na 10 -
jeden exemplarz bezptatnie. Lompa niezwykle
intensywnie pracuje. Sadzg, ze tak czynil przez
cale swoje zycie.

W latach poprzedzajacych Wiosne Ludéw
wydaje trzy tomiki Ksigzek dla ludu. Uka-
zuje sie wtedy Hirlanda czyli niewinnos¢
ucisniona; dalej — oparta o fabule przejeta
z Boccaccia Historig o Gryzeldzie i margra-
bi Walterze, wreszcie Historyje o szlachet-
nej i pigknej Meluzynie, ktora byta dziworo-
dem morskim i corkq krola Helmona — utwor,
ktory zostat dostownie
zaczytany. A potwier-
dzi to juz wroku 1913
Konstanty Prus: dalej
przedrukowywane, majg
pokup nie tylko na Slg-
sku. Bezsprzecznie byt
to bestseller, po latach
ogromny kfopot histo-
ryka literatury. [l




Roman Stopa,
,Spod chtopskiej strzechy
na katedre uniwersytetu”

profesorze Romanie Stopie od daw-

na wiedzialem, ze byl badaczem je-
zyka mlaskowego, a to stad, Ze ojciec mo-
jego przyjaciela, Mariana Kudetki, utrzy-
mywal z nim regularne kontakty. Potem
doszla jeszcze wzmianka, ze przed woj-
ng profesor uczyt krétko w Mikotowie.
I tylko tyle...

Catkiem niedawno Marian znalazt
w papierach po zmartym ojcu ksigzecz-
ke ze wspomnieniami profesora i dat
mi ja do przeczytania. Wydana skrom-
nie, w nakladzie 400 egzemplarzy, sta-
nowi precyzyjna calo$¢, niezwykle in-
teresujaca od strony poznawczej. Jej ty-
tut odnosi si¢ do zyciowej drogi odbyte;
przez autora, ktéry na wstepie pyta-
jac siebie: ,,Czy w czasach panszczyzny
moglbym dos¢ do pozycji profesora UJ?”
odpowiada (nie tylko sobie!), ze: ,Stale
ograniczanie znaczenia bogactwa, pie-
niedzy w osigganiu szczgscia - to takze
wazny element postepu”. Sprébuje teraz

- w oparciu o ksiagzke - przedstawi¢ po-
krétce koleje zycia jej autora.

Roman Stopa urodzit sie w rodzinie
chlopskiej w roku 1895 w podkrakow-

ROMAN STOPA

NARODZINY MY$LI
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skiej Woli Batorskiej. Szkole podstawo-
wa rozpoczal w rodzinnej wiosce, a za-
konczyt w pobliskich Niepotomicach
(uczono po polsku, wszak byla to Ga-
licja). Potem byl pobyt w gimnazjum
klasycznym w Bochni, gdzie mieszkat
na stancji i dorabial, udzielajac kore-
petycji — mature zdat latem 1914 roku.
Gdy krétko potem wybuchta wojna, jako
tzw. »jednoroczny ochotnik” zostat skie-
rowany do stuzby w okolicach moraw-
skiego Nowego Jiczina. Nie brat udzia-
tu w walkach, za$ w kwietniu 1915 roku
z powodu astygmatyzmu zostal zwol-
niony do cywila. Powréciwszy w ro-
dzinne strony, zatrudnit si¢ w kopalni
soli w Wieliczce oraz podjat w Krako-
wie studia z zakresu filologii klasycz-
nej. Poérod jego wykladowcédw byli
m.in. profesorowie: Morawski, Sinko,
Chrzanowski, Rozwadowski. O ostat-
nim z nich, wybitnym jezykoznaw-
cy, Janie Rozwadowskim, wyrazal sie
z niezwykta wdziecznoscia (,,Z pocho-
dzenia arystokrata, mnie syna chlop-
skiego traktowal jak syna wlasnego”).
Po uzyskaniu dyplomu w lutym 1920
roku, przez krotki czas byl guwernerem
u Popieléw w Kurozwekach, a potem
rozpoczal - jak sam to okredlit - ,tu-
taczke po gimnazjach”, odbywang wraz
z rodzing w réznych czesciach Polski.
Pierwszym miejscem byla Cz¢stocho-
wa, gdzie w szkole prowadzonej przez
paulinéw na Jasnej Gorze uczyl tam-
tejszych alumnéw. Kolejnym miastem
byty Skierniewice, gdzie osiadl na kilka
lat w skromnych warunkach. Z uwagi
na oferte wyzszych o 25% nauczyciel-
skich poboréw wyptacanych na Slasku,
a takze obietnice przydzialu mieszka-
nia, zdecydowal si¢ na kolejng prze-
prowadzke. ,Kiedy przenieélismy sie
do Mikolowa i tu nasze sprawy miesz-
kaniowe ulozyly sie kiepsko — po pro-
stu obiecanego mieszkania nie otrzy-
malem. Mikoléw zapisal sie w mojej
pamieci, tak jak to bywa w zyciu, wy-
darzeniami przykrymi i przyjemnymi.

Do przykrych nalezalo to, ze wskutek
zywienia si¢ w $laskich restauracjach
nabawilem sie ostrego niezytu zoltad-
ka”. A dobre wspomnienia? Tak, sg, jak-
ze piekne... Roman Stopa tak napisat
0 swym nauczaniu w meskim gimna-
zjum w roku szkolnym 1927/28: ,,Mlo-
dziez byta tu zdolna’, wigc — po dok-
toracie poswieconym powstawaniu
mowy ludzkiej - ,,mogtem znalez¢ czas,
by z chlopcami przebija¢ sie przez za-
wite meandry »Kratylosa« Platona’, ma-
jac do dyspozycji egzemplarze dzie-
ta sprowadzone specjalnie z Niemiec
(obiecuje sobie lekture tego klasycz-
nego tekstu o istocie jezyka). Do tego
dodane zostaly chory z greckich trage-
dii, fragmenty ,,Odysei” oraz horacjan-
skich ,,0d” i z takiego polaczenia po-
wstalo widowisko stowno-muzyczne
wystawione w maju 1928 roku, ktérego
opis zachowat sie w ,,Kwartalniku Kla-
sycznym” (nr 2/1928). Ktos, kto dotrze
w Internecie do petnego tekstu, zwroci
zapewne uwage na wzmianke, ze prof.
Stopa byl réwniez autorem muzycz-
nego opracowania calosci - dodajmy
wiec, iz od dziecifistwa kochat skrzyp-




ce i cate zycie gral na tym instrumen-
cie (jak wiadomo z opowiadan, bywali
jeszcze przed wojna nauczyciele greki,
ktorzy oczekiwali od uczniéw deklama-
cji zgodnej z pociggnieciami smyczka —
nie moge wykluczy¢, ze nalezal do nich
prof. Stopa...).

Z Mikotowa przeprowadzil sie do gim-
nazjum w Nowym Targu, a stamtad -
do Zywca. Zmudnej pracy w szkole to-
warzyszyly intensywne lektury zwigza-
ne z poznawaniem wszystkiego, co tyczy
wyjatkowego jezyka afrykanskiego, kto-
ry zachowal si¢ na niektdrych obszarach
tego kontynentu uwazanego za pierwot-
ng ojczyzne rodzaju ludzkiego. A skoro
rodzaju, to i jego mowy... Profesor Sto-
pa wlasnie wtedy napisal po niemiecku
rozprawe o jezyku mlaskowym (,,Die
Schnalze”), dzigki ktorej mogt z powo-
dzeniem, gléwnie dzigki wsparciu ze
strony prof. Rozwadowskiego, ubiega¢
sie o stypendium naukowe w Niemczech
(1933 1.) i wyjazdowe do Afryki (19351.).

Jak stwierdzit we wspomnieniach, ,.czto-
wiek pierwotny obok mlaskéw uzywat
gestykulacji, za$ ,,mlask byt skrétem od-
nos$nego gestu reki’, ,,0 tymzas [...] tatwo
mozna przekonac¢ sie obserwujac mate
dzieci” - i to chyba najkrétsze z mozli-
wych wyjasnienie ,,ogniwa posredniego
miedzy mowa malp czlekoksztaltnych
a mowa czlowieka pierwotnego”. Ow-
szem, w ksigzeczce sg rowniez zestawie-
nia rozrézniajace owe mlaski na pod-
niebienne czy lateralne, inaczej bocz-
ne, powstale podczas odrywania jezyka
od ze¢bow trzonowych, etc. Nam powin-
na wystarczy¢ wiedza, iz mowa w tym
ksztalcie istniata (i pewno nadal istnie-
je) u Buszmendw, Hotentotéw i Zulu-
séw zamieszkujacych na obszarze Afry-
ki Potudniowo-Zachodniej. Tam wtaénie
dotarl Roman Stopa z matzonka Marig
jako jego asystentka, wykonujac zapisy
i notacje w kontaktach z miejscowymi,
z ktérymi w dodatku bez trudu si¢ po-
rozumiewat. Kiedy wrocit do kraju, miat
ktopoty z... celnikami (uzyl nawet stowa

»ciezka przeprawa’). Gdzie? Ano w Ka-
towicach. Przemyt? W zadnym wypad-
ku! Poszlo o przywiezione zbiory o zna-
czeniu etnograficznym. Skonczylo sie
na tym, ze ostatecznie trafily do muze-
6w w Krakowie i Warszawie.

Plonem wyjazdu byly ,Teksty hoten-
tockie” stanowigce jego prace habilita-
cyjna - zostawszy docentem U], uczyt
nadal w szkotach $rednich. Uczestni-
czyl nadto w rozlicznych kongresach
naukowych w calej Europie. Mia-
ra jego dokonan bylo chociazby to,
ze prof. Bronistaw Malinowski piszac
w roku 1938 hasto do Encyklopedii
Brytyjskiej, nazwat Stope $wiatowym
ekspertem od jezyka mlaskéw (,The
world expert on clics”).

Wybuch wojny zastal go na kongre-
sie w Brukseli, skad wrdcit okrezng dro-
ga przez Rumunie¢ do Lwowa, a stamtad

Roman Stopa

SPOD CHLOPSKIE.J STRZECHY
NA KATEDRE UNIWERSYTETU

Kartki z zycia czlowieka
opetanego muzykg, poezjg, wsig i Buszmenami

szczeSliwie do Krakowa (od potowy *39
roku tam wlaénie przeniost sie z rodzi-
ng). Uniknal aresztowania w dniu 6 li-
stopada — nie poszedl na inauguracje¢
roku akademickiego tylko dlatego, ze nie
znalazl zastepcy na przypadajacg w tym
czasie lekcje taciny w gimnazjum. Oku-
pacje przebiedowat w Krakowie, uczac
na kursach dla przysztych przedszkola-
nek. Po wojnie uczyt w szkolach $red-
nich i na uniwersytecie, gdzie wykladat
jezyki afrykanskie. W roku 1950 roku
przeszed! do Instytutu Orientalistyki
UJ. Pelng profesure uzyskat w roku 1963.
Zmarl w roku 1995.

Na koniec zostawiam jego stowa, ktére
sumujg nie tylko zycie calego pokolenia,
ale i odnosza si¢ do naszych ,,cyfrowych”
czaséw: ,Smiem twierdzi¢, ze wskutek
dzisiejszego wychowania, dzisiejszego

tla, przezywamy nasze doznania este-
tyczne, etyczne, poznawcze szerzej, ale
plycej. Moje pokolenie, a wiec ludzie
urodzeni u schylku poprzedniego stu-
lecia, moze nie doznawalo tak szero-
kiej gamy przezy¢, ale ludzie ci dozna-
wali glebiej, moze naiwniej i prosciej,
ale w sposob jasniejszy. Zyliémy moc-
no i zdecydowanie”

Oby$my umieli podobnie opisa¢ na-
sze zycie i naszg epoke...

Roman Stopa, Spod chtopskiej
strzechy na katedre uniwersytetu,
Wydawnictwo Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, Krakéw 1987, str. 78.

O Slasku: str. 30-31, 54.
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Matka Boska z Guadalupe

IWONA ZELAZOWSKA

P o potudniu przyjezdzamy do miejsca $wietego, miej-
sca kultu i cudownych objawien, miejsca masowych
pielgrzymek i patnikéw modlacych sie pod mistycznym
wizerunkiem Matki Boskiej z Guadalupe. Jej kult jest
wszechobecny i autonomiczny - méwi Ewa. - W Mek-
syku nie trzeba by¢ wierzacym, by czci¢ Matke Boska
z Guadalupe. Jest ona kim$ wiecej niz patronka kraju.
Paradoksalnie, przywieziona przez Hiszpanéw, stata
sie dla Meksykanéw ,,La Madre Libertadora” (Matka
Wyzwolicielka). Mediatorka i opiekunka Indian, Me-
tysow, Kreoli, ktérych przez lata prowadzita do wol-
no$ci. Wyniesiona na sztandarach w czasie rewolucji
1810 roku byla patronkg wyzwolenia i niepodlegltosci.
Dzi$ jest opiekunka catego narodu meksykanskiego
i symbolem jednosci narodéw latynoamerykanskich,
jak i przenikania, a nawet nalozenia sie kultury hisz-
panskiej na dawng kulturg indianskg. Odzwiercie-
dla wierzenia zaré6wno katolickie, jak i prekolumbij-
skie. Jest uosobieniem kosciota synkretycznego, ktére-
go przejawy niejednokrotnie dziwig, a nawet szokuja.

Hiszpanie przybyli do Ameryki z misjg ewangeliza-
¢ji i nawracania Indian, ktéra byla tak naprawde je-
dynie pretekstem do poszerzenia strefy swoich wply-
wow, pozyskania nowego terytorium wraz z jego zaso-
bami, bogactwem i mieszkancami, traktowanymi jako
tania sita robocza. W tym celu na tereny dzisiejsze-
go Meksyku (wtedy Nowej Hiszpanii) oprécz wojska,
sprowadzeni zostali misjonarze. Przybyto okoto 380
franciszkanéw, 210 dominikanéw oraz 212 augustia-
noéw. Pdzniej dotaczyli do nich jezuici, zakon o bar-
dzo surowych rygorach. Proces ewangelizacji przebie-
gal w dwéch etapach. Na poczatku XVI wieku cecho-
watl go wielki optymizm, tolerancja, a nawet niejedno-
krotnie zachwyt rdzenng kulturg. Indian traktowano
zyczliwie, postrzegano ich jako osoby ktérymi nalezy
sie zaopiekowac i nowa wiare wyttumaczy¢... Postulo-
wano stosowanie metod fagodnej perswazji i dobrego
przykladu. Wprowadzono takze Teatr Ewangelizacyj-
ny. Pod koniec XVI wieku pojawil si¢ pesymizm i fru-
stracja. Zorientowano sie, ze dotychczasowe metody
nie przynosza oczekiwanego skutku, a wiara w nowe-
go boga jest jedynie pozorna. Hiszpanski kler ostro
skrytykowal dziatania misjonarzy w wyniku czego
Filip II zarzadzil zmiane polityki chrystianizacji. To-

warzyszyly jej postawy antyindianskie. Wprowadzo-
no metode ,koniecznego przymusu” i ,,§wietobliwej
przemocy”. Wypowiedziano bezwzgledna walke bat-
wochwalstwu i idolatrii. Pojawil sie nie tylko przy-
mus, ale takze przemoc... przesladowania, upokorze-
nia, kary cielesne, chltosta, okaleczanie, przyktadowe
wieszanie, a nawet palenie zywcem... Niszczono tez fi-
gurki bogdéw i palono ksiegi. W odpowiedzi na te dzia-
tania, Indianie zaczeli coraz skrzetniej ukrywaé swo-
je wierzenia. Ceremonie i rytualy odprawiali w ukry-
ciu i wielkiej tajemnicy. W takiej oto rzeczywistosci
narodzit sie synkretyzm religijny, nowa jako$¢, ktd-
ra powstala w wyniku przenikania sie, laczenia, na-
ktadania elementéw nowej religii katolickiej na daw-
ne, prekolumbijskie wierzenia, rytualy i obrzedy. Byt
wynikiem stosowanej przez Indian taktyki obronnej,
forma adaptacji, przystosowaniem si¢ do nowych wa-
runkéw spoteczno-religijnych.

Synkretyzm religijny stworzyli oczywiécie Indianie,
ale w duzym stopniu do jego powstania przyczynili sie
takze Hiszpanie. Po pierwsze, nie docenili sity preko-
lumbijskiej kultury. Zbagatelizowali ja. Zlekcewazyli
mocno zakorzeniong tradycje i wierzenia mieszkan-
c6w ziem, ktére podbili. Po drugie, buniczucznie, jako
symbol zwyciestwa, wznosili katolickie koscioty na ru-
inach poganskich $wiatyn. W dodatku kos$cielne bu-
dynki powstawaly z tych samych kamieni, z ktérych
wcze$niej wybudowane byly prekolumbijskie pirami-
dy $wigtynne. Indianie przychodzili wiec w to samo
miejsce, a nawet w te same mury. Zmienito si¢ jedynie
imie boga, ktérego przywotywali i do ktérego wznosi-
li swoje modty. I tak na przyklad Pana Jezusa utozsa-
mili z Quetzalcotlem (Pierzastym Wezem), a katolic-
cy $wieci zastgpili im poganskich bogdéw, do ktérych
kiedy$ modlili si¢ o deszcz, urodzaj i inne ziemskie
sprawy... W przeszloéci modlili sie o deszcz do Tla-
loca (Chaca), a teraz, w nowej religii nazywali go np.
Swietym Pawltem... Podobnie byto z Matka Boska z Gu-
adalupe, ktéra jest symbolem meksykanskiego syn-
kretyzmu religijnego. Podczas oblezenia Tenochtitla-
nu Hiszpanie rozbili swdj obdz u podnédza goéry Cer-
ro del Tepeyac. Na jej szczycie stala $wigtynia aztec-
kiej bogini Matki - Tonantzin... Gdy $wiatynia zostata
przez Hiszpanow zburzona, a na jej miejscu wybudo-
wano kaplice Matki Boskiej z Guadalupe, Indianie na-
tychmiast utozsamili jg z Tonantzin i szybko zaadapto-
wali na grunt swojej religii. Slady tych silnych skoja-
rzen przetrwaly do dzi§. W prekolumbijskim $wiecie
12 grudnia to dzien, w ktérym obchodzono $wieto bo-
gini Matki — Tonantzin. Dzi§ w tym dniu caly wspot-
czesny Meksyk celebruje uroczystosci ku czci Matki
Boskiej z Guadalupe.

Dochodzimy do placu, przy ktérym stoi monumen-
talna, XVIII-wieczna Bazylika, a przy niej pomnik Jana
Pawtla II. Wmurowana jest tez tablica upamigtniajgca
Papieza Polaka.

To wlasnie tutaj - méwi Ewa — w 1979 roku przyje-
chatl Jan Pawel II ze swoja pierwsza pielgrzymka! Z dru-
ga udatl sie do Polski. Nie wszyscy z pewnoscig wiedza,
ze Jan Pawel II przyjechal wtedy tutaj prywatnie... Nie
przybyt jako przedstawiciel panstwa watykanskiego...
Co prawda uczestniczyl w zjezdzie biskupéw meksy-
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kanskich, ale wzigt w nim udzial jako osoba prywat-
na... Byl to okres zimnej wojny pomiedzy meksykan-
skim rzgdem a Watykanem. Wojny, ktdéra rozpoczeta
sie juz w 1857 roku. Wtedy to na mocy II Konstytu-
cji rozpoczal sie proces, w wyniku ktérego Koscidt za-
czal traci¢ swoje przywileje. Byla to tak zwana refor-
ma 6wczesnego prezydenta Benito Judreza. Kolejna, III
Konstytucja, ogloszona w 1917 roku okazata sie jesz-
cze bardziej radykalna... Byla skrajnie antyreligijna
i antyklerykalna. Az dwanas$cie jej artykutéw bylo za-
dedykowanych instytucji koéciola. Przede wszystkim
odbierala mu osobowo$¢ prawng i obecno$é w zyciu
politycznym. Zabierata majatek, czyli wszystkie nie-
ruchomosci i ruchomosci, i przekazywata go panstwu.
Odbierata ksiezom prawo wyborcze i zakazywata wy-
powiadania si¢ w sprawach panstwowych. Ponadto,
na jej mocy obowigzywatl zakaz urzadzania pielgrzymek
i publicznego uzywania symboli ko$cielnych. Zakazy-
wala takze tworzenia jakichkolwiek organizacji, sto-
warzyszen, ktérych nazwy nawigzywalyby do kos$ciota
lub religii. Nakazywala natomiast deportacj¢ duchow-
nych pochodzacych z innego kraju. Dopiero w 1929
roku, po trzyletniej wojnie domowej podpisana zosta-
ta umowa pomiedzy rzadem a episkopatem, na mocy
ktérej doszto do drobnych ustepstw. Co prawda na-
dal obowigzywata Konstytucja z 1917 roku, lecz zawie-
szono realizacje kilku jej artykutéw. Pozwolono dzia-
ta¢ zakonom, przywrécono nauczanie religii i mozli-
wo$¢ zakladania szkot i organizacji katolickich, zwré-
cono kos$ciolowi niektére nieruchomosci... W takiej
to wlasnie sytuacji do Meksyku przyjechal Jan Pawet
II. Przybyt tu na pewno z misjg majacg na celu polep-
szenie stosunkéw. Do minimalnego ocieplenia pomig-
dzy wladzami rzgdowymi Meksyku a stolicag Apostol-
ska doszlo dopiero w latach 1990-2000. Wtedy koscio6t
otrzymal kolejna, aczkolwiek niewielkg cze§¢ dawne-
go majatku. W odpowiedzi na to, w 2002 roku kano-
nizowany zostal Juan Diego, ktérego postac jest nie-
rozerwalnie zwigzana z tym miejscem...

Pewnego ranka, 9 grudnia 1531 roku nowo ochrzczo-
ny Indianin, Juan Diego spieszac si¢ na msz¢ w Tlate-
lolco ustyszal piekng muzyke przy Cerro de Tepeyac.
Zatrzymal sie i nagle zobaczyl jasng postaé, mltoda,
piekng pania. Uslyszal takze jej gltos. Powiedziala mu -
w jezyku néhuatl - Ze jest dziewica Maryja, Matka
prawdziwego Boga i ze chce, aby w tym miejscu zbu-
dowano jej kaplice. Polecita tez, aby przekazatl te wia-
domos¢ biskupowi Meksyku, Juanowi de Zumarraga.
W zamian obiecata nie tylko opieke nad Juanem Die-
go, ale takze nad calym indianskim ludem. Juan Diego
przybyt do Katedry w Meksyku, przekazal wiadomo-
$ci biskupowi, nie zostal jednak przez niego wystucha-
ny. Wydawal si¢ mato wiarygodny ze wzgledu na swo-

je pochodzenie i ubdstwo. Jednak cud powtdrzyt sie
jeszcze kilkakrotnie. Nastepnego dnia, gdy Juan prze-
chodzil koto Cerro de Tepeyac, znéw ukazata mu si¢
Matka Boska i nalegala, by wypetnil jej wole. Biskup
jednak po raz kolejny zlekcewazyl stowa Indianina.
Po trzecim objawieniu, biskup zazadal od Juana jakie-
go$ dowodu na to, ze méwi prawde. Czwartego dnia, 12
grudnia 1531 roku, Juan Diego wybrat sie do Tlatelol-
co, by sprowadzi¢ ksiedza do swojego ciezko chorego,
umierajgcego na dzume wuja, Juana Bernardino. Mimo
ze nie mial czasu by spotka¢ sie z Panienka, ta zeszta
do niego i polecita mu, by wspial sie na szczyt wzgd-
rza Tepeyac i zerwal kwiaty, ktore tam wyrosty, zawi-
nal je w swoja tilme i zaniést do Katedry. Juan wdra-
pal si¢ na szczyt i zobaczyl tam pigkne czerwone réze
- kwiaty nieznane w tej okolicy, ktore Juan zobaczyl
pierwszy raz w swoim zyciu... Zebral je w swojg in-
dianska tilme, utkang z widkien agawy i zaniost arcy-
biskupowi, jako dowdd mistycznego spotkania. Kiedy
rozwinat ja u stép dostojnika koscielnego, pojawit sie
na niej wizerunek Maryi, Matki Boskiej w §wietlistej
poswiacie. Arcybiskup uklakt... Na miejscu objawien
wkrétce wybudowano kaplice... W tym czasie Matka
Boska ukazala sie takze wujowi Juana Diego, Juanowi
Bernardino, ktérego wyleczyta z choroby. Powiedzia-
fa mu réwniez, ze jej kult bedzie znany jako kult Naj-
$wietszej Panienki Dziewicy z Guadalupe.

Zwiedzamy plac... Pod zadaszeniem stoi ,,Papa
mobile”, samochdd, ktérym Jan Pawel II poruszal si¢
w trakcie swojej wizyty. Jak wida¢, wszystkie pamiatki
po Janie Pawle IT s3 w Meksyku niezwykle cenne - fo-
tografie réwniez. Obecne sg nie tylko w miejscach re-
ligijnego kultu, ale takze widniejg na kolorowo ukwie-
conych oltarzykach, ustawionych w przydroznych ba-
rach, w manufakturach, a nawet w miejscach produk-
¢ji tequili i mezcalu... Meksykanie kochajg ,,naszego”
Papieza. Polska to po prostu ,,Papa”.. Nasz kraj koja-
rzy im si¢ gtéwnie z Nim.

Wchodzimy do $rodka Bazyliki. Jest okazala. Panu-
je w niej pétmrok i przepych... Piekne, bogate wne-
trze... Zlocenia... Zapierajacy dech oltarz... Malowidla,
rzezby $wietych... Ukrzyzowany Chrystus... Jakze od-
mienny od naszego. Jest ciemnoskéry. Ma dlugie, na-
turalne wlosy. Obok stoja dwie wazy. Na nich znajduja
sie réznokolorowe malowidla. Jest tez aniotek z tréj-
kolorowymi skrzydtami. Motyw ten zaczerpniety jest
z cudownego wizerunku. To wladnie u stép Matki Bo-
skiej lezy aniot o czerwono-zielono-biatych skrzydtach.
Dzi$ kolory te sg kolorami flagi meksykanskiej. Spa-
ceruje¢ po bazylice. Panuje tu przyjemny chléd, spo-
koj, cisza. Atmosfera zadumy i refleksji. Popotudnio-
we cieple $wiatlo wpada pojedynczymi promieniami
poprzez kolorowe witraze... Opuszczamy stare mury
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bazyliki i idziemy do stojacej tuz obok, nowej bazyli-
ki. Tam czeka na nas stynny wizerunek Matki Boskiej
z Guadalupe...

Wybudowanie wspotczesnego obiektu stato si¢ ko-
niecznoscig. Stary okazatl sie zbyt maty, by pomiescié
wszystkich odwiedzajacych to miejsce. Nowa bazyli-
ka powstata w 1976 roku.

Wchodzimy do $rodka. Wystréj tego miejsca ni-
czym nie przypomina wystroju starej §wiatyni. Pelno
tu wspolczesnych witrazy, zyrandoli, marmurowe scho-
dy, sufit z polerowanego drewna... Jak na méj gust ar-
chitektoniczny chaos i... totalne bezgusécie. Groch z ka-
pusta albo jeszcze gorzej. Atmosfera tez jest zupelnie
odmienna od tej panujacej w starej bazylice. Nabozen-
stwa odbywaja sie¢ tutaj prawie bez przerwy. Otwarta
przestrzen duzego, kolistego wnetrza moze pomiescié¢
jednorazowo nawet do 10 tysiecy wiernych. Budynek
jest pelny. Ttumy stojg réowniez przed budynkiem. Lu-
dzie nieustannie wchodzg i wychodza... Rozmawiaja,
robig zdjecia... Potracajg osoby modlace sie... Niekt6-
rzy wierni siedza na podlodze... Brakuje ciszy i sku-
pienia. Dominuje tiok i halas.

Uczestniczymy w mszy koncelebrowanej. Przy ol-
tarzu stoi okolo 15 ksiezy. Dochodzimy do cudow-
nego wizerunku Matki Boskiej. Wisi on wysoko. Pod
nim zbudowany jest mechaniczny chodnik... Wolno
przesuwajaca si¢ taSma, przewozaca codziennie ty-
sigce wiernych. Kazdy moze ,,bezkolizyjnie dojechad”,
odda¢ hotd Meksykanskiej Madonnie i zrobi¢ zdjecie.
My tez...Takie rozwigzanie, co prawda, nie powoduje
ttoku, ale pozbawia to miejsce atmosfery niezwyklosci.
Wprowadza element przyziemnej komercji.

Z ulga opuszczam nowg bazylike. Na przykosciel-
nym dziedzifcu tanczg Indianie. Dookota rozlega sie¢
jednostajny, rytmiczny dzwigk bebnéw. Indianie po-
ruszajg sie jak w transie. W barwnych strojach i pi6-
ropuszach na gtowie wykonujg swoj rytualny taniec...
U podnéza Cerro del Tepeyac, prosza Boginie Matke
- Tonantzin o deszcz i dobre plony...

Nie wiem czy wiecie - méwi Ewa - ze meksykan-
ska konstytucja z roku 1917, o ktérej wam wcze$niej
mowitam, obowiazuje tutaj do dzi$ i gwarantuje cal-
kowitg rozdzielno$¢ panstwa od Kosciota. W mysl
tego wszystkie akty religijne musza odbywac¢ sie je-
dynie w miejscach do tego przeznaczonych i wyzna-
czonych wylacznie przez panstwo, np. w Kos$ciotach.
Do dzi$, na mocy tej konstytucji, aktualny pozostal tez
zakaz publicznego manifestowania swojej wiary. Rzad,
co prawda, wyraza zgode na niektére procesje uliczne,
ale sg one mniej liczne i okazate niz u nas. W zwiazku
z tym np. §wieto Bozego Ciala tutaj w Meksyku, jest
$wietem mniej uroczystym, a na ulicach prawie nie-
zauwazalnym. Wynika to z pewno$cig w duzej mierze
z faktu, iz w Meksyku obowiazuje kalendarz $wiecki,
a nie ko$cielny... W zwigzku z tym $wigta ko$cielne
nie sg dniami wolnymi od pracy.

- A $wieta Bozego Narodzenia? Jak one tutaj prze-
biegaja? — pyta kto$ z grupy.

- Obchodzi si¢ je zupelnie inaczej niz u nas - méwi
Ewa. Nie maja tego nastroju, nie obowigzujg nasze §wia-
teczne potrawy... I, co wazne, celebrowana jest tutaj
tylko Wigilia. Rodzina zasiada przy $§wigtecznym sto-
le, podawana jest od$wietna kolacja, np. indyk, a péz-
niej rozmawia sie, stucha muzyki. Cze¢sto bozonaro-
dzeniowa fiesta konczy si¢ taicami. No, a w pierwszy
dzien $wiat wszyscy ida do pracy.

- W Meksyku - dodaje Ewa - na skutek reformy
Juareza ani Koscioty, ani cmentarze nie s3 wlasno$cia
Kosciota. Sa panstwowe. W parafii funkcjonuje jakas
spotka tzw S.A., albo Sp. z 0.0., albo jeszcze jaka$ inna
spélka i zarzadza danym terenem. Poza tym, w zwigz-
ku z zakazem manifestowania swojej wiary w miej-
scach publicznych, ani ksi¢za, ani zakonnicy i zakon-
nice nie chodzg po ulicach w habitach lub sutannach.
Nie wida¢ tez koloratek. Nawet Jan Pawet II, gdy tu-
taj przyjechal w 1979 roku zostat ukarany, poniewaz
droge z lotniska do hotelu pokonat ubrany w sutan-
ne. Co prawda kare zaptacil za niego ktérys$ z dwcze-
snych biskupow meksykanskich, ale jak wida¢ pod
tym wzgledem prawo tutaj jest rygorystycznie prze-
strzegane i egzekwowane. Takze w mys$l tej konstytu-
¢ji, w Meksyku obowigzuje calkowita wolno$¢ wyzna-
nia... Nie ma jednej odgérnie narzuconej i obowigzu-
jacej religii. Kazdy moze wierzy¢ w to, co chce... Moz-
na tez by¢ ateista. Meksyk, co prawda, jest postrzegany
jako kraj katolicki, bo statystyki wskazuja, Ze jest tutaj
az 80-90% ludzi ochrzczonych, ale mato kto wspomi-
na o tym, ze tylko 10%, to katolicy praktykujacy. Po-
miedzy tymi 80% a 10% dzieje si¢ ,,wszystko™...

Zwiedzamy okolice. Dochodzimy do schodéw, po-
ro$nietych arkadami bujnej roélinnoéci. Prowadza
one na szczyt Cerro del Tepeyac. Postanawiamy wej$¢
na gore... Jest goraco...

Od czasu do czasu siadamy na kamiennych tawecz-
kach... Obserwujemy ludzi. Sg w réznym wieku, re-
prezentuja rézne grupy spolteczne. Wida¢, ze jed-
ni to mieszczuchy, inni przybyli z odlegltych wiosek.
Wrdd nich sg tez rodzice prowadzacy swoje pociechy
w pierwszokomunijnych ubrankach... Patnikéw sg ty-
sigce. Niektorzy wchodzg na schody kleczac... Modla
sie, a ich kolana ociekajg krwig...

Docieramy na szczyt. Niegdys$ stata tu §wigtynia bogi-
ni Tonantzin, dzi§ - wybudowana na miejscu objawien,
stara kapliczka pod wezwaniem Matki Boskiej z Gu-
adalupe, pamie¢tajaca czasy Indianina, Juana Diego...

Rozposcierajacy sie stad widok jest boski... [ |

Fragment ksigzki pidra Iwony Zelazowskiej pt.: KRA-
INA WIELU BOGOW przygotowywanej do druku w Wy-
dawnictwie Naukowym ,Slask”. Literackie reportaze
z podroézy po Meksyku, Gwatemali, Kostaryce ukazg sie
w 2021 roku.
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D omy Liczbinskich i mtodych Swinar-
skich pograzyly sie w przewleklej za-
tobie. Czteroletni Konrad oraz szeécio-
letni Henryk — niewiele z tego zapamie-
tali. W ich pod$wiadomosci pozostat
jaki$ blizej nieokreslony smutek przy-
pominany w okoliczno$ciowych retro-
spekcjach rodzicéw i krewniakéw po-
chylonych nad rodzinnymi albumami.

Traumatyzujacy i jeszcze bardziej do-
legliwy cios spada na Irmgarde Swinar-
ska i dwu jej chlopcéw w nastepnym
roku. W warszawskim szpitalu na Ujaz-
dowie, po gwaltownym ataku choroby
nowotworowej, umiera ptk Karol Swi-
narski. Jego trumna na lawecie, z woj-
skowymi honoram i jedzie do Kroto-
szyna przypominajgcego czasy mto-
dosci i dom rodzicéw. Na cmentarzu
parafialnym przy ulicy Raszkowskiej
rozlega sie salwa pozegnalna. Docze-
sne szczatki swego dowddcy oficero-
wie skladajg do grobu.

Spizowa podobizne putkownika Podha-
laficzykéw zdobi charakterystyczny ka-
pelusz z trzema gwiazdkami i dwoma ga-
lonami oficerskimi. Nagrobkowy relief
dopetniajg plakiety — Krzyza Wojenne-
go Virtuti Militari oraz Krzyza Walecz-
nych - najwyzszych odznaczen, jakimi
byt nagrodzony.

Cmentarna kwatera ptk. Swinarskie-
go to pomnik w rejestrze Miejsc Pamie-
ci Narodowej Polakdw.

Od kilku dziesigcioleci na kamien-
nej pokrywie grobowca znajduje si¢ in-
skrypcja o tresci:

»1u spoczywa ojciec Konrada Swinar-
skiego, stawnego rezysera Teatru Stare-
go w Krakowie”

Tego, ktory w latach duchowego prze-
budzenia rodakéw oczarowat ich zdu-
miewajacg wizja ,,Nie-Boskiej komedii”
Krasinskiego, ,Wyzwolenia” Wyspian-
skiego i ,,Dziadow” Mickiewicza.

Konrad Swinarski
Czy mogto byc¢ inaczej?

HENRYK SZCZEPANSKI

Do tajemniczej i dramatycznej legendy miedzywojennych Katowic przeszty, wciaz
jeszcze niedospiewane dzieje sentymentalnej przygody Irmgardy i Karola — jaka
tych dwoje przezyto w popularnej cukierni domu handlowego przy Mickiewi-
cza 2. Dokonczenie z numeru lipcowego.

Wieliczka i Krakéw

Osamotnionej wdowie w wieku balza-
kowskim, matce o$émioletniego Henryka
i sze$cioletniego Konrada pozostalo juz
tylko rodzenstwo: w Katowicach Marian
Liczbinski oraz mieszkajacy w Berlinie
junior Ksawery Liczbinski, a takze za-
domowione tam dwie zamezne siostry,
Prakseda Seyffert i Helga Zimermann;
rodzice kilkorga kuzynek i kuzynéw Kon-
rada. Jako siostra i ciocia pragneta, aby
jej synowie byli im tak bliscy i kochani
jak oni catej familii Swinarskich. Jesz-
cze po wojnie w ich towarzystwie Kon-
rad $wigtowal w uroczystosci rodzinne
i spedzat z nimi wakacyjne urlopy.

W 1937 roku owdowiata Irmgarda ku-
pita okazaty modrzewiowy dwoér na wil-
lowym osiedlu w Wieliczce. Znajdowat
sie przy ulicy Poniatowskiego 20. Hono-
rowe miejsce w salonie zajmowal por-
tret ptk. Karola Swinarskiego. Wnetrza
reprezentacyjnego livingroomu i pozo-
statych pomieszczen wypelnily stylowe
meble, zakupione przez mlodych Swi-
narskich do domu w Rézanie. Potem
towarzyszyly ich codzienno$ci w Row-
nem i Sanoku.

Przeprowadzke zapamietata pokojow-
ka putkownikowej Swinarskiej:

»Dom w Wieliczce byl duzy, z budyn-
kami gospodarczymi. Mieszkania na par-
terze i na pigtrze, przestronny korytarz.
Meble byty ciezkie, te skorzane fotele. Je-
chat z nimi ordynans Janek. A Irmgarda
z chlopcami, pani Purzycka i jeszcze ja-
ki$ franciszkanin jechali wielkim buic-
kiem, o$mioosobowym”.

W Wieliczce Konrad rozpoczat karie-
re szkolna. Tutaj ukonczyl cztery poczat-
kowe klasy polskiej szkoly powszechne;j.
To byt wazny etap w jego zyciu.

Po 1939 r. Irmgarda ulokowala swo-
ich synow na stancji w Krakowie. Uczy-
li sie w niemieckiej szkole. Matka za-
pewnila Konradowi opieke Marii Kansy,
przed wojna nauczycielki jezykéw ob-
cych w katowickim Gimnazjum Zen-
skim. Pochodzita z polskiej rodziny
od pokolen mieszkajacej w Szczepano-
wicach na Opolszczyznie. Po wkrocze-
niu Niemcéw do Katowic nie przyjeta
propozycji wpisania jej osoby na liste
niemiecky. O$wiadczyta, ze czuje si¢

Polkg. Zrezygnowala z przynaleznosci
do ,,Herren-volku”

Okupanci eksmitowali jg z katowic-
kiej willi przy ul. Kosciuszki 62 i wy-
siedlili do Generalnej Guberni. Praco-
wala jako preceptorka synéw Irmgardy.

Przetrwala we wdziecznej pamie-
ci Konrada.

O niej to powie w swoich wspomnie-
niach do zony, ze dramaty, ktére opo-
wiadata mu jako chiopcu, byly dla nie-
go najpiekniejszymi basniami. ,,...Pani
Kansy kochata Strindberga i opowiadata
mu jego sztuki jako bajki, gdy byl jesz-
cze malym chlopcem..” - wspominajg
autorki ,,Opowiesci o szkole przy placu
Wolnosci” (Wydawnictwo ,,SIask”, Ka-
towice 1992).

W tamtych latach Irmgarda zabie-
rala synéw i odwiedzata swoich krew-
nych w Berlinie. Po drodze wstepowa-
li do Wroclawia. Spacerowali ulicami
dziadkéw Liczbinskich. Ogladali kra-
ine dziecifistwa i mtodosci swojej mamy.
Po zakonczeniu wojny, w liscie do ber-
linskich ciotek i kuzynéw, Konrad wspo-
minal wroclawskich znajomych matki,
ulice obecnie nazywang Zytnig, dwo-
rzec Swiebodzki i dom towarowy przy
ulicy Swidnickiej.

»Otoczony $§wierkami modrzewio-
wy dom” w Wieliczce przetrwal diugie
lata. Swinarski naszkicowat go tuz przed
$miercig. Nie miala to by¢ pamiatka, ale
tylko projekt czesciowej przebudowy
garazu. Bylo to: ,Jedyne moze miejsce,
do ktérego wracat przez cale zycie. Jesz-
cze w latach siedemdziesigtych widzia-
no, jak czasami przyjezdzal tam wieczo-
rem taksowka z Krakowa i krazyl wokot
tego domu.” - odnotowala prof. Joanna
Walaszek (J. Walaszek, ,,Konrad Swinar-
skiijego krakowskie inscenizacje”, PIW,
Warszawa 1991).

Swinarscy mieszkali w sasiedztwie pan-
stwa Wlodykow. Konrad zaprzyjaznit si¢
z ich synem Andrzejem. Serdeczne ko-
lezenskie wiezi taczyly ich az do $§mierci.
Andrzej pracowal w Ministerstwie Obro-
ny Narodowej. Byl specjalista w zakre-
sie lotnictwa. Mieszkal na wojskowym
osiedlu Bielany w Warszawie. Przed pe-
chowym odlotem do Teheranu Konrad
wpadt do przyjaciela na kumpelska po-
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Konrad Swinarski

gawedke. Nie wiedzieli, ze jest to ich
ostatnia rozmowa. Podczas pogrzebu
na warszawskich Powazkach, ptk An-
drzej Wlodyka, w galowym mundurze
polskich sit powietrznych, stal nad sym-
bolicznym grobem przyjaciela i rzucajgc
gar$¢ ziemi, przypominal, ze jest to ,,Zie-
mia przywieziona z Wieliczki!”.
Mieszkancy podkrakowskiego mia-
steczka - frau Swinarska mieli za Niembke.
Nie umieli jej zapomnie¢, ze we wrze-
$niu 1939 r. na kolacjach w swojej wil-
li podejmowata nazistowskich oficeréw
wkraczajacych do Krakowa i Matopol-
ski. Nie przez wszystkich byla akcepto-
wana. Tamtejszy katolicki duszpasterz
ks. Sliwa, w 1945 roku, spotkat ja w wy-
zwolonych Katowicach i o jej budzg-
cych zastrzezenia uczynkach poinfor-
mowal tutejszy Urzad Bezpieczenstwa.
Po wojnie putkownikowa Swinarska
miala tez swoich polskich obroncéw:
»Mieczystaw Klapa (powojenny wi-
ceprezydent Katowic) zlozyl podpisa-
ng przez wiele 0séb petycje w obronie
Irmgardy Swinarskiej, wskazujac wy-
raznie, ze nie tylko nie szkodzita Pola-

kom w czasie wojny, ale im pomagata.
W swoim domu w Wieliczce udziela-
ta gosciny zolnierzom AK, ktdrzy od-
bywali tam zebrania. Profesor historii
U]J, Stanistaw Gaweda, zolnierz Polski
Podziemnej, zwigzany w czasie wojny
z Wieliczka, jest w kazdym razie zupel-
nie pewien, ze zachowanie pani Swi-
narskiej nie budzito zadnych zastrze-
zen Polski Podziemnej”- odnotowa-
ta prof. Walaszek w cytowanej powy-
zej monografii.

Cybinscy

W styczniu 1945 roku, gdy do Matopol-
ski zblizata si¢ Armia Czerwona, Irmgar-
da wrécita do Katowic i przyjeta zapro-
szenie do domu Anety i Mietka Cybin-
skich. Mietek byt ciotecznym bratem
jej meza Karola Swinarskiego. Naza-
jutrz, do wuja Mietka samopas z Wie-
liczki dotart 14-letni Konrad.

Mariana Liczbinskiego, brata Irmgar-
dy juz nie bylo w Katowicach. Pozosta-
li krewniacy ewakuowali sie na Dol-
ny Slask lub jeszcze dalej. W dawnym
mieszkaniu dziadkéw kwaterowali obcy

ludzie. Nad lokalem Liczbinskich poja-
wit sie nowy szyld.

U Cybinskich swoja sasiadke z Wie-
liczki wypatrzyli ,,dobrzy znajomi” i za-
wiadomili Urzad Bezpieczenstwa. Ir-
mgarda i Konrad trafili do obozu UB
w Mystowicach. Chlopiec, jako niepet-
noletni, juz nazajutrz zostal uwolnio-
ny i wrécit do wuja Mietka. Irmgar-
de zatrzymano. W grudniu 1945 roku
zmarta na tyfus.

Konrad zostat sierotg bez domu.

Po wyzwoleniu Aneta i Mieczystaw
mieszkali na pierwszym pietrze, w domu
nr 4 przy ulicy dzi§ nazywanej Zwirki
i Wigury. Z okien salonu mogli ogla-
da¢ katowicki drapacz chmur. Pod jed-
nym z okien ich nastoletni Kondzio
kazdego wieczora rozkltadal 16zko po-
lowe i zasypial. W kacie stat fortepian,
a na $cianach wisialy dziesigtki foto-
gramow wykonanych przez wujka Cy-
binskiego. Znat je na pamie¢¢. Studio-
wal je kazdego poranka; ledwie tylko
otworzyt oczy.

W jego domowej bibliotece Konrad
trafil na ksiege fotograficzng Alber-
ta Renger-Patzscha z 1928 roku Die
Welt ist schon (Swiat jest piekny). Au-
tor wstepu, Carl Georg Heise napisal
tam: ,,Fotograf oddziela cze$¢ charakte-
rystyczng od mnogosci pozordw, siega
po samg esencje i rezygnuje z uwodze-
nia widza”. Juz wtedy Konrada zafascy-
nowata idea ,czystosci” jezyka wizual-
nego. Bliski sercu nastolatka, sktonne-
go do nonkonformizmu byt krytycyzm
wobec ,nadmiernej dekoracyjnosci,
burzuazyjnej pruderii i sformalizowa-
nej biurokracji’, co niebawem zaprowa-
dzito go do samego Bertolda Brechta.
Esencjonalno$ci srodkéw wyrazu po-
zostal wierny do ostatnich scen swego
rezyserskiego rzemiosta.

Przed wojng, w domu przy Zielonej
mieli drogerie, a nad nig mieszkanie Se-
rafina i Wactaw Cybinscy - rodzice Mie-
czyslawa. Mietek poszed! w $lady ojca.
W 1928 roku uzyskat certyfikat dyplo-
mowanego drogerzysty i otworzy! wla-
sny sklad z medykamentami, ziotami,
chemikaliami itp. W latach 30. prowa-
dzit go w wynajetym lokalu kamienicy
Alojzego Hoppena przy ulicy Kosciusz-
ki 35; mieszkal po sgsiedzku - pod 37.

Drogerzysta byl z zawodu, a foto-
grafem z zamilowania. W ofercie swe-
go sklepu mial aparaty i materiaty fo-
tograficzne. Byt czestym gosciem za-
ktadu optyczno-fotograficznego Raj-
nolda Domina przy Dyrekcyjnej 4 (tuz
obok hotelu ,,Monopol”). Zaprzyjaznit
si¢ z nim, a jeszcze bardziej z jego sio-
strg Anetg. Zostala jego zonga.

W 1934 roku w salach ekskluzywne-
go Domu Oswiatowego przy Francu-
skiej 12, podczas pierwszej katowickiej
wystawy prac fotografikow slaskich M.
Cybinski zaprezentowal autorskie zdje-
cia i byl jednym z zatozycieli Slaskie-



go Towarzystwa Mitosnikéw Fotogra-
fii, ktéremu przewodniczyl Jézef Haw-
liczek. O jego aktywnoéci artystycznej
$wiadczyl udzial w kolejnych wystawach,
a dzisiaj takze liczne prezentacje jego
prac na stronach internetowych. Réw-
niez i po wojnie Cybinski byt postrze-
gany jako jeden z lideréw i autoryte-
tow $rodowiska $lgskich fotografikdw.

Jego zapal twérczy i pomysty na zy-
cie mialy znaczacy wplyw na rozbudze-
nie zamilowania Konrada do rysunku,
scenografii i sztuk pieknych, ktore nie-
spodziewanie objawily sie na progu ka-
towickiego okresu pierwszej mtodosci
artysty Swinarskiego.

W 1945 roku Aneta Cybinska prze-
jeta prowadzenie skladu fotograficzne-
go przy ulicy Dyrekcyjnej 4, do kon-
ca okupacji nalezacego do jej tragicz-
nie zmartego brata Rajnolda Domina.
Duszg i gospodarzem tego przybyt-
ku zostal oczywiscie Mietek Cybinski.
Po lekcjach w gimnazjum Mickiewi-
cza 16-letni Konrad biegal do magicz-
nego atelier. Byt zafascynowany foto-
grafikg i towarzystwem nieco starszych
od niego entuzjastéw, ktoérzy tam przy-
chodzili. Sztuka fotografowania pasjo-
nowala go nie mniej niz sekrety malo-
wania i rysowania.

W niedziele jezdzili do pobliskich
Paprocan. Tam znajdowal si¢ stylowy
palacyk i urocze jezioro z faung i flo-
ra zachecajacg do filmowych i rezyser-
skich eksperymentdw.

»Konrad brat kamere i co$ zawsze kre-
cil. Jakie$ kwiaty, latajace wazki. Naj-
pierw filmowal czeska Admirg o$mio-
milimetrowg — wspominat Edward Po-
loczek, ktéry wtedy zajmowal sie filmem
amatorskim - p6zniej niemiecka Agfa.
Na poczatku byly to jakies scenki ro-
dzinne i przyrodnicze”.

Cybinskim Konrad zawdziecza nie tyl-
ko rozbudzenie zamilowania do twor-
czo$ci artystycznej, ale takze inspiracje
i wsparcie jego ambitnych staran o $wia-
dectwo dojrzaloéci, a moze i determi-
nacje, z jaka walczyl o swoje miejsce
w $wiecie teatru, sztuki, a potem kul-
tury narodowej. Nie bez ich aprobaty
w 1945 roku zostal uczniem klasy III
a w Gimnazjum i Liceum Meskim im.
A. Mickiewicza w Katowicach. Rok péz-
niej zostal uczniem klasy I'V, a 26 czerw-
ca 1946 roku dyrekcja liceum wydata
$wiadectwo wtedy uznawane za malg
mature. Jego oryginal ocalal w szkol-
nych archiwach, a odpis w monografii
prof. J. Walaszek.

W liScie z 1948 roku Swinarski napi-
sal: ,W gimnazjum mialem wiele trud-
nosci — zaczeli wymagaé papieréw. Po-
stanowitem zatem ukonczy¢ jedynie
czwartg klase 1 wynie$¢ si¢. Tak tez sie
stalo. Otrzymatem tzw. malg mature
i poszedtem sobie”.

Po konsultacji z wujem Mietkiem wy-
bral swoja pierwszg szkole artystyczna.

W 1947 r., w katowickiej PWSSP prof.
Aleksandra Raka zaliczyt 2 semestry.
Tam zaprzyjaznil sie ze studentami. Byli
zafascynowani awangardowym malar-
stwem i teoriami Wtadystawa Strzemin-
skiego. Utrzymywal z nimi kolezenskie
kontakty, réwniez wtedy, gdy kontynu-
owal studia w Sopocie.

Po kilku latach zatozyli grupe ar-
tystyczna o nazwie ,,St-53". Nalezala
do niej malarka Urszula Broll (1930-
2020), pdzniej twoérczyni grupy One-
iron i jedna z pierwszych polskich bud-
dystek pochowana w Centrum Buddyj-
skim Bencien Karma Kamtsang w Grab-
niku na Mazowszu. O swoim koledze ze
szkoly plastycznej wspominata:

»Poznatam Konrada z Klaudiuszem Je¢-
drusikiem, ktéry zdobywat skads litera-
ture francuska i pozyczat kolegom, przez
to tworzyla sie nieformalna grupa. Kon-
rad nie byl jej organizatorem, lecz przez
swoja fascynacje Strzeminskim nadat
jej profil. Byl z nas najbardziej wybija-
jacym sie umystem, mozna powiedzie¢

sie w 1947 roku, w koéciele Mariackim.

Gdy rozmawiali o scenariuszu, Kon-
rad zwierzyl sie przyjacielowi, ze doktad-
nie 20 lat weze$niej w 1927 roku, w tej
samej $wigtyni odbyl sie $lub jego ro-
dzicéw Irmgardy i Karola Swinarskich.

W jego ekranizacji wierzchotek do-
lomitowej wiezycy kosciota dwukrotnie
dotyka wysokiego nieba. To pelen po-
ezji, rezyserski skrot, wymowna metafo-
raidyskretna ezoteryczna aluzja rozpo-
znawalna tylko przez przyjaciét umieja-
cych zrozumie¢ metafizyczng nadbudo-
we i podglebie zdarzen, myéli i emocji.

W $wiadomosci Konrada Katowice
zaistnialy na zawsze.

Po 1945 roku nastoletni Konrad cze-
sto przechodzil obok naroznej kamieni-
cy Froelichéw na roku Rynku i Mickie-
wicza. Wiedzial, ze przed wojng miescita
sie tam kawiarnia dziadka Liczbinskie-
go. Z jej okien roztaczat si¢ widok na fa-
sade teatru zwienczong greckim rydwa-
nem zaprzezonym w mityczne rumaki
a powozonym przez boskiego Apollina

- teoretykiem grupy. Jak co§ mu si¢ po- - patrona olimpijskich Muz i artystow.

dobalo, to miat takie swoje okreslenie:
«uczciwie namalowane»”.

Po zaliczeniu pierwszego roku w szko-
le prof. Raka, przy ulicy Stawowej, Kon-
rad zmienil uczelni¢. Przeprowadzit sie
do Sopotu, gdzie podjal studia na Wyz-
szej Szkole Sztuk Plastycznych. Tam za-
liczyt II rok, a jednoczesnie otrzymat

»potdyplom, zostajac réwnoczesnie zwy-
ktym studentem zatwierdzonym przez
Ministerstwo”. Tym sposobem, uzyskat
formalne uprawnienia i stypendialne
zabezpieczenie dla realizacji planow zy-
ciowych zwigzanych z doskonaleniem
swoich blizej nierozpoznanych jeszcze
talentéw i predyspozycji artystycznych.

Weciaz poszukiwal.

Nawet gdy w Lodzi zdal do Wyzszej
Szkoly Filmowej, to nadal jednak kusi-
ty go wyklady i ¢wiczenia na Wydzia-
le Plastyki Sceny przy tamtejszej PWSP.
Za swoich mistrzéw i nauczycieli uwa-
zal: Wladyslawa Strzeminskiego, a jako
student wydzialu rezyserii PWST w War-
szawie — Leona Schillera, Bohdana Ko-
rzeniewskiego i Erwina Axera.

Po latach wyznat:

»~Uwazam po prostu, ze los mnie rzucit
do teatru, a jest on sprawg zywa, dzieja-
cg si¢ miedzy zywymi ludzmi. Gdybym
miat talent pisarski, prawdopodobnie
bytbym pisarzem; gdybym mial talent
plastyka, zostalbym nim z pewnoscia.
Uwazam, ze teatr byl ostatnig mozli-
woscig, jaka zaistniata w moim zyciu”.

Resume
Katowicki epizod w biografii Swinar-
skiego trwal niespelna dwa i p6t roku.
Edek Poloczek zapamigtal projekcje
krétkometrazéwki nakreconej przez Kon-
rada Swinarskiego. Byta filmowym re-
portazem z uroczystosci zaslubin Edwar-
da z jego wybranka Krystyng. Odbyty

To tutaj, naprzeciwko, za szybg lo-
kalu pachnacego cukrowanymi owoca-
mi, kawa i goragca czekoladg tata spo-
tkat mame.

Czy kiedykolwiek marzyta o Parna-
sie dla swego syna?

Z okien panienskiego pokoju nad ka-
wiarnig ogladala fronton gimnazjum Mic-
kiewicza. Nie przypuszczala, ze jej benia-
minek bedzie kiedys$ uczniem tej szkoty.

Po wojnie nad wejsciem do cukier-
ni, teraz nalezacej do Franciszka Cwie-
katy, znalazl si¢ nowy szyld - ,Wie-
deniska”. W mieszkaniu nad lokalem
zadomowili sie obcy ludzie. [ |

PS. O przyjecie podziekowat za konsul-
tacje i odkrywcze kwerendy autor prosi:
panig dr Barbarg Maresz z Biblioteki Slg-
skiej, siostre Krzysztofe z parafii NPNMP
w Katowicach oraz pana Krzysztofa Slu-
sarczyka, studenta wydziatu prawa US!
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Leonard Neuger

2 kwietnia 1947 — 9 lipca 2021
Kadisz sierocy

MARIAN KISIEL

1

Jedno z pierwszych moich wspomnien
jest takie: aula przy ulicy Bieruta 11,
stynna ,,6semka’, wypetniona po brze-
gi studentami i wykltadowcami zagle-
biowskiej polonistyki. Fotele zajete,
schodami nie da sie przej$¢, wielu stoi
pod $ciang. Wyktadowcow wlasciwie
nie powinno tu by¢, bo od 23 listopa-
da 1981 roku budynek byt okupowany
przez Niezalezne Zrzeszenie Studentéw,
trwal strajk solidarno$ciowy z Wyzsza
Szkota Pozarnictwa w Warszawie. Ale
byt to strajk odmienny od innych straj-
kéw. Studenci uznali, pewnie za czy-
ja$ podpowiedzig, ze okupacja okupa-
cja, ale warto$cig strajku nie powinien
by¢ bunt per se, i ze nalezy budowa¢
wspolnote intelektualng, o ile to moz-
liwe, i o ile kto chce.

Tego dnia wiec ,6semka” byta wypel-
niona po brzegi. Leonard Neuger czytat
Bankiet Witolda Gombrowicza. Czy-
tal, $mial sie (a my z nim), cieszyt si¢
lekturg tak, jakby to bylo jego pierw-
sze zetkniecie z opowiadaniem wiel-
kiego przesmiewcy, ktoéry - jak Go-
gol - u$wiadamial nam, ze §miejemy
sie sami z siebie. Zapewne ten inter-
pretacyjny popis, koncert charyzma-
tycznego lektora, ktdry nie chcial ujaw-
nia¢ swojej wyzszoéci nad stuchaczem,
zapadl w pamieci wielu uczestnikom
tamtego spotkania sprzed czterdziestu
lat. Podobnie jak o kilka dni p6zniej-
sza lektura Armii konnej 1zaaka Babla.

A teraz, stojac nad trumng Le-
onarda Neugera na Nowym Cmen-
tarzu Zydowskim na Grzegdrzkach,
patrzac na twarze jego przyjaciot
z réznych stron $wiata, skupionych,
wzruszonych, ale tez usmiechnietych
(bo Umarly powiedziat do zebranych
stowami Cérki, ze cieszy si¢ z tego
spotkania, ale powinni§my wréci¢

do swoich spraw, bo przeciez mamy
co$ do roboty), znéw miatem przeko-
nanie, Ze jestem na Spotkaniu, ktére
nie jest per se, ale wla$nie cementuje
wspolnote. Jaka ona jest, taka jest, ale
bez niej tylko, wylacznie i bezbrzez-
nie bylaby - pustka.

2
Nie umiera si¢ ,,na zawsze”, umie-
ra sie tylko ,,na chwile”. Parafrazujac
w ten sposdb Horacego, chciatbym
odwréci¢ mys$l Emila Ciorana, ze ist-
nienie jest plagiatem. Nie, to $mier¢
jest plagiatem; nie do zaakceptowa-
nia; tak samo kategoryczna, jak bez-
wstydnie pewna swego. Istnienie jest
pelnia, upomina si¢ o swoje i wtedy
jasnieje potezniej, kiedy wydaje sie,
ze wszystko zapadlo w nieprzebra-
ng ciemnos$¢. Wspominajac Leonar-
da Neugera, nie moge o nim mysleé¢
w kategoriach domknietego istnie-
nia. Byt zbyt jasng postacia, zbyt wie-
le dawal nam stonecznej nadziei, by-
$my mogli uznaé, ze oto dokonalo sie
co$, co zamyka na wiecznoé¢. Zamy-
ka, to pewne. Ale nie na wiecznos¢,
tylko na chwile. Przynajmniej, poki
starczy naszego zycia i naszej pamieci,
albo naszej woli pamietania.
Przetlumaczyt kiedys wiersz Tomasa
Transtromera, swego wielkiego przy-
jaciela. Wiersz nosi tytut Wspomnie-
nia mnie widzg. Wida¢ w nim te sama
dobrg ironie, jakg nas Leon obdarzal
na co dzien: ,Ranek czerwcowy gdy
za wczesnie / by wstaé ale za pdzno
by znéw usngc. // Musze wyj$¢ w zie-
len przepetniong / wspomnieniami;
$ledza mnie spojrzeniem. // Nie wi-
dac¢ ich, catkiem si¢ stapiaja / z tlem,
kameleony doskonale. // Sg tak blisko,
ze stysze ich oddech, / cho¢ piesn pta-
sia jest ogluszajaca”

3

Leonard Neuger byl ujmujacy w swo-
jej niecheci do wielkoéci, potrafit spoj-
rze¢ na siebie z oddalenia. Rosyjskie
przystowie mowi: ,Twarza w twarz
nie zobaczysz twarzy”. Tym, ktorzy
weszli na piedestal i z zadowoleniem
sie na nim umodécili, radzil, by z nie-
go zeszli. Przypominal, ze to wszystko
jest na chwile i ze do préznosci $wia-
ta nalezy podchodzi¢ z dystansem, al-
bowiem Stwdrca - jak uczyl Syrach -
»odda czlowiekowi wedlug jego czy-
noéw, dzieta za$ ludzi osadzi wedlug
ich zamiaréw”. Ale, oczywiscie, byt
w tym pouczaniu, jak zawsze, delikat-
ny i wyrozumialy.

Umial ttumaczy¢ ludzkie wybory
i staral si¢ je zrozumieé. Jako Polak
i polski Zyd doswiadczyl upokorze-
nia po roku 1968, ale nigdy nie ulegl
radykalnej i nienawistnej mowie, jaka
zaczeto wtedy upowszechniaé. Napisat
w waznym, cho¢ ciagle stabo znanym
szkicu Zydzi w powojennej poezji pol-
skiej, ktory byl takze jego rozliczeniem
sie z dwoma swoimi ptucami, polskim
i zydowskim: ,,Myfle, ze tak jak holo-
caust byl momentem réznicy losu, byt
odnajdywaniem symboli podziatu, tak
1968 rok to byl poczatek doswiadczo-
nej wspolnoty losu”

Po 1968 roku, wyrzucony ze stu-
diéw polonistycznych na Uniwersyte-
cie Jagiellonskim, ukonczyl je pdzniej
za sprawg Kazimierza Wyki, a potem
wszed! byt w zawéd nauczyciela jezy-
ka angielskiego. Nic nie dzieje si¢ bez
powodu. Ten jezyk pomégl mu péz-
niej, kiedy wyrzucony z Uniwersyte-
tu Slagskiego w stanie wojennym, po-
niekad bez nadziei na kontynuowa-
nie zawodu, odnalazl sie w $rodowi-
sku slawistow szwedzkich, stajgc sie
rychto ich niekwestionowanym men-
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torem. Nie zachowat do nikogo ura-
zy, »wspolnota losu” nie moze opiera¢
swojego bytu na urazach.

q
Byt wybitnym eseista. Nie byl uczo-
nym w mys$l polskich standardéw, kto-
re nakazujg czerni¢ papier i powoly-
wac sie na jakie$ metodologiczne no-
winki. Byl uczonym w starym stylu,
gdzie nie trzeba wykazywac si¢ zna-
jomoscia zagranicznych prac, by udo-
wodni¢ swoja uczonos¢. Jego eseje na-
pisane polszczyzng najwyzszej proby,
jakby zostaly obrobione w mistrzow-
skim zakladzie jubilerskim, przyku-
waja do siebie prostota wyslowienia
i btyskotliwoscia skojarzen. Traktuja
one o wierszach, ktorych odczytania
opatrywal skromng etykieta: ,,pomysty
do interpretacji’, ale i o waznych kwe-
stiach natury ogélnej. Literatury nie
dzielil podtug gatunkéw ani podiug
idei. Neuger umial czytac i uczyt czy-
ta¢ innych. Profesor Henryk Markie-
wicz powiedzialby pewnie z iskierka
w oku, Ze u tego uczonego ucznia wi-
daé wszystkie poklady ergografiki. Tak,
widaé. Albowiem Neuger chciat zado-
mowi¢ si¢ w takich dyskursach, kté-
re odkrywaja w polszczyznie madrej
i uniwersalnej to, co wazne dla poje-
dynczego losu i dla wspdlnoty.
Czytal wigc polskich romantykéw
(Mickiewicza, Stowackiego, Norwi-
da), Sienkiewicza (jako pierwszy po-
chylit sie nad ,,ciatem meskim” w Po-
topie), Gombrowicza, Skamandrytéw,
Broniewskiego, Mitosza... Nie szukaj-
my w jego wyborach spojnosci. Neu-
ger cieszyl sie lekturg, wielokrotnoscia
lektury, a nie tym, Ze uda mu si¢ z pi-
sanych esejow ztozy¢ spdjna i nudng
ksigzke. To go nie interesowalo, dla-
tego Pomysty do interpretacji (1997),
Cwiczenia z wrazliwosci (2006), czy tez
wyjatkowej urody zbidr Z perspektywy
ttumacza (1997), sa poniekad nieupo-
rzagdkowane, ale tez pozbawione post-
modernistycznej dezynwoltury.
Neuger byl hermeneuta. Lektura
hermeneutyczna, do ktérej przyznaje
sie tak wielu, ze juz czasami nie wia-
domo, co kryje sie za tym okreéleniem,
ujawnila si¢ w przywotanych zbiorach
pod postacig uwaznego czytania. Czy-
ta¢ nieuwaznie, pobieznie w ogéle nie
ma sensu. Wiemy, ze wszyscy naklania-
ja do uwaznoéci — zwolennicy kryty-
ki warsztatowej, przedstawiciele Szko-
ty Genewskiej itd. Neuger wyprowa-
dzal wszakze swoje czytanie z roz-
sadku strukturalistéw, nakazujacych
patrze¢ na forme i z szalenstwa gene-
tykow, przypominajgcych o wartosci
zrédel. Twierdzil przy tym, ze litera-
tura poza strukturalno-genetycznym
porzadkiem skazuje si¢ na samotnos¢
i banal. Tradycja - nawet niemadra
i denerwujaca - zawsze daje nam ja-

kie$§ oparcie w pewnoéci, a struktura

- nawet powtarzalna i nudzaca - na-
dzieje, ze jesteSmy w $wiecie znanym,
wiec bezpiecznym.

Te hermeneutyczna perspektywe
wida¢ w sztuce portretu. A Leonard
Neuger lubil portrety. Nie polskie, ale
szwedzkie. Piszac o Bellmanie, Mar-
tinsonie, Transtromerze, Sodergran
przyblizal nie tylko ich poezje, ale
rowniez ich postacie. Szkic o Eriku
Johanie Stagneliusie zaczal stowami;
~Wiemy o nim niewiele. A i to, czym
dysponujemy budzi watpliwosci [...]"
A potem - juz z perspektywy tluma-
cza - napisal: ,,Stagnelius moéwi oczy-
wiscie nie swoimi sfowami, méwi mo-
imi... Czytelnik raczy wybaczy¢ pyche
i szalenstwo przedsiewziecia - alter-
natywa jest bezglos”

Bezglos jest w ogodle alternatywa dla
podejmowania mys$lenia o literaturze.
Neuger mial §wiadomos¢, ze ttuma-
czac poezje, ttumaczy ludzi. Mowit
o tym wielokrotnie i pieknie te jego ce-
che utrwalili w nekrologu przyjaciele
z ,Tygodnika Powszechnego”. Ttuma-
czenie poezji koncentrowato si¢ naj-
pierw na jezyku, potem na tradycji, a -
w ostateczno$ci - na domu. Czy ten
model tlumaczenia stéw i ludzi brat
si¢ ze starej szkoly krytycznoliterac-
kiej Wyki, czy z nowszej szkoty Janion,
czy z praktyk hermeneutycznych Ke-
renyiego? Nie wiem. Kazda z nich ja-
kos ksztaltowala myslenie egzegetycz-
ne w latach mtodosci Neugera. I pew-
nie ona doprowadzita go do przekladu
- ze szwedzkiego na polski — Pochwaly
nicosci Marcii S4 Cavalcante Schuback.

Tlumacz eseista podpisalby si¢ pod
jej stowami: ,,Gdy to, co obce w tym,
co znane traktowane jest serio, powsta-
je moment, kiedy w zycie - bezstow-
nie i cicho - wkracza niewiedza, jak
dzieje sie¢ to w chwili, gdy patrzymy
na co$ po raz pierwszy. Ta momental-
na otwartos¢ albo cezura nie jest sta-
nem, lecz raczej punktem zwrotnym,
w ktérym moze powstaé nowe znacze-
nie i rozumienie. Owa obecno$¢ nico-
$ci jest mocg odnawiajacg $wiat [...]".
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Neuger nie bat sie przyznaé do tego,
ze co$ mu sprawiato lekturowy klopot,
ale tez bawil sie interpretacyjna nie-
zgoda. Interpretacja — w jego rozumie-
niu - byla jedna z form debaty, rozmo-
wy, dialogu; repetycja gtoséw dawnych
i przywolaniem gloséw nowych; tez ja-
snych i tez ciemnych. Czytajac jego ese-
je, jeste$my wlaczeni w ich mowny cha-
rakter, hermeneuta nie spuszcza z nas
oczu. Jego styl pisany jest stylem rozmo-
wy. Wskazniki tego stylu zawieraja sie
w takich zwrotach: ,,Jesli moje rozumo-
wanie jest stuszne, to [...]”; ,Czy [...]?
Mysle, ze nie do konca”; ,,To prawda”;

»

~Owszem”; ,Musze przyznad, ze [...]"

Jakby$my z perypatetykiem zwiedza-
li ogrody madrosci.

Jasnosé¢ byla wlasciwa nauczyciel-
skiej (hermeneuta jest nauczycielem)
pasji Leonarda Neugera. Chociaz pytat
o teksty dawne, romantyczne, o wie-
le bardziej interesowata go wspolcze-
snos¢. Wiek XX byl jego $wiatem, a ese-
ista byl przekonany, ze mogt on rozja-
$ni¢ to, co zdarzylo si¢ w przeszlosci
i to, co jeszcze moze si¢ zdarzy¢, kie-
dy przestaniemy by¢ czujni. Dlatego
nie tylko czytal ,wywalajacego Pola-
ka z Polski” Gombrowicza (niezwykly
esej Polskos¢ jako cel), ale takze ksigz-
ki zbdjeckie Andrzejewskiego, Brandy-
sa, Stryjkowskiego i Konwickiego. In-
teresowala go zalezno$¢ miedzy gestem
i unikiem, postawg otwartg i kompro-
misem, buntem i zgoda. Te opozycje
tylko pozornie sg literackie. Dla Neu-
gera byly wyjete z jego zycia, okupio-
nego wyborem tozsamosciowym, poli-
tycznym i ludzkim. Przejmujaco aktual-
nie brzmig, napisane przed trzydziestu
laty, jego stowa o Gombrowiczu - ,,pi-
sarzu §rodkowoeuropejskim”:

»Naturalnym dla niego kontekstem
jest kultura posiadajgca w pamieci i/
lub w realiach represje i opresje, i kto-
ra w swym funkcjonowaniu wyzwala
ze zniewalajacy sitg swe wlasne repre-
sywno-opresywne pierwiastki: nacjona-
lizm, totalitaryzm, prowincjonalizm czy
anachronizm, jako $rodki prewencyjne,
zbawcze, czy tylko jako $rodki umozli-
wiajgce ucieczke od wolnosci, jak ja ro-
zumial Erich Fromm. Kultura d3zgca
do zamkniecia i produkujaca ideologie
zamkniecia. W dyskusjach nad Euro-
pa Srodkowg ta demoniczna jej twarz
pojawia si¢ jako spychane na margi-
nes memento. Gombrowicz przywraca
tej Europie jej demony, by je spozytko-
wad. Dlatego potrzebuje centrum $wia-
ta. Przechadza si¢ po tym centrum i po-
kazuje, jak fatwo i naiwnie, i ktamliwie
probujemy te demony uspic. Jak bardzo
chcemy o nich zapomnie¢”.

6
Wtorek 20 lipca byl stoneczny, nawet
upalny. Szliémy na cmentarz przy uli-
cy Miodowej atakowani z zewszad na-
jezdzajacymi koparkami, spychacza-
mi. Krakow nie proznowal w dazeniu
do upigkszania miasta. Odbieralo to po-
wage ostatniego pozegnania. Tak my-
$lalem wtedy. Ale teraz mysle inaczej.
Bo co buntuje si¢ przeciwko $mierci?
Zycie. Koparki, pneumatyczne mtoty,
ktore zakidcaly uroczystosé¢ pogrze-
bowa, gltuszace rozmowe w konduk-
cie zalobnym - byly po stronie Zycia.
Dlatego nad trumng Leonarda Neu-
gera powtarzali$my za rabinem ka-
disz sierocy: ,Niech bedzie wywyz-
szone i poswiecone wielkie Imie Jego,
w $wiecie, ktéry sam stworzyl we-
dlug Swej woli”
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Wilno — czesc , Kresowej Atlantydy”

wo metaforyczne pojecie to oczy-

wiscie tytul wielotomowego dzie-
ta autorstwa Stanistawa Stawomira
Nicieji. Lektura ,, Kresowej Atlantydy’
zawsze wywoluje u czytelnika wiele
skojarzen. Pobudza wyobraznig¢, zmu-
sza do refleksji. Natomiast u bylych
mieszkancéow wschodnich obszaréw
IT Rzeczpospolitej nasuwa réznorod-
ne wspomnienia. Dzi$ juz coraz bar-
dziej sa wydobywane z mrokéw zapo-
mnienia. Coraz cz¢éciej mgliste; bywa,
ze i nostalgiczne, rzewne. Natomiast
u pozostalych czytelnikéw zaspakajana
jest wiedza o tych ziemiach. Nieraz ro-
dzg si¢ niespotykane konteksty; niekie-
dy nawet swoisty nowy namysl. Row-
niez u mnie praca Profesora wywoluje
wiele skojarzen i to nie tylko zwigza-
nych z lekturg dziela, ale i opowiada-
nymi mi reakcjami czytelnikéw. Zatem
na poczatku odwotam si¢ do pewne-
go zdarzenia sprzed trzech lat. Wtedy
to mialem mozliwo$¢ czytania zapisow
z rozmow corki z ojcem; ojcem rodem
z Sambora. On to wspomina, jak przed
laty szedt w Katowicach ulicg 3 maja
i dotart do znajdujacej si¢ tam ksie-
garni: ,Wszedtem i zobaczylem ksigz-
ke o cmentarzu Lyczakowskim - wyja-
$nijmy, iz narrator odwoluje si¢ do pra-
cy wspomnianego Profesora ,,Cmen-
tarz Lyczakowski we Lwowie” wydanej
w 1990 roku - a rece mi drzaly. Przy-
pomniatem sobie, jak tam chodzitem
za tamtej Polski z moim ojcem i bra-
tem Zbyszkiem. Ksiagzki nie kupitem.
Zrobilo mi si¢ ciemno przed oczyma.
Jak wyszedlem? Nie pamietam” A da-
lej wspomina, ze zadzwonit do znajo-
mego i opowiedzial o swojej przygo-
dzie. ,On do mnie powiedzial, ze ksiaz-
ke juz ma i kazdego dnia modli sie
za jej autora’. I jeszcze moje wielolet-
nie przypadki z Wilefiszczyzny, w tym
te z 2015 roku. Wtedy moi znajomi
i przyjaciele, a nade wszystko ci mo-
ich ukochanych Rudnik Krélewskich
z utesknieniem czekali na ksigzke Ni-

>

cieji o swoim miescie; mies$cie Matki
Boskiej Ostrobramskiej. I oto niedaw-
no spetnito sie ich marzenie. W serii
»~Kresowa Atlantyda” ukazal si¢ tom
XV. To tom o Wilnie. Jak zawsze tak-
ze w tym przypadku jestesmy zapro-
szeni przez Autora do udzialu w nie-
zwyktej podrézy. Od czaséw dawnych,
w tym tych pieknych jagiellonskich,
i pozniejszych - i ich réznorodnych
konsekwencji — az do terazniejszosci.
W tym pejzazu, takze swoistej kulturo-
wej perspektywie ,,cigglosciizmiany”,
wiedzie nas Autor po traktach znanych
i nieznanych; poznaje nas tez z osoba-
mi wybitnymi i mniej znanymi. Tak-
ze postaciami, ktére w tej przestrzeni
przyszly na $wiat, ale po 1945 roku -
z wyroku historii - zyli juz w innych.
A wszystko to dzieki kompetencji
Nicieji, intrygujacym skojarzeniom,
a wreszcie barwnosci jezyka, poznaje-
my w urozmaiconej perspektywie kul-
turowej, szerokiej panoramie dziedzic-
twa i tradycji polskiej i regionalnej. Po-
znajemy takze znaczenie ludzi z tych
terenéw w dobie PRL-u i wspolcze-
snej. I dodajmy, ze oczywiscie po 1945
roku to miasto zylo juz kategorycz-
nie innym Zyciem, wszak poddane
zostato wieloaspektowej sowietyza-
cji. Takze inaczej zyje Wilno obecnie;
juz w wolnej Litwie. Teraz dominuja
juz tylko dwie kultury, czyli litewska
i polska. Zydowska zostata zamordo-
wana, a kres jej nosicieli nastepowat
w Ponarach. A przeciez Wilno zawsze
byto przestrzenia dialogu. Warto w tym
miejscu odwolaé sie do Wlodzimierza
Pazniewskiego — znakomito$ci w pol-
skiej eseistyce — na ktorego Nicieja tak-
ze si¢ powoluje, a pisze: ,Wilno pozo-
stanie znakiem tej europejskiej kultu-
ry, ktéra nigdy nie sypala szafcow, ale
raczej otwierata bramy. Odmiennos¢
nie byla dla niej zniecheceniem, jesli
wszystko, co znalazlo sie w zasiegu jej
$wiatla, fermentowalo i podlegata ja-
kiej$ wyjatkowej sublimacji, stajac si¢

niewidzialnym pomostem”. Ale i dzi$
jest to miasto otwarte, czego dowo-
dem jest cho¢by wilenska Republika
Zarzecze, do ktdérej wchodzimy przez
most mifosci, co symbolizuja zawieszo-
ne tam masowo klédki, dowdd trwa-
tosci uczucia. A czy do rangi symbo-
lu nie urasta to, Ze trzej noblisci, czyli
Czestaw Milosz, Wistawa Szymborska
i Giinter Grass wlasnie w Wilnie od-
staniali w 2000 roku tablice kolejnego
noblisty - Josipa Brodskiego?
Niezwykla uroda, atmosfera tego
miasta prawdziwie zawiera si¢ w tym,
ze wszelka odmiennos¢ nie byla tu dra-
matem, ale warto$cia; po prostu trwa-
tym elementem rozwoju. Niezwykly du-
chowy wymiar miasta zawiera si¢ takze
w sferze materialnej, w jego architek-
turze, religijnej — tej bajecznej, baroko-
wej, $wieckiej — tej wybitnej, jak i zwy-
klych domach. A ulice, zaulki to juz
czar niepowtarzalny. Bo Wilno urzeka
w kazdym wymiarze. Wszak juz Wia-
dystaw Syrokomla pisat o tym miescie,
ze to ,pieszczota pigknej natury”. Wilno
urzekato i urzeka. I tak najwiekszy mi-
loénik miasta, marszatek Jozef Pilsud-
ski w czasie zjazdu legionistow w Wil-
nie w 1928 roku, méwil: ,,Miasto-sym-
bol naszej wielkiej kultury, ongi$ potega”.
Miasto byto od dawna mitologizowane,
niezaleznie od narodowoéci. Dla wielu
bylo i jest, nie tylko dla Tadeusza Kon-
wickiego, swoistg ,,obsesjg” A dzi$ dla
wielu typowa jest — jak dowodzi Nicieja
— charakterystyczna nostalgia, po prostu
»wileniska nostalgia” Bo przeciez dla lu-
dzi rodem z Wilna lub z nim zwigza-
nych pozostanie w ich sercu do ,ostat-
niego tchnienia’, co méwita zawsze zna-
komita fenomenolozka i pani premie-
rowa profesor Cezaria Anna Baudouin
de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewi-
czowa. A to ustawicznie powtarza jej
wnuczka Marta Ehrenkreutz, przyja-
ci6tka naszego domu.
A najwazniejsze jest to, aby czytaé
»Kresowa Atlantyde”



Nastuchiwanie natury;
ogrod japonski

ANNA KORUSIEWICZ, MARIA KORUSIEWICZ

Nalezy najpierw ulozy¢ gtaz
gtowny, tzn. ten posiadaja-
cy najwyrazniejsze ce-
chy, a potem ustawic¢ kazdy
nastepny tak, by zadowoli¢
gltéwny glaz.

Sakuteiki, japonski traktat o sztu-
ce zakladania ogrodéw

Ogréd — przestrzen spotkania
Zastanawiajgc sie nad tajemnicg stawnych
japonskich ogrodéw, szczegélnie tych wy-
rastajacych z tradycji buddyzmu zen, war-
to przypomnie¢ krétko, czym jest ,,ogrod”
w tradycjach kultur; co oznacza dla tych,
ktérzy go na rozliczne sposoby ,,uzytku-
ja~ Takie pytanie jest mozliwe, poniewaz
niezaleznie od geografli, czasu, czy tez spe-
cyfiki kultury ogréd jest miejscem, w kto-
rym natura bezposrednio styka si¢ z tym,
co ludzkie. Jest wiec przestrzenia media-
cji, gdzie natura podlega wpltywom estety-
ki, filozofii, religii, ale takze relacji spotecz-
nych, zwyczajow, czy po prostu chwilowej
mody i mozliwoéci finansowych swoich
tworcow. W rezultacie to wlasnie w ogro-
dzie najwyrazniej uwidacznia si¢ stosunek
cztowieka do otaczajacego go $wiata, jego
wizja wlasnego miejsca posrdd innych by-
tow, czy to bedzie dopuszczenie do glosu
sosen, kwiatow i wody, czy tez cista kon-
trola kazdego zdzbta trawy, ktéremu ni-
gdy nie pozwolimy dorosna¢, tnac i ko-
$z3c, wyrywajac te niepokorne, poki nie
uzyskamy jednowymiarowej planszy, juz
bez zadnej Tajemnicy.

Lecz w naszych wyobrazeniach, ogrod
to nieprzypadkowo zawsze miejsce zaklete,
przestrzen $wieta. Historia ogrodu to histo-
ria Raju, gdzie Bég przechadza sie z czlo-
wiekiem, alew odpoczywa obok jagniecia.
Przez blisko trzy tysigce lat Zydzi, a pézniej
takze chrzescijanie, uwazali przekaz z Ksie-
gi Genesis za historyczny dokument mo-
wigcy o cudownym ogrodzie Edenu. Sto-
wo ,,raj’, ktore thumacze Septuaginty prze-
Yozyli poprzez wyraz paradeisos, odwoluje
sie do hebrajskiego pardes. Z kolei orygi-
nalne brzmienie tego, obcego dla Hebraj-
czykow, stowa to perskie apiri daeza, ktdre
opisuje obszar wydzielony otoczony mu-
rem; jego mglisty obraz siega wiec okresu
niewoli babilonskiej, jak przekonuje autor
Historii Raju, Jean Delumeau. Ten cudow-
ny ogréd, krolestwo niesmiertelnosci, ob-
fitujacy w wode i bogactwo zwierzat i ro-
$lin powstal na podobienstwo bajecznych
ogrodéw dawnego Wschodu, a jego opisy

biegna wstecz do sumeryjskich opowiesci
o bogu Enki i Gilgameszu. Dopiero pdzniej
grecko-rzymska wyobraznia, ktéra do dzi§
nam towarzyszy, zawladnely ogrody Wysp
Szczesliwych, tematy wieku zlotego, natu-
ry przyjaznej i otwierajacej si¢ na przyje-
cie czlowieka jak pachnacy kwiat. Pozo-
stal wiec nam niemal strukturalny zwigzek
pomiedzy szczesciem a ogrodem.

Ogréd to miejsce rozkoszy; malowany
przez Hieronima Boscha, aczony z ustron-
nymi haremami Arabii, z erotyzmem i ta-
jemnica kobiecosci. Jest to takze hortus
inclusus, ogrod zamkniety, dostepny tyl-
ko dla nielicznych, dla wybranych, jak ob-
lubienica z Piesni nad piesniami. To takze
renesansowy, a potem barokowy giardano
segreto, przeznaczony dla doznan intym-
nych. Dla nas, po doswiadczeniach psy-
choanalizy, moze taczy¢ sie z wyprawami
do gtebin wlasnej jazni, z jungowska pro-
ba odnalezienia samych siebie. Bo przeciez
ogrdd to takze staropolski Ogrojec, piek-
ny ogréd, w ktérym Aniof podaje kielich
goryczy Chrystusowi, dalekie zwiercia-
dfo Raju, miejsce wyboru Dobra lub Zfa.

W kulturze zachodniej ogréd to miejsce,
ktore otwiera sie przed nami na poczgtku
i na konicu naszej egzystencj, to nie tylko
raj Wysp Szczedliwych, nagroda za cno-
tliwe zycie, ale takze zaczarowana kraina
dziecinstwa, do ktérej klucze leza zagu-
bione pod brama, co znikneta w gestwi-
nie ‘dorostych’ spraw. Powr6t moze jednak
przywrdci¢ nam zdrowie i rados¢ zycia jak
Colinowi i Mary, bohaterom powiesci Ta-
jemniczy ogréd.

W tradycji europejskiej odwiedzamy
rygorystyczne ogrody francuskie, nastro-
jowo-sentymentalne ogrody angielskie,
ogrody neogotyckie usiane romantyczny-
mi ruinami. Chodzimy po zagrabionych
$ciezkach, biegamy na bosaka po trawni-
kach, przedzieramy sie przez gaszcz réza-
nych krzewéw. Zawsze w stonicu, zawsze
dazac do $wiatta. Ogrody Europy sa wy-
razem tesknoty za $wiatlem, za pelniag
dnia, pelnig lata. Wtedy rozkwitajg. Ina-
czej ogrody Japonii.

Pochwata cienia
Tanizaki Junichiro, autor stawnej ksigzki
o kulturze i architekturze japonskiej, pisak:
»lacy juz jesteSmy, ze pickno znajdu-
jemy nie w rzeczach, ale w smugach cie-
nia, ktére powstaja poprzez oddziatywa-
nie rzeczy na siebie, w grze $wiatla i cie-
nia. Nie ma piekna bez cienia”. Po czym
zapytuje: ,,Dlaczego sklonnoé¢ do szuka-

nia piekna w ciemnosci wystepuje z taka

sifg tylko u ludzi Wschodu? [...] Sadze,
ze istnieje w naszym usposobieniu sklon-
nosé¢ do godzenia sie z zastang rzeczywi-
stocia, ze szukamy zadowolenia w otocze-
niu, w ktérym przyszto nam zy¢. Ciem-
no$¢ nie budzi wiec naszego protestu. [...]

Zanurzeni w mroku odkrywamy w nim,
na przekor, szczegélne piekno”

Jak wiec opisywa¢ i interpretowac ogrody
japonskie, szczegolnie z perspektywy na-
szych przyzwyczajen? Wiadomo, Ze naj-
blizsze sa europejskim ogrodom krajobra-
zowym, wykorzystujgcym motywy natu-
ralnego pejzazu, ale to podobienstwo jest
powierzchowne. Podstawg réznicy pomie-
dzy nimi jest ogdlna wizja $wiata, podej-
$cie do wiezi taczacych ludzi, a naturg, ty-
pem duchowodci i Sciezki filozofii. W przy-
padku Japonii beda to przede wszystkim
nakladajace si¢ na siebie tradycje animi-
stycznego shinto, bogactwa koncepcji bud-
dyzmu, w tym buddyzmu zen, i doktryn
konfucjanizmu. Japonia, kraj odizolowa-
ny na swoim archipelagu, czerpigc inspi-
racje z kultur Chin, czy Korei wypraco-
wala wlasng sztuke ogrodéw stanowiaca
niezwykle wazny i trwaly element zycia
jej mieszkanicow. Ogrod jest tu miejscem
przenikania sie wewnetrznego $wiata psy-
chiki i tego, co - tylko pozornie - jest wo-
bec czlowieka zewnetrzne. Jest wiec otwar-
ciem na akceptacj¢ i zrozumienie jedno-
$ci rzeczy, otwiera furtke do o$wiecenia
poprzez wyrafinowang, $ciszong formute
pickna, ulotnej urody przemijania w nie-
ustannym trwaniu istnienia osypujacego
sie w nieistnienie.

Harmonia przeciwienstw

Ogroéd japonski to przestrzen, w ktorej,
jak w oku cyklonu, rodzi si¢ harmonia

przeciwienstw i tak tez czesto bywa od-
bierany przez gosci z krajéw zachodnich

i to niezaleznie od typu ogrodu. A jest

ich wiele. Sg ogrody prywatne, publiczne,
przy$wiatynne, czy tez palacowe, ogro-
dy zwiazane z ceremonig herbaty, czy de-
dykowane kontemplacji. Dwa podstawo-
we style ogrodow to tsukiyama z matymi

pagérkami, glazami, woda i roélinnoscia

oraz karesansui - styl suchego ogrodu ze

zwirem przedstawiajagcym wode, glazami

wyobrazajagcymi wyspy i grabionym pia-
skiem sugerujacym fale. Mozna tez dzieli¢

je na ogrody zwojowe, projektowane tak,
by mozna bylo je podziwia¢, jak niemal

dwuwymiarowy zwoj (obraz), z wnetrza

domu lub tarasu, oraz spacerowe, zache-



cajace do ogladania podczas przechadzki
lub wycieczki 16dka.

Sama zasada ogrodu pozostaje jednak
podobna. Kolejne cechy dopetniajg sie
mimo swej sprzeczno$ci: harmonia spo-
tyka si¢ z asymetria, prostota z wyrafino-
waniem, czy wrecz malowniczoscig, frag-
mentaryczno$¢ z elegancja catosci projek-
tu, miniaturyzacja z rozmachem. Ogréd
to miejsce, w ktérym natura zachowujgc
swoja czysto$c¢ i bezposredniosc, staje sie
jednocze$nie kulturowym autotelicznym
znakiem samej siebie. Natura staje si¢ wiec
kulturg, a jednocze$nie - sztuka. Nasladow-
nictwo natury nigdy nie jest jednak pro-
stym kopiowaniem. Juz XI-wieczny trak-
tat Notatki o Urzgdzaniu Ogrodow (Saku-
teiki) zaleca pobiera¢ nauki u natury, ale
nigdy jej nie kopiowac.

Zgodnie z powyzszym, wéréd regut
projektowania ogrodu najbardziej ce-
niona byla, i nadal jest, umiejetno$¢ od-
krywania kompozycji i ,,nastroju” (fuzei),
ktory sugeruja same elementy naturalne
umieszczane lub odnajdywane w jego ob-
rebie, jak naturalne uksztattowanie terenu,
typ roslinnosci, bieg wody. Stowo fuzei od-
zwierciedla $wiadomo$¢ oddziatywania
ogrodu, jego kompozycji, uzytych mate-
rialéw i powstajacych na jego widok aso-
cjacji, na psychike czlowieka. W tym kon-
tekscie mozna wskazywa¢ na zwigzek po-
miedzy ideg podazania za ,,duchem” miej-
sca, a wierzeniami animistycznymi shinto.
Wlasciwe rozpoznanie natury danego miej-
sca mozliwe jest tylko poprzez bezposred-
nie i glebokie do$wiadczenie angazujace
wszystkie zmysly, intelekt i serce czlowie-
ka, czyli wspomniane juz wczeéniej ,wnik-
niecie” w krajobraz.

Stuchac gtosu kamienia

Wirdd obiektéw, dla ktérych to cztowiek
znajduje miejsce w ogrodzie, atencjg ota-
czane s3 przede wszystkim wieksze glazy.
Niewiele kultur ceni kamien tak wysoko,
jak kultura japonska, w ktérej rodzime
tradycje spotegowal wplyw kultury Chin,
gdzie glazy i skaly postrzegane sg jako
obiekty o ogromnych zasobach energii
(ki), a ich aranzacje pojawiaja si¢ w zato-
zeniach ogrodowych juz dwa tysiace lat
temu. Traktaty zalecajg wiec ,wystucha¢
prosby kamienia’, postapi¢ tak, jak suge-
ruje jego ksztalt i charakter. Autor Saku-
teiki odwoluje si¢ do ishigokoro, a wiec do-
stownie do ,,serca/umystu kamienia’, kto-
re powinni$my stara¢ sie uslysze¢, kiedy
uktadamy glazy. Natura jest tu partnerem
architekta, co wiecej, to ona ma prawo
glosu, jako pierwsza wyznaczajac droge.
Najpierw wiec cztowiek powinien wshu-
cha¢ si¢ w nature, wyczué uksztattowa-
nie terenu, zbada¢ fakture, barwe i ksztalt
kamieni, rozpoznaé upodobania drzew
i pomniejszych roélin, przemysle¢ klimat,
a takze uwarunkowania ludzkiej percep-
¢ji. Takie postepowanie nie miatoby jed-
nak szans powodzenia, gdyby nie wia-
ra w szczegolng tacznos¢ pomiedzy czlo-

wiekiem a naturg, w mozliwo$¢ gtebokiej
i bezposredniej komunikacji.

Owa decydujaca role ,,porzadku” natury
jako ,,porzadku” kultury najdobitniej chy-
ba obrazujg karesansui, suche ogrody zen,
przemawiajace do odwiedzajacych jezy-
kiem piasku, zwiru i kamienia. Go§¢ z Za-
chodu, nawet jesli znajome mu sg zasady
projektowania japonskiego ogrodu, staje
tu przed zagadka, ktéra w naszej tradycji
prowadzi ku ogolnej idei ,,tajemnicy” natu-
ry. Graham Parkes, znawca kultury japon-
skiej, w nastepujgcy sposob opisuje stawny
ogrdd Ryoanji, zwany réwniez Swigtynig
spokojnego smoka, w miescie Kioto: ,,Czy
istnieje jezyk kamienia? Kilka nieociosa-
nych glazéw rozrzuconych na przestrze-
ni zwiru - czy to mozliwe, ze przesylaja
nam jaka$ wiedze? To jest ostatecznie py-
tanie, ktdre stawia nam ogréd w Ryoan-
ji w Kioto. Nie ma tu zieleni drzew, ktére
mozna by zobaczy¢, nie ma zapachu kwia-
tow, ani ptasiego $piewu. Ta podobna pu-
styni przestrzen jest tajemnicza — surowy
obszar, na ktérym tylko pietnascie glazow
mierzy si¢ z ogromem pustki. Ten liczacy
500 lat ogrdd jest zadziwiajaco nowocze-
snym dzietem sztuki. Jest takze miejscem,
gdzie istota ludzka moze czyta¢ w ciem-
nym lustrze kamienia tajemnice, ktorg
nosi w sobie”

Zadaniem japonskiego ogrodnika nie
jest poszukiwanie najwlasciwszej ekspresji
dla wlasnej idei, wlasnej koncepcji ogro-
du, jak chociazby mozliwe w ogrodach za-
chodnich przycinanie krzewéw w fanta-
zyjne ksztalty, wyréwnywanie $ciezek i ra-
bat, czy tez Iaczenie ze sobg roélin, ktére
nie wystepuja razem w ,,dzikiej” naturze.
Ogrodnik powinien ,,ustysze¢” to, co sta-
nowi o charakterze roéliny, kamienia, czy
strumienia i wydoby¢ te cechy, podkresli¢,
ewentualnie eliminujac czesdci, np. lidcie
lub galezie, ktore je zaciemniaja.

Czego jednak mozemy oczekiwat, je-
§li nie pdjdziemy za gtosem kamienia, czy
szeptem drzewa? Jesli pogwalcimy ich
naturalne inklinacje? Stare traktaty stuza
tu calym arsenatem przestrog siegajacym
znéw ku animistycznym tradycjom shinto.
We wspomnianym juz Sakuteiki czytamy:

»Ukladanie na boku kamienia, ktéry orygi-
nalnie stat pionowo lub stawianie piono-
wo kamienia, ktéry lezat na boku, jest za-
kazane. Jedli to tabu zostanie ztamane, ka-
mien z pewnoscig stanie sie gtazem méci-
wych duchéw i $ciagnie przeklenstwo. Nie
nalezy umieszcza¢ zadnego glazu o mniej
wiecej metrowej wysokosci na péinoc-
nym wschodzie ogrodu, bo tak ustawio-
ny moze $ciggaé méciwe duchy, albo moze
sta¢ oparciem stopy dla zta i whasciciel nie
pomieszka tam dtugo”

Etycznosc w ogrodzie

Ten stary system nakazéw i zakazéw
odzwierciedlajacy wewnetrzne zasady
mocy natury, ich wewnetrzny glos, dzi-
siaj klasyfikowaliby$my jako postepowa-
nie etyczne wobec natury, jako przyzna-

nie jej wewnetrznej — a wiec nie tylko in-
strumentalnej — wartosci. W przestrzeni
ogrodu stuchanie glosu wszystkich ist-
nien, z jakimi cztowiek wchodzi w inte-
rakcje, dotyczy nie tylko ulozenia skat
i aranzacji roélin, ale zgodnie z tempo-
ralnym charakterem kazdej przestrze-
ni w tradycji japonskiej, takze sposo-
bu, w jaki ogréd bedzie sie ukazywat
widzom lub spacerowiczom. W przy-
padku wspomnianego ogrodu zwojo-
wego, ,kadrowanego” podobnie jak ob-
raz, na ktéry patrzymy z jednego punktu,
najczesciej z wnetrza rezydencji, glow-
ng zasadg kompozycji jest ,,dziesie¢ ty-
siecy drzew w jednym spojrzeniu”. Ina-
czej moéwiac, zadna z roélin nie powin-
na przysfania¢ innej, niezaleznie od ich
wielko$ci, czy atrakcyjnosci.

Zkolei w ogrodzie spacerowym zanu-
rzamy sie w przestrzen, pltywajac fodzig
lub po prostu spacerujac, ale nie dowol-
nie, lecz po wyznaczonej $ciezce. Niere-
gularny uklad kamieni $ciezki odpowiada
zasadzie przeciwstawnej wobec ,,dziesie-
ciu tysiecy” obejmowanych jednym spoj-
rzeniem rzeczy; mozna jg okresli¢ jako

Hteraz widzisz, a teraz nie widzisz” (mie-
gakure). Idacy przez ogrod nie zmierza
po najprostszej linii od wejscia do wyj-
$cia, ale wedruje poprzez kolejne zakre-
ty i nagle zatrzymania i utrudnienia ka-
miennej $ciezki, ktora ,uczy” go coraz
to nowych sposobow percepcji ogrodu,
odstania co chwilg inne, zaskakujace wi-
doki. Miegakure wyrasta z wlasciwego
dla buddyzmu zen przekonania o para-
doksalnej naturze rzeczywistosci, o toz-
samosci widzenia i nie-widzenia w kaz-
dym momencie naszego zycia.

To ta sama zasada, dzigki ktérej niewy-
razne i nieinteresujace zarysy rzeczy zo-
baczone nagle z innego punktu widzenia

- jak nagle dostrzezenie urody niepozor-
nych mchéw rosngcych pod majestatycz-
ng sosna — staja sie atrakcyjne i przyku-
waja uwage. Ta harmonia i réwnowaz-
nos¢ wszystkiego pozwala nastuchiwa¢
z uwaznoscig tego, co jest w nas i wokot
nas. I ostatecznie pozwala odrzuci¢ hie-
rarchiczne widzenie $wiata. Ogréd za-
checa gosci, by cenili nature w kazdej jej

»0dstonie”, by nie polegali na swoich usta-
lonych przekonaniach, ale pozwolili si¢
nie$¢ nurtowi zycia, w ktorego bujnosci
stanowia zaledwie moment. Uczy wiec
pokory i zachwytu, tak istotnych dla re-
lacji z przyroda, zwlaszcza jesli ma ona
mie¢ wymiar moralny.

Przypominam to sobie, ustawiajac
na tarasie niewielkie drewienka i ka-
myki na tacy z piaskiem przywiezio-
nym znad morza. Dotykam wygtadzo-
nych powierzchni, czuje pod palcami
cieplo plazy i promieniujgcy z malen-
kich ziarenek zapach chwil, wspoélne-
go nam miejsca i czasu. Po patyczku
wedruje niewielki pajaczek. Ostroznie
schodzi po brzegu tacy i zmierza w so-
bie tylko znanym kierunku.
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Owce na Hali Boraczej,



Owca domowa jest jednym z najwcze-
$niej udomowionych zwierzat, a mia-
fo to prawdopodobnie miejsce 11 tys.
lat temu. Owce domowe wywodzg sie
od podgatunkéw owcy dzikiej. Sg wy-
jatkowo wytrzymatymi i mato wyma-
gajacymi zwierzetami, hodowanymi
w roznorodnych siedliskach dla mleka,
miesa, skory i wetny. Dzi$ o pasterstwie,
jego historii i wspotczesnosci oraz Szla-
ku Bacowek Beskidzkich. Na korcu ar-
tykutu zamieszczamy stowniczek poje,
zwigzanych z pasterstwem.

Dawno, dawno temu

W XIV wieku w polskich Karpatach po-
jawila sie ludno$¢ koczowniczo-paster-
ska, zwana Wolochami. Ich gtéwnym
zajeciem byl wypas - poczatkowo by-
dla, pézniej owiec. Uwaza sie, ze byla
to ludnos¢ pochodzenia rumunskie-
go, ale w swej koczowniczej wedréwce
tukiem Karpat asymilowata si¢ w mie-
dzyczasie z ludnoscig tubylcza, tworzac
swoistg mieszanke etniczng wpltywéow
rumunskich, batkanskich, wegierskich,
ruskich (czyli ukrainskich), a w dalszym
etapie stowackich i polskich. Trudno
wiec utozsamia¢ ludnosé¢ woloska z ja-
kakolwiek grupa narodowosciowg czy
etniczng w pelnym tego stowa znacze-
niu. Z czasem sama nazwa Wotloch nie
oznaczala juz pochodzenia etnicznego,
a tylko profesje, czyli pasterza (wjezyku
czeskim przymiotnik ,valagsky” - wo-
toski jest tozsamy z naszym ,,goralski”).

Wolosi trudnigc si¢ zawodowo paster-
stwem, zaszczepili na gruncie polskim zor-
ganizowane formy zbiorowego wypasu
owiec pod wodzg bacy, specyficzne spo-
soby przerobki mleka i wyrobu sera oraz
charakterystyczny sprzet i architekture pa-
sterska. Podobne formy gospodarki paster-
skiej wystepuja na terenie catych Karpat
i Batkanow, faczac kulture pasterska gora-
li karpackich i batkanskich w jedna catos¢.

W XVI w. woloscy pasterze pojawili
si¢ juz w Beskidzie Zywieckim i Slaskim,
konczac ostatecznie swg migracje w XVIII
w. na zachodnim krancu Karpat, w Bra-
mie Morawskiej.

Poczatkowo zycie gorali byto dwusezo-
nowe: od kwietnia do jesieni zyli z rodzi-
nami na halach, jesienig schodzili w doli-
ny. Z czasem na hale wychodzili juz tylko
sami pasterze ze stadami, rodziny za$ po-
zostawaly u podndza, osiedlajgc si¢ na sta-
te i tworzac wsie goralskie.

Pasterstwo nadawalo charakter zyciu miesz-
kanicow gor, jednak dla feudalnych wiascicieli
gruntéw (Habsburgdow, Wielopolskich) dzier-
zawa pastwisk pasterzom byta mato optacal-
na. Zaczeto wiec usuwac pasterzy z gor i prze-
ksztatca¢ hale w duzo rentowniejsze lasy go-
spodarcze, w ktorych cze§¢ gorali znalazta
SWoje nowe miejsce pracy.

Redyk i wypas
Dzien przed redykiem gospodarze przy-
prowadzali swoje stada, nastepowalo ich

Koniakéw, mieszanie owiec

Kto

ten ma co chce,
czyli o tradycjach
pasterskich

w Beskidach

i Szlaku Bacowek
Beskidzkich

liczenie, ocena kondycji (czy nie ma osob-
nikéw chorych, stabych), mieszanie.
Owcom przypinano dzwonki. Zgodnie
z wiekowq tradycja na $w. Wojciecha (23
kwietnia), po mszy $wietej, ruszal redyk
ze wsi na hale. Na czele szedl baca (szef
pasterzy), potem kierdel (stado) owiec,
a juhasi (pasterze), honielnicy (pomoc-
nicy pasterzy) i psy pilnowali porzadku.
Korowodowi towarzyszyl woz z dobyt-
kiem serowarskim (kottami, naczynia-
mi drewnianymi, przyborami, prowian-
tem), a czesto takze kapela.

Nie bede tutaj opisywal wszystkich,
magicznych niemal, zwyczajow na hali:
krzyzowania ciupag, blogostawienia,
okadzania, rozpalania watry (ogniska)
itp. Potem nastepowala proza zycia: co-
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ma owce,

EDWARD WIECZOREK

dzienny dwukrotny (rano i wieczorem)
udéj owiec, produkcja sera, sukcesyw-
ne przenoszenie wypasu na nowe Iaki,
ochrona stada przed drapieznikami itd.
Na noc i do udoju owce zamykane byty
w przenosnej zagrodzie — koszarze.

Ciekawostka... Ze wzgledéw na pew-
ne ludowe przesady (coby owcom mleko
nie uciekto) juhaséw od poczatku redy-
ku do $w. Jana (czyli 24 czerwca) obo-
wigzywatla wstrzemiezliwo$¢ seksual-
na. 24 czerwca byl pierwszym dniem,
kiedy kobiety mogly przyjs¢ w odwie-
dziny na hale.

Do wczesnej jesieni owce pasty si¢
na hali. Powrotny redyk, zwany tez roz-
sadem, odbywal sie zwyczajowo przed
$w. Michalem, tj. przed 29 wrzeénia.



Po przyjsciu do wsi juhasi rozdawa-
li dzieciom i kobietom tzw. redykotki -
mate oscypki, czesto figuralne (koniki,
kogutki), za$ baca czgstowal wiascicieli
owiec wodka. Po $w. Michale do pierw-
szego $niegu wypasano owce w poblizu
domostw, na fgkach i miedzach.

Oscypek

Oscypek (oszczypek) jest twardym, we-
dzonym serem z mleka owczego (dopusz-
cza si¢ do 40% mleka krowiego), o za-
strzezonej prawem Unii Europejskiej

nazwie i miejscu pochodzenia (Chro-
nionej Nazwie Pochodzenia PDO). Jego

nazwa pochodzi od rozszczepianej fo-
remki (,,oscypiorki”). W woj. $laskim

mozna go pod ta nazwag produkowa¢
tylko w gminach: Istebna, Jele$nia, Ko-
szarawa, Miléwka, Rajcza, Ujsoly i We-
gierska Gorka. Ser moze by¢ wyrabiany
wylacznie w okresie od maja do wrze-
$nia, za$ sprzedawany do konca pazdzier-
nika. Produkowany jest w postaci nie-
duzych, wrzecionowatych blokéw z ty-
powym dla regionu zdobieniem brze-
gow i miesci sie w przedziale wagowym

od 60 do 80 dag i wielko$ci od 17 do 23

cm. Zdobienie odciskane jest we wspo-
mnianej ,,oscypiorce” (foremce). Trady-
cyjnie jego wyrobem trudnig si¢ bacowie

na hali. Po wydojeniu owiec do drewnia-
nego skopka - ,,gielety” mleko zlewane

jest przez Iniane ptétno ,sat¢” do drew-
nianej ,,puciery” (kadzi). Nastepnie do-
daje si¢ podpuszczke (dawniej ,,klag” -
sproszkowany zoladek cielecy), ktora

$cina mleko na mase serowg. Odciska

sie ja w ,,grudziance” (ptétnie o luznym

splocie) i formuje. Podczas odciskania ser
maczany jest w goracej wodzie. Po ufor-
mowaniu sera moczy sie go przez dobe

w solance - ,,rosole”, ktéra usuwa z nie-
go nadmiar wody i konserwuje. Po wy-
moczeniu sery lezakuja na gornej pol-
ce w bacowce i s3 wedzone. Tradycyjnie

w bacoéwkach plonat ogien podsycany
drewnem sosnowym lub $wierkowym.
Sery podczas lezakowania wedzity sie

w jego dymie.

Redyk w Koniakowie

Beskidzkie owce wracajg na hale
Z czasem pasterstwo przestato by¢ opla-
calne. Konkurencja przemystu, koszty
dzierzawy hal, brak rak do pracy, powo-
dowaly, ze tradycyjne pasterstwo powo-
li zanikato. Zniknal tym samym jeden
z elementdéw krajobrazu kulturowego gor
- element multisensoryczny: bo owce
bylto wida¢, stychacd i czud. Jeszcze w la-
tach 80. XX wieku w beskidzkiej Trojwsi,
czyli Istebnej, Koniakowie i Jaworzynce
pasty si¢ zwierzeta Rolniczej Spotdziel-
ni Chowu Owiec. Gdy spéldzielnia zo-
stala zamknieta, pojedyncze owce moz-
na byto zobaczy¢ juz tylko w przydomo-
wych ogrodach. Hale, ktérych nie zda-
zyli zadrzewi¢ Habsburgowie, zaczety
zarastaé. Zaczely gina¢ rzadkie rodliny
rosnace na halach (np. storczyki).

Po kilkudziesieciu latach stopniowego
zaniku wypasu, w Beskidy powroécili ba-
cowie ze swoimi stadami owiec. Spotka¢
ich mozna na wielu beskidzkich halach:
Hali Baraniej, Magurce Radziechowskiej,
Ochodzitej, Ztotym Groniu, Ciertkowie,
Hali Boraczej, Hali Rycerzowej, Kotarzu,
Hali Miziowej, Gorze Tul, Hali Cudzi-
chowej, Rowienkach, Hali Cebulowej,

Owce na wypasie, archiwum Slgskiej Organizacji Turystycznej
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Krzyzowskim Groniu, Bukowym Gro-
niu, Hali Rysiance, Redykalnej, Moty-
kowej i wielu innych...

Tam, gdzie pasterstwo jeszcze funk-
cjonuje, wspdlczesny baca albo wypa-
sa wlasne stado, albo $wiadczy ustuge
wypasowy dla innych mieszkancoéw wsi
za ustalong zaptata. Niegdy$ rozliczano
sie w naturze, gtéwnie serami.

Bacowanie a turystyka

Ze wzgledu na koniecznos$¢ ochrony
wspomnianego krajobrazu kulturowego
gor, ginacych siedlisk takowych i trady-
cyjnych wyrobéw serowarskich, a tak-
ze z my$la o zainteresowaniach tury-
stow ginacag kulturg ludowa i tradycyj-
nym pasterstwem — pasterstwo powoli
sie odradza. Cho¢ dla gorali jest to za-
jecie dodatkowe. Redyk wiosenny, czy
rozsad sg spektaklami, przyciagajacy-
mi w Beskidy coraz wigcej gosci. Ludzi
interesujg goralskie obyczaje, zwlaszcza
jesli sg autentyczne.

Od kilku lat w wojewodztwie §laskim
realizowany jest program ,,Owca Plus’,
majacy na celu ochrone biordznorod-
nosci i krajobrazu poprzez prowadzenie




tradycyjnego wypasu owiec na wybra-
nych halach i polanach gérskich Beski-
déw oraz wypasu owiec i koéz na mura-
wach Jury Krakowsko-Czestochowskiej.
W ramach programu odbywaja sie tez fe-
styny, eventy, wystawy, warsztaty, kam-
panie spoleczne promujace tradycje pa-
sterskie Beskidow.

Jednym z takich eventéw byl Redyk
Transkarpacki w 2016 r., wiodacy histo-
rycznym szlakiem Wotochéw - od Ru-
munii, przez Ukraine, polskie Karpaty
(w Koniakowie byto zakonczenie pol-
skiego etapu) — do Roznova pod Rado-
stem w Czechach.

Szlak Bacowek Beskidzkich

Aby przyblizy¢ turystom tradycje paster-
skie, powstat Szlak Bacowek Beskidzkich

utworzony w ramach Wojewddzkiego Pro-
gramu Aktywizacji Gospodarczej oraz Za-
chowania Dziedzictwa Kulturowego Be-
skidéw i Jury Krakowsko-Czgstochow-
skiej ,Owca Plus’, obejmujacy bacéwki na:

Hali Boraczej w Zabnicy (gm. Wegierska

Gorka), U Boru w Jele$ni, na Watéwkach

w Krzyzéwkach (gm. Jelednia), przy gra-
nicy na Glinnym w Korbielowie (gm. Je-
le$nia), na Krélowej w Sobléwce (gm. Uj-
soly), na Ochodzitej w Koniakowie (gm.
Istebna), na Zlotym Groniu w Istebnej,
na Groniczkach pod Ztotym Groniem

w Istebnej, na gorze Bucze w Gérkach

Wielkich (gm. Brenna), na Wielkim Ci-
sowym w Brennej, na Bukowym Groniu

w Brennej, na Trzech Kopcach w Brennej,
na Malince w Brennej, na Hali Jaworowej

Kotarza w Brennej, na Stecéwce w Isteb-
nej i na Postrzednim Ciertkowie w Wisle.

Kilka bacéwek powstato tez w ramach
projektu Zespotu Parkéw Krajobrazo-
wych Wojewodztwa Slgskiego (na Hali
Przegibek w Rycerce Gérnej w gm. Raj-
cza, na Hali Bukowina w Cigcinie w gm.
Wegierska Gorka, w Kamesznicy-Zlat-
nej w gm. Miléwka i na Starym Gro-
niu w Brennej) oraz w ramach projek-
tu realizowanego przez Centrum UNEP/
GRID ,Karpaty Laczg” (na Pietraszonce
w gm. Istebna, na Grabce w gm. Jawo-
rze, na Wierchu Posrednim w Szczyrku
i na Czantorii w Ustroniu). W ramach
tego ostatniego projektu przygotowy-
wana jest tez kolejna bacéwka na Buko-
wym Groniu w Brennej.

Zespot Parkéw Krajobrazowych Wo-
jewoddztwa Slaskiego z myslg o turystach
postawil tez w dwdch miejscach plat-
formy widokowe: na Duzym Rachowcu
w Zwardoniu i - obok bacéwki - na Sta-
rym Groniu w Brenne;j.

Koniakowskie Centrum Pasterskie

Aby przyblizy¢ odwiedzajacym nasze Be-
skidy tradycje wypasu owiec, powstalo
w Koniakowie Centrum Pasterskie (Ba-
cowka, Gazdowka, Wystawa i Sklep Go-
ralski). Pokazuje ono typowe karpackie
zwierzeta pasterskie: owce, kozy i kro-
Wy, naczynia i sprzety pasterskie (czer-

paki, puciery, ferule, kotly, formy drew-
niane na sery i wiele innych) oraz eks-
pozycje przerdbki runa owczego i welny
starodawnymi metodami - krymplo-
wani, przyndzyni, zwijani oraz Stryko-
wani... Centrum Pasterskie w Konia-
kowie oferuje udzial w warsztatach
produkgji sera owczego, polaczonych
z prelekejg i z pdzniejsza konsumpcja.
Mozna tu takze zakupi¢ bundz (stodki
twardg owczy), bryndze (solony twarog
owczy), oscypki (serki wedzone z bryn-
dzy), sery wotoskie, korbacze (serki we-
dzone z bryndzy uformowane w war-
koczyki) oraz zetyce (serwatke z mle-

Stowniczek pasterski

ka owczego) oraz baraning i jagniecine
(te ostatnig po wczesniejszym uzgodnie-
niu). W Sklepie Géralskim w Koniako-
wie oferowane sg stroje goralskie, wyro-
by z welny owczej, pamiatki regionalne,
wyroby z drewna, metalu, skory i mate-
rialéw ekologicznych.

Wspomniane wcze$niej owcze pro-
dukty mleczarskie (bundz, bryndze,
oscypki, redykotki, zetyce) mozna ku-
pi¢ takze w bacéwkach: na Hali Bo-
raczej, U Boru w Jelesni, na Ochodzi-
tej, na przel. Przegibek w gm. Rajcza,
w Kamesznicy-Zlatnej i na Polanie
Bukowina w Zabnicy.

Tradycja pasterska stworzyta specyficzne nazewnictwo przedmiotéw i czyn-
nosci, ,ceprom” (nie géralom) raczej obce. Poniewaz jest to takze czes¢ dzie-
dzictwa kulturowego gor, zamieszczamy ponizej krotki stowniczek pasterski.

baca — pasterz kierujgcy wypasem
bacowka- szatas pasterski
bryndza — solony twardg owczy

bundz, grudka, syr — stodki twarég owczy
ciupaga — okuty kij pasterski z zelazng rgczka

cytac — liczy¢ owce

czerpak — drewniany kubek do picia, wyrabiany z jednego kawatka drewna

ferula — drewniane mieszadto do rozbijania $cietego mleka

gieleta — stozkowate drewniane naczynie z klepek uzywane do dojenia

gotka — wedzony ser z mleka krowiego o walcowatym ksztatcie, produkowa-
ny w sposob zblizony do owczego oscypka

grudzianka — ptétno o luznym splocie do wyciskania sera

hala — pastwisko na tgce gorskiej
honielnik — pomocnik juhasa na hali

jadwiga — drewniany hak nad watrg do zawieszania na nim kotta

jarka — owca niekotna

juhas — pasterz, pomocnik bacy (zwyczajowo: 1 juhas na 70 owiec)

kierdel — stado owiec

klag — podpuszczka z cielecego zotgdka sScinajagca mleko na twardg, wspot-

cze$nie produkt chemiczny
koliba — buda pasterska

koszar — drewniana zagroda dla owiec

kornuta — owca z duzymi rogami na boki

kotlik — kociotek do warzenia zetycy

mira — mierzenie mlecznosci owiec dla ustalenia naleznosci po wypasie i patyczek

Z zaznaczonym pomiarem

obtonka — drewniana obrecz przytrzymujgca sate podczas cedzenia mleka
obonka — ptaska beczutka z klepek swierkowych uzywana do przewozu mleka, Smie-

tany i zetycy z hal do wiosek

oscypiorki — drewniane foremki przeznaczone do odciskania oscypkow
ozwodnica — zakrzywiony drag stuzgcy do zawieszania naczynia z mlekiem
parzenica — starodawna forma na ser w ksztatcie serca

puciera — drewniane naczynie z klepek do zlewania mleka z udoju, przy wyrobie

sera lub kwasnej serwatki

putnia —drewniana konew do noszenia wody
redyk — przepedzanie stad owiec ze wsi na hale i z powrotem (powrotny nazywa-

ny jest takze rozsadem)

redykatki — mate serki w ksztatcie zwierzatek rozdawane przez pasterzy powracajg-

cych z hal do domu
reguta — owca ze ztamanym rogiem
seniorka —owca z rogami do tytu

satasz — gospodarstwo pasterskie na hali
sata —geste biafe ptétno stuzace do cedzenia mleka przy zlewaniu go do pucliery

siuta — owca bez rogéow

watra —ogien palacy sie w bacdéwce podczas catego trwania wypasu

zbyrcok, zbyrkadto — dzwonek owczy

zetyca — serwatka pozostata po zrobieniu sera
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dy odwrocil si¢ pokonany od swojego
marnego istnienia i stanat przed nami,
przypominal pochylone drzewo. Korze-
nie nie byly juz w stanie utrzymac go diu-
zej w ziemi, wiec zdawal si¢ czekaé na po-
dmuch wiatru, ktéry zmiecie raz na zawsze
ten nieokreslony byt, nie zostawiajac $la-
du. Zanim jednak miato to nastapi¢, posta-
nowil, wpatrzonym w jego sylwetke, ktérg
opuscit na chwile mrok, opowiedzie¢ wia-
sna historie. Bylo tak, jakby kierowato nim
przekonanie, Ze narracja stanie si¢ ocalaja-
ca wartoécia, atrybutem wiekszej historii,
specyficzng forma doswiadczenia, bo wy-
powiedziang zapewne w tym przypadku
po raz ostatni. Jak kazda historia i ta sta-
fa si¢ niemal od razu opowieécia na temat
czasu, w ktorym powstala. Jej autor, Alois
Pokora, urodzony w Nieborowitz, w roku
1891, syn gérnika z Gornego Slaska Anto-
na i Pauline Pokoréw, wyrwany z rodzin-
nego gniazda, rozpoczat samotna, tulacza
wedréwke po obcym $wiecie, by 11 listo-
pada 1918 zrozumie¢, ze skonczyl sig stary
$wiat, a on musi zaczaé wszystko od nowa.
Poczytna, moze najlepsza do tej pory
ksigzka Szczepana Twardocha Pokora to opo-
wies¢ o historii i zyciu, pierwszej wojnie
$wiatowej i jej konsekwencjach, czlowieku,
ktory nie wytrzymal z nig zderzenia. Nie-
miec, Sla}zak, Polak, zolnierz, rewolucjoni-
sta, bohater, niespetniony kochanek slacy
mysli do tajemniczej Agnes, a tak napraw-
de egzystencja samotna, prébujacy wszyst-
kiego, przymierzajacy role spoleczne ni-
czym teatralne kostiumy, uzywajacy roz-
nych jezykéw, odwiedzajacy zrewoltowa-
ny Berlin, prowincjonalne miasta, student,
uczen, nieprzynalezacy nigdzie i do niko-
go, uciekajacy przed soba i historia, ktora
zresztg dopadla go ostatecznie i zniszczy-
fa. A moze po prostu marzyciel, taki nie-
poprawny, naiwny, bez wlasciwosci, ktd-
ry za to wszystko zaplacit wysoka cene.
Robert Talarczyk ulegt zapewne uroko-
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Miejsce na ziemi

WOIJCIECH LIPOWSKI

wi oraz mozliwo$ciom interpretacyjnym

kolejnego dzieta Twardocha, bo juz po raz

trzeci w Teatrze Slaskim obcujemy z jego

utworem. W 2014 roku ogladalismy Mor-
fing w rez. Eweliny Marciniak, w 2018 Dra-
cha w rez. Talarczyka, ktéry obecnie zna-
lazt w powiesci Twardocha nows inspira-
¢je dla teatralnego widowiska. Bez watpie-
nia ogladamy na scenie bardzo atrakcyjne

widowisko, dodajmy niezwykle filmowe,
podobnie zreszta jak nowa powie$¢ auto-
ra Krélestwa, ktdrej narracja przypomina

filmowy montaz. Spektakl w Teatrze Sla-
skim zbudowany jest w sposéb bliski po-
wiesciowemu. Przed widzami przesuwa-
ja sie dobrze skomponowane, dynamicz-
nie obrazy, pulsujace rytmem i muzyka,

zmierzajgce do kulminagji, po ktérej na-
stepuje zmiana perspektywy historycz-
nej, spolecznej, obyczajowej. Ten spektakl
przypomina nieco poprzednie insceniza-
¢je Roberta Talarczyka, jak wspomniane-
go Dracha, czy Wujek 81. Czarna ballada.
Przypomina, co nie znaczy, ze jest taki
sam. W adaptacji uczestniczyl autor po-
wieéci, ktory pdzniej przyznal, ze wersja
sceniczna rézni si¢ znaczaco od orygina-
tu. Pewnym problemem dla widzéw, kto6-
rzy go nie czytali, moze by¢ zrozumienie
znaczenia niektdrych scen, ale takze iden-
tyfikacji postaci, ktdre zaludniaja scenicz-
ng rzeczywisto$¢ i samych zdarzen histo-
rycznych. A moze nie jest to takie wazne,
skoro nadrzedng dominante cato$ci sta-
nowi opowies¢ o cztowieku poszukuja-
cym wlasnej tozsamosci, miejsca na zie-
mi, domu. I nie chodzi w tym przypadku
o proste wpisanie wszystkiego w kontekst
dziejow Slaska z wszystkimi konsekwencja-
mi, gdyz spektakl Talarczyka i Twardocha
chyba w najmniejszym stopniu tego doty-
czy. Odbiorcy sztuki ruszaja bowiem za zy-
ciowym tutaczem, egzystencjalng pustka,
prochniejacy istota szukajacg zakorzenie-
nia w bycie, stawiajaca niezmiennie jed-
no podstawowe pytanie: kim jestem, kim
jeszcze by¢ moge?

Sledzac losy Aloisa Pokory, zastanawia-
my sie w jakiej rzeczywistosci zyje. Zwy-
ktej, onirycznej, sakralnej? Ta ostatnia wy-
nika z tego, iz kolejne etapy jego peregry-
nacji uktadaja si¢ w pelne upadkéw oraz
ponizen stacje swoistej drogi cierpienia.
A moze przesuwajacy sie przed naszymi
oczami cigg scen historii prywatnej tego



cztowieka to dojmujace, pelne upokorzen
profanum, w kazdej chwili rozpaczliwej sa-
motnoéci, czy to w rodzinnym goérniczym
domu, podczas edukacji u pilchowickie-
go farorza, czaséw studenckich w Breslau
aw koncu okopach wojennych, w mundu-
rze oficera bijacego si¢ za cesarza. Henryk
Simon zaproszony do tej roli nie ma sobie
réwnych. Sam pochodzacy z Swietochto-
wic zrozumial dylematy i doswiadczenia
bohatera jak nikt inny. Jest caly Aloisem
Pokora. Nawet jego wiecznie pochylona,
jakby skurczona sylwetka, drzenie glosu,
pelne cierpienia oczy, w ktérych przegla-
da si¢ trudna $laska historia, sktadaja si¢
na osobng narracje dotyczacg $wiata nie-
winnoéci i §wiata do$wiadczenia. Moz-
na chyba powiedzie¢, ze autorzy teatral-
nej Pokory ulepili z przezy¢ tej postaci fi-
gure utozsamienia, ktora stata sie czym$
na ksztalt metafory ludzkiego losu od dzie-
ciecej niewiedzy po dojrzate poznanie isto-
ty egzystencji.

Alois odmieniec, ktérego mapa wedrowki,
ciekawie i plastycznie pokazana w katowic-
kiej adaptacji, prowadzi od biednego robot-
niczego domu z pominieciem uswieconej
rodzinng tradycja pracy w kopalni poprzez
wypelniong przemoca szkote az po studia
i wojenne okopy; zawsze nie jest na swo-
im miejscu, zatem nie jest mozliwe utozsa-
mienie w jakimkolwiek obszarze. Nie po-
moze rana odniesiona na wojnie, berliriska
rewolucja, w ktora sie zanurzy przypad-
kiem, powr6t do domu i $lgskie powsta-
nie. Pozostanie osobny, obojetny, przera-
zony, ze tak blisko jest zawsze to od cze-
go chce by¢ daleko - historia.

Widowisko ma swoje prawa i wymaga-
nia zatem tworcy spektaklu zadbali, by ko-
lejne, liczne i czasem nieczytelne dla nie-
znajacych powiesci sceny, byly obrazami
atrakcyjnymi wizualnie i choreograficz-
nie. Wykonano olbrzymig prace, aby tak
sie stato. W tych rozbudowanych kompo-
zycjach, pigknych teatralnie, czasem przy-
pominajacych batalistyczne obrazy tkwi
najwieksza sila tego spektaklu. Talarczyk
uwielbia sceny zbiorowe, pelne przemiesz-
czajacych sie thumoéw w perfekeyjnie do-
pracowanych uktadach choreograficznych

- tu duze brawa dla Tomasza Jana Wygo-
dy, ktéry wykorzystujac mozliwosci cia-
ta stworzyl osobng fabule, swoista glos-
se do scen aktorskich. Niezwykle i przej-
mujaco wypadly te opisujace znecanie si¢
przez kolegdw szkolnych nad mtodym Po-
kora, manewry pruskich Zolnierzy, rewo-
lucyjne przemarsze, przemieszczanie si¢
bohatera, wla$ciwie zderzanie z thumem,
w znakomicie skomponowanych dekora-
cjach Katarzyny Borkowskiej, ale tez nie-
co oniryczne w podejrzanym gejowskim
dekadenckim lokalu, po ktérym przecha-
dza si¢ tajemnicza Baronessa. Wszystko
zilustrowane pulsujaca, niepokojaca, po-
budzajaca wyobrazni¢ muzyka katowic-
kiego rapera Milosza Pawla Boryckiego
znanego jako Miuosha. Calo$¢ sprawia
wrazenie nieustannego pojedynku, zma-

gania, niepewnodci, strachu przed $wia-
tem, drugim czlowiekiem. Cato$¢ zanu-
rzona w niesamowitej aurze zmieniajg-
cych sie barw. Jakies zfoto, czern, ziemia,
w ktorej unurzani sg wszyscy, ziemia $lgska,
gornicza, a moze symbolizujaca przywia-
zanie do konkretnego miejsca w §wiecie?

Aktorzy Teatru Slaskiego po raz kolej-
ny pokazali, ze s3 w znakomitej formie.
Poza wspomnianym Henrykiem Simo-
nem, ktdrego interpretacja postaci Poko-
ry zapewne pozostanie na dtugo w pamie-
ci, a plynne przechodzenie od mowy §la-
skiej do literackiej polszczyzny, bedzie ro-
bi¢ wrazenie na kolejnych widzach; warto
zwrdci¢ uwage na ciekawe psychologicz-
ne portrety stworzone przez znakomite-
go Dariusza Chojnackiego w rolach ojca
i wspomnianej homoseksualnej Barone-
ssy, ciekawg przejmujaca postaé matki
w ujeciu Agnieszki Radzikowskiej, Mi-
chata Piotrowskiego jako Brauna-Towian-
skiego, czy ujmujaca Aleksandre Przybyt
jako niedostepna urojong Agnes, Marka
Rachonia w roli Rechtdra, w konicu zgra-
ny imponujacy tercet braci Aloisa, ktory
tworzg Pawel Kempa, Hubert Skoniecz-
ka, Michal Czyz. Osobne brawa nalezg si¢
tancerzom, dzieki ktorym ten spektakl jest
tak Zywiolowy i energetyczny.

Ci, ktérzy oczekuja konfrontacji z pu-
blicystyka teatralng, majac na uwadze zna-
ne powszechnie poglady autora powiesci
na temat tozsamosci $laskiej, moga by¢ za-
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wiedzeni. Pokora to przede wszystkim pel-
na zasadzek podréz w gtab powiesci, pod

jej podszewke, proba przelozenia na jezyk
teatru historii czlowieka o symbolicznej

biografii i nazwisku, pelna watpliwosci eg-
zystencjalnych, ideowo-politycznych, py-
tan o tozsamos¢, przynaleznos$¢ narodo-
w3, miejsce w drabinie spolecznej, ale tez

o celowos¢ zdarzen, sens istnienia. Kaz-
dy moze wybra¢ swoja Sciezke odczytania

tego wielowymiarowego dziefa.

Zanim Alois Pokora odwrdci si¢ w kon-
cu od nas w strone nicosci, z ktérej na mo-
ment przybyt, nim oddali do $wiata osta-
tecznych znaczen, gdy juz umilkng odglo-
sy wojny, znikng przesladujacy go ludzie,
a historia znajdzie miejsce na kartach pod-
recznikow; spojrzy po raz ostatni w na-
sza strone i skonczy opowies¢ zwyczaj-
nie jak rozpoczal. Nie opowiedzial nam
tylko tego, o czym wiedzie¢ nie mogt
za zycia. Sg bowiem rzeczy, ktére spraw-
dzi¢ mozna po drugiej stronie. W innym
porzadku znaczen pisze si¢ bowiem hi-
storia zawierajgca niezglebiong wcze-
$niej ostateczng racje istnienia.

Pokora

adaptacja Szczepan Twardoch
rez. Robert Talarczyk

Teatr Slaski
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Dyskretny urok zmierzchu

V ogler, rezyser teatralny, u kresu dro-
gi artystycznej postanowit zrobié
bilans minionych lat. Usiadt wig¢c nad
egzemplarzem Gry snéw Strindber-
ga, by bodaj po raz piaty zmierzy¢ si¢
z nieprzebrang glebia tego dziela. Kie-
dy ujrzeli$my go siedzacego na okrytej
mrokiem scenie zastawionej rekwizy-
tami dawnych sztuk, czekal na Anne
Egerman, mlodg aktorke majaca wcieli¢
sie¢ w role Corki Indry. O czym myélal,
kiedy dumatl samotnie, nie przejmu-
jac sie naszg obecno$cig? Moze o cze-
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kajacej go konfrontacji z niedoswiad-
czong artystka, o ztudnym powabie
mlodosci, wielkiej niewiadomej, kté-
ra poprowadzi w blizej nieokreslone
rejony. Albo wyczul nagle w opusto-
szalym teatrze powiew czego$ zupel-
nie innego, wyraznie obecnego za ku-
lisami, czego bal si¢ nazwa¢, wiedzac,
ze jeszcze czas jaki$ uda mu sie oszu-
ka¢ przeznaczenie i ostoni¢ tlacy pto-
mien wlasnego istnienia.

Niezwykle studium ludzkich namiet-
nosci, odwieczna historia o uptywie

czasu i przemijaniu, fascynacja ulotna
mlodoscig, za ktérg czyha nieuchron-
na $mier¢ - caly ten repertuar mozli-
wosci wypelniony watkami autobio-
graficznymi pomiescil Ingmar Berg-
man w napisanym w polowie lat 80.,
zrealizowanym w formie telewizyjne-
go spektaklu, dramacie Po probie (Efter
repetitionen). Obecnie katowicki Teatr
Bez Sceny przypomina ten nieco juz
zapomniany utwér w nowym, wspot-
czesnym przekladzie Haliny Thylwe.
Okazja jest wyjatkowa, bowiem rezy-
ser i tworca teatru, Andrzej Dopiera-
ta obchodzi, 40-lecie pracy artystycz-
nej za$ jego scena $wietuje 25 urodziny.

Utwdr Bergmana wpisuje sie w zna-
na dramaturgii wspotczesnej skfonnosé
do refleksji na temat procesu powsta-
wania dziela, sposobdw i celow two-
rzenia. Znane sg przeciez teksty wyko-
rzystujace motyw teatru $wiata, w kto-
rym czlowiek poddany jest woli prze-
znaczenia, Rezysera, ktory z wysokosci
uktada plan ziemskiej gry w widowi-
sku kazdego poszczegolnego istnienia.
Calderon (Wielki teatr wiata), Szekspir
(Hamlet), czy blizej nas Tankred Dorst
(Ja, Feuerbach) to tylko wybrane od-
stony ciagnacej si¢ od wiekéw opowie-
$ci o teatrze, gdzie rozpaczliwa walka
0 przetrwanie, Zycie staje sie¢ najwaz-
niejszg dominanta, dramatycznym po-
szukiwaniem tego, co wazne i stuszne.
Bardzo trafnie okreslit to Epiktet filo-
zof grecko-rzymski, stoik. W Encheiri-
dionie kompendium mysli spisanym
przez jego ucznia Arriana znajdzie-
my napomnienie: ,,Pamietaj, ze jeste$
aktorem grajacym role w widowisku
scenicznym, a do tego w takim wido-
wisku, jakie spodobalo sie dramatur-
gowi utozyé: w krotkim - jezeli krot-
kie, w dlugim - jezeli dlugie. Jezeli
chcial, zeby$ graf role zebraka, staraj
sie i t¢ role po mistrzowsku odegrac.
I tak samo sie staraj, kiedy ci powierzy
role chromego, monarchy albo szare-
go obywatela. Twoja bowiem jedynie
jest rzecza powierzong ci role odegra¢
pieknie, sam wybdr natomiast roli jest
sprawa kogo innego”.

Wré6¢my do Bergmana, wspomnia-
no, ze Po prébie zawiera takze elemen-
ty autobiograficzne, w tym wypadku
$cidle okreslone i nazwane przez auto-
ra. W znanej autobiografii Laterna ma-
gica mozemy przeczytad, ze po rozsta-
niu z Liv Ullmann, podczas prac nad
kolejng adaptacja Gry snéw, zakochal



sie niczym mlokos w mtodej, pieknej
aktorce. I zapewne ta fascynacja mlo-
doscig stala si¢ poczatkiem opisanej
w dramacie préby sit miedzy poczat-
kujaca artystka a doswiadczonym re-
zyserem, ktory dodatkowo chce spraw-
dzi¢, na ile mozliwa jest w tej grze
mozliwo$¢ dominacji nad inng osoba.
Do tego swoistego pojedynku pelne-
go emocji, mitosnych rozgrywek, na-
mietnosci, stangl wlasnie rezyser ka-
towickiej adaptacji Andrzej Dopiera-
ta, wcielajac si¢ w role Voglera.

Gdy siedziat posr6d mroku w ciszy,
ktora zakidcal jedynie odglos wpra-
wionego w ruch metronomu, wygla-
dalo, jakby prébowat narzuci¢, nada¢
tempo wydarzeniom, a wlasciwe tyl-
ko zarysom scen, bowiem zadna z sy-
tuacji dramaturgicznych utworu Berg-
mana nie znajdzie swojego rozwigza-
nia. Moze chcial zagtuszy¢ natlok mysli,
ktére tego wieczoru przed spotkaniem
musialy sprawia¢ mu spory klopot.
Dopierata zagral Voglera przejmujaco,
lepiac go z kawatkow niepokoju, leku
przed tym, co nieobliczalne, nieprze-
widywalne, gdzie$ na granicy rozpaczy
plynacej z poczucia przemijania, za-
grozenia, przed ktérymi ochronié¢ go
moze juz tylko wlasna twérczoé¢. Albo
wlasnie, gra pozoréw, ktdra na poczat-
ku atrakcyjna, pelna powabu, z czasem
staje sie putapka dla przegranego arty-
sty. Gdy przyjdzie wyczekiwana mloda
kobieta, rozpocznie si¢ rozmowa, pet-
na dystansu, niedoméwien, grzebania
w przeszlosci, szczegdlnie tej zwigza-
nej z matka Anny, w ktdrej przed laty
zakochany byl Vogler. Powiedzg so-
bie wszystko i nic zarazem. On jakby
chcial powtoérzy¢ jej gesty, ona z wy-
raznym chtodem wystucha opowiesci,
irytujac sie, gdy po raz kolejny przy-
pomni jej o podobienstwie do mat-
ki, czy drazy¢ bedzie temat zwigzku
z asystentem rezysera Peterem lub za-
cznie dopytywac o zgubiong branso-
letke. W konicu przyzna, ze wielu ludzi
nosi w sobie rany, ktére im zadat swo-
im zachowaniem, ale tez sam jest zra-
niony przez innych, a tego wieczoru
chcial by¢ sentymentalny, wiemy jed-
nak, Ze nie jest to prawda.

W wypowiedzianych nad otwartym
egzemplarzem dramatu Strindberga zda-
niach pojawi sie sporo uwag o aktorach,
rezyserach, wspolnej pracy na scenie
i okaze si¢ niebawem, ze tytulowg préba
jest wlasnie moment tego spotkania. Nie
wiadomo, jak Andrzej Dopierata swym
mistrzowskim koncertem, wygrat w tym
spektaklu czyste tony scenicznej magii,
bo chyba tylko tak mozna nazwa¢ im-
ponujaca swobode i perfekcje w budo-
waniu napiecia oraz formy i tresci po-
szczegblnych sytuacji. W jego spojrze-
niu nieustannie widzieliémy: upokorze-
nie, pogarde, che¢ dominacji, wyzszo$¢
i nizszo$¢, jaka odczuwa wobec Marii

spotkanej nie za kulisami teatru, ale ku-
lisami wlasnego, coraz krétszego zycia.

No i ona, Anna Egerman. Debiutuja-
ca na scenie w podwojnej roli Anna No-
wak. Jej Anna to kobieta pigkna i pelna
talentu, $wiadoma, Ze jest przedmio-
tem fascynacji starzejacego si¢ artysty.
Podwdjnej, bo podjeta trudne wyzwa-
nie i wcielila si¢ réwniez w pojawiaja-
ca si¢ w retrospekcji niegdysiejsza ko-
chanke Voglera, zmarla aktorke Rakel,
starajaca si¢ uwie$¢ rezysera w nadziei
na otrzymanie roli w teatrze. Skad wzig-
fa tyle sil, by udzwigna¢ obie nieatwe
postaci? Moze drugie wcielenie, topig-
cej smutki w alkoholu wcigz atrakcyj-
nej kobiety, $wiadomej, ze na jej twarzy
odciska swdj $lad czas, bylo mniej wy-
raziste i przekonujace, ale to tylko z po-
wodu mlodego wieku i mniejszego do-
$wiadczenia, jakiego wymagalaby ta po-
sta¢ bedgca u Bergmana wystanniczka
$mierci, skrytej za zlowieszcza zdefor-
mowang maska. Zagrala jednak z od-
powiednim dystansem, momentami iro-
nig, bronigc swoich racji, nie pozwala-
jac sie ubezwlasnowolni¢, jej ciete, lek-
kie riposty buduja ciekawg, przemyslang
przeciwwage dla pewnosci dos§wiadczo-
nego antagonisty. Szczegolnie w kwestii
dla Voglera najwazniejszej, czyli uczud.
Sama powie w koncu, budzac jego iry-
tacje: ,,Czy to takie wazne, by dokladnie
zwazac na uczucia? I na wyraz uczuc? Je-
$li nie mam gra¢ mojej malej prywatnej
gry, jakze bede mogta broni¢ sie przed
otaczajacym mnie $wiatem?”

Niestety, plan si¢ nie powiddl, bo nie
mogl. Vogler dopisat tylko ostatni akt
swego dramatu, gdzie moglby wstawié
stowa z Peer Gynta Ibsena: ,Nie chce
umierac! Ja zy¢ musze!” Tam, gdzie zy-
cie miesza sie ze sceniczng fikcja, prze-
grywaja uczucia i namietnosci. Anna
Nowak i Andrzej Dopierata w piek-
nym koncercie na dwa glosy uswiado-
mili nam, w mistrzowskiej grze zabar-
wionej erotycznym powabem, ktdrg tak
$wietnie prowadzili przed naszymi ocza-

mi, ze zZawsze Wygrywa czas, a Wszyst-
ko blednie i gasnie niczym $wiatla w te-
atrze na koniec widowiska. Prézno szu-
ka¢ w tym jakiej$ egzystencjalnej hipo-
tezy, ktora wyjasnitaby wszelkie, moze
zamierzone nieoczywisto$ci dramatur-
gii Bergmana. Jedno wydaje si¢ pew-
ne: tworcy spektaklu bardzo przeko-
nujaco opowiedzieli widzom historig
o poszukiwaniu samego siebie. Jakim
jest czlowiek, artysta, majacy w pamieci
przesztoé¢, swiadomy tego, kim bedzie
w przyszloéci, bezradny wobec wiasne-
g0 przeznaczenia.

Klimat spektaklu buduje bardzo in-
tymna, spowita mrokiem scenogra-
fia autorstwa rezysera adaptacji oraz
proste, dyskretne, podkreslajace cha-
rakter postaci kostiumy Ewy Dopie-
raly i doskonate prowadzenie $wiatla
przez Wojciecha Boruszke, tworzace
nieco tajemniczg atmosfere miejsca.

W przedmowie do ostatniego tomu
dramatéw Bergmana Pigty akt, gdzie
znalazl sie utwér Po probie, przybiera-
jacej forme¢ monodramu, ktérego bo-
haterem jest stary mezczyzna, stojacy
na zagraconej scenie teatru, mozemy
przeczyta¢ wyznanie artysty: ,,Czesto
myséle o Smierci, kilka razy dziennie.
Stalo si¢ to nawykiem i prawdopodob-
nie wigze sie z wiekiem. Czasami wpa-
dam nieomal w paniczny strach, czasa-
mi wydaje mi si¢, zZe rozwiklalem Ta-
jemnice, i odczuwam nieznane do tej
pory zadowolenie, tak jakbym zawieral
kruchy traktat pokojowy z istnieniem”.
Henryk i Anna réwniez otarli si¢ o Ta-
jemnice, co prawda przelotnie, by p6z-
niej zy¢ juz osobno, ale zawsze z po-
czuciem nieuleczalnej pustki. E

Ingmar Bergman

Po probie

rez. Andrzej Dopierala
Teatr Bez Sceny

Premiera 27 czerwca 2021
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HARRY DUDA

Slazak milczacy
Pamigci Jana Goczota

W ten luty mréz milczenia - czas jak zasial makiem:

tak milczy odchodzacy poeta Jan Goczot;

z mozotu dni i nocy sam stat sie Slazakiem

starym. I wiecznym - z wiersza — podmiotem lirycznym.
Stowa z kory brzozowej go skryty, nim spoczat

w pamieci. Stary Slazak do podziemia schodzi

jeszcze zyjac, ilekro¢ w chwil sporze chronicznym

nic mu sie z jego dusza nie zgadza, wigc grodzi

siebie od $wiata, by $nié. Kochate$ te ziemie —
od jej srodka w Rozmierzy. Tragedie pomylek
Twoja role zoraly, a z niej polskie plemie
plon goryczy zbierato. I nad to upartym
wzwyz idgc stowem, trwales, az wielu prawd schylek
jak dnia schylek przedwczesny nastal. Lecz ocali
Cie piekno, co ulata nad czasem rozdartym
jako $wiatla ptak wieczny.

26.02.2018

Anusz
Pamiegci Poety - Janusza Ireneusza Wojcika

Krasomoweca juz tylko szepcze. Nad postaniem

sufit szpitalny samotnosci - niebo matni,

co wrogie, sing mackg nad tym umieraniem

czuwa. Lecz tom swych wierszy Krasoméwca trzyma:
doczekal. Bo skazaniec - positek ostatni

wszak otrzymaé powinien, nim w kondukcie rusza
ci, co zywi sg jeszcze. Pustymi oczyma

z kata w kat wiecznos¢ patrzy. Lecz on ze swa dusza

rozmawia: tylko zycie $le piesni skrzydlate,

a $mier¢ zaglusza nawet — ptakéw kotysanki.
Jednak to Pan wyznacza ostateczng date

i zezwala, by inni zebrali owoce.

Chociaz spiekte sg usta — pora stang¢ w szranki
oratorskiej rozprawy z Cienia postaicami.

Da mowe o nie-woli, ze z niej ciemne moce,
tzac, tworzg piramide ktamstwa, co nas mami,

wieszczac zmierzch dla poezji i piekna. Zbyt diuga
cierpieniem noc, odchodzac, z nadrannego nieba
blyskawicg dzi$ zeszla. Po niej smutku smuga

i cisza nekrologéw. Zegnaj, Przyjacielu.

Sierpiert 2020 zakoticzony dnia 28.

O Zbigniewie Zielonce
zapis serdeczny

I tak doszedtes kresu pod reke z przeszloscig,
Przyjacielu, lecz kto z niej — Ciebie nam wy$piewa?
Zapelniale§ swe ksiegi pieknem i madrosécia,

a teraz w z-grzebnym dole spocznie to, co Tobg

juz nie jest i nie bedzie? Jako owoc z drzewa

rodéw spadaja wszyscy — po nas i przed nami —

by w nowych trwac¢ korzeniach. Totez smutng dobg
dobywam mys$l o Tobie krétkimi stowami.

Byles jak wartka rzeka niosgca znaczenie
z lodowca dziejéw, bo dzieje bez ludzi -
karta pusta. Zawazy ciezko Twe milczenie
na szalach przemijania. Kto jak Ty opowie
dawne mysli i serca minione? Kto zbudzi
to, co sie zamienito w wieczyscie niezywe?
Dwie ojczyzny masz ducha i z obu postowie
dzi$ przynoszg o Tobie zale az Zarliwe:
Twoje Slask i Kaszuby.

Opole, 24-31.01.2021

Piety

Gdy nie$miertelne piekno placze nad $miertelnym
cialem - wieczno$¢ pod znakiem zapytania staje,

bo ona, z przemijania tkana, cho¢ jest niepodzielnym
stanem - trwa tylko chwile i sprzecznos¢ ma w sobie.
Piekno rzezby, obrazu - do oczu podaje

blysk momentu, co wieczny, aczkolwiek chwilowy
jak wtedy: to cierpienie nieschowane w grobie —

tza Matki i korona niesmiertelnej Glowy.

vivmys vudog "shi




Podsumowania

Dopiero teraz widze, ze braknie mi Zycia:

juz nie bede pianistg, rzezbiarzem, fizykiem,

akrobatg ni skoczkiem, ani mistrzem bycia,

chociaz by¢ niz mie¢ bardziej i od zawsze chciatem.
Zamiast zycie pozegna¢ bolesnym okrzykiem,
wolaltbym wzig¢ od serca - pracy do$wiadczenie:
czynmy, dopdéki mozna. A potem - co cialem,

niechaj z duchem by przeszto w wieczne prze-istnienie.

Psia rados¢ bez smyczy
Na srdodlesnej tace

Szczedcie az ziaje:

czarny psyk

w u$miechu bialym -

jak po nocy poranek.
Ogon mlynkiem jak $miglem
psig dusze unosi,

a pod nig na lace cien jej -
pies czarny

buszuje wérdd kwiatow:
tyle zapachéw, mysich tropéw,
zieleni, bieli,

20lci, czerwieni.

W koteczko, w kdteczko,
to za wonig,

troche za ogonem,

troche za panem...

Na grzbiet,

na bok,

na fapy cztery

iznéw -

w koteczko, w kéteczko,
na wprost

iwtyt,

iwbok,

i w skok.

I po sznureczku

za lisim tropem,

za jelonkiem, zajacem,
za kretem.

Co pachnie? Co jest?
Czego nie ma?

I slalom, i boczkiem,
Sznureczkiem -

pies wraca do pana,

a psia dusza - do ciata.

22.07.2017

30.11.2010
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Morowa niedziela

Swiat jak schnace bajoro powoli obnaza

pustke mielizn i bloto, i przestrzen bezludna.

W czterech $cianach $miech gluchnie i juz nie zaraza,
jako wcze$niej bywalo. Pecznieje od znaczen

izolacja. I minus jeden, wigc gdy wiosng ztudna
rachityczny $nieg pada, zachwycasz si¢ bielg,
pozorem oczyszczenia. A gusta tlumaczen

nocne mysli jak wlos ci az na czworo dziela.

22.03.2020

Harry Alfred Piotr Duda (ur. 1944) poeta, dziennikarz i publicysta, autor po-
nad 50 ksigzek, ok. 1300 audycji radiowych, wydawca i redaktor, twoérca i re-
alizator ,,pleneréw poetyckich”, animator zycia literackiego w Opolu.
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Wygadany wyga Szwejk.
Stulecie powiesci Haszka

Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové
vdlky opublikowano w latach 1921-
1923. Jak wyglada to stynne dzielo cze-
skiego pisarza po 100 latach? Jak prze-
biegala jego historia u nas? Czy jeszcze
narracja ta bawi, wzrusza i urzeka? Uwa-
zam, iz spokojnie mozna dzis o tym opo-
wiada¢, cho¢ zdaje sobie sprawe z fak-
tu, iz Haszek spogladal na nas podejrz-
liwie, poprzez dawno utrwalony stereo-
typ Polaka-arystokraty (rekontra naszej
postawy, opartej na szablonie Czecha-
-Pepika, czyli cwaniaka i piwosza). Ale
s3 to, jak przypuszczam, nieaktualne juz
Kklisze, wigc mozemy je tutaj uja¢ w na-
wias lub otuli¢ oponcza milczenia (jak
powiada omawiany autor).

Pierwsze polskie ttumaczenie 4 to-
mow tego utworu ukazalo si¢ w latach
1929-1930 pod tytutem Przygody dobre-
go wojaka Szwejka podczas wojny swiato-
wej w przekladzie Pawla Hulki-Laskow-
skiego (1881-1946). Ksigzka miata wiel-
kie powodzenie, gdyz 30 razy — przed
IT wojna $wiatowa i po niej — wznawia-
no te wersje, wprowadzajac liczne po-
prawki i ulepszenia tekstu. W 1991 uka-
zalo si¢ nastepne przedsiewziecie trans-
latorskie: Jozef Waczkow (1933-2005)
dat nam bardziej wyrazista stylistycz-
nie opcje (nie szczedzac wulgaryzmow
i potocznej idiomatyki) jako Dole i nie-
dole dzielnego zotnierza podczas wojny
Swiatowej. Niecale dwie dekady poz-
niej Antoni Kroh (ur. 1942), wspofau-
tor z Barbarg Magierowa przebojowe-
go stownika Z polskiego na nasze, czyli
Prywatny leksykon wspotczesnej polsz-
czyzny (Warszawa 2019, Wydawnictwo
Iskry), zaproponowat czytelnikowi Losy
dobrego zotnierza Szwejka czasu wojny
swiatowej (Krakéw 2009, 2015).

Tak wygladataby historia przektadéw
dzieta Haszka, gdyby nie inicjatywa bohe-
misty Jacka Balucha (1940-2019), ktéry
namowit Kroha do przystosowania tej
wersji czeskiego tekstu do serii Biblio-
teki Narodowej. Baluch przekonat ttu-
macza do zmiany tytulu powiesci na ta-
kie brzmienie, jakie od 90 lat towarzy-
szy polskim czytelnikom, czyli na po-
wrét ,,przygdd” i na ,wojaka” Recenzent

»Rocznika Literackiego” za rok 1955, An-
drzej Sieczkowski, uwazat, iz ,,przygody”

JERZY PASZEK

nie s3 szcze$liwym oddaniem czeskiego  ja napoleonska lub epos mieszczanski,
wyrazu ,osudy’, gdyz raczej powinno  dotyczacy Warszawy z konca XIX wie-
sie powiedzie¢ ,,losy” badz ,dole i nie- ku. Sledzenie loséw Szwejka od praw-
dole”; tak samo ,wojak” nie jest odpo- dziwych koneseréw wymaga kontaktu
wiednikiem czeskiego ,vojaka’, a gdyby  azz dwiema encyklopediami, skierowa-
juz postuzy¢ sie nim, to epitetem powi- nymi do nich w roku 1998 i 1999, a na-
nien tu by¢ ,,dzielny”, a nie ,,dobry” Jak  pisanymi przez Milana Hodika i Pawla
wida¢, czytelnicy nie majg filologicz- Lande (zob. AK, CXXXVIII).
nej racji, ale za to dobry stuch (parale- W Polsce odpowiednikiem czeskich
lizmy gloskowe nagtéwka, w tym per- encyklopedii moga okaza¢ si¢ ksiazki
seweracja ,0 ) i glosuja poprzez zaku- Kroha (O Szwejku i o nas, Warszawa
py, co w tym wypadku (i interesie ksig- 2002) oraz Leszka Mazana (Wy mnie
garskim) najbardziej si¢ liczy! I tak lezy  jeszcze nie znacie, czyli Prawie wszyst-
przede mng dodruk z roku 2020 edy- ko o Szwejku, Krakéw 2003), a takze —
cji, opublikowanej pt. Przygody dobrego  przynoszaca szersze spojrzenie na cala
wojaka Szwejka czasu wojny swiatowej  epoke poczatku XX wieku - pieknie ilu-
jako 261 tom II serii Biblioteki Narodo- strowana libella Mieczystawa Czumy
wej wroku 2017 (przel. A. Kroh, wstep i Mazana pt. Austriackie gadanie, czyli
i przypisy J. Balucha). Ksigzka ma pra- Encyklopedia Galicyjska (Krakéw 1998),
wie 1000 stronic, z czego 144 zajmuja ~ w ktérej w oddzielnym hasle oznajmio-
informacje bibliograficzne i bardzo inte-  no, iz w roku 1997 w Lancucie powsta-
resujace bohemistyczne wprowadzenie. to ,,C.K. Wschodniogalicyjskie Umiar-
Jak wiadomo, Haszek nie ukonczyt kowane i Niedochodowe Towarzystwo
swej powiesci, bo zmart na samym po- Przyjaciél Dobrego Wojaka Szwejka,
czatku 1923 roku jako niespelna 40-la- Ordynansa 11 Kompanii Marszowej
tek. W prezentowanej tu wersjinas. 839, 11 [ma by¢: 91] Pulku Piechoty z Cze-
po stowach porucznika Duba (,,Przypo- skich Budziejowic pod Patronatem Mi-
minam to sobie zwlaszcza dzi$, gdy nasze  tosciwie Mu Panujacego Najjasniejszego
wojska niebawem przekroczg granice”), Pana Franciszka Jozefa I”. W tomie tym
jest przypis: ,W tym miejscu urywa si¢  jest oczywiscie hasto dotyczace bohate-
rekopis Jaroslava Haska” (cytujac edy- ra Haszkowej narracji, gdzie napisano:
cje BN, uzywam skrétu AK). Prof. Ba- ,Nazwisko (niem. schweigen — milcze¢)
luch nie postuguje si¢ wiec wersjg pier- zapozyczone od dozorcy burdelu z ul.
wodruku 4 tomu, gdzie znajduje si¢ nie- Na Boisti w Pradze lub od posta par-
zbyt udane dokonczenie tego woluminu  tii agrarnej Jézefa Szwejka, ewentual-
autorstwa Karela Varika. Cztery tomy po- nie od szewca z Krélewskich Winohra-
wieéci Haszka (jak wida¢, nie uwazam, dow w Pradze”.
by nalezalo nasladowa¢ Kroha i Balucha Tak wigc mamy tu pierwszy z dwu
w zapisie czeskich nazwisk!) nie zbliza- gléwnych paradokséw nagléwkowych
ja si¢ objeto$ciowo do BN-owskich to- arcypowiesci: ,milczacy” Szwejk jest
moéw, zawierajacych dwutomowg Lal-  przeciez tak namolnym gadula, ze prof.
ke Prusa (1322 s.) czy dwa woluminy  Baluch dwukrotnie wspomina o gargan-
Popiotéw Zeromskiego (1084 s.). Czyli  tuicznej jego gadaninie (AK, LI; LXII)!
polscy maturzysci musza nieco dluzej Drugi paradoks dotyczy niepodwazal-
przysiadaé faldow w czasie lektury pol- nego faktu, iz wojak z wojng $wiato-
skiego pozytywisty anizeliich czescy ko- wa ma incydentalny kontakt, gdyz jest
ledzy, odczytujacy blizsza naszych cza- na tylach (tytul I tomu), w aresztach lub
sOw narracje o losach, dolach i niedolach  szpitalach, a gdy wychodzi juz na prze-
wojaka Szwejka! To oznacza, ze 4 tomy  szpiegi, to zaraz przebiera sie¢ w rosyj-
Haszka s3 krétsze od 3 toméw Zerom-  ski mundur, by méc sie rado$nie cieszy¢
skiego (w wydaniu krytycznym) i 2 to-  (trzeci paradoks): ,Dostatem si¢ do na-
moéw Prusa (tylko w pierwodruku byly  szej niewoli” (AK, 759). Wojna jest tyl-
tu 3 woluminy). Ale wcale nie s3g mniej ko ttem dla niekonczacej si¢ serii gagow
skomplikowane w odbiorze niz epope- i blackoutéw tego komediowego fajtla-



py. Informuje nas Kroh, ze ,,Pierwszy
szkic, pierwszy zarys pomystu Dziel-
nego wojaka Szwejka powstal w maju
1911 roku. Wiekszo$¢ anegdot, znanych
nam z lektury powiesci, wystepuje juz
dawniej, w przedwojennych humore-
skach, ktorych mtody Haszek napisat
ponad tysiac” (A. Kroh: Szwejk stylizo-
wany na Szwejka, ,Literatura na Swie-
cie” 1983, nr 2, s. 396).

Jak wiadomo, na tekst tej powiesci
sktada sie wiele jezykow, bo wieloje-
zyczne byto réwniez Cesarstwo Au-
stro-Wegierskie. Przewaza oczywicie
czeszczyzna, ale oficerowie austriac-
cy méwig po niemiecku, zolnierze za$
znajg serbski, polski, rosyjski, wloski
czy wegierski. Ta gmatwanina leksykal-
na jest $wietnym $rodkiem i $rodowi-
skiem wykluwania sie réznorakich gier
stownych. Te pochodza zapewne z 1000
wspomnianych humoresek. Szwejk kto-
ci sie z chtopem wegierskim o zaptaco-
na kure: ,,Also zehn Gulden - zwrdcit
sie do mezczyzny - funf Gulden Hen-
ne, fiinf Auge. Or forint, widzisz, kiki-
riki, 6r forint kukuk, igen?”, co mozna
przettumaczy¢ jako: ,,A wiec dziesieé
guldendw, pie¢ guldendw kura, pie¢ oko.
Pie¢ forintéw, kukuryku, pie¢ forintéw
kuku” (AK, 614). Chodzi o kure i pod-
bite oko chlopa. Pozegnanie tez jest wie-
lojezyczne: ,,J6 napot, bardtom, adieu,
lez do swojej baby” (AK, ib.). Po we-
giersku jednak nie jest to ,do widzenia”
(jak francuskie ,,adieu”), lecz ,,dzien do-
bry, przyjacielu”!

Pieknym przykladem poliglotyzmu
tamtych czaséw jest historia o ,,starym
austriackim wszarzu”. Nauczyciel cze-
ski siedzi w areszcie, bo w swoim alu-
zyjnym politycznie wierszyku napisat:

~Wszom w wojsku sie wspaniale darzy, /
przywykly takze i do szarz, / z wsza pru-
ska juz si¢ dziarsko parzy / ten stary au-
striacki wszarz” (AK, 435). Szwejk in-
struuje belfra, jak si¢ ma broni¢: ,,Tylko

wyjasnij im pan, ze wszarz to samczyk
od wszy i ze na samiczke wesz moze

wlazi¢ wylacznie samczyk wszarz. [...]

a jak na samca $§wini moéwi si¢ knur,
to tak samo na samca wszy — wszarz”
(ib.). Nauczyciel zali si¢ jednak, iz se-
dzia $ledczy mu wytlumaczyl, ,,ze sam-
czyk od wszy nazywa si¢ po czesku wie-
szak. »Szadny fszarz¢, méwil pan audy-
tor, »fieszak«. Feminimum, sie gebildeter
Kerl, ist >ten fesz¢, also masculinum ist

»ta fieszak<” (ib.). Co mozna przettuma-
czy¢: ,Rodzaj zenski, wy durna kreatu-
ro, jest »ten fesz¢, wiec rodzaj meski jest

»ta fieszak<” (czyli decydujacy o wyro-
ku sedzia okazuje si¢ $miesznym i wiel-
kim ignorantem!).

Dla wspodlczesnego czytelnika lin-
gwistyczng atrakcja Przygdd moga by¢
niemieckie wyrazy zfozone, ktére maja
niekiedy az 30 liter. Na koncu powie-
$ci pojawia sie jednoroczny ochotnik
Marek, ktéry zostaje odkomendero-

wany do pisania bojowych czynéw ba-
talionu, czyli na wazne stanowisko ba-
talionsgeschichtsschreibera (AK, 627).
Jako ze przytaczane sg czesto bruliono-
we zapiski Marka, gdzie tylko trzeba be-
dzie potem doda¢ daty i detale geogra-
ficzne, by rzecz nadawata si¢ do druku,
ten dlugi tytul stanowiska historyka
oddzialu uderza w oczy na kolejnych
stronicach (AK, 628, 652, 660, 816).
A takich brydzowych ,longieréw” jest
tu kilkanascie, np.: Offiziersmenagekii-
cheabteilung (AK, 671; ‘oddziat kuch-
ni oficerskich’), Einjéhrigfreiwillingen-
schule (AK, 455; ‘szkota jednorocznych
ochotnikéw’), Subordinationsverletzung
(AK, 493; ‘naruszenie dyscypliny’) itd.,
itp. Po polsku mamy jedynie mozdzie-
rze trzydziestoipolcentrymetrowe (AK,
560). Ttumacz stara si¢ poprzez szereg
neologizméw wykreowaé nazwy ku-
linarnych wymyslnych rytuatéw ksie-
dza Laciny: ,Niczego nie wolno prze-
pieprzy¢, przepaprykowac... [...] Prze-
-goz-dzi-ko-wa¢, prze-cy-try-no-waé,
prze-an-giel-sko-zie-li¢, prze-musz-
-ka..” (AK, 360), ale Lacina w swych
wywodach chyba nie dochodzi do teu-
tonskich gabarytow leksyki.

Antoni Kroh w oddawaniu po pol-
sku gier stéw, a w tym kalamburéw, nie
jest bezradny, cho¢ nie kroczy $ciezkami
Waczkowa, ktéry w Tarapatach dzielne-
go Zolnierza Szwejka (tytul pierwodru-
ku przektadu w , Literaturze na Swiecie”
z roku 1983) dokladnie i humorystycz-
nie kreowal oryginalne nazwy ulic cze-
skich miast lub nazwiska i imiona boha-
teréw: handlarz bydlem Bulwa Brzytwo-
staw, gajowy Siuras, inny gajowy Szeptala
Pepik, doktor Pyszalik, ulice Jeczmienna
i Spalona itp. Nie sg to najwyzsze loty ko-
mizmu, ale stosowane w dawnej litera-
turze popularnej. Kroh inteligentnie gra
za to niedopowiedzeniami; w przyznaniu
sie pomocnika kowala ,,Dymam u Krzy-
za” (AK 437) nie ma nic, jak si¢ okazu-
je, podejrzanego, gdyz przepytywany cy-
wil ,,porusza miechem u kowala Ktiza”
(AK, 438). Takich zartéw z podtekstami
religijnymi jest tu sporo. Gdy porucznik
Dub pyta Szwejka ,,Gdziez to ja jestem?”
pada odpowiedz: ,,Raczy pan przebywa¢
w burdelu, panie lejtnant. Nieodgadnio-
ne s3, jak by to rzec, $ciezki Panskie” (AK,
701). A oto inny fragment z ,niewinnym
wersetem biblijnym” w ustach Szwejka:

»Maluczko, a ujrzycie mnie, i znowu ma-

luczko, a nie ujrzycie mnie” (AK, 638).
Nie wspomne¢ o serbskich i wloskich
frazach przeklenstw, gdzie erotyka mie-
sza si¢ z postaciami $wietych i nawet bo-
skimi; Szwejk nastepujaco opisuje feld-
kurata (polowego kapelana): ,,Przepili-
$my we dwdch monstrancje, a przepili-
by$my nawet samego Pana Boga, gdyby
kto$ nam za niego co$ dal” (AK, 360; nb.
chodzi o krucyfiks).

Najstawniejszy rozdziat z catej po-
wiesci dotyczy ,,Pociechy duchowej”

Aresztant Szwejk, prawie pewny tego,
ze go wkrotce powieszg za szpiegostwo,
przyjmuje w celi kapelana polowego
Martinca, ktory tam nie przyszedl, ,,ale
w pelnym tego sfowa znaczeniu wplynat,
niczym baletnica na scene. Niebianskie
doznania i butelka starego Gumpold-
skirchen czynily go lekkim jak piérko.
Marzyl, ze w owej donioslej i §wietej
chwili zbliza si¢ do Boga, gdy tymcza-
sem zblizal sie do Szwejka” (AK, 781).
I tak zamiast pociechy duchowej dla or-
dynansa mamy fabularng ,,przewrotke”,
bo to on sam pociesza pijanego kapela-
na, ktéry myslal, ze nigdy nie natknie
sie na kogo$ gorszego od ,$wintucha
proboszcza”, powtarzajacego ,,Pulchna
dziewka - to cale moje zycie!” (AK, 775),
a u generala Finka rozpit si¢ i rozamo-
rowal tak dalece, iz przy tym ,pulch-
ne dziewki jego proboszcza byly nie-
winnym paciorkiem do aniota stréza”
(ib.). Co najciekawsze, w tekécie wstepu
prof. Balucha pojawiaja si¢ detale ulu-
bienic z plebanii: proboszcz miat opo-
wiadac¢ ,,0 stodkich cycuszkach pulch-
nych dziewuszek” (AK, XLI)! A moze
tak jest w oryginale?

W powie$ci Haszka walczace ze sobg
panstwa i krainy utozsamiaja si¢ z od-
miennymi religiami i wierzeniami; obok
chrzescijan, katolikéw i protestantow,
widzimy starozakonnych, grekokatoli-
kow i starowiercow, mahometan (Tur-
cy, Bodniacy). Juz na poczatku narracji
Szwejk stucha wywoddéw karczmarza
Palivca: ,,Czy to temu naszemu Ferdy-
nandowi zrobil Serb czy Turek, katolik
czy mahometanin, anarchista czy mto-
doczech, mnie tam wszystko jedno” (AK,
14). Pod koniec utworu general Fink
chwali si¢ Martincowi: ,,za Lwowem
udalo sie powiesi¢ cztowieka w trzy mi-
nuty po wyroku. To byt co prawda Zyd,
ale jednego Rusina powiesilismy pie¢
minut po naradzie. [...] Na szczescie
obaj nie potrzebowali pociechy religij-
nej. Zyd byt rabinem, a Rusin popem”
(AK, 779). Jesli wiec jest w Przygodach
dobrego wojaka Szwejka jakakolwiek
wojna na serio, to umieszczam j3 na sty-
ku ateistéw (do niedowiarstwa przy-
znaje si¢ wszak gtéwny bohater: ,Ja je-
stem niewierzacy”; AK, 157) oraz wie-
rzacych chrzescijan, starowiercow, izra-
elitéw badz mahometan. W takim tyglu
krajow i religii fatwo o szerzenie nieto-
lerancji, a ,bez wzgledu na nasza wiare
wszystkie byty religijne oprécz jednego
sg postaciami fikcyjnymi i dlatego - na-
wet jesli nie chcemy wyznaczy¢ tego jed-
nego, ktory ogélnemu prawu nie pod-
lega — 99 procent bytéw religijnych jest
z pewnoscig postaciami fikcyjnymi” (U.
Eco: Na ramionach olbrzymoéw. Wykta-
dy na festiwalu La Milanesiana w latach
2001-2015, przet. K. Zaboklicki, War-
szawa 2019, s. 208). Tako rzecze Um-
berto, a Jarostaw Haszek pewnie by sie
z nim na 100 procent zgodzil! |



W eronika Kostyrko w pierwszej pelnej bio-
grafii Poli Nireniskiej, zatytulowanej Tan-
cerka i Zagtada. Historia Poli Nireriskiej, z piety-
zmem rekonstruuje zycie jednej z najzdolniej-
szych tancerek migdzywojna, a takze sledzi jej
poczynania w kolejnych metropoliach euro-
pejskich (Drezno, Wieden, Florencja, Londyn),
a takze w Nowym Jorku. Kostyrko wigkszos¢
informacji o Nirenskiej zdobyla podczas kwe-
rendy w Bibliotece Kongresu (po samobéjczej
$mierci tancerki w 1992 roku jej maz - Jan Kar-
ski— zdeponowat w niej wszystkie dokumenty
zony), cze$¢ z nich zawarta byla w trzech na-
granych z Nirenska rozmowach (pierwsza na-
grat w 1974 roku w Waszyngtonie Marian Ma-
rek Drozdowski, drugg zarejestrowal dziesie¢
lat pozniej George Jackson, natomiast ostatnia
rozmowa odbyla si¢ 12 maja 1986 roku - jej
maszynopis ma dwie wersje, niestety Kostyr-
ko nie udato sie ustali¢, kto ja przeprowadzit).

Na szczegdlng uwage zastuguje umiejet-
nos¢ autorki poszerzania biograficznej per-
spektywy, dzieki czemu jednostkowa histo-
ria Poli (Perli, Pauli) Nirensztein, Nirenste-
in, Nirensztajn zostala osadzona w szerszym
kontekscie (przemieszczata si¢ ona miedzy kil-
koma krajami, poznajac wybitne artystki, za-
chwycajac tanecznym stylem, a takze wymy-
kajac sie sztywnym klasyfikacjom — zaréwno
tym narodowym, jak i dotyczacym upodoban
seksualnych). Sledzac losy Nirenskiej, czytel-
nik moze przekonac sie, jak wiele samozapar-
cia potrzebne bylo dziewczynie z zZydowskiej
rodziny, w kt6rej glownym celem kobiety byto
poswieci¢ sie mezczyznie i rodzinie, w drodze
do osiggniecia sukcesu, a takze jak krotko trwa
kariera wzietej tancerki. Nirenska wykorzystata
jednak zdobyte w Europie i Ameryce doswiad-
czenie i zdecydowala si¢ w udzielac lekcji tan-
ca. Jej zycie mozna by uznac za spetnione, gdy-
by nie decyzja o samobdjstwie, ktora jest ska-
z3 na wizerunku kobiety spelnionej, kochanej
i kochajacej. Decyzja ta wynika¢ miata z nie-
pogodzenia si¢ z faktem przymusowego przej-
$cia na katolicyzm (teza Kayi Mireckiej-Ploss),
a takze uptywem czasu, ktéry odcisnat pigtno
na urodzie Nirenskiej i jej ruchach (teza Rimy
Faber). George Jackson twierdzit, ze Nireriska
popelnita samobdjstwo z powodu nieszczesli-
wej milosci, natomiast Nancy Schandelmeier
wskazywala na jej problemy psychiczne, by¢
moze niepoczytalno$¢ (artystka lekkomysl-
nie podata numer karty kredytowej cztowie-
kowi, ktory obiecal, ze nastepnego dnia pod
domem bedzie na nig czekat nowy samochdd).

Epilog zycia Nireniskiej obfitowat w wyda-
rzenia typowe dla wieku starczego, ktorych
goryczy nie neutralizowaly niewatpliwe suk-
cesy tancerki na wielu polach (udzielata lek-
¢ji, uchodzita za autorytet, fotografowata, pie-
legnowata ogrod). Kostyrko $wiadomie kon-
centruje si¢ na bujnym zyciu towarzyskim
izawodowym Nirenskiej, naswietlajac jej nie-
watpliwe chwile triumfu. Decyzja 0 samobdj-
stwie nie licowata z jedng z wypowiedzi Nireni-
skiej, udzielong Drozdowskiemu w 1975 roku:
,»Na koniec go$¢ z Polski chce si¢ dowiedziec
od pani Karskiej, co sprawia jej przyjemno$¢
»obok dziafalnosci artystycznej, ktéra pani za-
konczyla. ..« —itu Pola wpada mu nagle w sto-
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wo najczystsza polszczyzna: »Dziatalnosci ar-
tystycznej nigdy sie nie koriczy - stychac jej ci-
chy $miech - »to znaczy - ciggnie po angielsku
— ze wszystko, co robisz w zyciu codziennym,
nalezy do twojej sztuki. Mdj kaktus jest cze-
$cig mojej sztuki. M6j ogrdd jest mojg sztuka.
Wiszystko, co robie, jest sztuka, i nie skoniczy si¢
nigdy;, az do dnia mojej $mierci” (s. 385-386).

Ostatni okres jej zycia opowiedziany jest
oszczednie ze wzgledu na che¢ podkresle-
nia zastug tancerki dla propagowania nowo-
czesnego tanca poza granicami Polski. Nie-
trudno dostrzec jeszcze jeden powdd skré-
towego potraktowania ostatniego okresu zy-
cia Nireniskiej, ktory wigzat si¢ z pamiecia
o zamordowanych w czasie Zagtady czton-
kach rodziny: biografka nie chciala podwo;-
nie stygmatyzowa¢ Nireriskiej (jako Zydow-
ka doswiadczyla antysemityzmu, dlatego de-
cyzje o skupieniu uwagi na aktywnosciach
tancerki, a nie roli niedoszlej ofiary Holo-
kaustu, trzeba uznac za wlasciwg strategie).

7Zydzi urodzeni w pierwszej dekadzie XX
wieku zmagali si¢ z problemem antysemity-
zmu, zaostrzaniem antagonizméw na uczel-
niach, poméwieniami o obcos¢, obserwowali
narastajace zagrozenie ze strony nacjonalistow.
Doswiadczenie bycia inng, obcg nie omingto
Nirenskiej. Jednak jej biografia $wiadczy o sil-
nym imperatywie samodoskonalenia, poko-
nywania kolejnych przeciwnosci. W jej ramy
wpisany jest nie tylko element Bildungsro-
man, lecz réwniez zydowski nakaz pamieta-
nia o zgtadzonych (Nireniska optakiwata nie
tylko $mier¢ dalszych cztonkéw rodziny, lecz
réwniez siostry Franki).

Trudno oprze¢ si¢ sugestywnemu ukla-
dowi ksigzki $wiadczacemu o tym, ze jedyna
szansg na uchwycenie zycia Nirenskiej w ca-
tym jego bogactwie, bylo napisanie biografii,
ktéra przyjeta forme konstelacji osobowosci.
Obok Karskiego, pojawiajg si¢ w niej m.in.
Rosalia Chladek, Janina Mieczynska, Priaulx
Rainer, Mary Wigman. Kazdej z postaci po-
$wieca Kostyrko osobny fragment, dzigki cze-

mu czytelnik moze rozezna¢ si¢ w personal-
nych zaleznosciach miedzy poszczegélnymi
osobami. Liczne znajomosci $wiadcza o tym,
ze Nirenska byla osobg tatwo nawigzujaca
kontakty, zafascynowana artystkami, jednak
jej charakter nie nalezat do najlatwiejszych.
Biografka Nirenskiej nie koncentruje sie tyl-
ko na zawodowych sukcesach Zydowki, kt6-
ra dazyla do emancypaciji i zdobycia zycio-
wej niezaleznosci, lecz réwniez jej romansach
i trzech malzenstwach, z ktérych najwazniej-
szym bylo to zawarte z Janem Karskim.
Sukees Perli Nirensteindwnie zapewnily nie
tylko niekwestionowana uroda, lecz réwniez
wytrwato$¢, konsekwencja w dazeniu do zdo-
bywania artystycznego wyksztatcenia w kolej-
nych renomowanych szkofach tarica oraz wro-
dzony talent przejawiajacy sie w dystynkcji ru-
chow: ,,Nie farbowata wloséw, do jedwabnych
sukien nosita jednak sznur perel »operowej
dhugosci«. Nawet w ogrodzie snuta si¢ za nig
delikatna smuga perfum. Pieknie si¢ $mia-
fa. Gdziekolwiek weszta, »wypelniata sobg
calg przestrzen«” (s. 13). Biografia Nirenskiej
to ksigzka oparta na rzetelnych kwerendach
archiwalnych. Bez watpienia historia utalen-
towanej tancerki, ktéra unikneta Zagtady, za-
interesuje czytelnikow sledzacych losy oséb
tak barwnych, jak Nireriska. Nieprzypadko-
wo na okladce znajduje sie jej zdjecie w jednej
z tanecznych poz, na ktérym prezentuje swo-
ja artystyczng wrazliwos¢. Gorycz starosci re-
kompensowalo jej cudowne zycie naznaczone
jednak niekonczacymi podrdzami, zmianami
otoczenia i ludzi. Biografia Nireriskiej pozwala
na czesciowe poznanie $wiata, ktéry przemi-
nat (ze wzgledu na Zagtade) i tego, ktéry pozo-
staje tajemnica bohemy artystycznej, petnego
przepychu, blichtru, pigkna i elegancii. ﬂ

Weronika Kostyrko: Tancerka i zagfa-
da. Historia Poli Nirenskiej, Czerwo-
ne i Czarne, Warszawa 2019, s. 424.



statucie Panteonu Gornoslaskiego czy-
tamy, ze jest instytucja kultury, do kt6-
rej zadan nalezy m.in. zachowywanie i upo-
wszechnianie wiedzy w zakresie historii Gor-
nego Slaska po zakoriczeniu I wojny $wiatowej
oraz upamietnianie, zachowanie i upowszech-
nianie dziedzictwa poprzez czczenie pamieci
0s6b zastuzonych dla polskosci ziem Gérnego
Slaska ze szczegdlnym uwzglednieniem tworcow,
artystow, naukowcdw, politykow, zotnierzy oraz
0s0b duchownych. Zapleczem naukowych tak
pomyslanej instytucji stat si¢ Leksykon Panteonu
Gornoslgskiego, skonstruowany jako kompen-
dium wiedzy o ludziach zastuzonych dla Gér-
nego Slaska. W wywiadzie dla Radia Katowi-
cewaudycji Slady (emisja 19.04.2021) ks. prof.
Henryk Olszar, ktory wspolnie z dr Aleksandra
Klos-Skrzypczak (redaktorka publikacji) przy-
blizyt okolicznosci jej powstania, wspominat:
W potowie 2018 roku podeszlismy z takg pro-
pozycja (Wydziat Teologiczny US - PS), zeby
wiasnie przygotowac ten wklad merytorycz-
ny do tej instytucji kultury, jaka jest Panteon
Goérnodlaski. Przygotowalismy wniosek gran-
towy. Po p6t roku ten wniosek zostal zaakcep-
towany prze Ministerstwo Nauki i od 21 lute-
€0 2019 roku zaczeta sie praca naukowa w ra-
mach naszego grantu zatytulowanego Pante-
on Gérnoslgski — Badania Naukowe. Te prace
podjeto, az 46 autoréw”. Nad leksykonem pra-
cowali nie tylko wybitni naukowcy w randze
profesoréw uniwersyteckich, ale co byto wymo-
giem grantu, takze studenci, magistranciidok-
toranci. Badania z zakresu szerokiej biografi-
styki odbywaly sie nie tylko w Polsce, ale tak-
ze poza granicami kraju. Oczywiscie najwiek-
sz3 liczbe wsrdd autorow biogramow stanowili
uczeni z rodzimego Uniwersytetu Slaskiego, ale
wisrod zaangazowanych w projekt sg takze ba-
dacze reprezentujacy Uniwersytet Pedagogicz-
ny w Krakowie, Politechnike Opolska w Opo-
lu, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawla
I w Lublinie, Uniwersytet Papieski Jana Paw-
ta I w Krakowie, katowicki oddzial Instytutu
Pamiegci Narodowej, liczne biblioteki, muzea
i instytucje kultury. Tak duze spektrum, zda-
niem redaktora, zapewnilo rzetelnos$¢ badan
i obiektywizm, co przy sporzadzaniu zyciory-
sow, ktore z reguly podlegaja réznym ocenom,
nie jest zadaniem fatwym.

Uklad alfabetycznie utozonych haset wygla-
da nastepujaco: tytut — nazwisko i imie boha-
tera, jego zdjecie, imi¢ i nazwisko autora bio-
gramu, zasadniczy tekst not biograficznych,
bibliografia, opis Zrodla fotografii oraz krot-
kie streszczenie kazdego biogramu w jezyku
angielskim i niemieckim”

Taka koncepcja prezentacji zaklada przej-
rzystos¢ i planowos¢ kompendium, napisa-
nego takze z myslg o czytelniku z zagranicy.
Ow podrecznik czy przewodnik po ostatnim
stuleciu historii Gérnego Slaska adresowa-
ny jest, jak pisza w przedmowie redaktorzy,
do mlodego pokolenia, ma wigc w zamiarze
walor edukacyjny i wychowawczy. Zabiego-
wi swoistej interaktywnosci, nie tylko z mto-
dym pokoleniem czytelnikow, stuzy wyréznio-
na na marginesie poszczeg6lnych biograméw
mysl czy hasto, charakteryzujace ich bohate-
réw. Pozwala to jak w soczewce skupi¢ przy-
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pisywane mu zastugi i pozostawia lad w pa-
mieci odbiorcy. Na przyktad biogram Stani-
stawa Ligonia opatrzono wpisem: ,Malarz, li-
terat, tegi znawca folkloru, oredownik teatréw
ludowych, powstaniec, dyrektor radia, poset
na Sejm, ojciec miasta i pieknych cor’, za$ bt.
ks. Emila Szramka charakteryzuje zdanie:

W obozie podnosit na duchu, spowiadal, glosit
kazania, w ktérych wyrazat nadzieje na uwol-
nienie i odrodzenie Polski”.

To samo zadanie ma do spelnienia fotogra-
fia, chociaz przyznajmy, ze jak na ponad ty-
sigcstronicowa objetos¢ dziela, jest ona bardzo
skromnych rozmiaréw. Nie wiem, czy dla mio-
dego pokolenia taka forma prezentacji moze
konkurowac z mozliwo$ciami Internetu, cho-
ciaz przygotowano takze wersje elektroniczng
w postaci ebooku. Trzeba zalozyc, ze Leksykon
tylko otwiera droge do poznania ludzi tej zie-
mi. Trzeba bedzie zajrze¢ do niego zaréwno
przed wizyta w Panteonie Gérnoslaskim, jak
i po niej. Nie obedzie si¢ réwniez bez prze-
wodnika w postaci doswiadczonego pedago-
ga — i to nie tylko historyka, ale takze poloni-
sty, regionalisty, nauczyciela wiedzy o spote-
czenstwie czy katechety. Panteon pokazuje bo-
wiem bogactwo wynikajace z réznorodnosci,
specyfiki i wyjatkowosci Gérnego Slaska na-
zywanego ,perta w koronie” czy ,,szmarag-
dem Europy’, ktéry im wiecej ma domieszek
isktadnikow, tym jest cenniejszy i pigkniejszy.

Leksykon Panteonu Gornoslgskiego po-
mieécil w swoim obecnym ksztalcie biogra-
my az 158 0sob. Nie jest to jednak publikacja
zamknieta, a liczne glosy wskazujace na po-
trzebe jej uzupelnienia i poszerzenia dociera-
ly do opinii spolecznej jeszcze w trakcie jego
tworzenia. Niemal kazde $rodowisko pytato
0 osoby, ktore zdaniem wielu powinny zna-
lez¢ si¢ w tak zacnym gronie. Nie dziwi za-
tem nastepujace stanowisko twdrcow, wyra-
zone w przedmowie:

»Jako redaktorzy Leksykonu Panteonu Gorno-
slgskiego zdajemy sobie sprawe z tego, ze dobdr
niektérych postaci i brak innych, przy zacho-

waniu kolegialnosci w podejmowaniu decyzji
oraz przeprowadzeniu konsultacji Srodowisko-
wych, zawsze bedzie wzbudzat kontrowersje,
podobnie jak antagonizmy, dotyczace przeszto-
$ci niektorych bohateréw opracowania, ktére
odnotowano w ich biogramach w wyniku rze-
telnie przeprowadzonych badan. Ogrom dzieta,
dubium z wtasciwym wyborem postaci i sku-
teczng proba obrony obranego celu i jego re-
alizacji s jednak tutaj znaczace. Ostatecznie
nie jest to juz zamkniete grono 0sob, zakwa-
lifikowanych do przysztego Panteonu Gorno-
$laskiego, czyli przestrzeni kulturalnej w pod-
ziemiach katedry pod wezwaniem Chrystusa
Krola w Katowicach, ale lepiej powiedziawszy:
»pierwsza przymiarka, dzieki ktérej wyty-
czono wazny cel upamietnienia znaczacych
rocznic, jakie przezywamy na Gornym Slasku”
»owada” w tej kwestii wydaje si¢ dla przed-
sigwziecia niezwykle owocna, jest bowiem do-
wodem na to, ze nasza wlasna historia, jej ko-
rzenie i dzien obecny nieustannie nas obcho-
dzg, ze dostrzegamy ja z rznych perspektyw,
pozycji i kontekstow. Na owo bogactwo, kto-
re juz mozna dostrzec w publikacji, zwrécili
uwage rowniez jej recenzenci. Prof. Piotr Go-
recki napisat: ,Cieszy fakt, ze w gronie zastu-
zonych Slazakow znajduja sie osoby nie tyl-
ko urodzone na Slasku, ale takze pochodzace
zroznych zakgtkow Polski i Europy, zaangazo-
wane dla dobra tego picknego skrawka ziemi,
albo tez bedace swoistego rodzaju ambasado-
rami Slgska poza jego terytorium. Otwarcie
sie na rézne $rodowiska naukowe, spofeczne,
kulturalne i polityczne stanowi pewnego ro-
dzaju determinante zamierzonego dziefa. Zro-
biono dobry poczatek i wypada zywi¢ nadzie-
je, ze réwniez bonus finis coronat opus”. |l

Leksykon Panteonu Gornoslgskiego.
Redakcja Aleksandra Ktos-Skrzyp-
czak, ks. Henryk Olszar, Ksiegarnia
Sw. Jacka, Katowice 2020, s. 1056.



ilka miesiecy temu do$¢ impulsywnie posta-

witam ryzykowng, ale na swéj sposéb prze-
myslana teze, ze ksiazki Zofii Kossak — pisarki,
ktora zmarta stosunkowo niedawno — w 1968
roku — wypadly z obiegu czytelniczego. Argu-
mentowatam, ze o tworczosci tej autorki za-
pomina si¢, nawet odbiorca dorosty rzadko
ma okazje z tq literaturg obcowac, a podejmo-
wane proby przyblizenia jej dziet mtodemu czy-
telnikowi sg zbyt rzadkie i za mafo spektaku-
larne. Wtedy przekonano mnie, ze nie jest tak
zle, za$ wydanie w 2020 roku w Lublinie zbio-
ru dwoch reportazy Zofii Kossak, czyli Szukaj-
cie przyjaciétoraz Laska Jakubowa, jest proba po-
nownego zainteresowania wspofczesnego mfo-
dego odbiorcy pisarstwem autorki Z ofchlani.

Jakkolwiek rzecz si¢ ma ze wznowieniami
powiesci autorki Z otchlani, pocieszajace i na-
pawajace optymizmem sg dziatania podejmo-
wane przez kilka osrodkéw naukowych w Pol-
sce w zakresie poglebiania studiow nad dorob-
kiem twérczym Kossak. Mam tu na mysli: Cze-
stochowe, Katowice, Lublin i Biatystok (czyli de
facto prawie wszystkie miasta, zktérymi biogra-
fia Zofii Kossak byta nierozerwalnie spleciona).
Cojakis czas srodowiska literaturoznawcow po-
dejmuja probe poddania naukowemu namy-
stowi dziedzictwa literackiego autorki Pozogi.

Po ciezkim pandemicznym roku rekomendu-
je inamawiam, by podczas tegorocznych waka-
cjiwybrac sie do Gérek Wielkich, pooddycha¢
goreckim powietrzem i w cieniu rozlozystych
drzew oddac si¢ lekturze zwlaszcza jednego
komplementarnego opracowania dotyczace-
go zycia i tworczosci Zofii Kossak. Mowa o po-
kfosiu senackiej konferencji w 2018 roku, pu-
blikacji Zofia Kossak — bezcenne dziedzictwo pod
redakcja Elzbiety Hurnik, Anny Wypych-Ga-
wroniskiej i Eweliny Dziewonskiej-Chudy, przy
wspéludziale Artura Warzochy. Wydana przez
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Huma-
nistyczno-Przyrodniczego im. Jana Diugosza
w Czestochowie w 2020 roku ksiazke otwieraja
Stowo wstgpne Stanistawa Karczewskiego, mar-
szalka Senatu RP, oraz szkic Dlaczego Zofia Kos-
sak? Artura Warzochy, senatora RP IX kaden-
cji, zamyka za§ Wspommnienie 0 mojej Babci — Zo-
fii Kossak Anny Fenby Taylor.

Moze zastanawiac, dlaczego lekture publi-
kacji Zofia Kossak — bezcenne dziedzictwo umiej-
scawiam akurat na fonie natury. Po pierwsze,
winni jeste$my sobie po ,czasie zarazy” czu-
tos¢ przyrody. Po drugie, czyta¢ Kossak i o Kos-
sak nalezy tak, jak by¢ moze ona sama i auto-
1zy poszczegdlnych opracowan (a zwlaszcza,
jak sadze, Zdzistawa Mokranowska, ktorej tekst
prowadzi w strone przyrody i naszych braci naj-
mniejszych) zawartych w tomie by tego pragne-
li — w ciszy, bez pospiechu, w otoczeniu fauny
iflory, w pelnym swietle, w sforicu.

Wbrew pozorom tom Zofia Kossak — bezcen-
ne dziedzictwo nie jest zbiorem luznych, przy-
padkowych refleksji. Kamila Morcinek i Diana
Pieczonka-Giec (przyblizajac sylwetke, jedno-
cze$nie uzupetniaja portret duchowy pisarki),
Elzbieta Wrébel (koncentruje si¢ wokot zagad-
nienia zwigzanego zludzmi, ktorych Zofia Kos-
sak spotkata w Czestochowie), Krystyna Heska-

-Kwasniewicz (w Prolegomenie do Zofii Kossak
podkresla, ze wszystko, o czym autorka Krzy-

Zofia Kossak
jubileuszowo
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Zowcow pisata w swoich powiesciach, realizowa-
fa w zyciu), Frangois Rosset (skupia si¢ na ko-
deksie warto$ci babci), Agnieszka Czajkowska
(poswieca uwage chrzescijafiskiemu wymiaro-
wi pisarstwa Zofii Kossak), Krzysztof Dybciak
(przedstawiajac miejsce pisarki w prozie pol-
skiej XX wieku, wskazuje m.in. braki w opra-
cowaniach syntetycznych, w ktérych autorka
Z otchtani byta pomijana), Adam Regiewicz
(interpretuje Bez oreza, odwolujac si¢ do in-
strumentarium hermeneutyki $ladu), Beata
Lukarska (przyblizajac posta¢ $w. Stanistawa
Kostki, konfrontuje wizerunek swigtego z tra-
dycja hagiograficzng VXI i XVII wieku), Kon-
rad Ludwicki (wskazuje na autobiograficzne
elementy i przezycia religijne autorki zawarte
w opowiadaniach dotyczacych drugiej wojny
$wiatowej), Zdzistawa Mokranowska (podno-
si temat obecnoéci zwierzat w ksigzkach Kos-
sak), Anna Wypych-Gawroniska (przedmio-
tem zainteresowania badawczego czyni dra-
maty i adaptacje dramatyczne utwordw proza-
torskich autorki Przymierza), Joanna Waronska
(uwypuklajac kategorie wspélnoty, przyglada
sie dramatom Zofii Kossak oraz opisuje ich mo-
ralizatorki i edukacyjny charakter), Leszek Bed-
kowski (postugujac si¢ jezykiem filmu, przed-
stawia rozne wymiary Blogostawionej winy),
Agnieszka Pobratyn (analizuje Obecnos¢ Zofii
Kossak we wspdlczesnej kulturze), Ewelina Dzie-
woriska-Chudy (namystowi poddaje Harcerski
model wychowawczy w publicystyce Zofii Kossak)
i Elzbieta Hurnik (przybliza stosunki i relacje
panujace miedzy Kossakami na podstawie li-
stow i wspomnien) przekonujaco oraz rzetel-
nie pokazuja, jak mozna patrze¢ na $wiat przez
pryzmat dokonan i tworczoéci Kossak (z recen-
zenckiego obowiazku dodam, cho¢ nie chcia-
tabym niczego sugerowac, by nie odbieraé czy-
telnikowi radosci lektury, studiowania i pozna-
wania kolejnych kwestii zwigzanych z zyciem
i tworczo$cia Zofii Kossak, ze odkrywezy jest
artykul Elzbiety Hurnik o niezwyktych wiezach
pomiedzy czfonkami rodu Kossakow na pod-
stawie egodokumentéw; sporo nowych ustalen

wnosi szkic Elzbiety Wrébel, wart refleksji sta-
je sie tekst wnuka pisarki. By¢ moze studium

Agnieszki Czajkowskiej mogloby zosta¢ posze-
rzone o wnioski dotyczace maryjnosci w Roku

Polskim). Co istotne, autorom tekstow nie bra-
kuje przy tym zdrowego dystansu, nie wpada-
ja oni w ton emocjonalny, a trzeba zaznaczy¢,
ze w przypadku pisarki i jej zycia w przeszlosci

toczyla si¢ dyskusja, w ktorej to, co powszech-
nie uzna¢ mozna za swiete i wartosciowe, $cie-
ralo si¢ z tym, co niskie i prostackie.

Praca Zofia Kossak — bezcenne dziedzictwo jest
na pewno wazng publikacja na rynku wydaw-
niczym. Zmusza czytelnika do wstrzymania
ewentualnego gestu odrzucenia wspélczesnie
niezbyt popularnej literatury autorki Burszty-
néw, przekracza stereotypowe wyobrazenia
0 jej niewaznosci (nieaktualnosci), dysponu-
je wrazliwoécia etyczng i wyczuleniem na zja-
wiska rzeczywistosci spolecznej. Autorzy ar-
tykutéw w monografii zbiorowej dostrzegaja
i ukazuja kulturowa nature dziedzictwa Kos-
sak, otwierajg czytelnikowi oczy na wiele igno-
rowanych najczedciej aspektéw oddzialywania
tworczosci Zofii Kossak na odbiorce, szerzej -
spoleczenstwo. Pomieszczone w ksigzce szkice,
te swoiste studia przypadkow - autonomiczne,
cho¢ ukladajace si¢ w przemyslang konstrukeje

— wyrazaja zastanawiajaca prawde o pragnie-
niach ludzkosci i wspdlnoty, o przyzwoitosci
i wymiarze stuzby w kazdym czasie, wreszcie
o Zofii Kossak — Babci, milosniczce zwierzat
i historii, wiezniarce lagru. Przede wszyst-
kim za$ - o prawdziwej humanistce. E

Zofia Kossak — bezcenne dziedzic-
two. Pod red. Elzbiety Hurnik, Anny
Wypych-Gawroriskiej, Eweliny Dzie-
wonskiej-Chudy, przy wspoétudz. Ar-
tura Warzochy. Wydawnictwo Uni-
wersytetu Humanistyczno-Przy-
rodniczego im. Jana Dtugosza, Cze-
stochowa 2020, s. 310 + 12 tablic.



1 Diarysta zawsze jest w drodze. Uparcie
« dazy do celu, ale czesto zatrzymuje sig,
jakby sprawdzajgc, czy kierunek, ktory obrat,
jest na pewno wlasciwy. Rytm jego narracji,
powiedziatbym za Paulem Valérym, jest ryt-
mem marszu. Kiedy koficzy si¢ marsz, we-
dréwka powinna osiggna¢ kres. Ale w do-
kumentach zycia osobistego rzadko kiedy
zdarza si¢ pointa. Diaryscie, przypomina
Krzysztof Kuczkowski za Adamem Mickie-
wiczem, ,trudniej dzien dobrze przezy¢ niz
napisac ksiege” (s. 7). Dlatego zapiski, notat-
ki, listy, kartki z dziennika, czy tez ich zbio-
ry: pamietniki, dzienniki, diariusze, wspo-
mnienia, bloki korespondencji sg zawsze
po stronie fragmentu, a nie catosci. I jak-
kolwiek zdaje nam si¢, ze w lekturze $wia-
dectw mamy do czynienia z uobecniong po-
stawg eseisty, nic bardziej mylnego. ,,Eseista
- dowodzil Walter Hilsbecher - blizszy jest
racjonalnego, fragmentarysta za$ irracjonal-
nego bieguna naszego ducha’. Pierwszy po-
zwala nam zorientowac sie w $wiecie, dru-
gi ukazuje ,mozliwos¢ przedstawienia nie-
skonczono$ci $wiata, a takze nieskoniczono-
$ci drogi poznania — to za$ oznacza innymi
stowy: nierozwigzywalnosci zagadki §wiata’”
Pierwszy uczy nas czytac znaki $wiata, dru-
gi te znaki pozostawia.

»Dziela umierajg; fragmenty nie zyly, tym
bardziej nie moga wiec umrze¢” - twierdzit
Emil Cioran. Nie bedac Mickiewiczowska

»ksiega, fragmenty dziwig si¢ $wiatu, ktory
jest niepoznawalny i nieskoniczony. Moga by¢
kategoryczne lub niepewne swego, a jednak
stale mierzg si¢ swojg znikomo$cia z potega
$wiata. Sg po stronie pamieci, ,poniewaz —
pisze Kuczkowski - to wtasnie pamie¢ uwal-
nia wrazenia zmystowe, blyski, skojarzenia,
informacje. Zapisane [...] nagle aktualizu-
ja sie, wychodzg z cienia i rozjasniajg to, co
skazane bylo na przepadte. Dowodza, ze w
$rodku nocy nie musi by¢ ciemno” (s. 8).

Srodek nocy, medium nox jest - po Jasper-
sowsku — ,,pasyjny”; to znaczy - jak pisat
Karl Jaspers — ,,przebija wszystkie naka-
zy. Rzuca sie w ponadczasowg otchtan Nie-
bytu, ktéra wcigga wszystko w swoje wiry”
Do pasji nocy ,,nie przemawiajg powinno-
$ci ani cele; jest ona zatraceniem i pragnie-
niem unicestwienia si¢ w §wiecie, aby sie-
bie zrealizowa¢ w glebi unicestwienia swia-
ta. A przeciez po nocy przychodzi dzien i
jego madro$¢ czesto pozwala powstrzymaé
to, co w namietnej ciemnosci wciggato dia-
ryste w wir zatracenia. Jak to zapisal Piotr
Cielesz: ,,Bylem na dnie i spojrzalem jesz-
cze wdol..” (s. 59).

2. Antologia Krzysztofa Kuczkowskiego
zbiera $wiadectwa diarystyczne opubliko-
wane w dwumiesieczniku ,,Topos”. ,, Zbie-
ra, czyli selekcjonuje fragmenty, uktada je
w calo$¢, ktore bedg sie sobie dziwié i wza-
jemnie si¢ dopetniac. Te ,,notatki na wlasny
uzytek’, jakby powiedzial Wikientij Wieriesa-
jew, uczestnicza w intymnym spektaklu wy-
miany do$wiadczen réznych pokolen, $wiad-
kéw réznych historii. Ale wcigz s3 wlasnymi
notatkami, dopiskami do niepodrabialnych
biografii, albo przypisami do jednokrotnego

Zapiski
Z pamieci
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zycia. Czasami trudno zrozumie¢ bez tych
przypisow wigksza calosé.

Tadeusz Rézewicz i Kazimierz Hoftman,
Teresa Tomsia i Waldemar Zyszkowicz, ks.
Jan Sochon i Krzysztof Kuczkowski, Piotr Cie-
lesz i Wojciech Kass, Przemystaw Dakowicz
i Adrian Glen, kilkoro innych. Pisarze roz-
nych dorobkéw, $wiatopogladéw, odmien-
nego widzenia siebie i wlasnej tworczosci,
mniej lub bardziej dystansujacy si¢ wobec
literatury jako sposobu bycia i warto$cio-
wania $wiata. Czasami - jak Rozewicz — pi-
szacy z uSmiechem (,,Szczesliwi mezezyzni,
ktorych «dozgonne towarzyszki» zycia nie
sa intelektualistkami’, s. 12); czasami - jak
Hoffman - z nadmierng powaga (,,Jesli jest
Bég, nie ma nicosci. Przenika sobg wszyst-
ko. Oko bez powieki’, s. 24); czasami - jak
Cielesz — depresyjnie (,W depresji dusza
znajduje si¢ po czgdci w czys$écu, a po cze-
$ci — w piekle’ s. 61).

Kazdy z autoréw wypowiada fragment
wlasnego doswiadczenia, pozostawia znak
w $wiecie, ktory go zadziwia. Adrian Glen
zapyta: ,,Ktora z chwil pozostanie po cza-
sie?” (s. 115). Moze epifania Piotra W. Lor-
kowskiego: ,,Kwiaty agaw na wysokich fo-
dygach jak gotyckie pinakle” (s. 68). Moze
drwina Renaty Lis z Michaita Gorbaczowa:

»A brzuch ma taki, ze az dziw, Ze nie prze-
wraca sie do przodu” (s. 99). Albo zachwyt
Bartosza Suwinskiego: ,Rézowo nad géra-
mi, jeszcze przed wschodem. Kocham cie
jak stad do storica. Niech si¢ $wit trzyma cie-
bie, obejdzie zorze poza miastem” (s. 315).

3. Moze nie kazdy zapis wart jest inte-
lektualnej uwagi, moze wart jest tylko na-
szej uwagi emocjonalnej? Literackie itine-
raria s3siaduja z uwagami na temat sztuki
poetyckiej. ,,Kwestia lektury ma [...] bez-
posrednie przelozenie na sposob wedrowa-
nia[...]” - powiemy za Adrianem Gleniem
(s. 153). Miejsce walczy z duchem, duch z
miejscem. Rozterka Wojciecha Kassa: ,,Te-

sknie za wierszem. Zeby mi si¢ wiersz pisal.
Czasem zazdroszczg, gdy pisze si¢ innym”
(s. 238), sasiaduje z radoscia Piotra Ciele-
sza: ,Dzi$ wieczorem przyszed! wreszcie
do mnie. Wiersz o mito$ci. Wiersz, na ktéry
czekatem trzy miesiace” (s. 54). I z przeko-
naniem ks. Jana Sochonia: ,, Artysta umac-
nia przekonanie, ze warto radowac si¢ cu-
downoscig bycia, dziwi¢ istnieniem $wiata.
I gdyby nawet spelnily si¢ najczarniejsze
przepowiednie, bedzie on wierzyl, ze naj-
wazniejsze s3 milo$¢, dobro¢, poswiecenie,
pokora i wiara. W wieczdr Zycia z nich be-
dziemy rozliczani” (s. 198).

Antologia Krzysztofa Kuczkowskiego za-
prasza do spotkania gléwnie z poetami. Kaz-
dy méwi do mnie, lecz o sobie, swoim do-
$wiadczeniu przezywania $wiata. Powiem za
Adrianem Gleniem: ,,Twarz staje sie twarzg w
spotkaniu z zupelnie innym, obcym” (s. 143);
iza Elzbietg Czerwinska: ,Niby wszyscy s ra-
zem, a tak jakby ich nie bylo w tej czterowy-
miarowej klatce zwanej rzeczywistoscia” (s.
326). Spotkanie przemienia si¢ w empatyczne
wspdtuczestniczenie, w uwazne wstuchiwanie
sie w glosy naplywajace z réznych stron. Czas
plynie, ukrywajac si¢ w szumie lisci. ,Miedzy
li$¢mi nasze imiona ze $wiatla i cienia. Zatrzy-
mane uwiezione chwila, jak strzata Zenona” -
powie Bogdan Jaremin (s. 138).

Czytalem te wieloautorska ksigzke z es-
tetyczng radoscig, czasami z niepokojem,
rzadko z zazdroscig lub sprzeciwem. Nie
wszystko mi si¢ w niej spodobato, z pew-
nych fragmentdw chetnie bym zrezygnowal.
Ale kiedy oddzielitem $wiatto od ciemnosci,
zobaczylem, ze jest to dobre. [ |

Pétnoc / Medium nox. Zapiski z pa-
mieci. Antologia ,,Toposu”. Wybor
tekstéw i red. tomu Krzysztof Kucz-
kowski. Towarzystwo Przyjaciot So-
potu, Sopot 2021, s. 396.
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Muzeum Magicznego Realizmu
w Wisle to istniejaca od 2017 roku
placowka, dysponujaca najwigkszym
w Europie zbiorem obrazéw i rzezb
zwigzanych z niesamowitym nurtem
sztuki, jakim jest realizm magiczny.
Dziatajace w dawnej willi Juliana
Ochorowicza muzeum przybliza tez
sylwetke tego nietuzinkowego czto-
wieka — wynalazcy, naukowca, pisa-
rza, odkrywcy i badacza, ale takze
wizjonera, ocierajacego si¢ w swoich
dziataniach o ezoteryke i spirytyzm.

Wchodzac w bram¢ Ochorowiczow-
ki zdawac si¢ moze, ze przekraczamy
portal do innego wymiaru, pozostawia-
jac znany na co dzien §wiat za soba.
Tutaj poruszane zaglami lokomotywy
przemierzaja bezkresne wyspy lewitu-
jace nad oceanami gazowych obtokow,
gigantyczne maszyny bojowe, nape-
dzane para i elektrycznoscia, krocza
wsrod galopujacych kawalerzystow,
a damy w wiktorianskich sukniach
obserwuja z zaprzezonych w roboty
powozow mknace po niebie rakiety
i sterowce. Tutaj zmystowa, subtel-
na erotyka spotyka si¢ na ekspozycji
ze stworami z najgorszych sennych
koszmarow, a momentami wydaje sie,
ze ze skonstruowanego przez Ocho-
rowicza telefonu zaraz rozlegnie si¢
ostry dzwonek, a w stuchawce usty-
szymy glos pana Juliana.

Przed odbyciem tej niesamowitej po-
drozy istotne jest wiedzie¢, czym jest
fenomen, ogo6lnie nazywany ,,magicz-
nym realizmem”. Jako prad w twor-
czo$ci wywodzi si¢ z surrealizmu,
a po raz pierwszy tym mianem okre-
$lony zostal w latach 20. XX wieku.

— Realizm magiczny to z pewnoscia
kierunek tworczosci, ktory starsze po-
kolenie odbiorcéw kojarzy zapewne
z oktadkami ukazujacego si¢ od po-

Wislatiska kolecja dziet realizmu magicznego przycigga coraz wigcej zwiedzajgcych

W krolestwie

sennego

czatkowych lat 80. pisma ,,Fantasty-
ka” — wyjas$nia Sebastian Chacholek,
kustosz zbioréw Ochorowiczowki. —
To nurt, w ktory wpisuja si¢ komiksy
z serii Thorgal, jak i poezja Marqu-
eza, to obrazy Zdzistawa Beksinskie-
go, czy tez produkcje filmowe takie,
jak cho¢by znana na catym $wiecie
Gra o tron lub ekranizacje dziet Tol-

Stata ekspozycja Ochorowiczéwki to m.in. prawie trzysta obrazéw

marzenia
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kiena. To w wielkim skrocie $wiat
fantastyki, uniwersa heroséw, smo-
kow, latajacych okretow i najrozniej-
szych dziwnych pojazdow; to obszar
magii i basni, ktory dzisiaj staje si¢
coraz bardziej modny. Popularnosé
ta wynika najpewniej z faktu, iz jest
to sztuka, ktéra podoba si¢ wszyst-
kim. Pokolenie 50-latkéw pamieta
ten $wiat wlasnie z ilustracji Borisa
Vallejo czy Wojciecha Siudmaka za-
mieszczanych w starej ,,Fantastyce”,
a dzisiejsi nastolatkowe moga znaé
te estetyke z gier komputerowych,
do ktorych grafik¢ wykonuje np. je-
den z artystow, Jakub Rozalski, kto-
rego prace eksponuje nasze muzeum.

Za posrednictwem wspolczesne;j
popkultury, cz¢$¢ z odwiedzajacych
odnajdzie wsréd eksponowanych
w Ochorowiczowce dziet motywy
znane z ilustracji do ksigzek w nur-
cie fantasy czy SF, filmow, wideokli-
pow lub gier osadzonych w wymys$lo-
nych realiach. Mozna tu poda¢ przy-
ktad tworczosci Jacka Szynkarczuka,
ktorego latajace czy lewitujace ska-
ty mozna kojarzy¢ z filmem Avatar,
lub Jarostawa Jasnikowskiego, kto-
rego motywy wpisujg si¢ w ceniony
obecnie podgatunek fantastyki, ja-
kim jest steam-punk, czyli alterna-
tywng ewolucje cywilizacji, opartg
na technice napedzanej maszynami

Youarg zsvuio], ‘jof



Jacek Szynkarczuk ,Czas przejscia” (zbiory muzeum ,,Ochorowiczéwka — Muzeum Magicznego Realizmu” w Wisle)

Jarostaw Jasnikowski, ,,Kolej Transsyberyjska” (zbiory muzeum ,,Ochorowiczowka - Muzeum Magicznego Realizmu” w Wisle)




. Rafat Olbiriski ,,Mozart - The Magic Flufe - Act. One” (zbiory muzeum ,,Ochorowiczéwka - Muzeum Magicznego Realizmu" w Wisle)






Marcin Kolpanowicz ,Zimowa Katedra" (zbiory muzeum ,Ochorowiczéwka — Muzeum Magicznego Realizmu" w Wisle)
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parowymi i elektryczno$cia, raczej
bez udziatu elektroniki czy energii
jadrowej (raczej — bo granice wy-
mys$lonych i alternatywnych §wiatow
sg przeciez ptynne). Kreacje swiatow
opartych na podstawach steam-pun-
ka, rozpoznawalne tez ze wzgledu
na mod¢ oparta na kanonach z epo-
ki wiktorianskiej, robia w ostatnich
latach zawrotng furore, czego przy-
ktadami moga by¢ generujace milio-
ny dolarow serialowe produkcje jak
Carnival Row, Cien i kos¢ (Shadow
and Bone), Penny Dreadful czy se-
rialowa ekranizacja Drakuli Brama
Stokera, wyprodukowana przez sta-
cje NBC w 2013 roku, w ktorej ty-
tulowy bohater (w tej roli Jonathan
Rhys Meyers) zafascynowany jest
potega elektrycznosci.

Jak przyznaje twérca Ochorowi-
czowki, wynikajaca z fascynacji tym
tematem idea wyeksponowania dziet
tworcow zwiazanych z réoznymi nurta-
mi fantastyki, tkwita w nim od dawa-
na, a co najwazniejsze, dysponowat
on jednocze$nie substancjg w posta-
ci dziet artystow zwiazanych z tego
typu tworczo$cia. Kolekcja zawieraja-
ca dzieta zarowno ze zbioré6w samych
tworcow, jak i prywatnych kolekcjo-
nerdw, czgsto wezesniej nieznane, po-
trzebowata tylko siedziby. Po nieuda-
nych probach pozyskania przestrzeni
wystawienniczych w Krakowie i Ka-
towicach wzrok zatozyciela muzeum
padl na Wiste i w zasadzie pewnej
magii mozna wrecz dopatrywaé sie
w dalszym biegu wypadkow. Okazato
si¢, ze w beskidzkim uzdrowisku ist-
nieje mozliwo$¢ nabycia zrujnowanej
willi — pierwszego murowanego domu,
wybudowanego w Wisle. Dom ten byt
mieszkaniem — ale tez laboratorium,
w ktorym swoje badania zwigzane

Julian Leopold Ochorowicz — pa-
tron i dobry duch Muzeum Ma-
gicznego Realizmu zyt w latach
1850 — 1917. Cho¢ jako nauko-
wiec (miat stopien doktora filozfii)
zwigzany z uniwersytetami w War-
szawie i Lwowie zgtebiat sfery psy-
chologii i filozofii, interesowaty go
futurystyczne w jego epoce kwestie
techniczne. Fascynowaty go moz-
liwosci przekazu gtosu lub obrazu
na wielkie odlegtosci, postulowat
istnienie telewizji, ktorg sam na-
zywat telefotonem lub telefotosko-
pem. Podejmowat prace nad urza-
dzeniami, ktére mogtyby zrealizo<".
wac jego wizje. W 1885 zaprezen-
towat udoskonalony przez siebie
aparat telefoniczny, znacznie lep-
szy niz urzadzenie Alexandra Bella.
Fascynowaty go mikrofony. W Wisle,
do ktorej przybyt w 1899 roku, wy-
budowat kilka pensjonatéw, ktérych wynajem miat pokry¢ koszty jego badan.
Miejscowosc¢ zauroczyta go, uwieczniat jej dwczesny wyglad na fotografiach,
i tutaj wybudowat swoje prywatne laboratorium — dzisiejsze muzeum. Fascy-
nacja $wiatem metafizycznym — popularna w jego epoce, sktaniata do wia-
ry, iz Ochorowiczéwke budowat na miejscu silnego pola pozytywnej energii,
jednak wchodzac w ten obszar zainteresowan Ochorowicza, pojawia sie tak-
ze watek grozy — siedem lat przed smiercig wynalazca nagle, z niewiadomych
przyczyn porzucit swoje domostwo i wrécit do Warszawy. Powody tej decy-
zji do dzi$ pozostajg catkowicie niewiadome, byta jednak na tyle gwattowna,
iz wyjezdzajac, porzucit na pastwe losu dom i cate jego wyposazenie, biblio-
teke, przyrzady badawcze i setki notatek. Podobno miejscowi chtopcy wy-
pasajgcy owce na okolicznych stokach rozpalali wieczorami ogniska, uzywa-
jac jako podpatki fragmentéw jego archiwdéw. Ochorowicz nigdy tu nie wro-
cit; w dodatku pomimo swoich zastug i inwencji pozostaje osobg mato znang.

z psychologia, mediumizmem i hip-
noza prowadzit Julian Ochorowicz.
Wybudowana przez niego willa byta
tez domem pracy tworczej polskich
pozytywistow. Ochorowicz zapraszat
tu Prusa, Reymonta, Siemiradzkiego.

Zbiory Muzeum Magicznego Realizmu w Wisle to takze prace rzeZbiarzy

Wisrod czestych gosci byta tez Maria
Curie-Sktodowska ze swoim m¢zem,
ktorzy blisko przyjaznili si¢ z Ocho-
rowiczem. Budynek ten, ktory widziat
wielkich ludzi tamtych czasow, wy-
budowany jest podobno na bardzo
silnym czakramie mocy.

— Gdy zaczalem $ledzi¢ dzieje tego
domostwa, rownocze$nie przyglada-
lem si¢ losom Ochorowicza, jednego
z najwiekszych polskich naukowcow,
przy tym najbardziej zapomnianego —
dodaje Sebastian Chachotek. — Oka-
zuje si¢ bowiem, ze byt to taki pol-
ski Leonardo da Vinci swoich czasow
lub méwigc jezykiem wspotczesnych
realiow — taki Elon Musk przetomu
XIX i XX wieku. Byt to cztowiek
o umysle wszechstronnym, wizjoner,
jego zdolnosci byly wielowatkowe.
A przy tym byt tez taka niesamowita
osoba, ktora ze wzgledu na dwezesng
popularno$¢ seansOw spirytystycz-
nych, zainteresowana bylta Swiatem
metafizycznym. W ten sposob to nie-
codzienne miejsce wrecz zachgcato
mnie, aby podnies¢ je z gruzow, od-
budowac, tchna¢ w nie nowe zycie —
i umiesci¢ wtasnie w nim kolekcje
magicznego realizmu.

Prace renowacyjne i adaptacyj-



ot. Tomasz Bienek

Wrazenie, jakie wywierajg na zwiedzajgcych dzieta artystow, poteguje dobrze dobrane oswietlenie

ne trwatly trzy lata. Ich uwienczenie
nastapito 1 maja 2017 roku, w setna
rocznice $mierci pierwszego gospo-
darza tego obiektu. W tym dniu mu-
zeum otworzylo sie dla zwiedzajacych.

Obecnie stata ekspozycja Ochoro-
wiczowki to prawie trzysta obrazow
tworcow, postugujacych si¢ réznymi
technikami. Mozna podziwiaé prace
Zdzistawa Beksinskiego, Tomasz S¢-
towskiego, Rafata Olbinskiego, Woj-
ciecha Siudmaka, Jaroslawa Jasni-
kowskiego, Marcina Kolpanowicza,
Hansa Bellmera, Beaty Jurkowskiej,
Jakuba Rozalskiego, Katarzyny Kani,
ale tez wielu innych utalentowanych
tworcow. Wielu z nich postuguje sie
technikami rownie oryginalnymi, jak
swoje prace. Wsrdd nich jest rzez-
biarz Artur Szoldra z Ustronia, two-
rzacy niesamowite, czasem powodu-
jace uczucie niepokoju rzezby.

Unikatowy zbior uzupelnia eks-
pozycja stata prac Salvadora Dalego.
Sktadaja si¢ na nig 64 prace na pa-
pierze oraz kilka rzezb. Cho¢ nazwi-
sko tego wielkiego mistrza jest mar-
ka sama w sobie i wielu gosci prze-
kraczajac prog Ochorowiczowki, pra-
gnie zapoznac si¢ z jego tworczoscia
—to wychodza oni zafascynowani tak-
ze polskimi twércami realizmu ma-
gicznego.

Wsréd zgromadzonych ekspona-
tow osobny dziat to artefakty bezpo-
Srednio zwigzane z postacig Juliana
Ochorowicza. Mozna tutaj obejrzeé
cze$¢ jego korespondencji, notatek
i dokumentow, przedmiotow oso-
bistych, zdjecia archiwalne wspot-
czesnej mu Wisty, ktorym towarzy-
sza ksiagzki jego lub te, ktore w swo-
jej epoce opatrzyl przedmowami czy
tez artykuty prasowe dotyczace jego
badan. Jest tez replika skonstruowa-

nego przez Ochorowicza aparatu te-
lefonicznego z 1885 roku. Zwiedza-
jacy moze zapoznac¢ si¢ z historia
zycia i odkry¢ badacza, a takze obej-
rze¢ film o nim. Najbardziej niezwy-
kte aspekty biografii wynalazcy oraz
jego zwiazki z Wista wyeksponowa-
no na osobnych tablicach.
Ochorowiczéwka to takze wystawy
czasowe, poswiecone polskiej sztu-
ce wspotczesnej. W tym jednak przy-
padku organizatorzy nie koncentruja
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si¢ wylacznie na realizmie magicz-
nym — pokazywani sg artys$ci lub te-
maty, ktore z racji swoich atrybutow
sg cenne dla publiki. Do konca sierp-
nia eksponowane sg pejzaze zwigzane
z tematyka gorska autorstwa Stani-
stawa Chomiczewskiego, a we wrze-
$niu muzeum zaprasza na wystawe
prac Ilony Herc.

Muzealna oferta cieszy si¢ spo-
ra popularno$ciag — juz w pierwszym
roku dziatalno$ci, muzeum odwie-
dzito ponad 30 tysiecy osob. W ostat-
nim czasie zauwazalna jest prawidto-
wos¢, iz goscie to nie tylko turysci,
ktorzy przyjechali do Wisty i przy-
chodzg tu ,,przy okazji” — coraz cze-
Sciej placowka staje si¢ gtownym
celem podrdzy, a pdzniej urzeczeni
ochorowiczowska magia zwiedzaja-
cy decyduja si¢ na krotszy lub dtuz-
szy pobyt w Wisle.

Podczas zwiedzania nie sposob nie
dostrzec smaku i wyrafinowania, jakie
charakteryzuja muzealne pomieszcze-
nia. Lekko$¢ doboru dziet, przez kto-
re przesuwa si¢ wzrok zwiedzajacego,
idealnie wspolgra ze §wietnie dobra-
nym o$wietleniem, ktore wydaje si¢
potgegowac atmosfere i klimat oglada-
nych obrazéw. Estetyka wnetrz, per-
fekcyjnie taczaca nowoczesnosc ze
starym murem oraz wizualnym cie-
ptem drewnianych belek takze nie po-
zostaje bez znaczenia w odbiorze ca-
tosci.

1d-lopppnidgarzps 'lzof

Muzeum ,,Ochorowiczéwka — Muzeum Magicznego Realizmu” znajduje sie
w Wisle przy ul. J. Ochorowicza 6, w bliskim s3gsiedztwie stacji PKP Wista-
-Dziechcinka oraz przystankdéw PKS. Jest czynne przez wszystkie dni tygo-
dnia z wyjatkiem poniedziatku. Zwiedzac¢ je mozna w godzinach od 11 do 18.
Cena biletu normalnego to 12 zi, a ulgowego dla uczniéw, studentéw, eme-
rytow, rencistow lub oséb niepetnosprawnych oraz ich opiekunow — to 8 zt.
Istnieje mozliwos¢ zakupu zbiorowego biletu rodzinnego dla dwdjki doro-
stych oraz dzieci w cenie 28 zt. Szczegétowych informacji udzielajg pracowni-
cy muzeum pod telefonem 690 044 214 lub drogg e-mail pod adresem mu-

zeum@ochorowiczowka.pl



Eugeniusza Knapika
postmodernizm
natchniony

merykanski artysta R.I.P. Hayman obwie-

sit si¢ dzwoneczkami, rzucil si¢ na chod-
nik ruchliwej ulicy i zaczat sie turlaé. Dzwo-
neczki dzwonia, Hayman dyszy z wysitku.
Muzyka? Nowozelandka Annea Lockwood
umiescita pianino w bagnie, oblala fatwo-
palnym $rodkiem i podpalita (no bo jak-
ze nie!). Trzaska palgce sie drewno, eksplo-
zywnie pekaja rozgrzane struny pechowe-
go instrumentu. Muzyka? Kolejny Amery-
kanin, George Brecht umiescit na scenie
drabing, konewke i wiaderko z woda. Na-
lat wode do konewki, wspiat sie na drabing
i przelat wode z konewki do wiaderka; tro-
che si¢ przy tym rozlalo na scene (Drip Mu-
sic 1962). Muzyka? Tenze Brecht, w utworze
Koreanczyka Nam June Paika, w ramach za-
leconego czasu trwania, rozciat sobie brzy-
twa przedramie. Muzyka? Teatr? Happening?
Sztuka? Jeszcze inny Amerykanin, La Monte
Young, kazat wykonawcom przesuwa¢ krze-
sta, stoly, fawki — dzwick powstawat dzieki
szuraniu nogami mebli po podtodze (Poem
for Chairs, Tables, Benches etc., 1960). Muzy-
ka? W 1985 Stoweniec Vinko Globokar na-
pisal ?Corporel, utwér perkusyjny na... cia-
to. Instrumentem jest tu cialo wykonawczyni
lub wykonawcy. Problem w tym, ze niekto-
re perkusistki wahaly si¢, czy wykona¢ ten
utwor, jako ze Globokar wymaga, by solisci
wystepowali pétnago, odziani tylko w krét-
kie spodenki, tak aby bezposrednio ude-
rzaé¢ w skore. Ale... dla chcacego nic trud-
nego! (Do tego dochodzg nucenie, ziewanie,
chrapanie.) Muzyka? Ktos - to juz poczatek
XXI wieku — tamie patyki i stuka kamienia-
mi. Muzyka? Tak, ma nawet nazwe i filozo-
ficzne uzasadnienia: musica povera (analo-
gia do wloskiej Arte Povera), biedna muzyka,
ktéra mozna np. gra¢ na fopatach i fopatami. ..

A wszystko zaczelo sie od trzyczesciowej
kompozycji Johna Cage’a 4°33” na dowolny
instrument z 1952. Prawykonania dokonat
David Tudor 29 sierpnia 1952 w Woodstock.
Nie grat ani jednego dzwigku, siedziat przy
fortepianie i zamykat lub podnosit nakry-
we klawiatury, zaznaczajac kolejne odcinki
utworu. W tym kontekscie ekscesy futury-
stow i dadaistéw to tzw. mate piwo.

W latach pig¢dziesiatych i szes¢dziesigtych
XX stulecia udato si¢ artystom udowodni¢,
ze w sztuce wszystko jest nie tylko mozliwe,
lecz i dopuszczalne. W obszarach muzycz-
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nych doprowadzono tez za pomocg technik
serialnych i matematycznych do depersona-
lizacji oraz obiektywizacji procesu twércze-
go. Ekspresja dziet wynikala z techniki kom-
pozytorskiej i technologii, a nie na odwrét.
Latwo bylo przewidzie¢, ze w koncu nasta-
pi, jak zawsze, reakcja. Mowie tutaj, z braku
wygodniejszego terminu, o ,,szeroko poje-
tym” postmodernizmie.

W muzyce polskiej ten przetom dokonat
si¢ ostatecznie w siddmej dekadzie XX wie-
ku, gléwna zas role w procesie tym odegra-
li obok Goreckiego, Kilara, Pendereckiego
owczesni mlodzi debiutanci tacy jak Grazy-
na Pstrokonska-Nawratil, Eugeniusz Knapik,
Stanistaw Krupowicz, Andrzej Krzanowski,
Aleksander Lason, Pawel Szymanski. Wsrod
tych nazwisk Eugeniusz Knapik wydaje si¢
najbardziej bezposrednio zwigzany z roman-
tyczng tradycja, czego efektem jest fancuch
dziet o porywajacej, glebokiej ekspresji, ra-
czej ekspresji niz techniki kompozytorskiej,
bo jest on tworcg par excellence emocjonal-
nym, niewstydzacym si¢ bardzo subiektywne-
go podejécia do kwestii wyrazowosci muzyki.

Jednym z najwcze$niejszych utworow w ka-
talogu $laskiego tworcy jest Sonata na flet
solo z 1971, ktdra $wietnie zagral superfle-
cista Andrzej Staciwa na jednym z Festiwa-
li Muzyki Fascynujacej, ktory organizowali-
$my z moim przyjacielem, pozniej Plastykiem
Miejskim Katowic, Andrzejem Schaeferem.
Jesli zestawimy te sonate np. z Cassandra’s
Dream Song, réwniez na flet solo, dzietem,
ktore Brian Ferneyhough ukonczyt w tym
samy roku, styszymy dwa absolutnie rézne,
nieprzystajace swiaty dzwickowe. Ultraskom-
plikowanej, literalnie do przesytu naladowa-
nej niecodziennymi efektami brzmieniowymi
kompozycji Brytyjczyka przeciwstawia Polak
prostote $rodkow, bezpretensjonalng, reflek-
syjng, liryke i stonowana linearno$¢ faktury.
Oba dziela s pickne - a jakze odmienne!

Ewolucja twércza Eugeniusza Knapika
jest o tyle ciekawa, iz wyrdzni¢ w niej moz-
na kilka etapow, ktore prowadzg od fascyna-
cji kulturg francuskg, zwlaszcza impresjoni-
zmem, muzyka Oliviera Messiaena, poezjg
Symbolistéw (Le Chant na sopran i orkie-
stre z 1976 do tekstu Paula Valéry; Tak jak
na brzegumorza. .. na nagrany glos recytujacy
izespolinstrumentalny z 1977 do stow tego
samego poety; takze La fliite de jade z 1973
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na sopran i orkiestre do stéw poetoéw chin-
skich w przektadzie francuskim) po dojrza-
te inspiracje wielokulturowe, ktore prowadza

ku zainteresowaniu literatura anglojezyczna

(Tha’ Munnot Waste No Time z 1998 na trzy
fortepiany i klarnet, nawigzujacy do frag-
mentu powiesci Frances Hodgson Burnett

The Secret Garden; opera Moby-Dick z 2020,
oparta na powieci Hermana Melivillea; Be-
auty Radiated in Eternity z 2012 na chor i or-
kiestre do angielskiego przekladu poezji Ha-
fiza). Dla mnie kulminacjg tej ewolucji jest

Up Into Silence z lat 1996-2000, cykl na so-
pran, kwartet smyczkowy i orkiestre do stow

E. E. Cummingsa i Jana Fabre%, jedno z naj-
doskonalszych znanych mi dziet wokalistyki

orkiestrowej. Jak w Versus I na organy z 1982

iw tej wielkiej muzyce wyrazne sg tropy mes-
siaenowskie, ale nade wszystko wagnerow-
skie (Wesedock Lieder), straussowskie (Vier
letzte Lieder), mahlerowskie (Kindertotenlie-
der), nawet bergowskie (Sieben friihe Lieder).
Osobne miejsce zajmuje kompozycja Wyspy
zlat 1983-84 na kameralng orkiestre smycz-
kowa - to muzyka natchnionej wyobrazni

artysty spetnionego, Swiadomego swych sit
oraz $rodkéw kompozytorskich, tutaj dobra-
nych wprost modelowo.

Eugeniusz Knapik urodzit si¢ 9 lipca 1951

w Rudzie Slaskiej. Jest absolwentem ka-
towickiej Akademii Muzycznej w klasach

fortepianu Czestawa Stanczyka i kompo-
zycji Henryka Mikotaja Géreckiego. Obec-
nie sam wyklada tam kompozycje. Miej-
my nadzieje, ze uda mu si¢ wychowa¢ cho¢
jednego réwnego sobie ucznia — w imie

przysztosci polskiej muzyki. [ |

Profesorowi Marianowi Borkowskiemu (Slgsk
nr 303) serdecznie gratuluje Zlotej Odzna-
ki Gloria Artis, przyznanej mu w czerwcu,
za$§ Agacie Kielar-Dlugosz i Lukaszowi Dtu-
goszowi (Slgsk nr 302) chce pogratulowaé
przyznania im prestizowej Nagrody Zwiaz-
ku Kompozytoréw Polskich za popularyza-
cje polskiej tworczosci wspolczesnej, a ktora
odbierajg we wrzesniu podczas ,Warszaw-
skiej Jesieni”
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Moja kochana Sophiel...
Najdrozszy moj Jozku!

2 3czerwca Centrum Edukacyjne
IPN Przystanek Historia przy ul.
$w. Jana w Katowicach przyjelo w swoich
progach pierwszych od dtuzszego czasu
gos$ci. W rezimie sanitarnym — w masecz-
kach, siedzgc na rozstawionych w prze-
pisowej odleglosci krzestach - uczest-
niczyli oni w promocji ksigzki Glosy
z ,Ostatniego kregu”. Korespondencja
z Konzentrationslager Auschwitz Jozefa
Kreta i Zofii Hoszowskiej-Kretowej. Pu-
blikacje opracowaly prof. Krystyna He-
ska-Kwagniewicz oraz prof. US Lucyna
Sadzikowska. Ksigzka byta nominowa-
na do Nagrody Historycznej ,,Polity-
ki”. Spotkanie prowadzit prof. US Lech
Krzyzanowski z Instytutu Historii US.
Prof. Krystyna Heska-Kwasniewicz
zainicjowala spotkanie opowiescig wspo-
mnieniem o postaci Jézefa Kreta (1895-
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harcerstwa. Jozef zostal aresztowany 2
maja 1941 r. Przeszed! przez wigzienia
w Rzeszowie i Krakowie, a trzy miesia-
ce pozniej przewieziono go do obozu
koncentracyjnego w Auschwitz. Tu byt
ogrodnikiem, ttumaczem, mierniczym,
przetrwal prace w karnej kompanii. Po-
magal innym, inni pomagali mu, kilka-
krotnie uciekal $mierci.

Réwniez Zofia byta aresztowana i w wie-
zieniu na Montelupich spedzila trzy ty-
godnie. Listy wysylane przez Jozefa Kre-
ta z obozu przepelnione byty troska o ro-
dzine, zone i céreczke Basie. Zona prze-
kazywata nadziej¢ i stowa otuchy.

Wiezniowie mieli prawo pisa¢ li-
sty, ale tylko raz na jakis czas, o ogra-
niczonej formularzem dlugosci, wy-
facznie po niemiecku i wyraznie. Kore-
spondencja — wysylana i otrzymywana

1982) - harcerza, pedagoga, wspoltwoércy - podlegala tez cenzurze i to dokonywa-

Uniwersytetow Ludowych. Autor Ostat-
niego kregu pochodzit ze Staromie$cia
pod Rzeszowem, pracowal w Krakowie,
a potem w Katowicach. Byt nauczycielem
i wychowawca, zaangazowanym w pra-
ce harcerskg. W 1936 r. poslubil Zofie
Hoszowska (1908-1983), nauczycielke
i druzynowa. Ten wspanialy cztowiek,
obdarzony zdolno$ciami jezykowymi
i talentem narracyjnym, wygtaszat piek-
ne gawedy przy harcerskich ogniskach.
Wprowadzit harcerstwo na wies, zwany
byt ,,Korczakiem wsi polskie;j”.

W czasie wojny Kretowie przebywali
w Staromiesciu, gdzie oboje zaangazo-
wali sie w dziatalnos$¢ konspiracyjnego

Jézef i Zofia Kretowie

nej przez kilku oceniajgcych. Oni bezli-
toénie skreslali, wycinali nieodpowied-
nie ich zdaniem stowa czy zdania, nawet
wyrzucali cato$é. Wiezniowie zmusze-
ni byli do kontrolowania wlasnych my-
§li i stéw, uzywania statych, obowiazuja-
cych zwrotéw. Podporzadkowali stowa
wymogom, a takze ograniczeniom jezy-
kowym. Ponadto nie chcieli martwié ro-
dzin swym trudnym polozeniem, cier-
pieniem, dolegliwo$ciami, zmartwienia-
mi, przygnebieniem, strachem.
Profesor Sadzikowska wspomnia-
fa o systemie koddw, stosowaniu haset,
umownych wyrazen, ktére miaty zupel-
nie inne znaczenie, a byly zrozumiane

tylko dla nadawcy i odbiorcy. Wigznio-
wie znajdowali sposoby na obejscie za-
kazéw. Odwolywali si¢ do wspomnien,
wizyt, przyjaciol, miejsc, lektur, by w ten
sposéb przekazaé prawdziwe informa-
cje. Jedna z wiezniarek w liscie do brata
postuzyla si¢ powiescia Szatan z siddmej
klasy. Jak jej bohater zakodowala wiado-
mos¢, tworzac akrostych z pierwszych
miedzy linijkami tekstu prawdziwg wia-
domos¢ zapisala moczem.

Jozef Kret i jego zona Hoska réwniez
mieli wlasne okreélenia na Rosje (Pela-
gia), Francje (Laurie), wiezienie (cho-
roba). O sobie J. Kret pisal Ojciec Basi...
Podobne systemy kodowania mieli tez
inni wiezniowie, np. prof. Marian Hen-
ryk Serejski i jego Zona Janina. Rodzi-
ny martwily sie¢ o wiezniéw, a osadze-
ni w obozie obawiali si¢ o zycie swoich
bliskich i przyjaciél. Dlugie oczekiwa-
nie na list niepokoito, a nawet najkrot-
sza, najbardziej ocenzurowana wiado-
mo$¢ byla upragnionym znakiem zy-
cia i pamieci.

Literatura obozowa jest juz bardzo
obszerna, zgromadzono i opublikowa-
no wiele wspomnien, relacji, korespon-
dencji. Wydane zostaly listy Gustawa
Morcinka z Dachau do siostry Teresy
(w opracowaniu tych samych badaczek),
korespondencja blogostawionych ksie-
zy Stefana Wincentego Frelichowskiego
i Franciszka Dachtery, grypsy Jozefa Cy-
rankiewicza i Stanistawa Kltodzinskiego.
Wszyscy pisza o tym samym, tak samo:

»Jestem zdréw i czuje sie dobrze...” Listy
te sg dokumentem czasu, $wiadectwem
historii. Kazdy z autoréw pisal inaczej,
w innym miejscu i w innej sytuacji. Rozni
sa nadawcy i odbiorcy, a w konsekwen-
¢ji odmienny jest kazdy list. Inaczej pi-
sze si¢ do bliskich, do braci i siostr (jak
to robil Morcinek), inaczej do malzon-
kéw (jak Kretowie czy Serejscy). Jeszcze
inaczej do rodzicow, do dzieci, przyja-
ciét. Wiadomosci i sposéb pisania za-
leza do$wiadczenia zyciowego nadaw-
cy, wyksztalcenia, zawodu. Inne sg listy
pisane przez nauczyciela, inne pisarza,
profesora, kaptana, robotnika.

Profesor Krystyna Heska-Kwa$nie-
wicz zwrocita uwage na role otrzymy-
wanych przez wigzniéw listow. Dawaly
osadzonym nadzieje, ze bliscy zyja i pa-
mietaja o nich, Ze poza drutami jest $wiat
i ludzie, dla ktérych trzeba przetrwal.



Zofia Hoska w listach swoich przeka-
zywala wiare w Mitosierdzie Boze. Wte-
dy, w czasie wojny, zostal udostepniony
wiernym obraz Jezusa Milosiernego. Sto-
wa ,,Jezu ufam Tobie” jej pomogly prze-
trwaé wiezienie. Modlitwe te przekazy-
wala Mezowi. I tak w ,,ostatni krag” pie-
kta wkraczat Bdg.

Jozef Kret obdz przetrwal i po wojnie
powrdcit do Auschwitz. W 1956 r. podjat
prace w Muzeum, ale pamigé go pokona-
ta, zrezygnowal. W 1964 r. byt §wiadkiem
na procesie oprawcow o$wiecimskich. Przed
sadem wyglosil swoje refleksje nad kwestia
wychowania mtodych ludzi, prébujac od-
powiedzie¢ na pytanie, jakimi metodami
wychowano mlodego czlowieka na okrut-
nego oprawce. Wspominal tu najmlod-
szego, wowczas 19-letniego Starka, kto-
ry przewyzszal okruciefistwem starszych.
Wypowiadal si¢ spokojnie, w jego glosie
nie bylo nienawisci. Na sedziach i stucha-
czach wywarl wielkie wrazenie.

Arkadiusz Kurek, germanista i nauczy-
ciel LO im. Paderewskiego w Katowicach
ttumacz listéw wspomnial podczas dys-
kusji o swoich obawach przed rozpocze-
ciem pracy nad translacjg listéw z obozu.
Przeklad nie byt tatwy, cho¢ listy napisa-
no poprawnie gramatycznie, prostymi sto-
wami. Zawieraja one jednak wielki fadu-
nek emocjonalny.

Jedna z recenzentek, prof. Joanna Ja-
nuszewska Jurkiewicz z Instytutu Historii,
harcmistrzyni, opiniujaca ksigzke — obok
drugiego recenzenta dra Franciszek Pipera,
pracownika Muzeum w Auschwitz — pod-
kreglita znaczenie tej ksigzki dla poznania
rzeczywistosci obozowego zycia. Zwrdci-
ta uwage na warto$¢ dokumentdw; jakimi
s3 m.in. listy stane z lagréow.

Profesor Katarzyne Talu¢ interesowa-
ly trudnosci, jakie musialy pokonac re-
daktorki, opracowujac te dokumenty. Za-
chowato sie 49 listéw z Auschwitz pisa-
nych przez Jozefa Kreta (44 do zony i 5
do szwagra Adama Hoszowskiego) oraz
jeden gryps w jezyku polskim, a takze 17
wystanych przez Zofi¢ Kretowa. Powsta-
ty w okresie od 6 X 1942 do 15 XI 1944
r. To nie wszystkie, gdyz czes¢ przepadta
lub zostala zniszczona. Korespondencja
jest obecnie w posiadaniu cérki, Barbary
Schultheiss Kret, ktéra mieszka w Szwaj-
carii. Listy s3 dobrze zachowane, pisane
byly starannie, ale miejscami pojawily sie
problemy z wlasciwym ich odczytaniem.
Teksty zostaly przettumaczone, nastepnie
opracowane krytycznie. Wyjasniano nie-
znane zwroty, zidentyfikowano wymienio-
ne w korespondencji osoby.

Swoimi wspomnieniami o Jozefie Krecie
podzielita si¢ réwniez pani Stefania Maty,
cieszynska uczennica Jozefa Kreta, polo-
nistka i harcerka. Opowiadata o swoim
Nauczycielu. Kret podjal po wojnie pra-
ce w Towarzystwie Uniwersytetéw Ludo-
wych, po ich likwidacji prowadzit Szko-
te Pracy Spotecznej. W roku szkolnym
1951/52 i te zamknigto, a wowczas wraz

Gbsy 2z ,Ostatniego kregu"
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| = Konzentrationslager
| Auschwitz Jizefa Kreta

Opracowanie

i Zofii Hoszowskiej-Kretawej

Krystyna Heska-Kwasniewicz

I i Lucyna Sadzikowska

Katowice 2020

z zong podjal prace w Liceum Pedago-
gicznym w Cieszynie. Uczyl patriotyzmu,
ale bez zbednych, wielkich podniostych
i czesto pustych stéw, po prostu przeka-
zywal wiedze o pieknie Polski, o jej histo-
rii. Wedrowali po goérach, zwiedzali mia-
sta, zabytki — uczniowie musieli si¢ wcze-
$niej przygotowac i przeczytac o geogra-
fii i historii odwiedzanych miejsc.

Zawiozl ich tez do Auschwitz, pozna-
li Muzeum, chodzili alejkami, wchodzi-
li do barakéw, nawet w jednym nocowa-
li. Ale... wyrzucil kiedy$ z klasy uczenni-
ce, ktora siedziata w pierwszej fawce. Na-
stepnego dnia jg przeprosit. Okazalo sie,
ze na lekgji podpierata reka glowe. Przy-
pomniato mu to okrutnego straznika, kt6-
ry tak samo siedziaf za stotem i wybierat
ludzi na $mier¢.

Oboz tkwi w podswiadomosci bytych
wiezniow, nie da sie zatrze¢, wymazac. Ci,
ktorzy przezyli, mogli przekazywac do-
$wiadczenia, wspomina¢, przypominad,
ostrzega¢ — méwic, pisa¢, malowac. .. Albo
wtloczy¢ w niepamied, nie wracaé do tam-
tych nocy i dni. Niektorzy nie zdotali za-

pomnie¢. Popelnili samobdjstwo. Obdz
pokonat ich juz po wojnie.

Inni dawali $wiadectwo. Jerzy Adam
Brandhuber mieszkat i pracowal w Mu-
zeum Auschwitz, malowat obrazy - szare
i bezbarwne, w schematyczny sposob od-
dajace sceny obozowe. Ale w 1979 r., tyle
lat po zakonczeniu koszmaru, pisat w li-
$cie do przyjaciela: ,,Jeszcze teraz malu-
jac, potrafie przezy¢ to wszystko i to jesz-
cze glebiej anizeli kiedys” Bo czy mozna
wrdci¢ bez sladow z takiego okrucienstwa?

Jozef Kret, gdy w 1955 r. zostal po zfa-
maniu nogi unieruchomiony w domu, za-
czal pisal. Powstata ksigzka Harcerze wierni
do ostatka o ofiarnosci i walce harcerzy pod-
czas wojny. Kilka lat péZniej wydat Ostatni
krgg — obraz zycia w obozie w Auschwitz,
gdzie znalazlo sie tak wielu harcerzy, tak-
ze tam dochowujacych wiernosci przy-
rzeczeniu. Opublikowana obecnie ksigzka
z korespondencja obozowg stanowi swo-
iste dopelnienie jego swiadectwa o czasie
imiejscu, gdzie, jak pisal: ,,Oscylowalismy
miedzy dwoma biegunami, ocierajac sie
o szczyty dobraibezdenng otchtan zta” [l



NOTATNIK
KULTURALNY

Redaguje:
Anna Gaitoer

¥|

Spotkanie Grupy Wyszehradzkiej w Katowicach

KATOWICE. W Katowicach spotkali si¢ premierzy Polski,
Czech, Wegier i Stowacji. Szczyt konczy rotacyjne przewod-
niczenie grupie przez Polske, ktdra przejela prezydencje 1
lipca 2020 roku. Trudny dla naszego kraju temat wydobycia
w kopalni wegla brunatnego w Turowie nie byl poruszany ze
strong czeska. Spotkania premieréw Grupy Wyszehradzkiej
podczas polskiej prezydencji stuzyly zwyczajowej koordy-
nacji stanowisk w kwestiach unijnych. Panstwa V4 zgodnie
wzywaly do tego, aby negocjowany byl Fundusz Odbudowy.
»Jednym z gléwnych celéw byto to, aby Fundusz Odbudowy
byt funduszem duzym, znaczacym i elastycznym tak, aby roz-
ne sektory gospodarki mogly sie jak najszybciej odbudowa¢
po pandemii - méwil premier Mateusz Morawiecki. Jak do-
datl, wspélna walka w ramach V4 doprowadzila do uzyskania
bezprecedensowo duzych srodkéw dla calej Grupy Wyszeh-
radzkiej. Prezydencje grupy przejmuja Wegry.

Prof. Marian Zembala tegorocznym laureatem nagrody arcy-
biskupa katowickiego Lux ex Silesia

KATOWICE. Wybitny kardiochirurg prof. Marian Zembala jest
tegorocznym laureatem nagrody arcybiskupa katowickiego
Wiktora Skworca: Lux ex Silesia (Swiatto ze Slgska), przyzna-
wanej od ponad ¢wier¢ wieku osobom kierujacym sie w swej
dzialalnosci wartosciami moralnymi i wnoszacym wktad
w kulture Gérnego Slaska. Nazwisko laureata ogtaszane jest
co roku 17 sierpnia w katowickiej archikatedrze Chrystusa
Kréla podczas mszy w uroczysto$¢ $w. Jacka — gléwnego pa-
trona archidiecezji i metropolii gérnoslaskiej. Wreczenie na-
grody odbedzie si¢ w druga niedziele pazdziernika w czasie
miedzyuczelnianej inauguracji roku akademickiego w kato-
wickiej katedrze.

71-letni prof. Marian Zembala jest wybitnym kardiochi-
rurgiem, wieloletnim dyrektorem Slaskiego Centrum Cho-
réb Serca w Zabrzu. W 1997 r. dokonat pierwszego w Pol-
sce przeszczepu pojedynczego pluca, a w 2001 r. - réwniez

pierwszy raz w Polsce — przeszczepil choremu ptuca i serce.
Mieszka w Tarnowskich Goérach.

W 2012 r. profesor otrzymatl papieski medal Pro Ecclesia
et Pontifice — Dla Ko$ciota i Papieza. To jedno z najwazniej-

P [ E ZN szych odznaczen przyznawanym przez urzad papieski oso-
— bom $wieckim.

Wyréznienie Lux ex Silesia przyznaje kapituta powotana

przez metropolite katowickiego. Nagrode otrzymuja zwig-
KU I I l I RAIJNY zane z regionem osoby, ukazujace w swojej dzialalnosci na-
ukowej lub artystycznej wysokie wartosci moralne i wnosza-

ce wktad w kulture Gérnego Slaska.

—
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W ub. roku laureatka nagrody zostata folklorystka i etno-
lozka, wybitna znawczyni $laskiej kultury, prof. Dorota Si-
monides. Nagrode ufundowat w 1994 r. 6wczesny metropo-
lita katowicki arcybiskup Damian Zimon. Dotad otrzymali
ja m.in. kompozytorzy Henryk Mikotaj Gérecki i Wojciech
Kilar, lekarze Kornel Gibinski, Franciszek Kokot, Mieczy-
staw Chorgzy, jezykoznawca Jan Miodek, ordynariusz diece-
zji opolskiej abp Alfons Nossol, dyrektor Biblioteki Slaskiej
proc. Jan Malicki, Zespét Piesni i Tarica ,,Slask’, aktor Fran-
ciszek Pieczka i in.

Organy piszczatkowe dla NOSPR

KATOWICE. Zniknie ostatecznie widoczna od wielu lat makie-
ta organéw umieszczona nad sceng NOSPR, by w jej miejsce
wybudowany mogt by¢ dlugo wyczekiwane, prawdziwe orga-
ny piszczatkowe, ktdre beda jednymi z najwigkszych w euro-
pejskich salach koncertowych!

Elementy sktadowe instrumentu wyprodukowane zostaly
przez stowenskg firme Organ-Building Skrabl - Orglarstvo
Skrabl w porozumieniu z architektem siedziby NOSPR, To-
maszem Koniorem oraz prof. Julianem Gembalskim, orga-
nistg i organologiem, bylym rektorem Akademii Muzycznej
w Katowicach, ktdry jest autorem koncepcji organéw NO-
SPR oraz pelni rolg eksperta w calym projekcie.

Na organy sklada si¢: ponad milion czgsci, 105 gloséw,
dwa stoly gry - stacjonarny o 4 klawiaturach i mobilny z 5
klawiaturami, kazdy stét posiada dodatkowg klawiature
nozna. Wymiary catej konstrukeji to 13 metréw wysokosci
9 metréw szerokosci 5,5 metra gtebokos$ci. Organy dla NO-
SPR zbudowane sg w stylu francuskiego symfonizmu, na-
wiazujac do najlepszych europejskich tradycji. Znajduje sie
w nich wiele rozwigzan inspirowanych legendarnymi instru-
mentami z katedr w Rouen czy paryskiej Notre Dame, a tak-
ze osiggnieciami romantycznego budownictwa niemieckie-
go. Jednocze$nie w katowickich organach znajda sie nowo-
czesne systemy elektromagnetyczne, elektroniczne i §wia-
tlowodowe wprowadzajace nobliwy instrument do $wiata
najnowszych technologii.

Swieto Wojska Polskiego w 100-lecie Il powstania $lgskiego

KATOWICE. Pod Pomnikiem Zolnierza Polskiego w Katowi-
cach odbyly sie obchody Swieta Wojska Polskiego w 100-lecie
IIT powstania $laskiego. W czasie uroczystosci ztozono wien-
ce i kwiaty pod pomnikiem, wreczono takze nominacje pod-
chorazych Legii Akademickiej. Odczytano Apel Pamieci, od-
dano Salwe Honorowg.

Uroczysto$¢ uswietnit m.in. przelot samolotéw Sit Powietrz-
nych RP oraz pokazy sprzetu i uzbrojenia WP. Wydarzenie za-
konczyla defilada oraz zolnierski poczestunek — grochéwka.

Wezesniej w Archikatedrze Chrystusa Kréla w Katowicach
odprawiona zostata msza $wieta w intencji Ojczyzny.

15 sierpnia jest $wietem upamietniajacym jedno z najwiek-
szych zwyciestw oreza polskiego odniesione w Bitwie War-
szawskiej 1920 roku nad Rosja Sowiecka. Ta batalia, zwana
osiemnastg, decydujaca bitwa w dziejach §wiata, uchronita
odradzajacg sie Polske przed utrata niepodleglosci i powstrzy-
mata marsz rewolucji przez Europe.

Likwidacja Filii publicznych bibliotek pedagogicznych

KATOWICE, KLOBUCK, TARNOWSKIE GORY, DABROWA GORNI-
CZA, RACIBORZ. Majac na celu racjonalizacje sieci filii publicz-
nych bibliotek pedagogicznych, dla ktérych organem prowa-
dzacym jest wojewo6dztwo $lgskie, Zarzad Wojewodztwa przy-
jat projekty uchwat Sejmiku Wojewodztwa Slaskiego w sprawie:

likwidacji Filii w Klobucku Publicznej Biblioteki Peda-
gogicznej, wchodzacej w sklad Regionalnego Os$rodka Do-
skonalenia Nauczycieli ,WOM” w Czestochowie;

likwidacji Filii w Tarnowskich Gérach Pedagogicznej
Biblioteki Wojewo6dzkiej im. Jozefa Lompy w Katowicach;

likwidacji Filii w Dabrowie Gérniczej Pedagogicznej
Biblioteki Wojewodzkiej im. Jozefa Lompy w Katowicach;

likwidacji Filii w Raciborzu Pedagogicznej Biblioteki
Wojewodzkiej, wchodzgcej w sklad Regionalnego Osrod-
ka Doskonalenia Nauczycieli i Informacji Pedagogicznej
SWOM” w Rybniku.

95-lecia istnienia Zwigzku Podhalan na Zywiecczyznie

MILOWKA. Uroczysta msza $wieta polaczona z odpustem
oraz festyn regionalny wypetnity obchody 95-lecia istnie-
nia Zwigzku Podhalan na Zywiecczyznie, ktérych gospo-
darzem byla Miléwka, zorganizowane w ramach trwajg-
cego Roku Gorali

Przed rozpoczeciem uroczystosci ztozono wience pod
pomnikiem upami¢tniajgcym bohaterska postawe Zolnie-
rzy i powstancow $laskich walczacych o powrdt tych ziem
do Macierzy. Po zakonczeniu nabozenstwa kolorowy koro-
wod przeszedt ulicami Miléwki do amfiteatru, gdzie rozpo-
czal sie regionalny festyn, ktéry wypelnit m.in. koncert pie-
$ni patriotycznych wpisujacy sie w klimat towarzyszacy Swie-
tu Wojska Polskiego. Byta réwniez okazja do skosztowania
potraw miejscowej kuchni, wystapil zespdt ,,Istebna’, a tak-
ze cze$¢ typowo rozrywkowa: wybor Cepra i Ceperki Roku.

Charakterystyczny dla Gérali Zywieckich jest stroj, kto-
ry w praktyce stanowi kryterium okreslajace zasieg tej gru-
py oraz kultura duchowa, a takze mocno wyodrebniony
obszar zasiedlenia. Geograficznie, zachodnia granica jest
zarazem pochodng granicy politycznej przez kilka stuleci
oddzielajgce; Zywiecczyzng od Slaska Cieszynskiego. Go-
rale Zywieccy mieli znaczny udzial w powstaniu mtod-
szych grup goralskich: Orawiakéw czy tez Goérali Czadec-
kich. W duzej mierze Zywiecczyzna ogniskuje regionalizm
goralski zachodniej czgsci Goralszczyzny Polskiej, odgry-
wajac role analogiczna do tej, jaka dla calej Goralszczyzny
Polskiej odgrywa Podhale.

Folk Solution

KATOWICE. Po ,,Soft Power” i ,,Exodusie” Zespot ,,Slask”
stworzyl spektakl pt. ,,Folk Solution”. Premiera widowi-
ska odbyla sie 31 lipca 2021 r. podczas Festiwalu Tauron
Nowa Muzyka w Katowicach. Twércy spektaklu ,,Folk So-
lution” podejmuja probe konfrontacji muzyki elektronicz-
nej i tanica wspodtczesnego z polskim folklorem.

Zespol, znany w kraju i za granicg przede wszystkim jako
instytucja kultury przedstawiajaca polski folklor w formie
scenicznej, pokazuje jego wielobarwnos¢ i bogactwo w mu-
zyce, piesniach i tancach ludowych opracowanych przez
zalozycieli Zespotu - Stanistawa Hadyne i Elwire Kamin-
ska. Tym razem podejmuje prébe konfrontacji muzyki
elektronicznej i tanica nowoczesnego z polskim folklorem
muzyczno-tanecznym.

Zaréwno w podktadzie dzwiekowym, jak i w choreogra-
tii widowiska wspdlistniejg dwie niezalezne warstwy. Jedna
z nich ilustruje wspoétczesny $§wiat przepetniony kakofonia
industrialnych dzwiekéw i podporzadkowany monotonii
mechanicznych ruchéw. Druga nawigzuje do tradycyjne-
go folkloru nasyconego emocjami i historycznymi watka-
mi, ktéore od wiekéw z pokolenia na pokolenie byly prze-
kazywane w muzyce, taficu i §piewie ludowym.

Czy Stanistaw Hadyna chcialby zaakceptowa¢ takg dro-
ge ewolucji artystycznej Zespotu?
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Suliwer

Emsnpnsmu 0 ksigice dlo dziecko

Guliwer. Czasopismo o ksigice dla dziecka, 2/2021. Wydawca:  Teodor Parnicki, Listy do Konstantego Symonolew:czazlat 1928

Slask” Sp. 2 0. 0. Wydawnictwo Naukowe, Katowice 2021, - 1949, Opracowat, wstepem i przypisami opatrzyt Tomasz Mar-
kiewka. Wydawca: ,Slask” Sp. z 0. 0. Wydawnictwo Naukowe,
Katowice 2021.
Autobiogramia Swiaty poetyckie
o Barbary
=) Gruszki-Zych
=
3
=
o
Jerzy Pasze W‘

Jerzy Paszek, Autobiografia filolomaniake. Wydawca: Oficyna  Swiaty poetyckie Barbary Gruszki-Zych. Pod redakea
Fair-Aria, Miasto Gwarkow 2021. Ewy Bartos i Joanny Kisiel. Wydawca: ,Slask” Sp. z 0. 0. Wydaw-
nictwo Naukowe, Katowice 2021.

Marcin Gacek

Ukgszenie Monomacha
Konflikt pnmicdn

Nim wybuchto

pierwsze powstanie $laskie
1919 roku

Teksty érddlowe do genezy i poczatkéw
konspiracji wojskowej

d() dﬂ.ll“.l prz.ygu[mn-aj

Edward Dlugajceyk

M e,

Nim wybuchto pierwsze powstanie Slgskie 1919 roku. Teksty
Zradtowe do genezy i poczqtkdw konspiracji wajskowej. Do druku
przygotowat Edward Diugajezyk. Wydawca: Wydawea: ,Slask”
Sp. 2 0. 0. Wydawnictwo Naukowe, Instytut Mysli Polskiej im.
Wojciecha Korfantego, Katowice 2021.

Stawomir Jerzy
Tabkowski

# z galaktyki Koziorozca

Stawomir Jerzy Tabkowski, Przywotania z galaktyki Koziorozca.

Wydawca:,,Iask” Sp. 0. 0. Wydawnictwo Naukowe, Katowice
2021.

Harry Duda

Marcin Gacek, Ukgszenie Monomacha. Konflikt miedzy Rzeczpo-  Harry Duda, Koncert na dwie struny. Wydawca: Wojewddzka
spolitq i Moskwq W latach 1648 - 1667. Studium sojologiczne  Biblioteka Publiczna w Opolu, Opole 2021.

zpogranicza wojny, literatury i polityki, Wydawca:, Slask” Sp. zo.
0. Wydawnictwo Naukowe, Katowice 2021.
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